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PRIMEIRA PARTE

0 CONDE DE MALVAR

CAPITULO 1

ANSELNMO © MONTANNHEZ

Em uma larde triste e sombria caminhava ao longo da
cosla Llanes um mancebo vestido com o traje proprio do
paiz; chapeu de aba larga, caida sobre a fronte, jaleco de
pano cor de caslanha, apertado por um cinturdo de couro, e
sapatos abotinados, que lbe resguardavam os pés da aspereza
do terreno, eis a parte principal do seu rustico vestuario.

Levava na mio direita um chugo comprido de ponta
muito agugada e na esquerda uma buzina campestre em accio
de tocar.

0O joven monlanhez, de fisionomia robusta, mas taciturna,
deixou vagar seus olhos azues, primeiro pelas ericadas ondas
do Oceano, que se quebravam, desfazendo-se em esverdeada
espuma, depois por sobre os penhascos, que levantavam as
negras cabecas coroadas de excrescencias de madrépora; e,
finalmente, fitou as muralbas de um antigo castello, talvez
para descobrir a torre gothica de San Acisclo de Pendueles.
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Parou por alguns instanles, para ouvir acaso um som
que poderia vir envollo nas rajadas do vento; nio distinguindo
poréme cousa alguma, continuou a caminhar até ao cume de
um gigantesco penedo, que avancava sobre o mar, & maneira
d’esses monumentos cellicos, que parecem meio derribados
pela mio dos seculos. '

Depois de subir dquella altura, largou o chugo, e sen-
tou-s¢ prosimo do abismo, com a ousadia das aguias e dos
abutres.

D'aquelle ponto facilmente se avistava toda a comarca.

Diante d’elle estava o Oceano, barreira infinita occulta
n’aquelle momento pelos vapores da maresia; do lado opposto
elevava s2 um caslelio de apparencia fendal, com suas ameias
pontagudas, snas janellas cobertas de espessas grades, e sens
torredes redondos, como todas as fortificacies do seculo XV;
mais longe estendia-se uma deliciosa campina, no meio da
qual se divisava o povo de San Acisclo, de que ji fallimos.

0 ceo, semeado de negras nuavens, dava a este quadro
130 bello ¢ romantico cores sinistras, quasi lugubres, esceplo
er alguma paragem, onde um raio de sol avermelhado feria .
as rochas, que entio pareciam abrasadas pelo fogo de um
vulcao.

Basiantes vozes teria o solitario joven, contemplado tdo
magnifica paizagem, por quanto olhou atlentamente para a
antiga fortaleza, como se esperasse alguem d'aquelle lado.

Assim decorren uma hora. O horisonte ia ennegrecendo
cada vez mais, o mar rugia mais prolongadamente, e o vento
tornava-se mais pesado e suffocante.

—Muito rage o Bufon de San Yuste, murmurou 0 mon-
tanhez, fisando seu penetrante olhar no fundo do rochedo em
cujo cume se achava. Sem duvida uma tempestade nos ameaca.

A observaciio era exaclissima.

Chamavam no paiz Bufon de San Yuste & elevada rocha,
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de que fallimog} a qual, bordada e cheia de respiradouros em
razio do eterno embate das ondas, produzia estranhos rumo-
res, que nio deixavam de assuslar as pessoas timoratas.

Quando estes rumores submarinos se dilatavam, simi-
Ihando um grito de alarma, pelas silvestres sinuosidades da
cosla, era signal evidente de desgosto do ceo e do embrave-
cimento do Oceano. |,

0 nome de San Yuste havia-lhe sido dado, por estar
proxima do castello assim denominado.

A pezar da observacio que fizera, o montanhez conser-
vou-se immovel n'aquelle sitio perigoso, explorando todas as
suas avenidas.

Ia-se a luz do dia amortecendo, signal evidente do occaso
do sol, quando appareceu uma mulher, subindo por uma das
vertentes do penbasco.

O mancebo levantou-se, e deu alguns passos para rece-
bel a.

Era uma rapariga, vestida com o pitoresco traje das as-
turianas, de uma belleza um tanto severa, mas pura € cor-
recla, como a das mulheres da biblia, desenhadas por Tinlu-
reto, olhar penetrante, e rosto graciosamente matizado de es-
carlate, tdo vivo e fresco como o das flores.

—Anselmo ! exclamou ella, offerecendo-lhe a mao.

—Tula! disse o monlanhez em lom de reconven¢ao. Que
vens fazer a esle silio?

—Venho procurar-le.

—N'esse caso subamos, e sentemo-nos, replicou Anselmo.

Este aperton a mio que lhe apresenlava a joven, e en-
caminharam-se ambos para o cumé do Bufon de San Yuste.

—Tremo de estar aqui, disse Tula, depois de haver-se
sentado ao lado do montanhez, e lancado a vista pela negra
superficie do mar: parece que estremece o rochedo com 0 em-
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bate das ondas, ¢ que de um momenlo a oulro vamos preci-
pitar-nos no abismo.

Anselmo sorriu ligeiramente.

—Estamostlivres de perigo, querida Tula, respondeu elle:
nada ha aqui, que possa alemorisar-nos.

—Seja o que tu‘quizeres. Amo-te muito para contradi-
zer-te, replicou ella suspirando.

0 mancebo passou a mio pela fronte, como para tornar-se
superior a essas affeccoes do espirito, que dominam nossas
faculdades, e que comecam por fazer-nos esquecer da.propria
consciencia.

—Sei que me amas, disse Anselmo; e esse amor, que
nos une desde a infancia, foi por certo quem te conduziu a
esle logar. '

—1 verdade, para que negal-o? Algum tempo ha, que
tenho observado em ti, nio em tua alma, nem em teu cora-
¢lo, mas em luas accdes, uma transformacio, que me lem
surprehendido. Das. torres do castello de San Yuste tenho
observado teus passos, e tenho-te visto, ora trepando s mon-
tanhas, ora remando em uma lancha alé alguma paragem da
costa; e ultimamente tambem te vi acompanhado de pessoas
desconhecidas, demandando os silios mais solitarios da nossa
comarca. Que quer dizer isto, Anselmo?

A terna reconvencio de Tula esle responden com um
olhar impregnado de amor e gratiddo.

—~Queres que t'o diga? perguntou 0 montanhez.

—Sim, dezejo muito sabel-o.

—Pois bem, escuta. Sabes que o exercito rancez se tem
espalhado por toda a Hespanha, depois dos lerriveis aconte-
cimentos de 2 de maio, e do levantamento em massa de to-
das as provinciis?

A joven fez-se palida e respondeu affirmativamente mais
com a cabeca, do qae com os labios.
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—Teme-se que, de momento para momento, uma grande
divisio de inimigos invada as Asturias, marche sobre Oviedo,
e se apo_dere d’esta cidade.

—L certo isso ?

—1Ii a verdade.

—Bem, continua, disse Tula cada vez mais pallida.

—Tio depressa o primeiro francez pize nossas monla-
nhas—proseguiu Anselmo, excitando-se com a ideia de uma
vinganga patriotica, que lhe alvorogava o coracic— lremerdo
as Asturias; de rocha em rocha, a buzina dos montanhezes re-
petird o signal de alarma, de torre em torre o loque dos si-
nos chamara todo o povo, homens, mulberes e creancas, a
combater o inimigo commum.

Tula estremeceu, e um raio de enlhusiasmo, que foi en-
grandecer o coraclio de seu amante, lhe brilhou nos olhos
por um momento.

—E esperas, disse ella pausadamente, que esse signal
se ouca, para reproduzil o?

—Bim.

—Enldo nada tenho que pergunlar-le.

Houve uma longa pausa, durante a qual estes dois entes
se contemplaram em silencio.

A formosa joven disse finalmente. :

—Estava pensando n'uma cousa, Anselmo.

—Em que? pergunton este.

—~Que fards 1a, quando os francezes entrarem no vosso
paiz?

—Eu tenciono ser guerrilheiro.

A astariana tornou a fazer-se pallida como o alabastro.

—~Guerrilheiro! exclamou ella, contendo o violento pal-
pitar de seu cora¢io. E' como dizeres, que abandonaris
o castello de San Yuste!

—Sim.
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—0 servico do senhor hardo !

—LEu ndo posso abandonar o senhor bardo.

—Enlo ndo comprehendo...

—Tula, ndo me inlerrogues mais.

—Isso significa que o abandonaris.

—Pois bem, abandonal-o-hei.

—D’esse ‘modo, proseguiu Tula, seguindo o curso de
suas reflexbes, separando-te do lar, que te deu calor na esta-
¢do invernosa, da mésa, que te alimentou, do amo que {2
agasalhou em suma casa, separar-te-has tambem de mim, ¢
longe de mim esquecerds o nosso amor.

Quando Anselmo ouvin o tom angustioso da joven, e viu
seus olhos nadando em lagrimas, apertou-a ao cora¢io em um
inslante de amoroso arrebatamento.

—Nio posso separar-me, disse elle, nem d'esse lar, nem
('essa mésa, nem de nosso bom amo, e muito menos poderei
olvidar-te, minha Tula.

Ha palavras tio verdadeiras, que ndo precisam commen-
tarios para convencer.

Desde este momento a joven niio mais temeu os france-
zes, nem a amedrontou o porvir; tio ditosa se julgava ella
sobre aquelle penhasco, como uma rainha sobre sea throno.

—Vou partir, disse ella, levantando-se.

—Ji comeca a anoilecer, e por isso ndo quero que vol-
tes sO para o castello; acompanhar-te-hei.

—Acceilo o teu offerecimento, porém entrards em San
Yuste ? :

—Nio; hei de dirigir-me a casa do senhor de Montalban.

—Oh ! ndo vis 14 de noite.

—Porque?

—No caminho encontra-se a Atalaia maldita.

N'estas expressoes havia algam tanto de supersticioso e
aterrador.
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—I’ verdade que no caminho estd essa torre, disse o
montanhez; porém ndo ha que temer hoje d’essas sangrenlas
historias, que o vulgo tem inventado a respeito de tal casa.
Se alguma cousa ali aconteceu, foi por certo em tempos mui
remotos.

—Todavia, vive n’ella a mesma familia, a quem attribuem
um poder mysterioso e terrivel.

—Nio facamos caso d'isso, e ponhamo-nos a caminho.

Anselmo langon mio do chugo, prenden o buzio a cin-
tura, e deu a mio a Tula, para a ajudar a descer a encosta.

Mas no mesmo instante, superior ao vento que silvava e
ao Oceano que bramia, sentiu-s¢ uma vibrac¢io estranha, um
$om rouco que parecia voar por sobre as cristas das rochas;
uma especie de annuncio fatidico que indicava a proximidade
do perigo.

0 ouvido experimentado de Anselmo comprehenden que
o que n'csle momenlo feria o ar era o som das buzinas dos
montanhezes, qus levava aos ullimos confios das Aslurias a
noticia da entrada dos francezes.

O montanhez entdo deteve-se; filon a joven com ancie-
dade, e, levando o buzio aos labios, tiron d’elle um prolon-
gado e estridente som, que foi perder-se ao longo da costa.

—E’ este o signal, disse elle; damanhid todo o povo esfard
com as armas na mio, decidido a sustentar a independencia
da patria. Agora ndo percamos um momento; COrramos ao
castello de San Yuste, em quanto nossos irmdos se reunem
sob o estandarte da Virgem da Soledade. (1)

Novamente tocou o buzio com toda a forca de seus pul-

(1) Sob esta santa bandeira organisaram-se nas Asturias os
primeires batalhdes de paizanos, quando em 1809 invadin seu
territorio o general francez Maurice Mathieu.
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moes, e, alumiado pelos ultimos clardes do triste crepusculo
d’aquella tarde tempesluosa, desceu do penhasco, acompa-
nhade de Tula, dirigindo-se ao castello por um caminho im-
mediato. ,

Seu caminhar foi rapido, como as circumslancias o exi-
giam.

Ja dissemos que o castello de San Yuste era uma obra
do seculo XV; agora, porém, que nos aproximamos de seus
muros, bom & que demos a conhecer a sua situacio, ainda
que os viajantes, que percorrerem o paiz classico de nossas
primeiras glorias, hoje mesmo podem contemp lar este castello,
desaliando o lempo, implacavel inimigo d’estes veneraveig
monumentos.

Perlo de uma ponle, sob a qual deslizam modestamente
as aguas do rio Cabra, e muilo proximo de uma verda bem
conhecida no valle de Pendueles, elevava suas antigas torre s
a fortaleza de que tratamos. Reformas poslerior es ds épocas
guerreiras lhe haviam dado certa apparencia menos temivel .
Suas canhoneiras tinham-se convertido em espagosas janellas,
coberlas de fortes grades, e seus longos armazens, em am-
plos e commodos' saldes, onde passava uma vida meio cam-
pestre ¢ meio senhorial a familia que a habitava.

N'este tempo o nobre bardo de San Yuste, retirado da
corte desde as graves complicacdes politicas, que tinham pro-
duzido a abdicagdo de Carlos IV, a queda de Godoy, e a surda
irritagio do povo, vivia n'aquella pacifica morada de seus an-
tepassados, mais indignado de nossa degradacdo, que dese-
joso de envolver-se nas facgdes politicas, que originava o triste
espectaculo de nossas miserias; quando, porém, a ambicio do
Napoledo se apresentou desmascarada a impor-nos o pesado
jugo de sua conquista, o senhor de San Yuste senliu um vi-
vissimo desejo de oppor-se aos progressos do eslrangeiro.

Ordenou por tanto um systema de defesa; tomou a seu
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cargo parfe da insurreicio do paiz; dirigin inlimacdes a todos
os povos, aldeias e casaes; comprometlen seus interesses, e
finalmente fez tudo quanto podia esperar-se de um nobre e
valente castethano, que tinha gravada em seu coraciio a co-
phecida divisa de Rei, Patria ¢ Lei.

Dada esta ligeira explicacdo, serd facil comprehender o
effeito, que em sua alma produzira o estridor das buzinas,
que, tangidas pelos montanhezes, haviam dado o signal de
alarma a todos o0s povos.

Quando Anselmo e Tula chegaram & barbacan do castello,
encentraram & porta o bardn, montado a cavallo, dictando va-
rias ardens a alguns montanhezes, que o rodeavam.

Mais distante divisava-se um grapo de dua: senhoras,
cheias de lerror.

Era a esposa do hardo e sua filha.

—Anselmo, gritou o cavalleiro logo que via 0 nosso jo-
ven, ¢ necessario que me sigas immediatamente. Tula, fica
ao lado das senhoras; e vos outros, proseguia divigindo-se aos
montanhezes, correi a desempenhar a commissio de que acabo
de encarragar-vos.

Esta ordem foi pnmnalmpnle execulada; as portas do
castetlo cerraram-se, e em breve o bario (ranspoz a ponle
immediata, seguido unicamente de Anselmo.

Havia chegado a neita, e coruscanles relampagos erazi-
vam o0 horisonle. As nuvens atravessavam o ceu 4 maneira
de ondas em negro e silencioso mar sem limites; o vento si-
hilava por entre as folhas das arvores, e o Oceano erguia las-
timoso rumor, similhando a fera antes de despertar.

Caminharam duranle meia hora em sileneio. até enlrarem
© em um escuro bosque, que se estendia na confluencia de duas
montanhas.

—No meio d'esta floresta, observou Anselmo, encontra se
a Atalaia maldiia.

2
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—Por que motivo fazes essa observa@ao" perguntou o
bardo, fazendo ao mesmo tempo apressar o passo ao cavallo.

—Ha crencas no valle, de que nio é muito prudente
passar por este sitio, ¢ ainda menos em noites tio tenebrosas
como esla.

—Diabo! exclamou o bardo, por acaso és tu supersti-
cioso ?

—Nunca o fui, senhor. ~

—Pois bem, fica entendendo que nos dirigimos a essa
casa, que lu e o valgo chamam Atalaia maldita.

Anselmo sentiu um incommodo inexplicavel, a pezar de
seu reconhecido valor; porém guardou-se bem de fazel-o pa-
tente, e seguin em silencio o cavallo do bardo.

0 caslelldo entregou-se s suas reflexdes.

Em um promontorio, banhado pelo mar, e situado na
extremidade de uma alameda, elevava-se uma grande torre, a
qual ndo 30 podia servir de pharol em noite tempestuosa, mas
tambem de baluarte em uma invasio de piratas.

Tinha ella sido denominada pelo povo com um apodo si-
nistro, talvez pela recordacio de alguma historia horrorosa,
que dentro de seus muros occorrera; porém, a pezar do cui-
dado com que o vulgo tratava de perpetuar estes terrores,
dando-lhe sempre apparencias fantasticas, o tempo, se nio se
havia encarregado de desmentil-os, nio tinha ao menos dado
assumpto para que conlinuassem.

Uma familia habitava a Atalaia maldita, mas n#o con-
vivia com pessoa alguma da visinhanga: alguns cavalheiros da
comarca, mais por curiosidade do que por dever, tinham ido
offerecer seus respeitos aos solitarios moradores; porém, ou
nio haviam I4 voltado, ou as relacdes principiadas tinham sido
frias e cerimoniosas.

O bardo de San Yauste, que sabia isto perfeitamente, nio
se afastou de seu proposito. Penetrou no bosque, que con-
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duzia directamenle & Atalata, € a poucos passes esta lorre
se lhe offerecen 4 vista, como um gigante meio envolto na
neblina do mar.

Descen a perigosa vertente, € logo que chegou d porta,
fez soar uma grossa argola de bronze, que nella se achava
cravada.

Ainda que o estrondo do mar abafira o ruido causado
pelo cavalleiro, passado um segundo, a porta foi abrindo-se
vagarosamente, e appareceu uma ancid, pallida como um es-
pectro. Vestia um traje de cor cinzenta, que a luz de uma
lampada, que segurava, permittia distinguir.

Anselmo cuidou ser uma visdo.

O bardo apeou-se, e apressou-se em a comprinentar.



CAPITULO II

PROLOGO DL UMA MISTORIA

—{Juem procuraes ? pergunlou a ancid com um accento
lio incisivo como a ponta de um punhal.

— A senhora de Segalvo, respondeu o bardo, inclinan-
do-se.

—-Enfrae, cavailheiro, seu en mesma.

O bario obedecen, indicando com um olhar a Anselmo
que cuidasse do seu cavallo, e o esperasse & porta.

Esta cerrou-se, e a velha dama, com o auxilio da luz
que trazia, comecou a ascen¢do de uma ingreme escadaria.

Era uma sombria espiral que repetia o echo dos passos
ile wma maneira pavorosa.

Quando chegaram a0 primeiro andar, o bardo distin-
guin um escuro corredor, no fim do qual se lobrigava uma
portinha.

Seguiram silenciosamente este corredor, no fim do qual
a condessa entrou em uma sala de forma oval, com as pare-



0 MONGE NEGRO OU A FOME EM MADRID {7

des ennegrecidas forradas de algumas lapessarias ji muito
nsadas, e a abobada sustentada por quatro columnas, que

terminavam em um flordo.
Um curioso teria descoberto no centro deste flordo a ca-

beca de um demonio de pedra.

Os moveis eram em pequeno numero: algumas antigas
cadeiras estofadas, e uma mésa carregada de papeis.

Na frente principal via-se um quadro coberto por uii
véo de gaze, por dertaz do qual se divisava o retrato de um
cavalleiro com o uniforme das guardas walongas. Sobre o
caixilho dourado havia um escudo suslentando uma cordade
conde.

"~ O bario examinou minuciosamente todos estes ornatos,
¢ sentou-se depois n’uma poltrona, que a branca e mirrada
mio da condessa lhe indicou.

—~Cavalheiro, disse ella, depois de observar com allen-
¢io o recem-chegado, se tiverdes a bondade de dizer-me o
que pretendeis, estarei prompta a escutar-vos. ‘

—Antes de vos dizer o que pretendo, respondea o ba-
rio, quizera saber posilivamente, se s0is vOs a pessoa fque
eu procuro.

—Duvidaes ?

—Nio pode offender-vos esta leve desconfianca.

— Repetir-vos-hei entdo, senhor, que sou Francisca Hi-
polita Neira de Yusa, condessa de Segalvo, e accrescentarei
(ue esse reiralo, que tendes diante, ¢ de meu esposo, mor-
to na batalha de Truillas.

O bardo inclinoun-se.

—Nesse caso, senhora, entendamo-nos.

—Iss0 mesmo espero de vos, replicou a condessa.

Para que isto se consiga, julgo de meu dever pro-
nunciar uma palavra.

—~Ounal ¢?
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—Eil-a :—Covadonga.

Duas chamas de estranho fulgor scintillaram nos olhos
da ancia. Ouavindo esta palavra, que era tambem uma lem-
branca gloriosa de nossa independencia, um ligeiro sorriso
Ihe assomou aos labios, e desenrugando em parte o rosto
de sombrio aspecto, exclamou:

—Cavalheiro, essa palavra denola que estaes iniciado
na mais sancta das causas; na mais heroica empresa, que o
povo hespanhol ainda commelteu.

—Consta-me, senhora, que estaes encarregada pela jonta
estabelecida em Madrid, de dar impulso ao movimento que
ha de verificar-se em nossa provincia: em consequencia disso
venho receber as instruccoes de V.* Ex.2

—Por tanto, observou a condessa de Segalvo, deveis ser
o batdo de San Yuste.

—Com efleito, sou en mesmo.

—Isto &, sois o chefe nomeado para collocar-se 4 frente
da sublevaciio.

—=8im, senhora.

A condessa fitou no bario seu olhar sagaz e investiga-
dor.

- Era um cavalheiro talvez de quarenta annos, possuia
uma phisionomia rigida e ao mesmo tempo sympathica, olhar
vivo e ardente, fronte elevada, em que se lia a f& e o enthu-
siasmo na sua mais sublime expressio, cerla serenidade im-
matavel como o deslino, mais que valor, mais que ousadia,
e uma superioridade de raca, e de intelligencia que se lhe re-
flectia nas feicdes, gestos e palavras.

A condessa leu facilmente estes tragos caracteristicos do
bario.

Depois de haver decorrido o tempo necessario, para fa-
Zer sen exame, disse:

—Estd bem; conheco que sois 0 mesmo, e por isso aqui
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tendes um prego, que vos é dirigido, e que recebi hontem a
noite. Tirando entio do seio um papel cuidadosamente fe-
chado, o entregou ao cavalheiro. :

Este apressou-se em abril-o.

0 que nelle estava escripto era tdo laconico, que ape-
nas occupava a quarta parte de uma linha.

Em letra quasi microscopica lia-se o seguinte:

«Senhor bardo.

Reuni vossos montanhezes».

Nio linha assignatura.

0 bardio depois de ler perfeitamente aquella ordem, apro-
ximou o papel da chama, e reduziu-o a cinzas,

—O que me é ordenado serd brevemenle posto em exe-
cucio, disse o gentil-homem, com sua immutavel serenidade.
Neste momento percorre o alarma lodas as Asturias, e bem
depressa se organisard um exercito, que fard frente ao ini-
migo.

—Devo advertir-vos, observou a condessa de Segalvo,
com sinistro sorriso, que a esta hora o general Maurice Ma-
thieu deve avancar sobre Oviedo.

—Bem sel.

—E poderei eu merecer-vos o obsequio de me commu-
nicardes o vosso plano.

—Ainda nio o tracei. Esta noité deveri ser discutido
em uma reuniio, que terd logar em casa de um dos mais no-
bres asturianos.

—Estd elle auctorisado para assim obrar ?

—Sim, senhora.

—Tereis a bondade de dizer-me o seu nome.?

—Dom Carlos de Montalban.

A condessa tornou-se pallida, e sua fronte parecen anu-
viar-se.

—Dom Carlos de Montalban ! tendes razio, senhor; es
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colhiestes um digno companheiro, para partilhar os perigos e
03 rabalhos.

Um sorriso desdenhioso appareceu repentinamente na
physionomia cadaverica da condessa, como se as suas palavras
encerrassem um epigramma sinistro.

—Trata-se de salvar a patria, continuou, de fazer'por
tanto todos os sacrificios ; por isso parece-me convenienle
aconselhar-yos que estudeis com profunda atlen¢iio o plano
de campanha, que deveis por em pratica, para imitar os glo-
riosos tempos dos heroes de Covadonga. Estes conselhos de
amiga, apezar de alé hoje ndo haver tido a honra de conhe-
cer-vos, sio resultado de uma convicedo intima, que ousarei ‘
apresentar 4 vossa consideracio.

—~Qualquer advertencia da parte de v. ex.* serd por mim
esculada com summo geslo.

—Creio, senhor bardo, que haveis tido em muita corisi-
deracio a natureza especial deste paiz; é provavel tambem
(que tenhaes attendido ao estado de vossos bisonhos compa-
nhieires, mui ricos de enthusiasmo é verdade, mas mui pobres
da instruccio militar, que € necessaria, para apresentar se
em frente dos soldades mais famosos da Europa.

—Conheco quanto me dizeis.

—Por consequencia comprehendeis tambem que toda a
acciio serd comprometiida, se se offerecer batatha campal.

—LEssas mesmas razdes, respondeu o bardo, servem de
base ao meu projeclo. Nos niio devemos comecar a guerra,
sendo por combatles parciaes, em que as rochas do paiz sir-
vam de escudos a nossos corpos; valendo-nos de surprezas
atrevidas; chamando por todas as partes a allencio do ini-
migo, com o fim de dividir-lhe as forcas ; e apparecendo, ja
na vanguarda, ji na reid"uarda, scgundo as circunmstancias o
exigirem.

—Perfeitamente, bardo, murmurou a estranha condessa,
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sorrindo lugubremente ; creio que nada ha que accrescentar
ds vossas explicacoes.

—Nesse caso, replicou vivamente o bardo, permitli-me
que parla immediatamente, a fim de comparecer & reuniio
que deve celebrar-se.

A condessa fez um movimento com a cabeca, em quanto
o cavalheiro se preparava para sair.

—Anles de vos irdes, quizera aproveilar esla occasiio
para fallarmos de um assumpto importante.

—LEstou sempre s vossas ordens, condessa.

Esta despediu sinistra chama do fundo de suas pupil-
las.
© —Queria fallar-vos de um negocio de familia, de que
julgo estareis conhecedor,

—VJallae, exclamou o barfo um tanto impressionado.

A ancid passou a mio pela fronte, como para evocar da
memoria alguma recordacio lastimosa, e, fazendo um ges-
to para deter o barlo, expressou-se nestes termos :

—Iia mais de meio seculo que succedeu 0 que vou con-
tar-vos. Um cavalheiro, nobilitado com o titulo de bardo de
San Yusle, vosso parente talvez, acaso vosso pae, foi para a
America, ndo sei se' por desejo de augmentar fortuna, se com
o intuito de instruir-se nas viagens. &

—Meu pae, senhora, interrompeu o bardo, esteve na
America, mas por ordem do rei, a quem servia como mi-
litar. -

—Era militar tambem o cavalheiro, de quem vos fallo,
proseguiu a condessa. N'aquelle tempo disputavam francezes
e inglezes o dominio do Canadi... Muitos officiaes hespanhoes
tomaram parle na qoestdo contra os ultimos, posto que as
Floridas estivessem compromeltidas, e em risco de se perde-
rem, como infelizmente succeden mais tarde. Depois da san-
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guinolenta e decisiva batalha de Quebek, aquelle bardo de
San Yuste achou-se no meio de um hosque, unicamente acon-
panhado por seu irmdo de armas, o conde D. Henrique de
Segalvo. Estavam ambos feridos ; haviam entre si jurado uma
f¢ eterna, uma amizade immutavel, e aquelle desastre da
guerra estreilou mais os vinculos que os uniam.

—Pelos precedentes que acabo de ouvir, redarguiu o
bardo, posso assegurar-vos, senhora, que estaes fallando de
meu pae.

— A condessa sorriu-se imperceptivelmente, e con-
tinuou :

—DMuitos dias passaram os dois amigos na espessura dos
bosques, & maneira de duas feras. A’ forca de constancia e
de trabalho tivham podido alcancar algumas fructas, com que
mitigavam a fome e a séde; porém o calor, a falta de
cuidado, a absoluta carencia de soccorro, a irritacio crescen-
te de suas feridas, e finalmente a insalubridade do clima, tu-
do contribuia, para que os dois amigos chegassem a estar
muito proximos da morte.

—Senhora, estaes-me contando uma historia, que me
entristece, replicou o bardo.

—E’ este o amargo fructo das recordaces. A morte pai-
rava sobre aquelles dois heroes da desgraca, mas feriu so-
mente um delles, o conde de Segalvo meu irmio.

—Era vosso irmdo o amigo de meu pae?

—Sim; momentos antes de morrer, proseguiu a ancid,
quando a desventurada victima luctava com a agonia, chamou
vosso pae, e, tomando-lhe uma mfo, disse: « Amigo, von
expirar... apenas me restam alguns instantes, para te
communicar a minha ultima vontade, ou antes minhas mais
ardentes supplicas. Logo que eu morra, voltaris tu por
ventura d& Hespanha ? — Sim, respondeu vosso pae. — Enldo,
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continuon o moribundo tirando do seio um pequeno es-
tojo de velludo encarnado, quando chegares & nossa adorada
patria, procura uma irmd que tenho, a unica pessoa, que fica
existindo, de toda a minha familia. E' joven, carece de ami-
gos, de protectores, de entes, que a amem: nio lem mais que
a lembranga saudosa, que pode enviar-lhe seu irmao mori-
bundo do fundo de uma selva americana. Sé tu seu irmio,
seu amigo ; e, se me amas tanto, que por minha memoria
queiras sacrificar o teu coragio, s¢ (ambem seu esposo.—Ju-
ro-o por tudo quanto ha mais sagrado, disse vosso pae na-
quelles supremos momentos, serei 0 amigo, o protector, 0
esposo de tua irmd.—Entdo, continuou 0 moribundo, tu, que
tens sido o unico depositario da minha amizade e carinho, re-
cebe esta buceta onde estdo documentos imporlantes, que per-
tencem # minha familia. No dia das tuas nupeias com minha
irmd, rasga esta capa de velludo, e 1é o que inleriormente se
acha escripto.»

Vosso pae promelten cumprir religiosamente todos os
desejos de meu irmdo: poucos momentos depois pereceu
elle.

A senhora de Segalvo deteve-se alguns instantes, para
descansar do”supremo esfor¢o, com que havia recordado aquel-
la historia, sumida na obscuridade dos tempos. Entretanto o
bardo. de San Yuste, niio sabendo o termo, que teria aquella
narracio, em que se achavam interessadas ambas as familias,
escutava em silencio, mas com visivel anxiedade.

—Resta-me pouco que dizer, proseguiu a dama, atican-
do a luz da lampada. Parece-me, cavalheiro, que esta historia
tem em si 0 quer que seja, que vos commove, € por i$s0 es-
taes pallido, como eu.

—Senhora, estaes referindo um episodio da vida de meu
nae, de que me & desconhecida a maior parle.

—Proseguirei pois: falta o mais doloroso, e egualmente
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0 mais imporlante para mim. Eu ignorava complelamenté o
horrivel drama occorrido no novo mundo, que acabo de con-
tar-vos. Uma noile tempestuosa, derante a qual o mar L
brava as ondas d’encontro a esta solitaria lorre, apresentou se i
porta um cavalleiro, vestido com o nobre uniforme dos offi-
ciaes do rei. Pedin hospitalidade, e foi-lhe concedida. Seu ta-
lhe, a cOr tostada, o rosto, o alhar doce ¢ melancolico, 0
accento estranho de sua lingnagem, mostrando vir de longi-
quos e desconhecidos paizes, fizeram bater violentamente
meu coracio.

—Donde vindes? exclamei eu sobresaltada.

—Da America, me responden o desconhecido.

—Oh men Deus! quem sois ?

Vosso pae langou-me um olhar o triste, que me enlene-
breceu a alma.

—Nio o adivinbaste ? me disse elle.

Eu corri para elle, dando um grito, e com 0s bragos
abertos; porém ndo sei que n'elle vi, que retrocedi.

—Nio me atrevo a crer, respondi perturbada; vos nio
podeis ser...

*—S0u V0ss0 irmio.

A esla voz, a esta palavra sagrada, olvidei os meus temo-
res, e arrojei-me nos seus bragos, bemdizendo a Providencia.
Quando olhei para o rosto de vosso pae, vi-o inundado de
lagrimas.

~—Meu irmdo ! exclamei no auge da alegria. N'este mo-
mento, porém, vesso pae mudou de physionomia; em logar
d'aquella franqueza de irmios, olheu-me com respeilo, (uasi.
com veneragio, e pegando-me na mio conduziu-me a um as-
sento, e disse-me com voz pausada:

—sSenhora, juro-vos que sou vosso irmdo, mas ndo aquelle
que cuidaes.

Dei um doloroso grito, porque estas palavras eram para
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mim um relampago, que esclarccia as negras nuvens do pas-
sado.

—Enldo quem sois?

0 bario de San Yuste.

A revelacio que acabava de onvir dispoz-me a escutar a
- historia, que vos contei; foram tdo vehementes as expres-
soes de vosso pae, tio consoladoras snas palavras, tio arden-
les seus juramentos, que por algum tempo 0 considerei um
verdadeiro irmio.

A condessa calou-se, talvez para reflectir. Em seguida,
como se houvera‘lomado uma resolucio, proseguiu:

—Porém nio quero molestar-vos eom inateis detalhes,
nem & opportuna a occasido, para Gue eu vos delenha, quando
deveres mais sagrados vos chamam a outra parte. Sabei que
motivos e obstaculos insuperaveis estorvaram vosso pae de
cumprir totalmente as promessas, feitas a men irmdo, de modo
que ndo poude entregar-me em tempo algum os papeis, con-
lidos na pequena boceta de velludo encarnado. Mais tarde,
‘quando se tornon impossivel a nossa uniio, vosso pae promet-
lea entregar-m'os; porém, eomo bem sabeis, foi um dia hop-
rivelmente assassinado, e ficon a promessa por cumprir.
Agara supplico-vos, cavalheiro, que, se entre os objectos, que
deixou vosso pae, encontrardes aquella boceta, tenhaes a bon-
dade de entregar-m’a, porque me pertencer fui obrigada a
quebrar o sigillo de um dos acontecimentos mais dolorosos
da minha vida, sdmente por este motivo. N'este assumplo a
mim assisle-me a justica, e a vos o dever. Ea oblerei o triste
legado de meu irmdo; vos cumprireis um desejo de vosso pae.

A ancil emmudaren, e o bardo, assaltado por lugubres
ideias, demaron se longo lempo para responder.

—Senhora, disse elle por ultimo, como ignorava inteira-
mente os Lristes acontecimentos, que acabo de ouvir-vos,
ndo tenho podido saber se existe o objecto que reclamaes.
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Todavia prometto, pela memoria de meu pae, apresenlar-vol-o,
se por ventura entre os seus papeis existirem os que legilima-
.mente reclamaes.

Acabaram de fallar. A condessa pegou na lampada, e in-
dicando ao cavalheiro a sombria espiral, por onde havia su-
bido, acompanhou-o até i porta da torre. $

O mar bramia mais pavorosamente, impellido por impe-
tuoso furacdo, que, silvando, lbe enrugava a superficie: ne-
gras nuvens encobriam o ceo, e a mais completa escuriddo
envolvia a nalureza.

O bardo montou a cavallo, e saudou pela ullima vez a
singular moradora da Atalaia maldita. Eslta corresponden
dquelle ullimo comprimento, e desappareceu, & maneira de
uma sibylla ao descer da inspirada tripode. — Depois de se
achar 80 na mesma salla, onde tivera logar a conversagio
com o bardo, tirou do seio um apilo de prata, que tocou.
No mesmo instante abriu-se uma porta, perfeitamente dissi-
mulada no lado opposto ao logar que occupava, e por ella en-
trou um homem vestido de negro; formas athleticas, rosto
afogueado, e olhos quasi encobertos por espessas sobrancelhas.

—Ginés, bradou a condessa sem olhar para elle, viste
esse homem que acaba de sair d’aqui?

—Sim, senhora condessa, respondeu com voz rouca e
aspera 0 nOVO personageni.

—Conhecel-0?

—Nunca 0 vi.

—Comtudo, reparaste na sua physionomia?

—Reparei.

—E nio te recorda nenhum semblante ? s

—=Sim, um: disse aquelle homem, assomando-lhe aos la-

hios um sorriso feroz.
—Qual ?
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—0 do bario de San Yuste, assassinado na noite de 27
de fevereiro.

—Pois este homem & seu filho.

—Seu filho ! exclamou Ginés, com olhar de espanto.

—Assustas-le ?

—Nio.

—N’esse caso...

—{Que quereis ?

—Ainda resta a ultima gota de sangue no calix da vin-
ganca. Comprehendes-me ? :

—Comprehendo-vos perfeitamente, respondeu o homem
vestido de negro.

A condessa levanlou a mio, como se brandira um pu-
nhal.

—Ainda ndo soou a hora, disse ella com Ingubre aceento.
Nio esquecas nunca esse homem. E' a represalia que o des-
tino nos offerece. Dorme, vontade de ferro, em quanto nao
chega o momento de ferir.

A velbha condessa fez entdo um aceno, e a porla miste-
riosa tornou a fechar-se. Um pouco mais tarde somente o
vento se ouvia zumbir nas ameias da Atalaia maldita.



CAPITULO I

O MENSAGEIRO

Demasiadamente conhecidos sio os grandes acenteci-
mentos de que a Hespanha foi theatro desde 1808, e por isso
nos, imitando aqueiles viandantes que satudam de longe os
monumentos classicos da antiguidade, contentar-nos-hemos
tom inclinar a fronte ante essas gloriosas recordacdes, que
constituem uma época brilhante da nossa historia. J

A fé ardia em todos os coracdes; o enthusiasmo, em lo-
dos 0s peitos; a vinganca, em todos os espiritos. Facilmente
se poderd ajuisar da effervescencia que reinava nas Asturias,
desde qne se soube da chegada dos francezes a esle ultimo
limite da Hespanha.

Organisaram-se a occultas partidas, batalbdes, regimen-
tos, divisbes e corpo de exercito; improvisaram-se chefes; ap-
pareceram ardentes guerrilheiros saidos até do mais obscuro
povo; no meio d'aquelles perigos appareceram redactos inex-
pugnaveis por natureza, eloquentes oradores, que-com o dom
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da palavra arrastavam creancas, mulheres, e velhos contra o
inimigo commum: no pulpito, o filho da religido, envergando
o tosco habito de monge, prégava a guerra santa, como ou-
trora Pedro o eremita a primeira cruzada: invocaram-se 0s’
manes dos heroes antigos, e, ao lado de sews tumulos, s0-
lemnes juramentos .se prestaram de morrer defendendo a pa-
tria: foram conduzidos em procissio os eslandarles, as espa-
das, e outras reliquias sagradas, gue existiam nas nossas go-
thicas cathedraes; e os sinos das egrejas e mosteiros anpun-
ciaram com funebre dobre a hora da lucta e do combate.

A este primeiro impeto succedeu uma calma, precursora
da tempestade; a populaca corria em sifencio a alistar-se nos
corpos que successivamente se iam creando, em quanto na
apparencia reinava a mesma quielacio em todos 0s animos.

Tinham decorrido alguns dias depois d’aquella noite, em
que tiveram sua entrevista a condessa de Segalve e o bario
de San Yuste.

Quem era esta mulher, a unica pessoa que parecia do-
minada por culros sentimentos?

Nio ¢ facil responder.

Ninguem a conhecia, e nio obstante parecia dominar na
corte, pois que era mensageira de importantissimas medidas.
Nio convivia com pessoa alguma, e conhecia a todos por seus
nomes, e pelos antecedentes de sua familia. Habitava a Ata-
laia maldita com titulos de propriedade; e finalmente pos-
suia uma eloquencia singular, com que fascinava se lhe con-
vinha, e aterrava se lhe faltavam ao respeito. Vivo contraste
dos successos e vicissitudes humanas, apparecia caprichosa-
mente vestida com certa extravagancia romanesca: havia ocsa-
sives, em que desapparecia da comarca, sem que fosse possi-
vel saber-se d'ella, pois tinha o cuidado de ndo deixar apos
si vesligio algum, por onde se descobrisse o logar, Ol]d?? exis-
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tia; no trato familiar era perspicaz, altenla e obsequiosa, a
pezar de nunca ninguem Ihe ver nos labios um sorriso.

: Para uns era um enigma, para outros uma supersticio,
para os menos credulos uma extravagancia.

Ultimamente a condessa tinha-se apresentado com pode-
res da junta central, que dirigia o movimento das provincias
contra Napoledo, e logo soube tornar-se o centro d'aquelle
volcdo, que havia de rebentar a0 seu mais leve sopro.

Da Atalaia maldita partiam todas as ordens, todos os
correios; e os homens mais auclorisados, subordinados a seus
desejos, esperavam um signal seu, para arvorar em todas as
montanhas, em todosos povos, em todas as estradas o eslan-
darte da revolta.

Que esperava a condessa ?

0Os francezes avangavam, e cedo se apresentariam deante
dos velhos muros de Oviedo: germinava a surda elfervescen-
cia nos animos, ¢ a impaciencia crescia como maré tempes-
tuosa. x

Em uma d’aquellas noites, um cavalleiro desconhecido,
" montado em cavallo rugo-rodado, envolto em longo capote
verde, que lhe tocava quasi nos artelhos, trazendo na cabeca
uma especie de gorro, que The occultava parte do rosto, pa-
rou & porta da Atalaia maldita, e baleu.

Pouco tempo tardou em fazer-se ouvir, e a condessa ap-
pareceu como da primeira vez; isto é de uma maneira ca-
prichosa e fontastica, como se sua presenca devesse sempre
ser acompanhada da solemnidade de.uma appari¢ao.

0 desconhecido saudou, e apeando-se preguntou se podia
enlrar

A resposta foi affirmativa, e bem depressa a condessa e
o desconhecido se acharam um em frente do outro na salla
de forma oval, onde estivera o bario de San Yuste.

Entre os dois unicos actores d’esta scena misteriosa tinha
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veinado silencio profundo, e apenas se observavam recipro-
camente com muila altencio, querendo talvez sondar-se antes
de failar. Como, porém, nio podiam entender-se ’este modo,
a condessa quebrou o siencio:

—Posso saber o motivo da vossa visita?

--Nio terei duvida em satisfazer-vos, senhora, responden
a recem-chegado eom accento estrangeiro, se vos dignard es
dizer-me uma cousa.

—Dizei qual é.

—Suis a condessa de Segalvo?

A ancid examinou o desconhecido mais attentamente.

—S0u ¢u mesmi.

—Euoldo devo participar-vos o motivo da minha vinda.

K cravon durante alguns segundos na physionomia se-
vera da condessa sen penelrante e fascinador olhar.

—Fallae, disse ella.

—Creio que ndo estranhareis saber. que sou um enviado
do general francez Maurice Mathicu.

—Um enviado do general francez ! exclamou a condessa,
dilatando seus olhos. .

—Exatamente.

—-Niio posso comprehender, como tivestes a audacia de
alravessar o paiz.

—0 disfarce me salvou por acaso, responden o enviado:
por tanto, agora que eston sob vossa salva-guarda, pois nio
cuido que faltareis aos deveres da hospitalidade, tenho o pra-
zer de saudar-vos, Senhora condessa: son o capitio de dra-
goes Edgarde Laforet, ajudante e campo do general.

A condessa ficou perplexa por alguns moinenios, como
se duvidara do que estava presenciando.

—Nesse caso, disse ella finalmente, a que vindes ?

—8ou. portador-de uma mensagem.

—Para mim ?
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—Sim, minha senhora.

—Entdo porque ndo m’a communicaes ?

—Senhora, conlinnou o capitio Edgarde, o general Mau-
rice Mathieu sabe que sois a alma da sedi¢do da provincia.

A condessa sorria-se.

—E que imporla isso, a0 general?

—Muito. Deseja evitar que se derrame sangue inutil-
mente '

—7Por que rasio?

—Porque, comecada a guerra, nde haverd piedade nems
miscricordia para o vencido.

—F contaes com a victoria? perguntou a ancid com certo
orgulho.

 —Cremos n'elfa, e e$ié= crenga nio offerece duvidas.

— Assim serd; porém Deus ¢ quem decide da sorte das
batalhas.

0 capitio deison ver um sorriso de indifferenca.

I certo; por isse os nossos batalhes se acham junto
¢as murallias de Oviedo, e n’um dia podem chegar aqui, para
demonstrar-vos que todo o projecto de defeza & inutil.

—Dizeis que os vossos soldades estio proximo dos mu-
ros de Oviedo?

—Justamente.

A condessa parecen entregar-se a uma reflexdo. Nos othos
brilbasa-lhe uma chama de mau agouro.

—Bem, murmurou ella: agora saibamos gue motivo aqui
VO3 lremxe.

—O general francez propUe-vos tres condicdes.

—(Juaes sdo?

— Primeira: que abandoneis & direcgio dos segundos
chiefes da sedigio o movimenlo da provineia.

— Impossivel.
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—8egunda: qﬁe acceiteis em signal de gratiddo um do-
nalivo de trinta mil pesos fortes.

—_Cavalheiro, sabeis se conspirei em favor do meu paiz
para o vender?

—Terceira, continuou o capitdo, como se pdo livera ou-
vido uma sé palavra: que no caso de ndo acceitardes as duas
propostas anteriores, terd o gosto de Vvos enforcar no mais
alto d'esta torre.

A condessa fez-se pallida como a morte, 30 ouvir esla
ameaca.

—FE & essa, cavalheiro, a gratidio de vosso general ?
fonora que por fortuna estou em correspondencia secreta com
o gran duque de Berg, e que por esla causa nio tenho dado
impulso a0 movimento do paiz, mas sim tenho deligenciado pa-
ralysal-o até agora, em que ji se lorna impossivel conter a
explosde ? Nio sabe tambem que estou filiada ao pensamento
de vosso imperador, porgue, no estado de degradacio em
que existe a nossa dynastia, a surda lucla de pae contra fi-
tho, os desacatos de Godow, e a cegueira de Maria Luiza, nos
tem feito desejar um poder novo que regenere esla nacio e
heroes? Tenho querido parecer fiel fs ideias hespanbolas, ale
ao instante em que feristes o meu orgulho com essa ameaca
miseravel. Porém, ji que sou trateda de um modo Ao indi-
ano, appellarei para o gran dugue de Berg, e entdo havereis
de estar sobordinados &s minhas determinacDes:

—Senhora... exclamou o capilio, rssombrado com a8
exiraordinarias revelacdes, que acabava de ouvir.

—Agora quereis desculpar-vos ! Entde nada ¢ o que ten-
des visto? Nio significa cousa alguma terdes chegado em
frente de Oviedo, sem ao menos um Iriste tiro de canhido dis-
parado em defeza d'este paiz, que ¢, e ha de ser sempre 0
primeiro a defender a sua independencia e liberdade ? Senhor
capitio de drag@es, importa pouco o sacrificio de uma mulher,
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Nesla innacgio sem esperanca, somente desejava ouvir.o
estrepido de algum cavallo; mas baldado empenho.

Gabriela amava. £ amava com toda a vehemencia do seu
coracio, como acontece sempre no primeiro arrebol da exis-
tencia. Sabia que estava promeltida ao filho do senhor de
Montalban, e esie pacto de familia era tambem um contracto
(e amor eatre os dois futuros esposos.

Por esie motivo, a0 ver quasi destraidas todas as espe-
rancas com a repentina appari¢iio das tropas francezas, uma
tristeza mortal se lhe apoderou do coracio. Aquelle por-
vir que antevira 3o risouho poucos dias antes, era agora para
elta um fuluro de luto e da angustia.

Gabriela tinha f& no sen amante, como pode tel-a um es-
pirito puro na luz do dia; porém a tormenta politica, quazi a
estalar fazia-a tremer. E por isso inquieta e anciosa esiivera
esperando a chegada do- cavalheiro.

Que teria succedido, para que esse cavalheiro do fiel e
tio pontual, ndo viesse promptamente ao chamamento do ba-
rio ?

Es'a pergunta era uma anzaostia para Gabriela; e a falta
de linitivo soffria em silencio, e esperava. Assim passou ainda
meia hora de mortal afliccio.

Entretanto o bardo de San Yusle_sofiria tanto como sua
filha.

A repentina e inesperada appari¢io dos francezes tinha-
Ihe feito comprehender que a condessa de Sagalvo, ou havia
sido mal informada pelos seus espias, ou commellera uma
trai¢io, 3o perfida, como entregar uma provincia inteira a
inimigos. 3

O turbilhdo de ideias, que com esles temores [he assal-
tava o espirito, fazia-o solfrer horrivelmente.

Tres dias successivos estivera pedindo & condessa, que
desse as ordens necessarias, para que tudo se puzesse em mo-
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—Impossivel !

—Todas as Asturias estardo amanhd em armas.

—Niio podeis ganhar um dia?

A condessa permaneceu pensaliva por alﬂuns instantes:
depois, arremecando um olhar impregnado de peconha.

—Ha um meio.”

—Qual ?

—Consiste em vos apoderardes dos chefes da revolta.

—F isso & facil?

—Se eu vos ajudar ndo serd difficil.

—Oh!

—Tendes ouvido fallar do bardo de San Yuste?

—Sim: ¢ um dos mais formidaveis inimigos que lemos.

—Apoderae-vos delle, e a sublevacdo nio terd o perigo-
50 caracter, que teria com a s$ua presenca.

—Mas como ?

—Sabei que o bardo espera as minhas ordens nio mui-
to longe d'aqui.

—Onde ?

—No castelio de San Yusle.

—Num castello ?

—Nio temaes; ¢ uma fortaleza antiga, que nio pode res-
sistir an mais poltrdo de vossos granadeiros.

—~Conforme.

— Esla noite marchaes para Oviedo; fazeis-vos acompa-
.nhar por uns quinhentos cavallos, e penetrando pelas verten-
tes de Covadonga e Onis, chegareis, quasi sem ser observado,
ao valle de Penduelles.

— Permitti que vos observe, senhora, que ha perto de
vinte leguas a percorrer, ¢ em um dia ¢ completamente im-
possivel ganhar tanta distancia. 8

—Podeis estar aqui dentro em tres dias.

—Posso.
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—Entdo correi: en farei com que o bardo continue a per-
manecer no seu castello alé entdo.

—Perfeitamente.

— Ao mesmo lempo que alacardes esse ponlo, ¢ neces-
sario sorprender outro.

—Qual ?

—A casa de Dom Carlos de Montalban.

—E’ outro chefe? i

—Ainda mais temivel do que o primeiro.

—Onde habita?

—Em Rivadesello.

—Tenbo todas as indicacDes, e por isso nada resta que
dizer.

—Ainda tendes de me ouvir cavalheiro, redarguin a con-
dessa, com amargo sorriso.

—Dizei.

—Reclamo a vida dos dois chefes que nomeei.

—Isso depende da resistencia que elles empregarem.

—Fallo, no caso de serem presioneiros.

—Se assim aconlecer, ficardo & vossa disposicio, respon-
deu o francez.

A condessa comprimia o peito com mio convulsa, come
se nestas palavras houvera encontrado uma esperanca.

A conferencia eslava terminada.

Pouco depois o galope de um cavallo annunciava que o
capitio Edgardo Laforet partia para Oviedo, a fim de dar cum-
primento aos desejos da condessa de Segalvo.

\



CAPITULO IV

HORAS DE ANGUSTIA

O castello de San Yuste estava situado em uma emi-
nencia que dominava um immenso horisonte. D'ali se desco-
briam as erricadas cristas de Covadonga, envolfas em azulado
vapor; frondosos valles, serpenteando & maneira de corren-
tes de verdura, de entre os quaes se erguia de distancia em
distaneia a agucada torre de alguma parochia; e finalmente
as ondulacOes da costa até ds praias de Rivadesella.

Se fora nossa intencdo fazer uma descripcdo exacta d’a-
quelle paiz, inuleis seriam os esforcos para o conseguir.

Teriamos de imaginar um desses quadros que téem sai-
do unicamente do pincel de Poussino e de Villamil; essa bri-
lhante graduacio de rochas e de rios bordados de restos
historicos do feudalismo; essa poetica agglomeracio de gru-
pos de arvores similbando ilhas de refugio no meio de uma
natureza agreste ¢ selvatica; e por ultimo indispensavel era
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pararmos ante o velho Oceano, gigante poderoso, que enca-’
deia a ereaciio com um anel de brilbantes.

Ji anteriormente dissemos que havia uma ponte, que
punlia o castello em communicacio com o valle de Pendue-
les. ‘

Desta ponte partiam dois caminhos, ou para melhor di-
zer, duas estreitas veredas, uma que se perdia na campiua de
San Acisclo, e era a via por onde communicavam 0s povos
da cosla de Llanes com a capital; outra sumia-se nas sinuosi-
dades, que se estendiam ao oeste, e na espessa alameda, por
detraz da qual apparecia a Atalaya maldita.

Era a hora em que o sol declinava para o occidente.

Densas nuvens orladas de uma edr acobreada desenrola-
vam-se como um mar sombrio, velando os derradeiros cla-
1Tes da tarde: o venlo jazia adormecido: o mar bramia sur-
damente; e o bufon lancava enormes borbotOes de agua, sig-
nal infallivel de tempestade. : ‘

A terra tinha tomado as cores e os reflexos do ceo: al-
quns rebanhos desciam balando tristemente e iam applacar
a ardente séde nas cristalinas agnas do Cobra: ld ao longe
soava de vez em quando a buzina do montanhez, como um
echo de alarma, ou como signal de perigo proximo.

Num salio gothico do castello, duas mulheres, encosta-
das a0 parapeito de uma janella, observavam com anciedade
a vereda que ia ter &s rochas do occidente.

Uma dellas era a joven ¢ engracada Tulla; a outra a for-
mosa Gabriela, filha do barfio de San Yusle.

Gabriella trajava um veslido escuro, que fazia realcar-
lhe a alvara e a admiravel belléza do semblante.

A uma modeslia excessiva jontava, esta joven de dezoi-
o annos, um tanto de aereo e vaporoso, como se nota nas
sublimes esculturas de Montanes. Os olhos rasgados, de lon-
gas pestanas negras, sombreavam-lhe as faces, pallidas n'a-
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quella occasiao pelas emocBes, que lhe agitavam o espirito; e
ainda que aquella timidez encantadora fazia transparecer-lhe
no rosto angelico um temor vago, que a lornava mais bella,
nem por isso deixava de observar allentamente a vereda, de
que fallimos.

0 som de-um sinp ao longe, seis vezes repeudo impres-
sionou os coragoes das duas jovens.

=3Seis horas! exclamou Tula. Valha-me Deus, quanto
se demoram! Apezar de ser 3o larde, ninguem se descobre
no caminho de Rivadesella. Nio se vé uma unica pessoa pe-
las cercanias do castello. B’ verdade que a tarde estd nevoen-
ta, e os tempos.ndo estdo bons para andar pela estrada real.

—Tens rasio, Tula, responden Gabriela. Sabe Deus o
(que tera aconlecido a D. Carlos e Aunselmo.

~—Por Anselmo nio devemos ter grandes cuidados; co-
nhece muito bem o terreno, e deve ler tomado as suas pre-
caucoes.

Gabriela suspiron, e depois conlinuou:

—Pode ser. Entrelanto tremo desta demora. A casa do
senhor de Montalban esld dagui umas quatro leguas; Ansel-
mo é muilo deligente, e por isso ]a ca deviam estar ha duas
horas.

—Puis en nem por isso. Sabeis que hoje appareceram
os.{rancezes nestas paragens, quando menos 03 esperavamos;
sabeis tambem que principiaram a talar 0s nosses compos :
que os povos chamam ds armas para reunir 0s seus irmaos
e que os montanhezes, repenlinamente sorprendidos, levantam
o grito de independencia, ¢ batem-se como verdadeiros vale-
ranos 4 sombra do estandarie da Virgem da Soledade.

—I verdade.

—Tambem nido ignoracs que esta noile deverdo reanir-
se jonto d’este caslello mais de quatro mil homens, para nos
defender; que d sua frente se poslardo vosso pag e D. Car-
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los. Pode, pois, muito bem ser tudo isto causa de tanta de-
mora.

—Comtudo, proseguin Gabriela cada vez ‘mais pallida,
em quanto Tula ao contrario mais se animava: olha novamen-
te para as alturas de Rivadesella,

Tula observou por algum tempo; retirou-se porcm pas-
sados inslantes,

—Estio desertas, disse ella.

—~Olhaste para a costa ?

—A costa esta abandonada. O mar ¢ que se levanta ale
aos penhascos.

—E o caminho do poente?

—Inteiramente 80.

—Oh ! tanta incerteza faz-me tremer.

—Pouco animosa sois, minha senhora.

—Que queres ?

—Temeis por D. Carlos, nio o pae, mas sim o fitho do
senhor de Montalban?

—Esta pergunta fez subir ao rosto da formosa joven um
vivo escarlate.

—Ah!

—Suspiraes ? nio admira.

—Porque ?

— Porque, bem o sabeis, ¢ tdo galante, estd Lo enamo-
rado. ..

—Gabriela sorriu-se tristemente, e levou a mio 20 peito
como para conler o violento palpitar do coracio.

—Nio zombes, Tula.

—Deus me livre de tal : dizia somente que suspiraes ...

—FE’ verdade, nio sei 0 que sinlo no coracdo, quando
ouco o nome de D. Carlos.

— 0 que sentis ¢ egual ao que eu experimento, quando
me lembro de Anselmo. Se soubesseis quanto 0 amo ?
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—Oh! sim...

—Mas tenho um presehlimento.

—Qual?

—~Que esta maldita guerra ha de estorvar a nossa uniio.

—Talvez... ,

—Crede-o assim.

—Nao davido, porque a nossa vida vae soffrer uma mu-
danga completa.

—Que dizeis?

—LEscuta. B’ muilo provavel que abandonemos o cas-
tello.

— Tala juntou as mios e exclamon com suprema an-
guslia:

—Abandonar este castello !

—NMeu pae trala de pOr em ordem 0s seus papeis com
este fim.

Duas lagrimas appareceram nos olhos da doszella.

—1I para onde iremos ?

‘—Niio sei.

—E vosso pae?

— Ab! meu pac estd decidido a defender a patria. O
tempo urge, e por isso torna-se necessaria a cada momento a
chegada de D. Carlos e de seu filho.

Estas palavras, que revelavam a triste siluacio em que
se achava a familia do bardo de San Yuste, fizeram lremer
as duas jovens, lembrando-se d’aguelles por quem espera-
vam.

—Mauito tardam ! O sol ji se escondeu, e o ceu esld tio
escuro !

—Gabriela tornou a olhar para o horisonte com um Lli-
mido olhar, e respondeu.

—Com effeito prepara-se- uma grande tempestade, Ape-
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nas se vé alé i torre gothica de San Acisclo de Pendueles, e
o mar esla negro e alvorogado.

Como se estas palavras fossem precursoras de uma ca-
lamidade, brilhou repentinamente no borisonte um grande re-
lampago, que serpeou por sobre as espinhosas alluras de Co-
vadonga.

As duoas jovens deram um grito suffocado, e o lroviore-
tembon ao longe.

~—Meu Deuns! exclamou Tula.

—Que serd delles? repetin Gabriela, retirando-se da ja-
nella, e deixando-se cair num assento junto de uma méza.

Interrompido o dialogo pelo rumor da tempestade, ne-
nhoma teve valor para mover-se da logar que occapavam.

A’ tristeza de angusliosas reflexdes juntava-se a obscuri-
dade que reinava no salldo.

Era grande e espacoso, como os de todas as mansies
fendaes: as-paredes de pedra elevavam-se despidas de todo o
ornato, d excepcio de alguns retratos, que representavam -per-
sonagens de familia, e que, & incerla claridade daquelle Lris-
tonho crespuseunlo, pareciam olhar compadecidos para a ulli-
ma herdeira de sua casa. Uma sanefa, que tinha sido n’outro
tempo dourada, e que circulava o sallio pela parte inferior
dos pontaletes que susientavam.a abobada, tinha oma larga
inscripedo latina em letra alemd; reinava em toda a casa nu-
ma escuridade duvidosa, como os pensamentos daquelle co-
racdo tio joven.

Ha momentos em que se ndo pode reflectir, ou mais
propriamente, em que a alma se transporia a outra esphera,
que ndo ¢ a desse fragil carcere, que a encerra, e ali vae pro-
curar uma consolacdo para as tribulactes gue a aflligem.

Gabriela ficou assim por uma hora, quasi sem reparar
na escuridao que augmentava, nem no pallido clarfo dos re-
lampagos, que de quando em quando allumiavam o salldo.
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que ji cumpriu a primeira condiciio que me propondes, e que,
se fora descoberta, ja teria sido enforcada como vosso gene-
ral queria praticar.

—DPor tanto, disse Laforet, pode o general confiar em
vis ¢ _

—Nio lhe disseram isso mesmo em Madrid ?

—E' verdade. 1

—Entdo que mais quer? Serd por ventura 2 sua pacien-
cia superior aos meus desejos ? Hoje nio ha unio nos cheles
do movimento; véde a minha obra. Dizer-vos que dmanha
ndo liaverd uma reac¢do poderosa, logo que se saiba a vossa
chegada a Oviedo, & impossivel. Ao contrario, tereis em ca-
da encruzilhada, em cada penhasco, em cada povo um hespa-
nhol, que saberd dirigir uma bala contra vossos soldados ; po-
rém uma vontade, que una esses esfor¢os isplades, ndo a ha-
verd.

—Ent@o que significa o que me tendes estado a di-
zer ?

— Queria saber se sois, quem legitlimamente deveis ser.

—E duvidaes de mim ?

— Nio. :

—Seja como for, eis aqui 0 meun salvo-conducto.

O capilio desdobrou um papel que lirou do peito, e
apresentou 4 condessa o titulo que Ihe devia infundir, a mais
completa confianca.

Um relancar de olhos foi sufficiente dquella mulber para
ficar satisfeita.

—Cavalheiro, disse, deveis estar satisfeilo, como eu es-
tou. Agora acabaram os desfarces. Que desejaes ?

—Ji" vol-o disse: deler por mais tempo a explosdo do
voledo.

— Até agora tem se reprimido: d'aqui por diante & im-
possivel.
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vimento; porém aquella mulher tinha sabido desterrar os re-
ceios do bardo alé ao momento, em que se annuncmu a ap-
proximacdo das tropas francezas.

A esla noticia o bario montou a cavallo, e correu i Ata.
laia maldita; mas a condessa linha desapparecido.

Foi entio quando comprehenden, que tinha sido victima
~ de uma traicio, se bem que isso lhe custava a crer.

A condessa tinha conseguido o seu fim, por que o capi-
{70 Laforet cumpria religiosamente o contracto celebrado tres
noites antes.

Isolado o bario no meio dos rapidos e inesperados con-
tratempos, que entregavam as Asturias ao poder de um con-
quistador implacavel, quiz recorrer 4 sma extraordinaria ener-
gia e prudente valor. Enviou mensageiros a toda a parte; 0s
povos principiaram a tanger 0s $inos para reunir 0s habitan-
tes que opposessem um dique d torrente devastadora; mandon
Anselmo a Rivadesella, chamou D. Carlos de Montalban, e
por pessoas de confianca em perseguicio da condessa de Se-
galvo, cuja conducta se tornava cada vez mais de suspeitar.

Os francezes avancavam sempre, divididos em pequenas
columnas, para dominar o paiz.

Em presenca d'esles acontecimentos, n'aquella lugubre
tarde, quando soube que uma partida de inimigos se dirigia
a0 valle de Pendueles, e que o senhor de Montalban ndo ap-
parecia, ndo teve paciencia para mais. Chamou a esposa €
filha, que se achavam n'nm sallio do castello, e annunciou-
lhes que n'aquelle instante partia para Rivadesella.

Esta resolucio augmentou a inquielacdo das pobres se-
nhoras; porém nio havia tempo a perder, nem meio algum de
evitar uma tal separaciio; o bario montou a cavallo, e partiu
a todo o galope pelas escabrosas veredas da costa.

Tinha anoitecido, e so ao clardo dos relampagos se podia
ver 0 caminho por enlre os penhascos, e as arvores agitadas
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pelo vento, entretanto o barfio conhecia perfeitamente o ler-
reno, e caminhava com tanta rapidez, que parecia nio se im-
portar com a tempestade que bramia furiosa. Levava o es-
pirito negro como aquelle ceo carregado, nio podia com tanla
desventura; ¢ se desejava salvar o seu paiz, lambem antevia
0s obstaculos, que acabavam de tornar tdo difficil o bom exito
de uma tal empresa.

Ia impaciente e afflicto. Esporeava o cavallo, que redo-
brava de velocidade, a pezar de deslumbrado pelo brilho dos
relampagos.

Assim percorreu o bardo metade do caminho. A escuri-
dio era cada vez mais densa, e a noite mais horroroga. O mar
rugia surdamente na praia deserta.

Havia n’uma pequena eminencia,uma cabana de pescado-
res, que servia de estalagem aos raros transeuntes (ue pas-
savam por aquelle caminho, e que em noites assim podia ser
muito util aos passageiros, que procuravam abrigar-se da tem-
pestade.

0 bario, longe de pensar em deter-se sob aquelle tecto
hospitaleiro, passava per diame d'esta cabana, quando um
pescador, que se achava & porta, saiu ao seu encontro, Cui-
dando que elle procurava agasalho em sua casa.

—Podeis entrar, senhor cavalleiro, lhe disse elle.

—Nio posso demorar-me, respondeu o bario com voz
faligada. - : '

—Que dizeis ? Por acaso em noite 3o lempestuosa que-
reis seguir viagem !

—Vou a Rivadesella.

O bariio dispunha-se a conlinuar sua interrompida mar-
cha, quando o pescador, que por um’ momento o havia de-
tido, continuou: i

—A Rivadesella! Oh! nio fagaes tal, se apresiaes a vida

0 bardo parou. g
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—Por que motivo? pergunton com mortal inquietacfo.

—Porque ha algumas horas, que esti oceupada pelos
francezes.

Esta nolicia, que por si sO lhe explicava tudo, gelou-the
0 sangue nas veias.

Depois de um mstante'de reflexdo, em fue eslremeceu
de coragem e de impaciencia, interrogou novamente:

; —E' verdade o que dizeis?

—Tio verdade como acndes v0s 0 bario de San Yuste.

—Conheceis-me ?

—Acabo de reconhecer-vos.

—Bem, redarguiu o castellio; eslejam ou ndo os france-
zes em Rivadesella, preciso la ir. Adeus, meu bom amigo,
recebei esta pequena ol{erta pela noticia que me destes.

E a0 mesmo tempo enfregou nma moeda de prala ao
pescador; n'este instante ouviu-se o galope de alguns cavallos,
que se dirigiam para aquelle sitio.

Este novo incidente fez demorar segunda vez o barfo. Um
immenso relampago illuminou o caminho, e elle poude des-
cobrir uma pequena cavalgada a uns cincoenla passos de dis-
tancia. ~
—Parece-me ter reconhecido Anselmo, exclamou o ba-
rio; esperemos.

O coragio batia-lhe com extraordinaria violencia, em
quanto os passageiros se aproximavam.

Em breve se lhe desvaneceram as duvidas.

Um joven e elegante cavalleiro, pallido e commovido,
chegou, acompanhm{lo de Anselmo, i porta da cabana.

0 bario adiantou-se, e uma unica exclamacio denotou a
mutwea sorpresa dos tres ao enconlrar-se n'aquelle logar.

—0 bardo ! exclamaram o cavalleiro e Anselino.

—Dom Carlos ! bradou o bardo, .apeando-se.
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0 joven imitou-o, e abracados entraram na harraca,
snidos de Anselmo. "

0 bom servo estava compungido.

—F vosso pae? perguntou finalmente o hardo.

—Mea pae... foi morto, respondeu o elegante mancebo,
vivamente commovido.

—Morto! exclamou o barfio, como se lhe caisse um raio
208 pés.

—Mataram-no os francezes.

—Oh ! Meu Deus ! Que horrivel !

~Mas & bem verdade, proseguin o _joven com VoOZ con-
centrada pela raiva e pela dor. Morreu defendendo a sua casa
até o ultimo momento; a espada de um capitio de dragies
atravessou-lhe o coragio.

0 mancebo deixou-se cair sobre uma cadeira, prostrado
pela afflicciio.

—Enlio ¢ certo que os francezes entraram em Rivade-
sella ? ;

—LE certo. : {

~—Maldi¢io! E a nossa vingan¢a?

—Niio podemos vingar-nos.

—Que dizeis?

—A condessa de Segalvo vendeu-nos.

—0Oh! uma trai¢io!

—Horrenda e infame. Os francezes sabem que meu pae
trabalhava a favor da independencia do paiz; ¢ sabem 0 mesuo
a vusso respeito.

—Logo é tudo fructo da perfidia da condessa?

—Tudo.

—E os nossos montanhezes ?

—Dispersaram-se, quando souberam que Oviedo fora to-
mada e saqueada.
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—Um brado de horror se escapou do dilacerado peito do
baide.

—Entio estamos perdidos ?!

—Assim o julgo.

— Cavalheiro, ndo nos deixemos abater pelo infortunio.
Appellemos para o ultimo esforco.

—Nio podemos.

— Porque ?

—Nio temos tempo.

—Por acaso esta noite...

—Esta noite devem chegar os [rancezes ao vosso castello.

0 bardo tornou-se livido.

—Que dizeis ?

—Logo que mataram meun pae, continuou o joven des-
cendente do senhor de Montalban, logo que minha casa ficou
redozida a um montdo de cinzas, e eu perdi tado quanto me
uunia ao doce asylo onde passei o melhor tempo da minha
vida, auxiliado por Anselmo, e seguido por alguns fieis ser-
vos, corri a procurar-vos. Deus permitliu que nos encontras-
semos n'este logar, talvez para evitar novas desgracas. .

—F que recurso nos resta?

—Correr ao castello de San Yauste. Ainda serd tempo.

—Para que?

—Para salvar a vossa esposa e a vossa filha.

Tremia-the a voz ao pronunciar esta palavra.

—Por desgraca, o perigo € (3o eminente ? pergunlon o
bario,

—Tanto que ndo soffre demora, respondeu D. Carlos.

—E que havemos de fazer?

—Fugir, ¢ o ullimo expediente.

—Fugir ! Isso ¢ deshonra.

—DPorém ¢ o unico meio a adoptar.

—Oh! corramos, Carlos, voemos a San Yuste, exclamou
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o bariio no cumulo do desespero. Ja que a Providencia assim
o quer, salvemos a0 menos minha esposa e minha filha, que-

vidos objectos da minha ternura.

—Sim, sim, salvemol-as.

—Depois 0 ceo nos mostrard um caminho. A lora da
vinganca chegara.

0s dois cavalleiros abracaram-se, cOMo para soccorrer-se
mutaamente em meio de tanta desolacdo: e, montando de novo
a cavallo, partiram a todo o galope, seauidos por  Anselmo
e pelos criados de D. Carlos.



CAPITULO V

AFLOR DESBOTADA PELA TEMPESTADBE

Chegaram a San Yaste.

Toda a familia se agrupou em torno do bardo, do mesmo
modo que os filhos do conde Hugolino em redor de seu pae.
Contaram o que succedeu, para animar aquelies coragdes atri-
bulados; é bem verdade que nas grandes aflliccDes inspira-se
mais coragem com a terrivel narracio dos acontecimentos, do
que pretendendo occultal-os.

O joven Carlos de Montalban, suffocando as suas magoas
para attender ao perigo commum, fez comprehender a todos
(que era necessario abandonar o castello n’aquella mesma
noite. \

Conheceram que ndo havia n'isto exageracio.

0 sino de San Acisclo de Pendueles comeeou a tocar o .
rebate, signal de que os francezes avancavam por alli.

Esle som, trasido pela tempestade, obrigou todos os cria- -
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dos a entregarem-se aos preparativos da fuga, e 0 bario teve
de dar as precisas ordens para se apromplar tudo. '

—Disi)ensae-me, meu amigo, disse elle a D. Carlos; te-
nho de deixar-vos por alguns momentos, para attender 4 se-
guranca de todos. Ficae com minha filha, que muito cedo se-
ria vossa esposa, se a fatalidade nio viesse interromper tio
desejada uniio.

GCarlos respondeu a estas nobres phrases com expressoes
de gratidio, e ficou ao lado de Gabriela, que tremia de es
panto e terror ao pé da janella, onde a vimos pela primeira
vez.

N'uma salla proxima sua mie, Tala e Anselmo, occupa-
vam-se em entrouxar o mais preciso para a jornada.

Ji dissemos que Carlos e Gabriela se amavam; mas era
um amor {30 puro o que sentiam; tinham sonhado tantas fe-
licidades; confiado tanto no porvir, que ao ver desvanecidas
{io magnilicas illusdes, cuidaram que se iam separar para
sempre.

Desfolhada por este modo a flor vigosa da sua esperanca,
os dois amantes senliram mutua, irresistivel attracedo, produ-
zida pela ternura com que se amavam.

Carlos era um mancebo de vinte a vinte e dois annos,
formoso como um Adonis de Rubens, bello como a cabeca de
Van-Dick; olhos expressivos, cabello naturalmente anelado, e
uma elevada estatura. R’

Era elegante, e nas maneiras revelava dignidade e nobreza.

—Gabriela! exclamou elle, olhando-a como sua unica es-
peranca.

—fue quereis, Carlos?

—Ha momentos na vida, em que a gente ndo sabe o que
deseja. Charnei porque o vosso nome € uma felicidade; desejava
Ver-vos, porque a vossa presenca é para mim tio consoladora,
que acalma os tormentos que me despedacam o coraciio.
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—Soffreis muito, bem sei.

—Se vos dissesse todas as minhas magoas, que cruel
angustia nio sofrerieis!

—Ah!

E a donzella ergueu os olhos ao ceo, ultimo lenitivo da
sua dor.

O mancebo aproximou-se.

—Esculae-me, disse elle, os momentos sio preciosos, e
¢ preciso que 0s nossos coracdes se comprehendam n'esta oc-
casiao de terror.

—Que temeis, Carlos?

-——Muito; melhor direi, tudo.

Gabriela ficou aterrada com estas palavras, mas, longe
de desanimar, fiton o cavalheiro.

~N'outras occasides, disse ella, tendes-me feito deposi-
taria de vossos pezares, e sabeis que a minha maior ventura
tem consistido sempre em miligar 0s vossos soffrimentos.

—Tendes rasdo; mas quando a ferida existe no mais in-
limo do coracio, que remedio pretendeis applicar-lhe ?

Os formosos olhos da joven arrasaram-se de lagrimas.

—E' verdade, Carlos; comprehendo a inexoravel logica
das vossas palavras; eu soffro tanlo como vos.

—O ceo tal nio permilla, exclamou o mancebo com trans-
porte, en ndo quero que a mais tenue nuvem empane esse di-
vino rosto... Amo-vos lanto !

Esta ingenua declaragio de amor perden-se como um
echo de desesperacdo na immensidade da sua dor.

—Amaes-me! repetin Gabriela, tremula da impressio
affectuosa que lhe haviam produzido as palavras do seu
amante. E' essa a voz da esperanga, a estrella da nossa felici-
dade. Tambem eu vos amo, e muuo Fallae.

—Nio desejo angustiar- vos 0 C{)r‘af‘do com tristes contos.-
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Todavia tendes tal imperio em minha alma, que ndo poderei
recusar o que exigis.

—Oh'! por Deus, explicae-vos.

—A que se reduziram as nossas tio fagueiras esperangas?

—Porque fallaes assim, Carlos? aterraes-me.

—Por isso eu desejava estar calado.

—Nio tendes entio confianca em mim ?

—Gabriela... sois a minha vida, a minha unica felicidade;
dediquei-vos o passado, e hoje consagro-vos o presenle € o
futuro: ndo tenho outro amor no coraciio: porém a pezar da
fé que vos jurei, fé indestructivel, que vive com a minha exis-
tencia; hoje que ¢ o dia da desgraca, temo por vos, por mim,
¢ pelo nosso amor.

—Que dizeis? essas palavras fazem-me estremecer. As-
susta-me esse olhar assim.

—Perdoae; a razio ‘parece querer abandonar-me.

—Avalio quanto sentis. A perda qne haveis soffrido...

—Prouvera a Deus, que esse tremendo golpe fora toda a
minha desgraca.

—Enldo que mais vos atormenta? Oh! Fallae. Fazer-me
padecer assim é uma crueldade.

—Pois bem fallarei ji que assim exigis... Temo perder-
YOS,

—Perder-me ! Nio, o0 nosso porvir estd decretado.

O mancebo, pallido como o marmore, sorria com amar-
gura ao ouvir estas palavras; dirigiu-se entio a Gabriela, e,
tomando uma de suas mios, a conduzia 4 janella grande do
salldo.

—O provir, repetiu elle, o porvir ¢ tio negro como esse
lorisonte, como essa noite escura. Véde-o Gabriela, alli esti
escripto no ceo e na terra. Sobre as nossas cabecas serpeia o
raio, e ouve-se o bramir d'essa horrenda voz, que se chama
trovio. A nossos pés ardem os campos, e o canhdo, arrastando
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pela immensidade a desolacio e a morte, une o seu bramido’
ao clamor da vinganga. Vinganca porém justa, porque € em
nome da patria e da humanidade. Olhae; n'essas torrentes de
fogo, que a goerra acaba de acender; n'esses sinos gue se agi-
tam surdamente chamando os filhos das Asturias, dispersos
por vma vil traicdo; no ecco das buzinas, que se repete de
montanha em montanha, comprehendereis a vehemencia da
minha dor, e quanto poderemos esperar de ldo tenebroso
porvir.

Gabricla amedrontada retrocedeu, dando um abafado grito.

—Carlos ! tirae-me d’aqui. Tudo quanto vejo é horrivel !
Rivadesella estd em chamas.

—~Queimaram-na os francezes.

—F vossa casa?

—F’ um montdo de cinzas; é a tumba de meu infeliz pae.

Gabriela caiu sobre uma cadeira e escondeu 0 rosto nas
maos.

—Ja védes, proseguiu o joven, que vos apresentei um
quadro, que teri revelado parte do que a minha alma sente.

—Desgracada !

—Tudo perdi, excepto o vos30 amor, ¢ esse amor tam-
bem vou perdel-o.

A voz do mancebo era tio lastimosa, que Gabriela filon
nelle um olhar desvairado.

—Que dizeis! exclamou ella.

—A verdade. Foram-se-me as esperancas. As desgragas
que repentinamente cairam sobre nos, tornaram impossivel a
nossa proxima unido.

Gabriela, escutava com sombrio torpor estas palavras.

—Impossivel! disse ella finalmente.

—O destino assim o quer.

—Explicae-vos.
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—A horrivel desgraca de que sou victima, impGe me
uma obrigacio sagrada.

~—Qual ?

—Vingar meu pae.

—Vos? ;

—Sim, eu: por elle vou ser soldado... Vou saciar esta
sede de vinganga n'esses aborrecidos estrangeiros.

Um segundo grito denotou a afiliccio da donzella: grito
de amor e de anguslia.

—VYos soldado, Carlos! Entio deixaes-me s6°!

—Assim & preciso, repetiu o joven vivamente commovido;
mas ci vos deixo o coragao. Partirei para longe, porém a vossa
unagem ird impressa na minha alma, como poderoso talisman.
A sandade serd o lenitivo do orphfo, e vesso amor, o escudo
que ha de proleger o soldado.

—Cruel ! respondeu Gabriela, derramando uma torrenle
de lagrimas.

—Penso que ndo me arguireis. Necessito pelejar, para
acalmar o justo furor, que me domina. Morreria de desespe-
ragdo, se ndo vingasse meu pae.

—DBem; disse Gabriela, como despeitada; ji que preferis
a vinganca & felicidade, parti.

-0 amor torna-vos injusta... A dor que me opprime
alormenta-me menos do que essas palavras. Bem sabeis, Ga-
briela, que vos tenho adorado, e adoro com toda a intensidade
do amor; os meus pensamentos, o meu cora¢io, tudo vos per-
tence. Embalsamastes-me a vida, como a flor com o perfume
0s campos, € a primavera & natureza; mas isto & irrevoga-
vel... é um dever sagrado.

—JFugir assim de mim... mea Deus!

—Nio fujo de vos, Gabriela. Deixo-vos a lembranca do
nosso amor, deixo-vos as minhas esperancas, que sio tambem
as vossas; e finalmente, privando-me da minha propria von-
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tade, em nome d'aquelle que n'este mundo fhais respeilaes,
faco-vos arbitra da minba resolucio.

A joven emmudecen ao ouvir estas eloquentes phrases.
Comprehendeu entdo a grandesa do sacrificio, que o mancebo
t3o generosamente ia praticar, e, erguendo o meigo othar para
0 seu amante, responden com voz solemne:

—Carlos, tendes um coracio nobre, e conheco que ¢ for-
coso partir. Séde soldado... combatei pela vossa patria, por
v0$80s irmidos, por vos3o pae. A esperenca nos mitigard a sau-
dade. Deus velard pelo nosso futuro. Quando tencionaes dei-
xar-me ?

—Logo que estejaes em logar seguro.

—Entio jurae-me, Carlos, que o v0sso amor serid inex-
tinguivel.

—Juro. Certificae-me tambem que 0 v0ss0 coracdo ¢é in-
teiramente meu.

—Duvidaes ? ok

—~Que ndo haverd poder humano, que vos faca esquecer
o vosso desgracado amante. :

—luro.

—Deus seja, pois, disse Carlos solemnemente, o deposi-
tario dos nossos volos. O teu coracdo, a tua fé, a tua alma,
§30 meus.

—0s teus juramentos, a tua vida, o teu destino, perien-
cem-me, respondeu Gabriela.

Carlos estreitou a mio da joven ao coracdo, imprimindo-
lhe a0 mesmo tempo um casto e ardente beijo.

Era o pacto snpremo d¢’este amor sem ventura.

Niio bem se havia ratificado esta nova allianca entre aquel-
les dois entes que tanto se queriam, ¢is que assoma & parta
¢ bardo de San Yuste.



CAPITULO VI

HESPANHOES E FRANWCEFEDS

Eslava pallido e commovido, e parecia ser o mensageiro
de uma desgraca.

Apertava convulsivamente na mdo um papel.

— Carlos, disse elle.

-—Que ordenaes ?

—Estamos perdidos: segui-me.

Esta exclamacio gelou de terror o coracio de Gabriela,
que nio sabendo o que isto significava, correu para junto de
sua mae.

0O bardo entrou para uma casa, que lhe servia de secre-
laria, e depois de apresentar um assento a Carlos:

—Yomos vendidos, bradou, amarrotando com violencia
o papel que conservava na mdo.

—Ji live a honra de vol-o dizer, respondeu o mancebo
com resignacio.

—~Comtudo, entdo ndo linha provas, e agora tenho-as.
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—Tendes provas!

—Sim.

—Quaes ?

—Lsla carta, disse o bardo, atirando-a sobre a méza.
Somos victima de uma horrivel vinganca. Estamos em poder
de um demonio.

Eslas palavras, ditas com energia notavel, assombraram
o-cavalheiro.

—Oh! ndo posso comprehender-vos; todavia adivinho
uma cousa.

—~AQue adevinhaes ?

—Que fallaes da condessa de Segalvo.

—~Cerlamente.

—Meu Deus ! esta mulher, que parecia um genio sal-
vador...

—E’ 0 genio da vinganca. Léde.

Carlos abriu o papel, e leu estas palavras:

«Vosso pae, quando voltou da America, faltou i f¢ ju-
«rada, e illudio a condessa de Segalvo. Fui sua viclima. Nio
<esqueco affrontas, e vingo-me. Eslaes entregue a0s france-
«zes: soube enganar-vos, para que saibaes agora o destino
«(Jue vos espera.

Francisca Hipolita Neira de Yusa.»

— Isto é horrivel, exclamou Carlos, deixando cair a car-
ta sobre a méza, e sentindo a fronte banhada de suor. A pro-
pria mio que vos fere vibrou o golpe de morte sobre nos.

—Que dizeis ? respondeu o bardo por sua vez, ainda no
auge do assombro.
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—Poucos momentos antes da catastrophe de Rivadesel-
la, men pae recebea outra carla.

—OQutra carta!

—OQutra ameaca como 2 que acabaes de receber. Eil-a
aqui. j
E Carlos tirou de uma carteira outra carla escripta pela
mio, que havia escripto a primeira.

—Léde, proseguiun, entregando-a ao bardo.

Este, ballucinado por aquella extraordinaria coinciden-
cia, apressou-se a ler o que continha o papel.

Dizia assim :

«Rocordae-vos do dia 15 de agosto de 1790.

Francisca Hipolita Neira de Yusa.»

—~O que nos succede ¢ misterinso e horregdo, conlinuou
o bardo, devolvendo o papel a Carlos.

—Apezar desse misterio, exclamou Carlos com violencia,
eu juro pela alma de meu pae, morto por um infame capitio
de dragdes; pela sombra de minha querida mde, morta des-
gracadamente; e pela honra de toda a minha familia, que sa-
berei o que significam essas palavras ; procurarei essa mulher
infernal, que neste momento tira a mascara da hypocrisia, e
nella vingarei as lagrimas de sangue, que me faz verter.

—Se eu morrer, proseguiu o bardo, séde vos, Carlos, o
meu vingador, e o protector de minha esposa e de minha
filha.

O nobre mancebo assim o jorou, apertando ao mesmo
lempo, com respeito e amizade, a mio que o bardo lhe offe-
receu.

Neste inslante, como se as ameacas da condessa de Se-
galvo tlivessem de cumprir-se 4 risca, & maneira de um ora-
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culo tremendo, abriu-se repentinamente a porla, e apparcceu
Anselmo, sem chapeu, com o cabello em desordem, e ar as-
sombrado.

——Senhor ! bradou elle com precipitacio.

— O que ha? perguntou o senhor de San Yuste, adian-
tando-se. .

—0s francezes aproximam-se do castello. Apenas ha tem-
po de tomar qualquer resolucio.

Esta noticia consternou por um pouco os dois cavalhei-
ros.

— Que dizes! Isso ndo ¢ crivel, replicou o bardo.

—Estaes enganado, senhor. Acabo de avistar as guardas
avancadas.

—Onde?

—Na ponte do rio Cabra.

Por esperada que fosse esla noticia, ndo deixou de pro-
duzir algum desalento.

Anselmo ficou immovel, esperando uma resolucio que
podia salval-es. O bario comprehenden que um minuto per-
dido era uma grande desgraga; porém, como homem de va-
lor e presenca de espirito, perguntou immediatamente, em
quanto Carlos se dirigia a uma janella para observar:

—Posso crér-te, Anselmo?

—Oh! senhor, ndo o duvideis.

—F’ grande a forga que visté?

—Vinte cavallos.

—Distinguiste o aniforme ?

—Perfeitamente. Sio drag0es.

—FE que forca temos nos reunida?

—Uns quatrocentos montanhezes. Os outros cerlamente
exiraviaram-se.

—Foram enganados, murmurou surdamente o barfio. To-
davia com quatrocentos homens podemos resistir-lhe.
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—Isso seria bom, se nio houvesse lres mil francezes em
San Acisclo.

0 bardo empatlidecen.

~—Enlio que faremos? exclamou com desespero.

— Ji vol-o disse: fugir, disse Carlos com reconcentrada
YOZ.

— Fugir, sim; & tempo, acrescenton Anselmo enfure-
¢cido.

—Para onde ?

—0 ceu nos guiari.

—Mas ¢ impossivel abandonar esses quatrocentos homens
leaes, expondo-os a cair em poder dos inimigos.

— Ji tomei as minhas medidas, replicou Anselmo.

—Tu?!

—Sim, senhor; eu. Nos momentos criticos, sempre ouvi
dizer, que um soldado pode servir de capitio.

—E que fizeste tn?

— Dei as minhas ordens, para que retirem pela costa, o
unam as for¢as que se organisam nas montanhas de Santan-
der.

—Principiaram ji a retirada?

—Ainda ndo. Esperamos_as vossas ordens.

—Entio, Anselmo, vae ji participar-lhes a minha reso-
lucdo, a fim de que favorecidos pela escuridade da noite pos-
sam ainda salvar-se esses futuros soldados da independencia
da Ilespanha. Ao mesmo tempo manda fechar as portas do
vaslello, e da as necessarias instruccbes para que Indo esle-
Ja disposlo para a nossa fuga.

Anselmo ndo esperou a repelicio da ordem: desappare-
cen immediatamente, deixando o barfo e Carlos tratando das
ultimas disposicdes, ainda que parecia ler-ge-lhe no rosto uma
stgunda intencdo.

5
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Era necessario grande forca de energia para arrostar cor
0s revezes, que sem cessar opprimiam estes dois homens;
comtudo, tinham elles esse valor que infunde a desgraca, e
que, quanto mais abatido parece, mais potente e forte se le-
yanta.

Correram ambos 4 janella, a fim de distinguir algum ra-
mor, que lhes indicasse a proximidade dos francezes. A
noite adiantava-se extremamente tenebrosa, e o ribombo pro-
longado dos trovdes abafava de espago em espaco os diversos
ruidos da natureza.

O mar e a chuva que principiava a cair eom abundan-
cia, formavam um concerto pavoroso, que semelhava o bra-
mir do ledo.

Alguns relampagos cruzavam o espaco, illuminando de
instante em instante aquelie cahos.

Subilamente, ouvio-se nm som de clarim.

—Si0 elles, exclamou o bario.

—Sim ; sente-se o tropel dos cavallos. Esculae.

—Nio, nao; fojamos. Salvemos a minha esposa e a mi-
nha filha.

Neste instanle um relampago deixou ver a avenida prin-
cipal do castello occupada por infanteria e cavallaria fran-
cezas.

—0 casteilo estd cercado, disse Carlos, com a n'anqml
lidade da desesperanga. E’ j& impossivel fugir.

Com effeito assim era. Os francezes, conduzidos por es-
pias pagos pela condessa de Segalvo, ndo so se achavam se-
nhores de todas as avenidas, mas até conheciam perfeitamen-
te os pontos vulneraveis do costello. Além disso, esta fortale-
za eslava sem defeza, e apenas se podia contar com o valor
passivo dos seus moradores.
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A baroneza de San Yuste, sua filha, Tula e as demais
mulkeres que habitavam a casa, vieram agrupar-se, desola-
das e cheias de pavor, em torno do bardo e de Carlos, uni-
cos homens que havia no castello.

—FE’ impossivel salvar-nos, disse o chefe desta numero-
sa familia, o qual em toda esta scena observava a occulta vin-
ganca da condessa de Segalvo.—Carlos, collocae-vos a men
lado ; com vosso corpo defendei minha filha, en defenderei
minha esposa. Yos outros, collocae-vos atraz de nos.

—Oh! que vds fazer ? perguntou a baroneza juntando
as maos na maior affliccao.

—Morrer, se por acaso chegou a nossa hora, como morre
um hespanhol, quando é sorprendido e enganado cobarde-
mente.

Eslas importantes palavras, pronunciadas com magestade
suprema naquelle lance terrivel, conseguiram que a unica res-
posta deste’ grupo tdo interessante fosse um silencio elognen-
te e doloroso ao mesmo tempo.

Carlos puxou por umas pistolas.

— Detende-vos, lhe disse Gabriela, caindn a seus pés *
meia desfallecida. Olhae que a sua vinganca serd mais ter-
rivel,

—Sois vis que o ordenaes ?

—Sou eu que rogo.

Carlos guardoh as pistolas, e cruzou os bragos.

Em quanto esla rapida e compungente scena, que nos
tentdmos eshogar, se passava num salldo do castello, Ansel-
mo dava execucdo a suas proprias ordeps. O ruido que se
ouve indica terem ji conseguido o intento. Esperemos no nos-
80 posto. g

Por alguns momentos sO se ouviu 0 murmurio agiltado
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das respiracDes comprimidas, e o violento palpilar dos cora-
coes.

Bem depressa na immediata galeria soaram numerogos
passos, acompanhados do baler de muilas armas : alé que,
abrindo-se a porta principal, appareceu um capllao de dra-
goes, seguido de uns vinte soldados.

Era o capildo, que vimos na Atalaia maldita conferen-
ciando com a condessa de Segalvo; o ajudante de campo do
general Maorice Mathieu, Edgardo Laforet,

Por algum tempo olharam-se mutvamente em silencio; e
na verdade, o grupo formado em torno do barfo era hastan-
te inlercssante, para deter os passos aos soberbos conquista-
dores.

Carlos, logo que avistou o capitio, levou instinctivamen-
le as maos aos holsos, onde meltera as pistolas, e lornou-se
em extremo pallido. Entretanto Laforet avangeu solemnemen-
ic alguns passos, ¢ perguntou:

—Quem € o bario de San Yuste ?

—350u e, respondeu o bario com dignidade, dando dois
passos. Que quereis cavalheiro ?

—Devo communicar-vos uma ordem do general Maurice
Mathieu, a cuja divisdo tenho a honra de pertencer.

—Podeis dizel-a.

—0 general ordena que me entregueis esie castello, e
que vOs e vossa familia vos considereis prisioneiros de guerra,
por -haverdes movido a revolucio dcsta provincia,

—Creio, senhor capitio, que ¢ demasiadamente arbitra-
ria a ordem de vosso general.

—Desobedeceis ! ,

—Nio pode obedecer quem nio tem liberdade.

—Parece que sois atrevido, bradou o capitdo, lancando-
Ihe torvo olhar.
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—Sou mais do que vos, porque tenho a razio e a jusli-
ca em meu favor, em quanto Vs, estrangeiros malditos, so
tendes o atrevimento que a forca vos da.

Com tanta energia foram ditas estas palavras, que 0 pro-
prio Laforet retroceden um passo.

—Soldados, disse elle, apoderae-vos desse homem.

Quatro dragbes dvancaram para prender o bardo, po-
rém, sua esposa e sua filha collocaram-se diante delle.

Até este momento Edgardo Laforet ndo tinha ainda lixa-
do sua attencio naquellas duas mulberes, que se antepunham
como um escudo, a defender o bardo.

Quando, porem, fitou Gabriela de um modo insolente,
s6 proprio de um soldado brutal, e contemplou aquella figu-
ra celestial, pallida, olhando os soldados com assombro ¢ hor-
ror, Laforet sentiu 0 que nunca sentira; uma sensacdo nova
o desconbecida, que lhe abalava a alma, endurecida pelo es-
pectaculo do sangue ¢ da matanga.

Ficou immovel, admirando Gabriela. O capitao era po-
rém senhor da situaciio; aquella joven podia ser uma preza
magnifica, tratou por tanto de apoderar-se della.

Carlos leu no olhar do francez seus infames desejos, e
empushou uma pistola.

Aquelle homem era tambem o matador de seu pae.

Laforet sO via Gabriela, e allucinado caminhava para el-
la. Mas neste instante Carlos avanca rapidamente, e embarga-
lhe o passo, apontando-lhe uma pistola ao peito.

—Para traz miseravel ! Ihe diz. Nio pretendas, assassino
de ancidos, ser tambem verdugo de donzellas.

Estas palavras resoaram por tal modo no sallio, que de
todos os peilos se escapou um grito.

0s francezes dirigiram os sabres contra Carlos.

—Prendei esse homem, bradou Laforet, com frenesi.
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—Para traz! repetiz Carlos, resolvido a morrer ma-
tando.

— Para traz! Sim, para traz! gritou uma voz, ao mes-
mo tempo que na janella apparecia um homem, armado com
uma espingarda.

* —Viva Hespanha! Viva a independencia !

Era Anselmo.

Ainda bem ndo tinham soado estes gritos, uma descar"a
troou junto dos muros do castello.

—YViva a independencia ! repetiu Anselmo, agitando a
espingarda, em quanto os francezes, assombrados, retroce-
diam para o logar do fogo. A elles, valentes montanhezes !
Eu estoa aqui, senhor bardo. Firmes! Tenho-os cercados. . .
nio ouvis? Bem!... Bravo! Os nossos suslentam o fogo como
uns veleranos. Lembrae-vos de Covadonga, meus filhos! A
elles. Ninguem se mova do seu posto! Lembrae-vos do rei...
da patria e da Virgem da Soledade!... Animo !... Ji princi-
piou a nossa vinganga... Oh! cuidaes que eslamos em Riva-
desela? Cautéla, senhor capitio de dragdes... ndo me olheis
dessa maneira. Ji vos leria feito sallar os miolos, se pdo es-
tivessem de permeio 0s meus queridos amos... Alraz cana-
lha! Viva Hespanha ! Viva el-rei.

Todo este aranzel, pronunciado com um forte pulmio, e
um enthusiasmo difficil de descrever, causou, como era de
esperar, o espanto de um e de oulros. As palavras de Ansel-
mo respondia um bem sustentado tiroteio, que abafara o pa-
voroso estrondo da tempestade, e obrigou Edgardo Laforel a
correr ao seu posto, acompanhado dos dragoes.

Anselmo tinha emprehendido tudo quanto acabava de
execular, quando vin que seus amos iam ficar prisioneiros.

Favorecido pela obscuridade, e pelo conhecimento do ter-
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reno, escalira a janella, a fim de dar a conhecer o seu arrojo,

antes que os francezes tivessem tempo de causar 0 mais leve
damno.

Acontecen o que finha previsto. As primeiras descargas
produziram um movimento de retrocesso na columna france-
za, que lhe proporcionou a ldo desejada opportunidade de
salvar a familia € o barfo de San Yusle.

Loge que os drages evacuaram a salla, Anselmo saltou
dentro de casa, e foi immediatamente rodeado por todos.

—Que succede ? pergunlou o bardo com anciedade.

—Permitti, senhor, disse © nobre montanhez, que nio
vos responda. Ndo ha tempo a perder, € inatil contar-vos ago-
ra o que haveis de saber mais tarde.

—E’s um nobre e generoso rapaz, disse o bardo.

— Agradeco tantos elogios. Reflecli, porém, que 08 nos-
50s apoderaram-se de uma porta do castello, e que os
francezes, se descobrirem o meu plano, podem fazel-os em
postas.

—Tens razao.

— Por lanto arrecadae tedo o dinheiro, e alfaias,
¢ fugir, que ¢ tempo. Eu protegerei a fuga.

—Sim... Sim, meu amigo.

—Enldo, mios a obra, e viva el-rei !

Depois aproximando-se de Tula.

— Vem, Tula, dié-me um abraco, para que Deus

permifta que eu saia bem dos acontecimentos d’esta
noite.

A joven lancou-se-lhe ao pescoco.
—E agora, exclamou elle, trema Napoledo de minhas
futuras facanhas.

Todos se dispozeram a dar cumprimento aos desejos de
Anselmo.
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D'ali a meia hora o castello achava-se abandonado, ¢ 0
hardo de San Yuste fugia com toda a sua [amilia.

Os montanhezes retiraram-se, e a fortaleza, foi in-
cendiada pelos inimigos, segundo e costume, que elles ti-
pham, de entregar #s chamas os nossos mais formosos mMo-
namentos.



CAPITULO ViI

@ ANCIAOD

Nio tencionando nos escrever uma hisloria, desenhare-
mos apenas com ligeiros tracos os acontecimentos que de-
ram logar a essa grande epopeia da nossa independencia, que
causou o assombro do mundo.

A 19 de marco de 1808 rebentou a revolucio de Aran-
juez, que obrigou Carlos IV a abdicar a corda em seu filho
Fernando. :

Napoledo, empregando aslutos agentes, soube semear a
descordia na familia real, de modo que, com o pretexto de
mediador imparcial, envion um numMeroso exercito, que en-
trou em Madrid a 22 do mesmo mez € anno.

Tudo isto era o primeiro annuncio da tempestade, ou
melhor diremos, o prologo do drama, de que a Hespanha ha-
via de ser theatro. -

Fernando fez a sua entrada em Madrid a 2%, e foi- aco-
lhido com o mais vivo enthusiasmo. :
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Este immenso jubilo do povo hespanhol, que aborrecia
0s estrangeiros, atravessou os Pyrineos, e fez tremer o he-
roe do secalo.

Tratou elle entio de fazer acredilar que vinha & Hespa-
nha, e principiou a representar a mais ridicula comedia, que
a mi fé tem podido inventar.

Para conseguir os seus intentos, o homem grande, como
lhe ehama mr. Laurent de Ardeche, tornou-se pigmeu.

Por outro lado aquellas subtilezas podiam causar admi-
racio egual dquella que experimentou certo sultdo, que joga-
va 0 xadrez com um mono.

O resultado de tudo foi, que a 10 de abril Fernando
sain de Madrid com o fim de receber Napoledo.

Napoledo, porém, era entio como o espaciro de Baneo,
o qual, no momento em que Macbeth o julgava ter a seu la-
do, se evaporava como fumo.

Fernando partiu, e em vez de receber Napoledo, ficou
prisioneiro.

Em 17, uma nova peripecia, inventada por Napoledo,
veio complicar 08 negoeios.

Carlos IV protestou contra a sua abdicacio, dizendo que
tinha sido violenta.

O povo ia perdendo a paciencia.

Assim como uma velba foi causa da morte de Pyrrho,
assim tambem uma oulra foi o primeiro motor da nossa re-
volucio.

A 2 de maio, na occasiio em ‘que partia o resto da fa-
milia real, uma velha soltou algumas palavras, e isto foi bas-
lante.

Mil rugidos sairam de todos os peilos: a barbara car-
nificina execatada por Murat devia ser vingada.

Em todo o mez de maio as provincias sublevaram-se es-
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pontaneamente, € arremessaram os seus exergitos contra os
vencedores da Europa.

0 heroe pensou que era facil subjugar-nos, como subju-
gira oulras na¢bes; esqueeeu, porém, que estava no paiz, on-
de Cezar chorou ao ver a estatua de Alexandre, e onde nio
foram bastantes oito seculos, para os fithos de Mahomet po-
derem estabelecer um reino tranquillo e independente.

Em todo o mez de junho organisaram-se numerosos cor-
pos mililares, e em junho foi pela primeira vez destruido um
exercilo francez nos campos de Bailen.

Sequer esta gloria ndo nol-a'podéram arrebatar como fi-
zeram i espada de Franeisco I, que se achava na Armeria
Real. '

Porém Murat ndo se recordou da torre dos Lluanes, on-
de esle monarcha esteve prisioneiro.

Em quanto este edificio estiver de pé, inutil é toda a
circumspeecio.

Em 20 entrou José I em Madrid, e dirigiu uma procla-
macao 2os hespanhoes ; em 31, porém, foi obrigado a retirar
para a outra margem do Ebro, e esperar que Napoledo en-
trasse em Hespanha, precedido por um exercilo formida-
vel.

A 5 de novembro de 1808 o conquistador pisou o terri-
tario hespanhol.

Logo que Madrid foi abandonado por Jase Bonaparte,
formou-se uma junta eentral, para dirigir 0s negocios do rei-
no, e as cousas da guerra. Conlinuavam 0s armamentos, or-
ganisavam-se divisdes, e ndo diminuia o ardor patriotico.

Em 30 de novembro passaram os francezes o porto de
Somosierra, e Napoledo dirigin-se a Madrid, onde entrou a 4
de dezembro, depois de esta cidade ter capllulado no fim de
heroica resistencia.

0Os successos da guerra lornaram a apresentar o mesmo
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aspeclo, que apresentavam antes da gloriosa batalha de Bai-
len.

Napoledo, quando subiu a magnifica escadaria do Palacio
Real, disse a seu irmio que possuia melhor alojamento do
que elle; e em acto conlinuo, com aquella actividade prodi-
giosa, que era um dos principaes elementos da sua forca,
principiou a trabalhar, a escrever inslruccbes para 0S Seus
generaes, a dar conselhos a sea irméo, e finalmente a meditar
em uma proxima campanlra contra os inglezes, que projecta-
vam um desembarque nas costas de Portugal e Galiza.

Alé aqui fomos historiadores: permitla-nos agora o lei-
tor que vollemos ao nosso primilivo proposito.

Em a noite de 9 dezembro, Madrid jazia em morno si-
lencio; unicamente o monotono e uniforme passo das nume-
rosas patrulhas de infanteria e cavallaria resoava na humida
calcada das ruas, ouvindo-se de vez em quando as vozes das
sentinellas estrangeiras, perguntando no idioma francez o quem
wive, 0 qual, havia sempre um atrevido hespanhol, que res-
pondesse com alguma phrase energica e pouco decente.

Dentro da antiga e coroada cidade tudo parecia repou-
sar, profundamente, tal era o silencio que n'ella reinava.

Subjugava-a a desgraca, e ndo o poder dos conguistado-
res; opprimia-a o infortunio, e ndo a ignominiosa serviddo com
que os francezes queriam humilhar o povo hespanhol.

Os homens, que, esquecidos da honra, da patria e de
seu nome, se haviam convertido em aulicos do nove monar-
¢ha, iam nesta noite ao palacio heijar as plantas do conquis-
tador, em quanto o povo, collocado ds entradas das ruas me-
nos concorridas, os via e observava com os punhos cerrados,
e os olhos afogueados pela colera : silenciosa ameaca era esla
que ndo tardaria em manifestar-se.

Vistosos ajudantes corriam levando ordens aos quarleis
mais longiquos da povoacio. As vezes dasappareciam subi-
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tamente em alguma cilada, zombando-se desle modo da for¢a
da auctoridade.

Nos bairros mais distantes, as precaucdes redobravam ;
pois era bem difficil conter em seus latibulos a grande mal-
tiddo de homens atrevidos e temerarios, que n’elles havia.

Napoledo pisava um terreno abalado por volcdo muilo
mais impetuoso, do que aquelles que havia suffocado no resto
da Europa. -

Dissera elle antes de emprehender a conquista: Paiz onde
hamuitos frades, subjuga-se facilmente; sei isto por experiencia.

0 oraculo moderno nio estava muito inspirado quando
proferiu simifhante absurdo.

E’ verdade que entdo cegava-o o po do ouro da sua gran-
deza, e por isso nio poude ver os nossos monges correrem i
brecha, combaterem-nas ruas, prégarem a guerra nas pracas
publicas; e multiplicarem-se conforme as necessidades e as
circumstancias. j

A milicia da Deus nio lemia as hostes do segundo Atlila.

Com effeito, o primeiro cuidado de Napoledo, quando
entron em Madrid foi supprimir os conventos e abolir a In-
(quisi¢io.

Publicou-se o decreto, e os frades dispersaram-se appa-
rentemente.

Em quanto na tenebrosa noite de 9 de dezembro Napo-
ledo dictava importantes disposicDes, sem lhe importar a aucto-
ridade, de que havia revestido seu irmio Jos¢: um homem
envollo em longa capa, com um sombrero hespanhol na cabeca
caminhava s pela calle de San Berpardo, dirigindo-se para o
campo. -

Era vagaroso o seu andar, ainda que com certa seguranca,
(ue denolava ndo temer elle encontrar-se com as numMerosas
patrulhias, que cruzavam a capital em todas as direcces.

Encostava-se a um borddo, como se lhe custasse susten-
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tar o corpo, e na mio esquerda segurava uma lanterna, cuja
luz lhe guiava os passos.

0 chio estava immundo e lamacento.

Principiava a cair n'aquella occasiio uma chuva miuda;
0 ceo, cada vez mais negro, annunciava proxima tempestade.

A claridade, que a luz da lanterna espargia, deixaya obser-
var parte do rosto do embucado; representava pouco mais ou
menos uns selenta annos de edade: cabellos brancos lhe co-
briam as frontes, ¢ uma barba da mesma cor embelezava-lhe
magistosamente a fronte serena e respeitavel.

Proseguiu o desconhecido sen caminho, respondendo em
francez ds repetidas perguntas das rondas que encontrava a
cada passo, até que chegou d porta de San Bernardino.

A guarda ali era numerosa, comtudo, 0 homem de que
fallamos aproximou-se de um soldado, pergontou pelo com-
mandante do poslo, e, sendo conduzido 4 sua presenca, apre-
senlou-lhe um passa-porle, que o auclorisava a sair fora das
portas da capital.

Depois d'isto, brevemente se achou no arido espaco_que
circunda Madrid por aquelle lado.

Voltou 4 esquerda, e. sem se importar com 03 inconve-
nientes da estrada, foi andando com a mesma tranquilidade
que até ali tinha mostrado. '

Teria talvez andado un$ quinhentos passos, parou om
instante; voltou a cabeca para a direita ¢ para a esquerda, a
fim de escutar algum rumor, que denolasse ser seguido ou
observado, e convencendo-se de que ninguem o vigiava, asso-
prou a luz da lanterna, ficando na mais completa escuridio.

Concluida esta operaciio, avan¢ou com mais rapidez e mais
3egUT0 Passo.

Dentro em pouco havia passado além do sitio, onde hoje
estd o cemiterio de San Luiz.
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Dirigiu-se primeiro a uma azinhaga, pouco profunda, e
ahi encontrou um coche de viagem, tirado por seis mulas.

0 desconhecido ndo disse uma palavra, todavia um ho-
mem abriu a portinhola, e 0 nosso personagem entrou no co-
che. ‘ :
Esle poz-se em movimento, primeiro a passo, em quanto
rodava fora da estrada, e depois a trole; em seguida, descendo
pela encosta de Areneros, penetrou nos espessos arvoredos
de Santo Antonio da Florida:

Quando se acharam no caminho da Granja, a carroagem
partiu a galope com uma rapidez extraordinaria, sem que para
iss0 se tornasse necessario o azorrague, ou as vozes do co-
cheiro.

As intelligentes mulas sentiam talvez a necessidade de
empregar todos os esforcos n’aquella occasido.

Era lio escura a noite, que, se o misterioso viajanle qui-
zesse examinar as immediacOes do caminho, ter-lbe-hia sido
(quasi impossivel.

Aconleceu, porém, que, accommodando-se da melhor ma-
neira no interior do coche, ali ficou adormecido, ou lalvez en-
tregue a Go profanda meditacio, que ndo poderam desper-
tal-o as duas detencDes, que liveram logar na occasido da mu-
danca dos tiros. A

(Quatro horas, pouco mais ou menos, durou a jornada.

Das oilo até ds doze haviam percorrido as 'sete legoas,
que separam Madrid do Escorial.

0 coche parou por de traz da cerca do mosteiro, e 0
desconhecido desceu da carroagem.

Achando-se n’este logar solitario, comecou a caminhar
pausadamente, porém com a segurana de quem conhece o
lerreno que pisa.

Assim conlinuou, servindo lhe de guia a sebe da cerca,
pois a obscuridade o fazia vacillar algumas vezes, ndo dei-~

.
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xando tambem de lhe causar bastante incommodo a chuva,
que continuamente lhe acoutava o rosto.

Seguindo sempre aquella direccdo, no fim de algam tempo
tropecou com uma porta, que, impellida levemente, se abriu
de par em par.

0 nosso desconhecido nio duvidou entrar, conhecendo tal-
vez que esla porta entreaberta era um signal convencionado
de antemio. Penetron pois em uma vereda coberla por um
parreiral, cujas folhas seccas, caidas no chlio, estalavam sur-
damente debaixo dos seus pés.

D’este modo foi aproximando-se lentamente do magnifico
mosteiro, cuja imponente mole se lobrigava ao fundo.

Quando chegou ao fim do trilho, notou que tinha de des-
cer umas escadas. Desceu, e depois do ultimo degrau encon-
trou uma porta demasiadamente pequena.

Era tempo de parar. O desconhecido assim o comprehen-
dew, porque, detendo-se, batea (res vezes com largos inter-
vallos.

A este chamamento ninguem respondeu.

Bateu novamente, e 0 mesmo silencio obteve em resul-
tado.

Repetin esta operacdo terceira vez, e foi entdo que uma
voz pronunciou em lalim estas palavras :

—Quem chama na casa do Senhor ?

—Um homem, responden o incognilo no mesmo idioma.

—~Que quer esse homem ?

—Que a justica triumphe.

—~Quem o guia?

—A fé.

—D’onde vem?

—Do Sul.

—~Que espera?

—A queda de Molock.
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A voz emmudeceu, . a porta abriu-se a pouco e pouco.

Entdo, invisivel mdo apoderou-se de uma das do desce-
phecido, e o puchou para si. Sem oppdr a mais leve resisten-
cia, assim foi conduzido no meio de espessa escaridio.

D'esta sorte caminhou por algum lempo, até que a mio
que o goiava o largou bruscamente.

Quem nio estivesse iniciado em taes misterios, nio leria
outro remedio sendo ficar abandonado nos longos e escuros
corredores, que havia atravessado; o embucado, porém, espe-
rava sein duvida outro recurso, por quanto, longe de atemo-
risar-se, proseguiu directamente, contando doze passos.

" Depois de haver contado o uitime passo, as suas mios
encontraram outra porta, que se abrin, como se um encanto
a movesse.

Dava esla porta entrada para o magnifico templo do Es-
corial.

Lampadas agonisantes espargiam debil claridade por
aquelles solitarios allares, poveados sémente de quadros e de
imagens: na vaga penumbra das naves destacavam immensas
pilastras, similhando gigantes de granito a velar dia e noile o
repouso do mosteiro, em quanto algum raio de luz, illumi-
nando aqui e ali os angulos do enorme cdro, parecia um alvo
espectro saido de algum sepulchro. '

A egreja estava deserta. _

O viajante aproximeu-se de um confissionario, lirou a
longa capa, que até ali o envolvera, ¢ largando o chapen que
the havia encoberlo a alva cabelleira, appareceu adornado com
o pardo habito de um religioso.

Durante um momento poude observar-se n'aquelle ho-
mem, vestido com o modesto traje de monge, um rosto que,
a pezar de abatido pela edade, possuia o brilho da intelligen-
cia, o ardor da [¢, e o enthusigamo da juventude.

Immediatamente puxou seu capuz, occultando o rosto de

b
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modo que nio fosse conhecido, e dirigiu-se para o magnifico:
portal do pantheon.

A sumptuosa grade de bronze que separa o mundo dos
mortos do mundo dos vivos, estava fechada, segundo parecia;
baston, porém, um leve impulso do religioso, para qus ce-
desse silenciosamente.

Principion entdo a descer a escadaria, por onde descemy
0s n0ssos reis, quando trocam a purpura pela mortalha. Enx
breve achou-se no centro da grande estancia octogona onde se
encerram as cinerarias urnas dos monarchas hespanhoes.

Uma uniea lampada alumiava a morada fanebre; junto de
¢ada tumulo, e formando um grande ecirculo, havia uma im-
mensidade de homens, envolvidos todos em longos e negros
mantos. ‘

Dirieis vér os phantasmas reaes, saindo de seus alaudes
n’aquella hora solemne.

Longe de aterrar-se, o ancido alravessou por meio dos
espectros, e foi’ encostar-se ao sepulchro de Isabel Farnesio,
segunda muther de Philippe V.



CAPITULO VIIT

A REUNIAO DOS ESPECTROS

A entrada do monge produzia um ligeiro murmurio en-
tre 0s immoveis personagens, e notou-se certa agita¢do sim-
plesmente nas negras veslimentas. Parecia que a presenca
d’este homem era esperada com impaciencia.

A este sussurro, especie de respiracio anhelante, que se
sumiu, 4 maneira de zumbido causado pelo venlo na espa-
cosa abobada do pantheon, seguiu-se 0 mesmo silencio, que
hhavia reinado anteriormente. }
~ Um dos phantasmas observava uma ampulheta cujo depo-
sito superior ia deixando cair na parte inferior os ultimos
griios, e parecia esperar esta occasiio, para dar principio a
uma d’'aquellas impuras reacgbes, que nos descreveram Car-
dene e Delanere.

Ainda bem pdo tinha caido o ultimo grio de areia mar-
cando de tal sorte o momento esperado, uma voz funebre e
suffocada proferin estas palavras:
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—E' meia noite.

Taes palavras produziram novo movimento oscilatorio na
miisleriosa assemblea,

0 vulto que se apoiava na urna de Philippe 11 dleG entdo:

—Estamos todos reunidos?

~Todos, respondeu uma voz.

—Devem achar-se aqui cincoenta irmios, que represen-
tam o0s cincoenta distr ictos, em que dividimos a monarchia
hespanhola.

—Uns a oulros se observaram muluamente, talvez com
o fm de se reconhecerem a través dos gresseiros habitos que
os cobriam.

= 0 que parecia presidente da assemblea proseguiu:

—Deposile cada irmdo sobre a pedra do altar do pan-
theon a senha que o auctorisa a fazer parte d'esta reunido. '

Todos estes embucados foram collocando, um por um, e
sem se atropellarem, uma pequena cruz de cobre, da mesma
configuraciio do Labaro de Constantino, com a legenda Iice
stqnum erucis, gravada nos bracos da cruz.

Concluida esta operacdo, o presidente contou cincoenla
cruzes, que foram entregues immediatamente aos que as ha-
viam trazido pela mesma ordewm, por que as linham apresen-
tado. ,

—Podemos deliberar, sem temermos que ouvidos profa-
nos ougam o que vae esta noite aqui discutir-se. Procedere-

mos com ordem, & eu ousarei expor os factos, a fim de que
liaja a maior clareza e precisio possivel em nossos projectos.

Brando sussurro correu a assemblea ao ouvir o que dis-.
sera o presidente,

—Fallae, disse a mesma voz, _que anteriormente se fi-
Z0Ta Ouvir.

—Irmios, exclamou o presidente, nio pretendo relatar-
vos 0s males que nos affiigem, porque vos mui bem 0§ sabeis.
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Uma perfidia diplomatica nos arrebaton 0nosso rei; uma traicio
occulta encheu-nos o paiz de soldados estrangeiros. Os gene-
raes do novo Alexandre, invadindo as nossas provincias, ata-
caram os templos; violaram o religioso asylo de nossos claus-
tros; roubaram os diamantes e pedras preciosas que homens
piedosos doaram s sagradas imagens, para com estas joias
adornar o collo de impudicas cortezis; sem respeitar os direi-
10s, coslumes e instituicdes, ameaca-nos o moderno Naboasar
com suas algemas, carceres e verdugos. Eis em rapido esboco
succinta exposicio dos acontecimentos que a Hespanha tem
presenceado. Alé hoje o povo, inspirado umas vezes por seu
enthusiasmo e patriotismo, outras movido por nossas admoes-
tacoes, tem sabido recordar os tempos de Sagunto em Zara-
00za e 0s de Numancia em Madrid; carecendo, porém, 0 todn
de unidade, e sendo necessario que a resislencia parta de um
centro commum, resolvemos por isso congregar-nos, a fim de
que cada um de nos dé sua pedra para o magestoso edificio
da nossa independencia.

Novo sussurro acolhen aquellas singulares palavras, que
pareciam sair do tumulo de Philipe II.

Ningaem ousou n'este momento pronunciar uma palavra;
unicamente o ancidio, que seguimos desde Madrid, exclamou
com voz tranquilla e sonora:

—F’ muito louvavel esse pensamento; comtado antes de
projectar o que convem fazer, carecemos sabef se podemos
conlar com seguros cimentos para levantar esse grandioso mo-
numento. '

—~Que desejaes saber? perguntou o presidente.

—0 estado em que se encontram o0s nossos districtos.

—Tendes razio, irmio, vou perguntar.

—E em acto continuo dirigiu-se ao individuo mais pro-
ximo 4 sua direita.

—Dizei-me, em que estado se acha o vosso districto ?
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—Em aberla insurrei¢io, responden o negro fantasma in-
terrogado.

-—Ha forgas sufficientes para resistir s hostes do tyrana,

—Orzanisam-se algumas de per si, outras incorporam-se
is grandes divisDes.

—Qual ¢ a ordem que dirige o movimento ?

—0s filhos de S. Francisco.

—Confiam no triumpho ?

—REsperamos nio ceder em quanto existir um hespanhol.

Egual interrogatorio foi feito 4 maior parte dos que se
achavam presentes, e todos responderam em termos satisfa-
Lorios. \

—Ji sabeis o que desejaveis, disse o presidente, diri-
gindo-se a0 anciio, -

—Eslou satisfeito, respondau elle.

-—1a, por tanto, um segundo exercilo, que, se ndo ap-
parece orgonisado em parte alguma, alenta e corrobora a f¢
dos soldados combatentes, dirige-os 2o combate, exhorta-os
com firmeza, e augmenta progressivamente a sua forca. Este
exercito, bem o sabeis, formam-no os nossos irmios, com-
poem-no todos quantos pertencem a alguma instituicio reli-
viosa. Sie elle do fundo dos claustros, para defender a nossa
religido ¢ a nossa palria, o reino do ceo, e o reino da ferra:
arma-se com a couraca de diamante do anjo, e com a espada
do espirito da vinganca celeste. Creio, pois, meus irmdos, que
dirigindo-nos tio somente 2o {im sagrado, a que nos propo-
mos, serd nossa a victoria, obteremos o triumpho, teremos
finalmente a gloria de esmagar a cabega ao monstro.

O presidente concluiu o seu discurso, aconselbando a
todos uma fé ardénte, uma perseveranca incancavel, e uma
abnegacio suprema em todos os sacrificios, pedindo luzes,
conselhios e meios, para conseguir o exterminio dos invasores.

O monge ancido esperava este momento para levantar-se.
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— Ser-me-ha permittido, disse, que exponha quanto penso
a lal respeito?

—Fallae; tendes esse direito.

—~Nou mostrar-yos, meus irmaos, que‘a experiencia, e
causas mui obvias, nos obrigam a secundar com 0S Maiores
asforcos os conselhos e palavras de nosso digno presidente.
Eu sou, ja o sabeis, um pobre frade benediclino, consagrado
4 soliddo e ao estudo alé agora, que a trombeta do barbaro
me obrigou a correr aos muros de Roma. Nio sou guerreiro,
as miohas armas sio este habito que me cobre, € que desde
os tempos de Paulo, o primeiro eremita, invadia todas as zo-
nas, resplandeceu em todas as latitudes. Conhego que Deus
envia de tempos a tempos & humanidade verdugos terriveis,
taes como Attila, Alarico, Mahomet, Luthero, e Napoledo. To-
davia, tambem sei, que todas as vezes, que uma d’estas co-
lossaes figuras apparece no decurso dos seculos, 4 maneira de
horrifica tormenta nos limites do horisonte, verifica-se uma
modanca social, que dd novas formas ao pensameato, ope-
rando insensivelmente uma revolucio, que modifica as ideias,
como as ondas do mar com seu coutinuo choque transformam
a configuracio dos rochedos. Esta revolucio nio a fez Attila
com os seus soldados, nem Alarico com as suas victorias; ndo
a operou Mahomet com o seu alfange, Luthero com as suas
heresias, nem ainda Napoledio com 0s seus exercitos. O pri-
meiro plantow o marco de ferro da edade media: o segundo
fez conhecer que as nacbes pequenas podiam ler vida, sem
estar submettidas ao poder ¢ aos coslumes de Roma: o ter-
ceiro, com sua legislacio, embruteceu e affeminon as racas
tropicaes do Oriente e do meio dia: o quarto fez comprehen-
der a liberdade religiosa, € o quinto, a liberdade politica; uma,
o abismo primordial da nossa [é, outra, embrido potente, que
pode produzir a felicidade ou a desgraca, conforme os cida-
dios que hajam de a gozar. Eis o legado d'esta invasdo, que
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eombalemes com 3o heroico ardor. Nio &, todavia, o pre-
sente que me preoccupa, ¢ o futuro que me horrerisa.

As palavras do benedictino derramaram na assembléa
uma inquielagio, gue se lornou mais notavel, pelo movimento
oscilatorio que se fez patente n’aquelles cincoenta valtos ne-
gros, sentados ou reclinados sobre-o pd das magestades da
terra. :

. —Irmio, disse o presidenle, eslabeleceis uma questdo,
qae nos desvia do nesso intento. Viémos aqui, para dar forca
e consistencia & defensa nacional: para combaler o tyranno,
que actualmente usurpa o palacio dos nossos reis: para com-
binar os meios adequados a conseguir, que lanto nas grandes
cidades, como nas simples aldeias um irmio nosso, arvorande
o signal da redempgfo, conduza os mancebos i frente do ini-
migo, os leve & brecha, aberla pela metralha, servindo de
trincheira o peito de nossos bravos: trala-se, finalmente, de
dar maiores propor¢des & gigantesca lucla, que vamos sus-

. lentando para gloria da religiio, e para honra da nossa patria.

—FE' cuidaes, exclamou o monge, gue o mew intenlo ¢
distrahir com pathelicas e scientificas censideracdes a allen-
¢l0 dos nosses irmdos ? Nio exprimi talvez as minhas ideias
com a precisio indispensavel; por tanlo vou immediatamente
emendar o erro, dando maig clareza @ minha linguagem. Par-
tilhando de todo o coracio os esforcos gue nos, ohseures sol-
dados dos mosleiros, estamos praticando para derribar por
terra o novo Samsio, emprego lodas as minhas forcas para
conseguir esse supremo fim: conhego todos, quantos consa-
gram generosamente o poder, a rigueza, energia e valor a
esta santd cruzada: sei quem sdo os traidores; atrevo-me ainda
a apontar com o dedg os que fabricam punhaes, para eraval-os
no seio da mie patria; ainda mais, sondo os segredos dos ga-
binetes dos principes, porque nos, os filhos de S. Benlo, pos-

suimos os recursos da intelligencia, essa mais sublime ema-
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nacio da Divindade. Sabei por tanto que nio aprecio tanto as
armas maleriaes, como as que ministra 0 dom da palavra: eu
sei (que venceremos o inimigo; porém crédes que debellando-o
temos conseguido a victoria? Eis a unica differenca do nosso
modo de pensar.

—(Jue perigo nos ameaca pois?

—Ji vol-o disse. Assim como def)ois da appari¢io de
uma d'essas colossaes figuras ficon uma ideia germinando na
sociedade; Napoledo deixard entre nos poderosa semente, que
se desenvolverd subilamente no nosso pove. E ella a eman-
cipaciio dos velhos e patriarchaes costumes: ¢ o divorcio dos
nossos sagrados codigos: ¢ o deslumbramento que produz a
chama electrica na retina: ¢, finalmente, o embrido, de que
ha pouco vos fallei, que vae progredindo. Entdo nos, que exer-
cemos o dominio da sciencia; que exploramos em silencio to-
das as verdades; que aperfeicoamos as descobertas; que pos-
suimos, como 0s sacerdotes egypeios, todas as fontes do sa-
ber, essa encyclopedia de-conhecimentos uleis, que tem dado
an mundo milhDes de livros, escriplos por nossos irmios; en-
140 nos, seremos considerados como egoistas, as Nossas €asas
serio olhadas como ninhos immensos, que infestam a socie-
dade. Apostolos das novas doutrinas predicardo contra o po-
bre religioso, que tem consagrado a vida ao bem dos seus
similhantes; e ultimamente, talvez nos lancém, para alguma
terra ingrala, que semearemos com 0s nossos 0ssos, se ella
ainda assim nos conceder hospitalidade ¢ um canto para mor-
rer. Qusei descrever-vos a trisle historia do porvir, para que
nos acantelemos no presente. Lulemos, sim, lulemos, por
nossa fé ultrajada, por nossa patma vilipendiada, por nosso
rei no captiveiro; mas ndo lutemos, tomando parte acliva nos
movimentos. Combatamos com a palavra, que ¢ o mais for-
midavel ariete, que o homem sabio pode e deve wanejar.
Demos exemplos publicos de abnegacio, de patriolismo, de
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desinteresse, nio capitaneando massas de homens, mas ca=
minhando apos essas phalanges, a fim de curar o ferido, sus-
ter o debil, consolar o moribundo, e dar sepultura aos mor-
t0s. Soldados de um Deus de paz,-a nossa missio ¢ esta.
Praticando d’este modo, tornaremos ineficazes todos os gol-
pes do faturo. O nosso exemplo animard os gne esliverem
prestes a succumbir, porque nos nio devemos nunca succum-
bir. Morreremos no nosso posto, 4 maneira d’aquelies sena-
dores romancs, degolados pelos sicarios de Brenno. Este sys-
tema, ao passo que nos promelte um brilhante faturo, evita
que nos mesclemos em tudo quanto é terreno e mundano: se
0 seguirmos, eu vos asseguro que a tormenla, formada sobre
as nossas cabecas, nos deixard incolumes.

Um novo murmurio, mais significativo do que o primeird,
acolheu estas palavras, tornando-se bem manifeslas as diver-
%as impressies que caunsaram.

—Esse temor & imaginario, disse uma voz.

—Aprouvera ao ceo que assim fosse, respondea o bene-
dictino.

—Baseaes-vos nos aconlecimentos do passado, para cal-
cular o que ha de succeder no futuro, disse outra voz.

—Ainda que assim fosse, o resullado seria ficarem de-
monstrados 08 meus lemores.

—Irmio, exclamon o presidente, depois de se haver acal-
mado a agitagio: a ultima parte do vosso discarso ¢ pura-
mente evangelica; é essa a nossa escola, e devemos seguil-a.
Todavia, deveis ter conhecido que ¢ inevitavel tomar interesse
mais aclivo pos acontecimentos. Quando a razio e a justica
estio de nosso lado, toda a iniciativa estd justificada. Assim
o comprehendereis, por certo, v0s, que vos mostraes Lo ins-
truido na historia, quando vos recordardes que os Templa-
rios, 0s cavalleiros Hospitalarios, e as nossas quatro ordens
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militares, combatiam pelo seu Deus, e pela sua patria, ao lado
de qualquer guerreiro secular.

—~— Esses tinham os seus regulamentos firmadds num
principio militar, enr quanto que os nessos unicamente se fir-
mam na caridade, na beneficencia, na practica constante do
bem.

O presidente ficou sem saber o que havia de responder:

—Nio posso negar a exactidio dessas observagDes, con-
tinuon depois de alguma pausa; mas talvez o mesmo zelo
que vos anima, e o cuidado que tendes na nossa conserva-
io, vos tenham apresentado as cousas com diversas ceres,
do que verdadeiramente, téem.

—Nilo, nido ¢ assim.

—LEntdo crédes que corremos perigos ?

—Prognostico-os desde este instante.

—E as provas ?

—Tenho muilas.

— Sendo assim, a assemblea escutar-vos-ia com muilo
interesse, visto {ratar-se de um assumplo tio transcendente.

—Apresental-as-hei quando quizerdes.

—Podeis fallar,

0 monge benedictino assumiu novamente a sua nobre ¢
inspinada attitude.

—Irmios, vou dizer-vos o que todos sabeis, aquillo que
preocupa a nossa sociedade, e que vae dilatando-se pelo co-
ragio das nossas populosas cidades, & maneira da aguia
franceza que as ameaga e paira sobre as suas cabecas. Uma
religidzo nova, uma seita poderosa, ¢ o dogma que prepara o
espirilo humano : para realisar esta transformacio, que pode
frazer a nossa ruina, adoptou elle tudo quanto & symbelico e
misterioso; para fazer-se comprehender por meio de objectos
extravagantes, extrahiu d’entre as ruinas do velho Egvpto as
practicas estranhas dos seus-sacerdoles, e terriveis formuia-
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rios, que convertem os seus filiades em terriveis instrumen-
tos de vinganca. Fallo do earbonarismo.

Esta palavra produziu sinistro rumor entre os ouvintes.

O carbonarismo, que existia somente em Franca, na
Suissa, e nas margens do Rheno, atravessou os Pyreneos :
agentes, propagadores de tal douctrina, filiam a joventude
avida de novidade ; e, & medida que a guerra com o seu po-
der devastador assola e destroe, assim aquella influencia mor-
tifera, assaltando os povos, qual eentanro aggressor no festim
das nupcias do rei dos Lapithas, vae causando ainda maiores
estragos e desordens. Essa seila dd origem d opinido que
emilli ; contém em si a eleclricidade da nuvem ; é final-
mente o volclo que aggrega as materias candentes, que hio
dle causar. a explosdo. Como unicos deposilarios dos conheci-
mentos humanos até hoje, somos considerados espiritos reac-
cionarios, inimigos dos medernos propagadores. E com effei-
to, forca & que assim seja, porque a illuslragio em alguns
enles sem moral é mais vezes causa da sua desgraca e da dos
seus similhantes, do que da sua felicidade. Eis aqui o princi-
pio d’esta grande luta. O carbonarismo fard valer a sua influen-
cia, e, desenvolvida ella, a nossa existencia esta ameacada, se
com prudencia ndo trabalharmos na obra da regeneracio. De-
vemos ceder parte dos nossos privilegios ; querer conserval-os
todos, ¢ perdel-os, ¢ arrogar-nos uma intolerancia que fica
mal ao nosso caracter. O carbonarismo serd o que lem sido
noutros paizes, tomando o nome liberdade : a liberdade tro-
pecard, nio o duvideis, com 08 nossos mosteiros : e, em vez
de quebrar-se, passara sobre nds, se ndo construirmos diques,
que a contenham. Aqui lendes a prova (ue me exigistes.

—E tendes a certeza, perguntou o presidente, de que o
carbonarismo existe em Hespanha?

—Poderei nomear-vos o sen Gran Mestre.

—~Conheceil-0?
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—Chama-se José Bonaparte.

—0 rei intruso! exclamou a multidio admirada, ouvin-
do-s¢ por algum tempo um ruido similhante ao que produz
um enxame de abelhas, inguielo dentro da colmeia.

—>5im ; contemporisa publicamente com 05 Nossos cos-
tumes, a fim de adquirir a sympathia que nio encontra, e
de noite semeia a sizania nos tenebrosos conciliabulos, con-
seguindo desta arte mais victorias que os exercitos de seuir-
mio. Fez saber que os prussianos, para reanimar o espirilo
nacional quebrantado nos campos de Jena, constiluiram uma
associacdo mysteriosa intitalada o Tugenal, ou a liga da vir-
tude, e que os alemdes fundaram a Burchenschaft: nestas so-
ciedades, debaixo do manto do patriotismo, afia se o punhal
para ferir tudo guanto & sublime, como a religido; tudo quan-
to & secular, como a monarchia; tudo quanto é grande, como
a lembranca do passado. O tridngulo do carbonarismo é, por
tanto, nio um toxico que envenena, mas um lago fatal que
prende insensivelmente o coracio. Com os solemnes jogos
torparam-se 03 gregos grandes e poderogos: assim tambem
0s (@ue apenas sio hoje joguetes no carbonarismo, podem
vir a transformar-se em armas invenciveis, se nos nio tratar-
mos com antecipacio de lhes embotar 0s gumes.

—VYossa opinido é pois que ha duas guerras a sustentar?
disse o presidente. '

—Temoes a guerra material e a guerra moral. Com res-
peito & primeira, emilli a minha opiniio : quanto & segunda,
j& vos expuz o unico meio de a acabar, e de a vencer.

—Estaes seguro dos resultados ?

—Maiores illustracbes vos poderio responder. Ainda ou-
sarei apresentar-vos um outro formidavel escolbo, que anteve-
jo mui proximo.

—{ual ¢.

—A fome! exclamou o benedictino, fazendo vibrar esta
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tremenda palavra nas escuras concavidades do pantheon. Sa-
beis, meus itmios, o que ¢ a fome ? 0 que & privar um po-
vo do sustento necessari¢ para manler a vida? Sabeis que
cousa ¢ algemar quatorze milhdes de crealuras com o horri-
vel laco da necessidade ? Pergunlar-me-heis talvez, onde exis-
te a origem de meus temores ; forca €, pois, que eu acabe de
elucidar-vos 4 cerca do que penso sobre o assumplo. Vejo
symplomas mui simples na apparencia, mas gravissimos de-
pois de melhor analysados: ¢ o comego da praga que nos
ameaca, que jd se vae manifestando. Este symptoma é o au-
gmento natural de todos os preges, por causa dos males da
guerra. Mas, desgracadamente, este angmento ird erescendo
como a maré, porque ha uma ordem secreta para embargar
todos os aveaes, para lirar os cereaes da circulagio, trans
portar uns ao eslrangeiro, e armazenar oulros para a manu-
tencio dos exercilos invasores, destruir as sementeiras, quei-
mar as searas, e aniquilar por estes meios barbaros a nossa
hravura e o nosso valor. Eis o novo escoiho que se nos apre-
senta, talvez mais cruel e mais temivel do que os anteriores.
Por esta forma pretende-se vencer os mais dedicados, e re-
duzir-nos a uma condi¢io mais triste, que a dos ilotes de
Athenas. Entio, quando essa horrenda praga se propagar en-
tre nos, quem responderd por si ? Quem evilard que os cere-
bros, transiornados pela necessidade, se deixem illudir pelos
espiritos leniadores, que querem destruir a nossa indepen-
dencia? E, destruida ella, quem ndo prevé uma cruzada con-
tra nos, mais proxima, talvez, do que a que tive a hoora de
vos manifestar 72 Exemplos mui recenles o pateniéam. Logo que
Napoledo entrou em Madrid, supprimiu as ordens religiosas :
na actualidade andamos errantes e dispersos como o0s filhos de
Israel : niio lemos santuario, ndo nos prolege a tranquilla som-
bra de nossos clanstros, e muito receio que o camartello de-
vastador se céve nesses solitarios edificios, que tem sido ore-



0 MONGE NEGRO 0U A FOME EM MADRID 91

fugio do pobre, o asylo do desditoso, o porto de descanso, o
oasis da virlude. A fome, meus irmios, ¢ uma nova cabega,
que nasce dessa hydra espantosa, que com suas mil fauces nos
ameaca. Sejamos prudentes, e permane¢amos em nossos pos-
tos com a sancta dignidade que o ceo nos concede. Azais da
caridade, derramemos entre o povo abundanles Soccorros, lo-
go que o fracasso da tormenta {or por nds ouvido; sacerdo-
tes da religido christd, morramos, se for preciso, abracados
a uma cruz aos pés do altar : soldados da fé, préguemos co-
mo Pedro o ercmita, a guerra nacional. Nio nos mesclemos,
porém, nas batalhas, sendo para soccorrer o moribundo : fi-
Ihos de um Deus de paz,ndo nos manchemos de sangue, por-
que desde esse momento perderemos a nossa pureza.

Um brado de admiracio e de enthusiasmo responden a
este nolavel discurso.

Todos os monges se moveram espontaneamente, e, des-
cendo os degraos de seus sepulchros, foram abragar o nobre
anciio, que, com os bragos estendidos para elles, parecia
abracar a todos.

Socegada aquella agilagio, ¢ depois de prometter solem-
nemente seguir .as instruc¢des do monge benedictino, o pre-
sidenie disse com voz commovida :

—Est4 terminada a nossa reunido, irmdos meus ; e creio,
todos vOs levareis impressa em vossos coragdes a recordagio
desta noite, a fim de evitar os males que nos ameacam. Yol-
tae a vossos mosteiros, e secundae heroicamente os esforcos
que exige a patria, e a defeza de nossa religido, que temos
por dever gaardar illesa. Cada am de vos inspire uma arden-
te fé aos espiritos debeis: evilae, por meio de exemplos de
heroismo, que se desenvolva e ramifique essa fanesta planta
que brota das ‘obscuras profundidades das sociedades secre-
tas: morrei de fome e de fadiga, ao lado de vossos irmios,
com tanto que o0s salveis a elles. Ide... a benglo do ceo vos
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acompanhe : séde heroes da virtude, martyres da caridade, e
apostolos da religi@o. ,

Silencio profundo acolhieu estas palavras.

0s monges foram-se levantando successivamente, e, i
maneira dis sombras da Danca dos mortos, dispersaram-se
pela escadaria do pantheon.

Pouco depois, firava somente ali a fl ia cinza dos nossos
I'eis.



CAPITULO IX

GENARO

Envolven-se novamente o monge bhenedicling na Jonga
capa, e cobrin a cabeca com o chapeo, -objecles que encon-
trira no confissionario, onde os tinha deixado, e atravessando
em seguida as escuras galerias, achou-se de novo na extensa
cerca do convento.

Ainda era noite, e a chuva caia cada vez com mais vio-
lencia; comtado muito facil lhe foi encontrar a portinha, por
onde havia entrado, e mais facilmente ainda poude descobrir
a sua carruagem debaixo de um espesso arvoredo.

Subio para a carruagem, o cocheiro, sem esperar or-
dens, acoutou as mulas, fazendo estalar o chicote, e es-
tas partiram a galope pelo caminho de Madrid.

Obrigados a seguir o misterioso frade de S. Dento, que
estd destinado a representar um importante papel nesta obra,
nio molestaremos os nossos leitores com a fadiga da jornada,

e 0s collocaremos @ porta de Fuencarral s seis horas da ma-
7
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nhd, hora precisa em que o coche tornava a entrar na capi:;
tal.

D'este ponto pedimos que nos acompanhem pela la-
macenta calcada das tortuosas e pouco esclarecidas ruas, que
condozem & plazuela de Affligidos, por que ¢ pa parle mais
retirada deste logar que, d similhanga de Christovio Colom-
bo, encontrardo o termo da sua viagem.

As manhds de dezembro sio em Madrid extremamente:
frias. Naguelle dia a chuva havia-se condensado, e uma ne-
voa espessa cobria as ruas, as casas e 0 espaco.

A luz do dia fazia supremos esforcos para romper aguel-
les vapores matulinos; e apenas uma es¢assa claridade
principiava a illuminar tdo densa cerragio.

As ruas estavam desertas: faltava aos mercados a sua
primeira animagio, que tem alguma similbanca com 08 pri-
meiros e fugazes cantos das aves, quando saidam a desejada
aurora: todas as portas estavam fechadas, e sO se ouvia o
surdo rumor produzide pelo rodar do coche que conduzia
benedictino, perdendo-se ou prolongando-se ao longo daquel-
las mesmas ruas, que pareciam envollas nas pregas de uma
mortalha. i

A carruagem por fim parou, como ji dissemos, & porta
de uma casa de humilde apparencia, na plazuela de Affligi-
dos. :

O monge descen com placidez : abriu-se uma poria &
elle entrou, tornando logo a fechar-se, e o coche afastou-se
daquelie sitio com toda a celeridade.

Uma maiher de uns guarenla € quatro a quarenta e seis
annos, appareceu com uma luz na mio, tirou-the a capa e o
chapeo, e precedeu-o subindo uma escada, que conduzia ao
andar superior.

Alravessaram primeiramente uma pequena anie-salla bem
modesta ; depois uma salla de maiores dimensoes, adornada
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com gosto e accio, e finalmente entraram num gabinete, que
merece he prestemos atlencdo.

Uma grande poltrona de couro, pregada com cravos de
bronze, se achava collocada diante uma mesa. Sobre esta mésa,
que teria tres varas de comprimento e uma e meia de lar-
cura, havia um scm numero de objectos differentes, cada um
dos quaes por si formava o symbolo de uma sciencia ou de
uma faculdade. Duas grandes-espheras, um hygrometro figu-
rando um frade na acclio de cobrir a cabeca com 0 capuz:
moedas antigas ; laminas de chumbo, cobre, ¢ prala, com
inscripcoes ; pedras archiologicas, pranchas, fosseis, esquele-
tos de animaes, alguns dissecados em allitudes convenientes :
muitissimos instrumentos de physica e de mathematica ; car-
tas maritimas, desenhos de diversas machinas, e grande nu-
mero de objectos, cada qual mais ulil e mais curioso.

Duas grandes estantes, contendo muitos livros de todos
0s tamanhos, cobriam as paredes, e sobre ellas viam-se 05 re-
tratos de alguns sabios hespanhoes.

Sentou-se 0 benedictino na poltrona, quando ji penetra-
vam pelas janellas os primeiros raios do dia, e deixon cair
para traz o longo capuz de sea habito.

Appareceu entdo completamente a sua formosa e intelli-
vente cabega, coroada de cabellos brancos. No rosto destin-
ouia-se-lhe a austeridade de wma vida consagrada ao estudo ¢
4 meditacio ; o nariz e a boca, eram perfeitamente regulares,
notando-se-lhe apenas no primeiro um gesto de desdem. De-
haixo de abundantes sobrancelhas, e na profunda concavida-
de da orbita, resplandeciam dois olhos negros, vivos, pene-
tranles, sempre dvidos de saber, e de investigar, e que davam
animacio 4 marmorea pallidez da sua cutis. Sulcavam-lhe 0
rosto duas rogas fundas e verticaes.

Tal era a presenca daquelle ancido, cuja intelligencia vi-
corosa parecia coroal-o de vivo resplendor.
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Como se o cansago nio Ihe prostrasse as forcas e o vi-
gor, olhou para a mulher que o precedera, e perguntou :°

—Ii Genaro ?

~—Ainda niio appareceu, respondeu a mulher.

0 monge nio fez nova pergunta.

—Usta bem, disse elle,.tenha a bondade de abrir as ja-
nellas, para que entre a luz do dia; e diga a Genaro, quando-
vollar, que venha falar-me. oo

A creada saudou e retirou se.

O benedictino tomou um masso de papeis, e comecou a
traballiar, como se o somno o nio mortificasse depois d'aquel-
la noite inteira de vigilia.

Escreveu algumas cartas, e quando acabou, observou um
relogio de parede, cuja pendula menotona oscilava, produ-
zindo fatigantes sons, uniformes e invariaveis como o palpitar
o coragio humano. ;

O mostrador marcava oito horas menos alguns minutos.

—Nio abuzemos das nossas foreas, disse comsigo ¢ mon-
e, largando ao mesmo tempo a penna: tem passado duas
Lioras, como o sopro da vida passa pelo homem. Todavia nio
tenho somno: a demora de Genaro impacienta-me. Eu nio
sel, mas parece-me (que aquelle coragio sente alguma dor.
Propuz-me formar um homem, nio como o louco de Arnaldo
de Villanueva, medico, ou empirico talvez da edade media ;
mas sim edificando-lhe a alma por meio de accles generosas,
uperando nessa maleria tosca, (ue se chama carne, uma trans-
formacio com a coadjuvacio dos esforcos do espirito, vma
metempsychosis sublime, em que a alma se eleve ds purissi-
mas fontes da intelligencia. Esperemos.

Pegou num livro infolio e*principion a ler.

Quando se ia absorvendo na leitura, abrin-se a porta do
gabinete e apparecen am mancebo de dezoilo annos, de nohre
e proporcionada estatura, bello como o pode ser Apollo de
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Jelvedere ; possuia physionomia grega, como a que David
Jdeu a Leonidas no seu magnifico quadro das Termopilas, on-
de se descobria a forca physica e a for¢a moral ; reflexio se-
vera e calculo sublime, olhar andaz e timido ao mesmo lem-
po, como uma cerla confusdo de modestia e de valor, de ta-
lento e de esperanca.

O perfil era de uma pureza tal, que teria podido servir
de modelo para desenhar o dos grandes horoes como Alexan-
dre, Cesar, Augusto e Trajano.

0 traje guardava proporgiio com a extrema belleza.

Nio vestia, nem com o rigor da moda, nem com aseve-
ridade dos costumes. Podia apparecer como uma grotesca fi-
gura do seculo XIX, e a par de um senador romano, envolto
na longa toga, ou em sua chlamyde semi-barbara.

Tal era Genaro.

Olhou para elle attentamente o religioso, como se quize-
ra invesligar o que se passava no se interior a través da su-
perficie do rosto, e finalmente perguntou com suave accento :

—Porque motivo tardaste lanto, meu filho ?

—A escuridio da noite nio me permitliu regressar mais
cedo a Madrid, respondeu Genaro, adiantando-se respeitosa-
mente para beijar a mio do benedictino. ;i

—Desempenhaste a tua missio ?

— Inteiramente. Posso dar-vos excellentes noticias. O
commerciante de-Alcali satisfez a todas as perguntas que Ihie
fiz.

Um movimento de alegria brilhou nos olhos do reli-
gioso. - ;

—Bem, falla: escuto-te com anxiedade. Onde esti meu
nobre amigo o barfio de San Yuste?

—FEm Santander. Depois de uma renhida accio com 03
francezes, poude escapar com toda a sua familia, auziliado por
uma partida de montanhezes.
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—L (rabalha na santa causa da patria ?

—~(Cada vez com mais ardor.

—TRecebeu a minha correspondencia ?

—Sim, senhor.

—E qual ¢ o seu designio ?

— Trala de vir a Madrid, para o que ves pede o obse-
quio de he arranjardes casa.

—Tel-a-ha.

—O Dbardo, continuon Genaro, lularia abertamenle, se
nio temesse abandonar a sua familia, e por isso contenta-sc
com ser inimigo oceuito.

—>Sim, o bardo, disse 0 monge, { maneira do imperador
Theodosio, tem ouro para seus amigus, e ferro para seus ini-
migos.

— Essa foi a resposta que Theodosia soube dar a At-
tila.

—Sim, meu filho.

—Chamae-me, proseguin o joven com doce sorriso, Sce-
vola, Horacio, Graco, Bruto, Alcibiades, Themistocles.

—Porque ? pergunton o religioso, cravando n'elle um
olhar brilhante.

—Porque a juventude adorna-se hoje com esles nomes
heroicos, para engrandecer seus feitos.

—E'" um abuso de enthusiasmo, que na apparencia des-
lumbra, mas que pode damnificar a sociedade. Tu chamas-te
Genaro.,

—Bem sei, respondeu tristemente o educando do bene-
dictino. Genaro! nome isolado e solitario, que nem ainda a
consolacdo tem de unir-se a um appellido, porque nio o te-
nho, mea pae. Tirastes-me d’esses asylos, que edilicou a ca-
ridade christd, para oceoltar a impureza e a prostiluicio,
talvez eu seja o descendente de uma d'essas corleziis, que
veaderam seu nome e sua honra por um punhado de ouro.
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Bem o védes, ds vezes renego quem me deu o ser. Que ha
de estranho em eu querer mudar de nome ? Sou um pobre
exposto. ‘

—0 homem, meu filho, niio deve queixar-se da saa sorte.
Tua tens uma mie, a mais sancta das mies, ¢ a caridade.
Tens um arrimo, que ¢ este pobre velho, que te ama eomo
verdadeiro pae. Esse verme voraz, que de vez em quando le
morde o coracdo, para recordar-te mais a escora origem que
deves a0 acaso, do que o brilhante destino que deves & Pro-
videncia, ¢ o orgulho. Mas eu sei que ta aniquilards esse as-
queroso reptil. Esses sentimentos sio as queixas da tua alma,
porque jamais sentiste em tuas faces o beijo ardente de mie
carinhosa, e nunca a desesperacio do ente que odeia o que
deve amar. Emquanto a mudar de nome, recorda, men filho,
0 pacto de allianca que contrahiste com a egreja, quando esta
te regenerou com a agua do baptismo. Ella deu-te um nome.
Por que has de repudial-o?

—Oh! exclamou Genaro, vivamente commovido: sois
para mim o que é a fonte para o sedento, o que & o sol para
as Irevas, que as afugenta e dissipa. Despertaes em minha
alma sentimentos desconhecidos : tendes para mim — per-
doae-me se me atrevo a usar de similhante comparacio — a
poderosa eloquencia que em outro tempo teve S. Bernarde
para commover a Europa, incitando-a & conquista da terra
sancla, e para stigmatisar o escolasticismo de Abeilard. Inflam-
Ina-se-me o sangue, ¢ vos o calmaes com um olhar; se me
opprime a tristeza, v0s com uma palavra daes-me for¢as ao
espirito; se me domina a desesperacio, como n'este momento,
com um sorriso applacaes-me a tempestade.

E a0 mesmo tempo o nobre e agradecido mancebo cairia
de joelhos ante o religioso, se elle niio se apressasse a rece-
bel-o nos bracos.

—Se isso acontece, querido disciplo, é porque o teu co-
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racio, recto e puro desde a infancia, se tem prestado ao meu
desejo de torcer a arvore, quando é debil e que merece cui-
dado. Mais deves a ti mesmo, do que a mim. Eu somente te
hei guiado pela m3o, como o anjo a Tobias, fazendo ver i
tua comprehensdo todos os horisontes. Assignalei-te com o
dedo a historia do mundo, o desenvolvimento da humanidade,
ds transformacdes que ella tem ido recebendo 4 medida que
leem avancado os seculos; o engrandecimento proedigioso de
algnmas nacbes, e a decadencia e destruicio de, outras.
—Oh! ndo digaes tal, exclamon Genaro: ndo fui eu que
descobri a luz, fostes vis que m'a mostrastes. Obscuro jn-
seeto, escondido no lodacal da ignorancia, jamais houvera
saido da minba abjecta condicdo, se nio fossem 0s v03508 es-
forcos. A vos. devo quanto sei... Ensinastes-me a conhecer a
humanidade, ndo 0 nos grandes acontecimentos do mundo,
mas alé nos resultados e effeitos que produziram as geracdes
- ha sua passagem pela superficie da terra. Uma pedra 45 ve-
4es, uma crusta pulverolenta, uma tumba escondida no claus-
tro de um mosteiro, teem sido os livros, que em muitas oc-
casioes tendes apresentado & minha vista, sempre dvida de
sondar os misterios: posestes-me nas mios autores celebres,
que de noite temos lido & tranquilla luz da lampada da nossa
cella: tendes-me feito caminhar por toda a terra, afim de es-
tudar a geographia, ji buscando grandes verdades nas ruinas
do velhio Egypto, entre os areaes da Libia, ¢ o berco dos
Chaldeus; jd revolvendo os sepulchros e os marmores da
Asia, para comprehender o estado de civilisagio das primiti-
vas geragoes. Conduzistes-me junto ‘d’aquellas famosas mura-
Ihas, que inspiraram a Homero um immortal poema: senli-
mo-nos ambos dentro da cabana do arabe, a ouvir, talvez,
muitas d'aquellas historias mirificas dos Saranides: comvosco
desci pela corrente do Nilo, procurando aquelles canaes de
Necax, que em tempo fizeram communicar o mar Roxo com
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o Mediterraneo: admoestado por vos ajoelhei successivamente,
o cume do Calvario, no Parthenon de Athenas, e nas ruinas
de Roma, para adorar no primeiro logar o ber¢o da civilisa-
¢io do mundo; invocar no segundo os grandes varGes, paes
do talento e da litteratura; no ultimo para memorar 08 domi-
nadores da terra. N'estas viagens haveis-me aberto 0 sagrado
tabernaculo das sciencias: tudo haveis facilitado & minba com-
prehensio desde a planta imperceptivel que se adhere aos
penhascos, até o ente mais sublime da creaciio, que ¢ o ho-
mem. Ja védes quanto vos devo.

— Quiz antes ouvir-te com orguiho, que interromper-te
por modestia, responden o religioso benedictino : estou salis-
feito, e creio nio deveres faligar a imagina¢io com inuteis
demonstracdes de agradecimento. Entre nds existem o0s lacos
da amizade, os vinculos que devem mediar entré um pae ¢
um fitho, porque eu sou o pae que a Providencia te concedeu.
Agora pensemos no presente. A tempestade que nos ameaga
¢ mister detel-a, como aquelle que fez retroceder o Agoute
de Deus. Reproduziram-se os tempos de Alarico. Seri preciso
gritar ao conquistador: «Que nos deizas?» para que elle nos
responda: «A vida.»

— Nio, replicou Genaro, assomando-lhe a0 rosto a palli-
dez da morte: ndo faltaria entdo quem lancasse o seu machado
a0 carvalho, @ maneira d’aquelle lombardo, que. pediu a mio
de Teodelinda. ’

—Ah! nio digas isso, meu filho. Nio cheguem por acaso
a realisar-se 0s meus temores. Espero na bondade divinaque
2 nossa causa triumphe. A monarchia hespaohola & suslen-
tada pela fé, e pelo direito dos seculos. O furacio faz vergar
a palmeira, mas ndo a arranca.

—Essa ¢ a minha suprema esperanca.

—Pensas d'esta sorle?

—Sim, meu pae.
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—Entio, comprehendes tambem um dever sagrado a
cumprir, o de trabalbar assiduamente em prol da nossa pa-
tria.

—Comprehendo-o muito bem.

—TFoi por isso que te obriguei a ir a Alcald, e ¢ neces-
sario que li- volles esta tarde.

—Irei onde me mandardes, responden Genaro com ale-
aria.

—Tenho precisio de responder ao bario de San Yaste.
I urgente que elle ¢ sua familia estejam em Madrid dentro
em quinze dias. A proposito, querido filho, tens ouvido fal-
lar ao commerciante de Alcali de um cavalheiro muito che-
gado 4 familia do senhor barfo, que se chama dom Carlos de
Montalban ?

—Nio me lembro d’esse nome.

—E’ indispensavel que tambem esteja em Madrid no
mesmo prazo. Agora vou trabalhar. Descansa até & tarde.
Hoje, mais que em oulras occasides, me tens feito compre-
hender os generosos dotes de teu coracio. Recebe a minha -
bencdo, e confiemos na Providencia.

Genaro inclinou-se ante seu protector, e este, com uma
actividade prodigiosa, tomon penna e papel, logo que a porta
sg fechoun atrds do galante mancebo.



CAPITULO X

LUZ E TREVAS

N'aquella tarde o padre Roberto de Sanla Maria, que
.ssim se chama o beaedictino, depois de longa entrevista com
Genaro, entregou-the algumas cartas, deu-the as suas altimas
instruccBes, e mandou-o a Alcala.

Esperava-o & porta um cavallo de raca andaluza e arabe,
nio muito alto, mas que, pelo delgado das pernas, formosura
da cabeca, dilatacio das ventas, e viveza dos olhos, parecia
um d'esses magnificos animaes, que Le-Brun Lio bem soube
pintar puchando o carro triumphal de Alexandre.

Ao sentir 0s passos de seu joven cavalleiro relinchou de
impaciencia, como se desejira atravessar 0 espaco com a ve-
locidade do relampago. ;

Genaro saltou-lhe para cima quasi sem tocar no estribo,
e desapparecen nas ruas da capital.

Ji dissemos alguma cousa da physionomia e traje do
mancebo.
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Era de uma belleza perfeitamente varonil: negra e anne-
lada cabelleira lhe cafa sobre os hombros, e havia certa dis-
tineio em todos os seus ademanes, como s¢ houvesse nascido
para mandar ou imperar.

Todavia revelava no semblante um mixto singular pro-
duzido pela impetuosidade das paixoes, e pela lranqmlhdadu
da reflexfo, que se patenteava como um elerno confrasie n'a-
quella delicada natureza,

Facilmente um observader curioso poderia descobrir-lhe
no olhar o fogo do raio, e a pura limpidez de um espirito
philosophico.

Pondo de parte estes detalhes, limitar-nos-liemos unica-
mente a seguir-lhe os passos.

Montava bizarramente a cavallo; o traje realcava-lhe a in-
teressante ligura, pois ji dissemos que elle ndo estava sujeito
aos caprichos da moda que entiio imperava, porque tiaha es-
colhido o mais elegante e bello de quanto tinba visto, e Ihe
parecéra melhor, nas diversas nacDes que visitara, e do que
haviam preferido os seculos passados para adernar 0s seus ge-
neraes.

Um chapeo com a configuracio dos que se usavam no
seculo XVII; uma elegante jaqueta de velludo verde-escuro,
com alamares de seda preta, de um feitio parecido & dos tur-
cos; caledio cor de perola, sobre o qual sobresaiam até meia
perna umas botas com a parte superior dos canos-cor de anta,
¢ uma longa capa escarlate com bandas brancas, complelavan
0 vesluario de Genaro.

Podia dizer-se que eslava em aberta contradic¢iio com as
modas hespanholas de entdo; mas tambem podia ailirmar-se
que estava muito mais formoso com {0 caprichoso vestido.

Logo que o nosso mancebo ganhou a distancia que separa
a plazuela de Affligidos do Palacio Real, sopeou pouco a pouco
a fogosidade do cavallo, até penetrar na calle Maior.
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Daqui dirigiu-se a passo para a calle de Alcald como se
um segundo pensamento Ihe fizesse esquecer a missdo de que
0 haviam encarregado.

A pezar de esta roa nio ser entiio 0 que ¢ presenlemente,
era, comtodo, n'aguelle tempo a melhor da capital, onde ha-
hitava, se nio o mais aristocratico, pelo menos o mais e!eganle
da sociedade matritense.

Acontecia que muitos palacios, perlencentes a titulares de
Castella, abandonados pelos seus donos em razio da invasio.
eslrangeira, serviam de habilacio aos mesmos corlesios, que
queimavarm um miseravel incenso ao rei Jos¢ Bonaparte.

Nio era, pois, de estranhar, ver os modernos possuido-
res sair e entrar como verdadeiros donos n'aquellas mansoes
senhariaes.

Genaro sabia tudo isto, e olhava com profundo despreso
para similhante aitentado; porém, a pezar de tudo, sofiria-lhe
o pensamento uma transformacio completa, quando fitava o
antigo palacio do marquez de Aleanices.

Uma familia intrusa se havia apoderado dos seus salles,
Mas que lhe importava esla usurpagio, se ali estava o centro
de todos os seus desejos, o constante sonho das’suas mais fa-
gueiras esperangas ?

Genaro amava com o ardor com que se ama aos dezoilo
annos. ,

Foi par esle motivo que, ao chegar defronte do convenlo
das Commendadeiras de Calatrava, lixoun seus olhos no formoeso
edificio de Alcanices, procurando ali de certo algum objecto
querido nas suas numerosas sacadas. :

O cavallo conhecen sem duvida o desejo do dono e par-
liu a galope, sem que o eslimulassem as redeas nem as es-
poras.

Ao ruido do galope appareceu instantancamente a uma
sacada uma dama formosissima,
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Genaro saudou-a; e parou & porta do palacio.

Um lacaio apressou-se a tomar as redeas, e Genaro, pondo
0 pé em terra, perguntou:

—Pode falar-se & senhora condessa ?

—Espera-vos, cavalheiro, respondeu o interrogado, fa-
zendo profunda venia.

O joven entrou. Brilhava-lhe nos olhos a anxiedade do
amor, a avidez da felicidade. N'um instante subiu as escadas
com a ligeireza da impaciencia.

Atravesson alguns salloes, onde passeavam varios domes-
ticos de confianca, até chegar a uma preciosa antesalla, onde
encontrou uma camareira.

—E a senhora, Inez? perguntou Genaro, balendo com o
bonito chicote, que levava na mdo, em uma das lustrosas bo-
tas.

—Estd no gabinete branco, respondeu a camareira, abrindo
discretamente uma portinha particular.

Genaro entrou, como acostumado a passar por este logar,
¢ achou-se no mais lindo gabinete, que poderam adornar os
tapeceiros da proscripta rainha Maria Luiza.

Era um compartimento octogono, cuja eipula, pintada a
fresco por Maella, representava scenas mythologicas, tdo riso-
nhas como as de Albano.

As paredes, forradas de velludo branco, semeado de es-
trellinbas de ouro, eram divididas nos angulos por formosos
cantos dourados: pendia do tecto riguissimo candelabro de
hronze e crystal, e por baixo havia um divan no centro do
gabinete. A

Ricas alfombras, abafavam o ruido dos passos n'aquelle
santuario habitado por uma divindade, e cortinas de gaze azul
interceptavam a claridade do dia, que penetrava pelas sacadas
[ronteiras aos jardins do palacio.
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Sentada no divan estava a joven, que ha pouco vimos i
janella.

Niio ¢ facil descrever a rara formosura d’esta malher.

Era alta e eleganle como uma rainha joven e formosa. A
frescara do rosto e a cor da pelle eram similhantes ds d'essas
pinturas de Murillo, que umas vezes parecem um vapor queé
se esvae, outras uma recordagio que se desvanece. Negros ¢
avelludados cabellos lhe ondulavam de um modo um pouco
profano sobre sua cabeca, bem como se observa em alguns
retratos de Cleopatra, quando, rodeada de flores, applica ao
seio o venenoso reptil. A fronte elevada, ainda que transpa-
recendo n’ella ligeiras sombras, que podigm denotar 0s pen-
samentos de sua alma, era um foco de luz e de trevas, onde
resplandecia uma intelligencia superior. Tinha nos olhos uma
altracco a que se ndo podia resislir; negros como a noile, eram
um abismo insondavel, d’onde podiam brotar flores e tempes-
tades. O nariz, recto e perfeito, roubava aos labios os encan-
~10s do sorriso, ou os resfriava ao menos, sob certo desdem
altivo e magestoso ao mesmo tempo.

Tal era a formosura que pela vez primeira apresentamos
em scena, sem ousarmos marcar-lhe a edade; por quanto phy-
sionomias ha em que a edade se esconde, como a da famosa
Ninon de Lenclos.

Genaro dominado pela paixdo correu para ella:

—Mathilde! Esperaveis-me?

—Ouvi o galope de vosso cavallo, e corri a dar-vos o
adeus da despedida.

Estas palavras foram ditas, nio s6 com {rieza, mas ate
¢HIm amarga ironia.

0 mancebo conteve-se ao ouvir-lhe a recriminacdo. Aca-
hava de soffrer a dor de um golpe de punhal.

—Reprehendeis-me ? perguntou, saspirando.

—Pelo contrario, meu amigo, desejo-vos boa viagem.
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Genaro sentiu novamente gue o feriam no coracao.

—Sabeis acaso que vou partir ?

—QComo posso eu duvidal-o, quando apenas estaes em
Madrid o lempo necessario para visitar 0s que vos amam ?

—Mathilde ! exelamoun Genaro com uma vehemencia apai-
xonada. Sois injusta comigo.

—Eu!?

—Bem sabejs que lenho sagrados deveres a cumprir.

—Que quereis dizer com isso?

E ao mesmo tempo desprendeu meigo sorriso, que ele-
ctrison Genaro.

O mancebo nio soube de repente que responder,

—~Quero dizer, que ndo disponho de mim mesmo.

—Logo é cerlo, perguntou ella, que ides de partida?

«—Ndo posso negar: vou.

—FEntdo perque estranhaes que en vos dé o adeas da
despedida ? Para v0s nio quer dizer cousa alguma, meu co-
racio adivinhar o que vos succede ? Nio é uma prova de que
existe na minha alma esse presectimento generoso da mulber
que ama, presentimento, que ¢ o livro secreto do nosso amor?
Obr! Vinde para aqui... Sentae-vos a meu lado, espirito in-
comprehensivel, alma fogosa. Crédes que sejam reprehensoes
0 que ¢ sdmente amor, o que ¢ unicamente um lamento da
minha alma amorosa ? Véde a que me obrigaes; a dar expli-
caches mui claras, que nunca assentam bem nos labios de
uma mullier, por muito que ame.

Genaro, em vez de sentar-se ao lado da joven formosa,
cain a sens pés, tremuolo e palpilante.

—Oh ! perdoae-me, Mathilde! exclamon, juntando as mios
em attitade supplicante. B’ tdo poderoso o dominio que exer-
ceis em mim, que uma sd das vossas palavras me perlorba a
razio, e me paralysa a lingua. Fui um insensato em crer que
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serieis capaz de reprehender-me, quando o que fazicis era tio
somente provar-me de novo o affeclo que nos une.

—Porém nio estejaes assim; eu nio vos quero de joe-
{hos, quero-vos junto a mim.

Genaro apoderou-se da mio que se lhe offerecia, e, de-
pois de a cobrir de beijos, sentou-se a0 lado de Mathilde.

Por muito tempo se olharam em silencio.

—Haveis de estar muito tempo ao pé de mim? disse fi-
nalmente a donzella.

—Uma hora, se m'o permittirdes.

Ella suspirou.

—Sempre me concedeis pouco tempo ! Uma hora ¢ um
sopro, um atomo da vida.

—E, ainda assim, disse Genaro, ndo posso dispor de mais.

—AQuem vos impede ?

—0s meus deveres, a minha honra, Mathilde.

—Sempre sois ambiguo em responder, disse ella com
encantador sorriso.

—~Que quereis que vos diga?

—Nada. Conheco que nio tenho direito para sondar os
segredos da vossa alma. '

—A minha alma n3o tem segredos, responden Genaro
apaixonadamente.

—Para mim, sim.

—Provae-m'o.

Mathilde fitou no joven um olhar, que para elle podia
ser wma lerna reconvengdo, € para outro um astucioso estra-
tagema.

—Escutae: ji que me provocaes, acceito o replo. Aonde
ides, separando-vos de mim?

0 mancebo conhecen que esta pergunta de Mathilde oc-
cultava uma segunda intencio.

—Nio posso dizer-vol-o, responden sorrindo.

-
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—Ahi tendes a prova, replicou ella. Eis ahi um segredo.

—Mas este segredo ndo é meu, este segredo ndo provém
da minha alma, Mathilde. Nio ¢ a minha vontade que obra;
¢, sim, outra vontade que me impelle.

—Uma escusa demasiadamente vulgar. Confessae (que
estaes envolvido em misterios.” '

—Duvidaes das miohas palavras?

—Duvido: digo-vel-o com toda a franqueza, respondeu a
joven. Encontro em vos a razio dominando o coracio, um
culto de sentimentos oppostos dquelle, pelo qual devieis ser
mais consequente. Tendes-me feito. amar, para dedicar-me
apenas parte, e ndo todo, um amor, que se converte em do-
blez e falsidade, quando se torna indispensavel que o facaes
acreditar, ao menos, com um sacerificio: fizestes-me vér hori~
sontes brilhantes, para depois os povoardes de negras nuvens.
Ha algum tempo negaes-me, alé, 0s momenlos necessarios,
para que nossos coracbes se entendam por meio da tacita e
sublime linguagem da adoracdo. Vejo que outras vonlades,
mais potentes do que a minha, vos fazem um instrumento de
seus desejos, ou um severo executor de seus mandados: que
sempre, montando a cavallo, voaes como o vento, sem ter para
quem vos ama tanto como sua propria vida, senio um triste
adeus, como um echo de desesperacio, que se reproduz a
cada instante.

Mathilde, ao pronunciar estas palavras, sublime queixa
de seus pezares, soubera parecer mais bella e mais seductora,
e estas palavras caiam como chumbo derretido sobre o palpi-
tante coracdo de Genaro, que fazia supremos esforcos para
ndo perder a razdo. Era-lhe necessario appellar para a recti-
ddo do seu juizo, soccorrer-se a toda a forga do seu lalento,
a toda a inflexibilidade da sua logica, para permanecer tran-
quillo entre os lacos de mil flores d’aquella nova Artemisa.

—OQuvi, Mathilde, exclamou, tremendo de emocio: creio
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que me dirijis arguicdes injustas. Ou nio me haveis compre-
hendido, ou nio soube apresentar-me ante viOs como verda-
deiramente sou. Amo-vos como nenhum homem & capaz de
amar-vos: consagro-vos toda a lealdade de que a minha alma
¢ susceptivel. Seria tio impossivel eu enganar-vos, como ¢
impossivel paralysar com o poder da vontade as correntes ele-
ctricas que cruzam o espaco. Sois v0s, que me dominaes o
coracio, e que, apenas com um olhar, tendes o poder de tor-
nar-me feliz ou desgracado; porém consenti que vos diga, que
partis de uma exageracio do vosso caracter. Na sociedade
egoistz, na qual vivemos, ha vinculos poderosos que prendem
a vontade. VOs mesma, que tanto me amaes, poderieis por
venlura sair de casa, e correr a meu lado de uma para ou-
tra parte, guiada tio somente pela vossa paixdo? Nao, Ma-
thilde. Pois do mesmo modo que sois obrigada a cumprir
certos deveres, tambem eua o sou: tenho vinculos sociaes, qoe
respeitar, da mesma sorte que vos tendes de cumprir deve-
res, que ndo podeis olvidar; eis aqui a razio, porque me vé-
des correr apos objectos que ndo alcango, e a impulso de
pensamentos que nio trato de prescrotar.

—Conheco que tendes razio, observou a joven, asso-
mando-lhe aos labios um novo sorriso: quero repulsar as in-
quictacdes que a vossa conducla tem causado ao meu cora-
¢io; ha, porém, outros lemores que imperam no meu espi-
rito.

—Quaes 8o ?

—Bem sabeis quanto & tumultuosa a epocha que atra-
vessamos. Um numeroso exercito domina Madrid, e os cami-
nhos estio povoados de soldados. Nio pederi succeder-vos
uma desgraca ?

—A observacio ¢ justa; mas talvez ndo saibaes que,
quando devo obedecer, faco completa abnegacio de mim
mesmo.
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—Nio temeis a morte ?

—Nio.

—Entdo mui fortes motivos devem ser os que vos im-
pulsam, continuou a joven. Sois, talvez, um agente da poli-
tica napoleonica, e levaes um salvo-conducto que vos livra
de lodos os perigos, ou entio um conspirador consummado.

Genaro desprendeun (ranquillo sorriso, em quanto Ma-
thilde mordia os labios imperceptivelmente.

——Nio sou nem uma nem ouira coisa.

—Que sois enldon?

— Hespaohol, respondeu com orgulho nacional o ardente
mancebo. Lo

—E' que esse nome estd riscado no livro da historia.

—Perdoae, Mathilde, mas nao podeis ser juiz competente
em lio seria questdo. Nio vos accuso, simplesmente arguo
pessoas que vos sio mui chegadas. Viveis n’'um palacio que o
governo actual vos deu em recompensa de servigos recentes,
e mal podeis apreciar os mens sentimentos n'esta materia.

Mathilde ficéra vencida r’esta nova fentativa, e brilhoun
em seus olhos certo fulgor sombrio, que mais podia tradu-
zir-sa por colera, do que por amor.

Guardou-se, todavia, de manifestar a tormenta que no
intimo lhe bramia, ¢, dando subitamente ao roslo uma ex-
pressio de profunda tristeza, exclamou suspirando :

—DPerdoae, Genaro. O amor conduziu-me aonde nunca
pensira chegar. Acabaes de me dirigir amarga censura, que
me demonstra um facto bem trisle: e & que olhaes com des-
preso a opulencia que me rodeia, e que langaes sobre mim o
anathema da opinido.

- —Nio, replicou o joven com sua inflexivel logica; respon-
di unicamente a0 que me perguntastes. Em nos assentam mal
conversaces d’esic genero; mas assim 0 quizestes...

—Niio era essa a minha intencio. Eu em v0s soO tenho
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encontrado enigmas. Que ha de estranho que o meu amor,
porque o amor ¢ sempre egoisia, tenha querido penetrar as
trevas que vos cercam? 3

—FE’ s6 o amor?

—Essa duvida offende-me.

—Nio, Mathilde : quero crér-vos, porque essa crenca
restitue-me a tranquillidade; salvaes-me a alma da incerteza,
que é o tormento dos enamorados, reanimaes a fé que me
alenta, e tornaes-me novamente feliz. Se sois egoista por
amor, ea tambem o sou. Quizera poder a vosso lado isolar-
me da sociedade que nos escravisa, e do imperioso dever
que nos sabjuga: viver como vivem as aves do ceo, sem ou-
tra esperanfa que um amor insaciavel. Sdo estes os meus so-
nhos, irrealisaveis sonhos, mas que clevam a alma além d’este
charco mundanal, que tudo materialisa. Em vos, Mathilde,
caido haver eocontrado essa felicidade suprema, esse delirio
da juventude, essa epopeia do coracio: causaes-me, por tanto,
cruel magoa, quando, em vez de deixar-me vagar pelas ethe-
reas regioes, me conduzis pela terra immunda.

Genaro estava mais formoso so pronunciar eslas pala-
vras, Havia n’ellas tanta verdade, que nio era possivel duvi-
dar um inslante.

Mathilde scrria.

—Oh! sois poeta, disse ella, e 0s poetas pintam, mas
nido sentem.

—Ingrata !

—Tratae-me como vos parecer, mas digo-vos a verdade.

—Ndo me acreditaes ?

—Nio.

—Mathilde, olhae que, se ainda sou um adolescente pela
edade, sou ja homem pela conducta. Aprendi a nio mentir
quando pisei a sepultura de Jesus Christo; aprendi a amar
sob o famoso ceo da Grecia.
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—Eu nilo posso crer em quem lem o peito como um
tabernaculo impenetravel.

—Exigi-ime o que depender exclusivamente de mim, e
se eu fallar a qualquer sacrificio que me impozerdes, dar-
vos-hei o direito de queixar-vos.

~ Genaro pronunciou estas palavras com tal vehemencia,
que Mathilde o olhou fixamente.

—Acceeilo a proposta, respondeu ella. Serd a ullima
prova.

—Pois seja.

—Se ella vos for adversa, separar-nos-hemos, como se
separam dois bons amigos, que se encontram n'um deserto,
tomando direc¢bes oppostas para se niio encontrar jamais.

Pallidez mortal cobriu o rosto do maneebo ao ouvir esta
ameaca.

—Como quizerdes, respondeu com a voz tremula.

Mathilde olhou para elle de um modo irresistivel: todos
0s raios dos seus olhos coincidiramn n’um sO ponto. Estas pa-
lavras tinham-lhe saido dos labios, e ndo do coraciio.

—Agora, disse ella, respondei a uma pergunta.

—Fallae.

—Tendes familia ?

—Nio.

—Sois, porlanlo, inteiramente livre ?

—Niio.

Mathilde olhou-0 com bastante estranheza.

-—Ni0 posso comprehender essa negaliva; mas nao im-
porta. A prova que exijo ¢ que guardeis este punhal.

Quando disse estas palavras, a joven tirou do seio uma
pequena adaga com punho de prata sinzelada. No centro via-
se um escudo quadrangular, descobrindo-se n’elie uma palma
e um ramo de louro entrelacados, dentro dos quaes havia
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duas espadas cruzadas. Nos quatro angulos do escudo distin-
guiam-se perfeitamente estas iniciaes: I. E. N. R.

Genaro ficou mudoe de assombro, como se aquella mu-
Iher, que até ali fora um anjo, se livesse convertido repenti-
‘namente em demonio.

—Daes-me um punhal! exclamou elle, repellindo a arma,
que brilhava sinistramente nas mios de sva amada. £’ acaso
0 pacto de um crime 0 que vamos sanccionar ?

—Nio: ¢ um laco de indissoluvel allianca, ¢ a recorda-
¢a0 da vossa promessa. Sabeis 0 que significa esta arma ?

—Nio sei.

—~Quer dizer que devereis matar-vos com ella, se faltar-
des & verdade; que devereis malar-me a mim, se eu vos for
infiel. Acceitaes agora ?

—Aceeilo, exclamou Genaro com enthusiasmo, caindo
a0s pés de Mathilde.

Um sorriso de trinmpho brilhou no rosto da donzella.

—Agora, disse, j4 nio me atreverei a duvidar de vos.
Seja esse punhal o symbelo da nossa allianca, o lago do nosso
amor.

—Seja.

—Elle vos trard & memoria que nio haverd em vos uma
vontade nem um pensamento que me ndo pertenga.

—Assim como serdo meus a vossa alma e 6 V0SS0 cora-
¢io. :

E Genaro no cumulo do delirio apertou com os bracos a
encantadora cabeca da sua seductora amante.

Mathilde inclinou languidamente a fronte sobre um hom-
bro do mancebo, e ao mesmo tempo collocava-lhe o punhal
138 mios.



CAPITULO XI

SEGREDOS DA VIDA

Com a alma trasbordando de felicidade saiu Genaro d'a-
quella casa, ainda que era bem verdade haver no fundo de
tanta ventura uma gota amarga que tarbava o tranquillo eceano
das suas esperancas.

Mathilde vira-o partir, e despedira-se d’elle com vm sor-
riso feiticeiro; depois deixara-se cair no divan, como se as
forcas, que até dquelle momento a haviam sustentado, a aban-
donassem de repente. :

Que era isto?

Era impossivel adivinhar-se. O eoracio feminino, por mais
que alguem insista em dizer o centrario, ¢ para nés o pro-
‘biema mais estranho ¢ dfficil que a humanidade em si contem.

Assim, bem se pode aflirmar que todo aquelle entusiasmo
que Mathilde tinha mostrado, o encanto semivoluptuoso de
que se havia tdo caprichosamente servido, a variedade de
perguntas, de ideias e intengdes, tudo desappareceu, de tudo
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se despojou, como a actriz limpa o carmim da face e muda
de trage, convertendo-se em outro ser diverso, a0 correr-se
pela ultima vez o paono.

As primeiras sombras da noite foram invadindo 2 pouco
e pouco aquelle magnifico gabinete, sem que a joven pensasse
em sair da singular prostragio que a dominava.

0 velludo, as estrellas de ouro, o sumptooso divan, tudo
ia desapparecendo pausadamente, como se funebres crepes
cobrissem toda a estancia.

De subito, abriu-se uma porta, e apparecea Inez a cama-
reira, com uma laz.

Mathilde levantou rapidamente a cabeca, temendo talvez
ser sorprendida n’aquelle languido abatimento.

—A mie de v. ex.*, a senhora condessa, espera-vos nos
seus aposentos, disse a joven.

Mathilde suspirou, e fazendo um esforgo que parecia su-
perior d sua propria energia, sain do gabinete.

Quando saiu tornou a apparecer-lhe nos olhos o brilho
fascinador da joventude, ¢ em todos os seus ademanes uma
confianga absoluta de si mesma, para apagar os signaes de
pezar e abatimento que alé ali a tinham dominado.

Occultando as suas magoas com este disfarce, apresen-
tou-se nas habitacdes de sua mde, que estavam esplendida-
mente adornadas. L

Vestindo uma teilete magnifica, o cabello com admiravel
profusio de brilhantes, o peilo com algumas distinc¢des ho-
norificas, estava sentada n'uma poltrona uma aneid de olhar
vivo, inquieto e penetrante.

Era a condessa de Segalvo: a mesma que vimos na Afa-
lata maldita. ;

Mathilde aproximou-se d’ella, e beijou-a carinhosamente,

em quanto a condessa, sem mover os labios, a observava com
olhos prescrutadores.
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—Chamastes-me, minha mie ? perguntou a joven.

—Sim: preciso fallar-te, respondeu a condessa de Se-
galvo com cerla frieza, que formava singular contraste com
as suas palavras.

—N'esse caso aqui me tendes.

Mathilde foi para junto de uma mesa, e comecou a fo-
thear uma brochura politica, que entdo estava muito em voga,
e tinha por titulo: Esposicion de los hechos y magquinaciones
que han preparado la usurpacion de la corona de Espana, y
los medios que el emperador de los franceses ha puesto en obre
para realizarla.

A condessa aproximou-se de um fogdo francez, onde ar-
diam alguns pedacos de madeira sobre cdes de bronze. Arro-
Jjou uma pollrona e sentou-se,

Houve um momento de silencio, e depois perguntou :

—Porque estds tao pallida, minha filha ?

Mathilde levantou a_cabeca.

—Eu pallida! ndo sei porque.

~—Genaro veio visitar-te ?

—Sim, senhora.

Um sorriso sarcaslico assomou aos labios da aneii.

—Ji comprehendi, respondeu ella.

—Nio o sabieis?

—~Sabia; ha, porém, factos, que de per si se revelam,
sem haver necessidade de os adivinhar.

—Porque dizeis isso?

—Attende: existe entre nos uma certa dependéncia que
me priva a mim de alguns direilos, .que concede a malerni-
dade, e a ti de certos deveres, que como filha devias prati-
car. Quero dizer, ha uma amizade reciproca, baseada em nosso
interesse e engrandecimente. Seria, por consequencia, um
principio de deslealdade, occullar o que se vé claramente,
porque essa reserva seria a causa da nossa ruina.



0 MONGE NEGRO OU A FOME EM MADRID 119

Este preambulo causou na joven uma ligeira inquietacao.

—Por acaso commefli eu alguma falta para comvosco?
pergunton Mathilde, deixando de folhear o livro.

—Sim: respondeu a condessa com severidade.

—Que motivos tendes para dizer tal?

—Um: iens no corac3o um segredo, que ainda ndo con-
fiaste a fna mae.

—Um segredo?

—Sim; o amor.

—0 amor! exclomou Mathilde levantando desdenhosa-
mente o labio superior.

—S8im; amas Genaro.

-—Ea!

—Nio o negues, minha filha. Pouco importa esse amor,
com tanto que esse joven ardenle, impetuoso, incomprehen-
sivel, seja um instrumento que nos possa ser util. A nova
corle conserva-nos e adula-nos, porque nos cré senlioras de
muitos segredos importantes: os gentis-homens mais queridos
do monarcha enchem-nos os salldes deslumbrados por tua rara
belleza: generaes de grande vulto ji te offereceram sua mao.
¢ labulosas riquezas; porém, nido podemos contar com um es-
pirito leal e energico, subordinado a nossos desejos. Por isso
julguei que Genaro seria esse ente salvador, que necessitamos,
Ji& para dar consistencia a nossas negociagies, jd para realizar
certos projectos, que nio parece bem serem postos em pra-
tica por senhoras da nossa classe. Havia um 0 caminho a se-
guir para chegar a conseguir esse fim: estendeste a tua leia
para aprisionar a formosa mosca; mas tu, pobre aranha, en-
redaste-te nos proprios fios, e és viclima da tua mesma obra.

—Estaes illudidd, minha mae.

—Muito mal sabes fingir, respondeu a eondessa com um
sorriso sombrio e aterrador. A minha experiencia nio me en-
gana.
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—7Pois bem; dir-vos-hei ent3o ingenuamente que o amo,
exclamou com resolucio Mathilde. A belleza d’esse mancebo
¢ demasiadamente seductora, para que um coracao como o
meu tenha forcas para resistir-lhe. Ha certo encanto no sen
porte, e ndo sei que abandono irresistivel na sua conversacio,
que a minha alma ndo péde deixar de lhe pertencer.

A condessa mordeu os labios, como se assim perlendesse
suffocar a colera que a dominava.

—Tenho em pouco esse amor, se te ndo esqueceres dos
teus deveres; disse a velha dama, cravando sen olhar com mais
persistencia no rosto da donzella.

Pallidez mortal velava os encantos de Mathilde.

—DMeus deveres, dizeis ?

—Sim, os compromissos que se acham pendentes com
0s chefes do exercilo francez. O general Maurice Mathicu
ama-te.

—Oh! eu n3o posso corresponder-lhe, replicon Mathilde
com vivacidade.

—Pessoas ha que teem fallado a José Napoleio de tua
deslumbrante belleza, e entio nada de estranho é que chegue
a visitar as nossas sallas. Ora tu bem comprehendes que isto
nos di dobrada importancia na corte.

—Minha mie, exclamou Mathilde, levantando mageslosa-
mente a frente, e fitando por sua vez o rosto da condessa, eu
quizera saber a que vos propondes com essas relacOes, em
que me fazeis representar sempre o primeiro papel; papel,
senhora, em que muilo se expoe o meu nome, o0 meu decoro
¢ 0 meu futuro. ‘

—Exiges uma explicacio? perguntou a condessa com
violencia. ;

—Tenho esse direito, e exijo a.

—Entio, dar-t'a-hei, responden, erguendo a cabeca com
nm vigor que estava em contradiccdo com a avancada edade.



0 MONGE NEGRO OU A FOME EM MADRID 121

—Escuto-vos. ‘

Houve um momento de pausa, como a que precede o
comeco de um combate.

Finalmente a ancid expressou-se n'estes termos :

—0s modernos conquistadores créem, e com razio, que
chegaram ao paiz das mulheres formosas. Esta é a razio, por
que muitos te teem visto e adorado. Compromettidas com a
nova dynastia, eslamos ligadas ao sen destino. Se a guerra
terminar em seu favor, bem estd; mas se, ao contrario, a lucta
se prolongar, e Ihe for adversa, teremos de fugir para onde
fogir a corte. Por isso, em Genaro queria encontrar um es-
pirito cego, subordinado, em tudo sujeito & tua vontade, es-
cravisado por um dos teus othares; homem que por uma es-
peranca fosse capaz de commeller as mais sublimes acces,
e perpetrar os crimes mais horrendos...

—Isto &, observou Mathilde, quereis um automato, mais
ainda, um escravo.

—Isso mesmo. Desejava tambem uma protecgio mais
poderosa, um d’esses generaes repletos dos despojos do mun-
do que te elevasse & grandeza, te protegesse, e te désse
muitas riquezas; um heroe que ao mesmo tempo se cobrisse
de louros nos combates, e caisse rendido a teus pés.

—~Quereis um Maurice Mathien?

—Ezxactamente. Uma vez collocada n'essa dourada nu-
vem que rodeia 0s conquistadoras, é facil vir a ser ainda o
idolo do monarcha, o genio protector da Hespanha.

—Em resumo, disse Mathilde com sorriso amargo, ten-
tastes um commercio, e julgando-me necessaria aos v0ss0s
designios, tendes-me collocado no vergonhoso cammho da
prostituicdo. Nio é assim ?

A condessa solton uma gargalhada com cynismo tal, que
houvera envergonhado as afamadas corteziis de Luiz XV.

~—Essa linguagem é muito subversiva, minha querida.
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—E’ a verdadeira, respondeu a joven com energia; sinto,
porem, dizer-vos que aqui dentro da minha alma ha um ger-
men invencivel, que nem o ouro, nem as seduccdes do luxo,
poderdo superar: esse germen, senhora, ¢ a virtude.

Em logar de continuar rindo, a ancii poz-se de pé com
as mios cerradas pela colera, que comecava a rugir-lhe no
coracio.

—L’ uma negativa que pronunciaes?

—Terminante, minha mie, respondeu com serenidade.

—Eu nio sou vossa mie, exclamou a condessa com su-
premo despreso.

—Bem o sei; por isso quereis brincar com a minha hon-
ra, como o menino com o brinquedo, que por fim despe-
daca.

——Mas ainda que ndo sou vossa mde, proseguin a hyena,
lancando de sen peito um surdo bramido, tenho sobre vos
direitos indestructiveis.

—~Quaes sdo, senhora condessa? continuou Mathilde de-
volvendo altivez por altivez, despreso por despreso.

—0s de haver-vos tirado do nada, os que me concedem
a educaciio que vos tenho dado, os sacrificios que me tendes
imposto, os vineulos que nos ligam mutuamente, os annos
ue vos tenho conservado debaixo da minha tutella; e se isto
nio ¢ bastante, accrescentarei tambem as riquezas de que
vos tenho rodeado.

—Por isso, responden a joven com os olhos afogados
em pranto, tenho sido obediente 4s vossas ordens, e ao0s vos-
so0s caprichos, fazendo completa abnegacio de mim mesma :
por isso tenho prodigalisado meus sorrisos, para comprazer
com cerlos desejos, tenho sido galanteadora, nio por vontade,
sendo porque assim m'o tendes aconselhado; mas quando es-
sas admoestaches me indicam a florida senda, por onde tan-
tas desventuradas se teem perdido e quercis que me asseme-
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lhe a uma d’essas innumeras cortezis, que medem o decoro
pelas dadivas que recebem, e pelo esplendor e riquezas que
rodeiam os seus adoradores, entdo ndo ha poder no mundo,
que me obrigue a dar um passo para esse abismo coberto de
florés, que me apontaes. Se ndo vos agrada esta declaracio
franca e simples, que acaho de vos fazer, podeis expulsar-me
de vossa casa, podeis arrancar-me do luxo, em que me len-
des feito viver, tio somente por um infame calculo, que ago-
ra comprehendo claramente; podeis finalmente lancar-me na
miseria. Prefiro essa degradacio a fluctuar no futuro entre
tantas falsidades reunidas.

A condessa estava abrazada por um fogo interior que
se lhe patenteava nos olhos: tinha de suffocar a colera no
amago do coraciio. Bem sabia ella que a brilhante concurren-
cia que a cercava, os esplendidos regalos que recebia, as con-
sideraces de gue diariamente era objecto, a intimidade que
ds vezes se lhe concedia nos negocios do estado, tudo era
por Mathilde; era bem claro, que esta era a pedra angular
do diabolico edificio que havia levantado, e, faltando ella, for-
cosamente se desmoronaria essa trabalhosa obra, abismando-a
com a sua queda no desvalimento e no abandono.

Dotada de um lalento nimiamente sagaz, para compre-
hender as consequencias do rompimento que a ameacava,
encobrin o furor com um SOrriso,

—Nio, lhe disse, ndo devemos chegar ao escandaIO' de-
sisto de meus projectos, com fanlo que fagaes tambem algum
sacrificio.

—De que classe quereis vOs esse sacrificio ?

—Lil-o aqui : esquecei Genaro.

—F’ ji impossivel, respondeun a joven com resolugdo.

—Tanto o amaes, para nio poder esquecel-0?

—Alé ao delirio, senhora. Posto que se ache quebran-
tada a nossa amisade, comtudo vede a verdade no fundo do
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meu coragio. Tambem podeis por este molivo expulsar-me
ignominiosamente. Se isso vos ndo convém, haveis de accei-
tar as condicdes, que por gratiddo vou apresentar-vos.

—Pois vos offereceis-me condicoes ?

—LEu! sim, senhora. Podemos permanecer sob o mesmo
tecto: tambem podereis tornar-me o centro de todos os olha-
res, de todas as aspiracDes; porém ndo me marqueis jamais
a linha de conducta que devo seguir. Assim, viveremos como
boas amigas em particular, e como mie e filha em publico.

A condessa ficou pensativa por alguns segundos.

—Assim o quereis? pergunton. /

—Assim o quero, disse rosolutamente Mathilde. Ao
mesmo tempo abriu-se a porta do salliio, e um criado grave
annunciou emphaticamente o general Maurice Mathieu.

As dvas damas olharam-se reciprocamente, como se du-
vidassem uma da outra.

—~Que entre, disse por fim a condessa, mudando rapi-
damente de aspecto.

Era o general um homem de trinta a trinfa e cinco an-
nos, rosto queimado pelo sol e ennegrecido pela polvora,
mas sympathico e expressivo. Seus olhos negros eram pro-
fusamente dotados de viveza e animaciio, e uns dentes alvos
como o marfim mais puaro, obscureciam graciosamente um farto
e comprido bigode. Trajava mais a capricho, que &s leis da
moda ou ao rigor da ordenanca franceza.

Vestia um riquissimo traje hungaro forrado de pclles e
coberto de corddes e cadeias de ouro.

Ao primeiro lancar de olhos conhecen-se o effeito que
produzia na sua alma a formosura de Mathilde, que folheava
novamente a brochura, em que ao principio fallamos.

—~Que lédes ? perguntoun o general, dirigindo-se & don-
zella.
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—Podeis ver, respondeu Mathilde, apresentando-lbe o
folheto.

—Ah! & a exposicio de Dom Pedro Ceballos, primeiro
socretario de Estado e do Despacho de vosso antigo monar-
cha.

—Um miseravel conto, cheio de falsidades, disse a con-
dessa com desdem.

O general olhou para Mathilde, esperando encontrar nos
seus olhos uma esperanca; esta, porém, permaneceu grave e
silenciosa, deixando apenas de olhar para o chao.

0 general fitou a condessa, como se lhe fizera uma per-
gunta.

—Aproximae vos, general, disse ella com um sorriso
significativo: tenho que vos dizer.

—Serei acaso importuna com a minha presenca? per-
guntou Mathilde inclinando-se. \

—Nio, minha filha: mas estis indisposta, convém que (e
retires para descansar. -

Mathilde desejava muito este momento, nio sO para en-
tregar-se ds suas reflexdes, mas tambem para tranquilisar o
espirito bastante agitado pelo que acabava de succeder.

0 general ficou so defronte da condessa.

Largo lempo assim permaneceram sem dizer uma s0
palavra, temendo talvez, tanto um como outro, entrar em €x-
plicacoes.



CAPITULO. XH

HMESSALINA

—Senhora, disse por fim Maurice Mathieu, que, mais
resoluto, ou talvez mais interessado na conferencia que ia ter
logar, ndo acho inconveniente em romper o silencio: a filha
de v. ex.* o que tem? Serei tdo infeliz que perdesse ji para
com ella esse limitado favor, que apenas me tem concedido
desde que tenho a honra de frequentar esta casa ?

—General, responden com reserva a astuta condessa, ha
respostas que se tornam summamente difficeis, e causam pro-
funda dor a uma m3e, quando ella se vé na dura necessidade
de explicitamente as dar.

O francez tornou-se pallide. Eslas palavras, em vez de
applacarem, augmentavam-lhe o tormento.

—A pezar de nao comprehender, entrevejo no fundo d’es-
sas palavras alguma cousa dolorosa, que me despedaca o co-
ragdo. Ja sabeis que amo Mathilde com toda a exalta¢do e fogo:
do meu caracter. Franco como militar, tenho-vos manifestado,
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a v0s que sois sua mie, os senlimentos que me animam. Até
agora tendes-me sempre dado esperancas, e com ellas tem
crescido o amor que Mathilde soube iaspirar-me. No momento,
porém, em que ea esperava alcancar a suprema felicidade
que havia imaginado, eis que recebo crueis ¢ acerbos desen-
ganos. Saibamos, senhora, o que devemos julgar. Dizei-me:
nao me ama vossa filha?

—Ji vos disse que é bem difficil a resposta.

—Porque ?

—Deveis saber que nio se sonda facilmente o coragio
das mulheres.

0 general ia exaltando-se gradualmente, e parecia faltar-
lhe parte da sua vitalidade.

—Senhora, exclamou, levando ao mesmo tempo as mios
a0 peilo como se quizera comprimir o cora¢do: nio gosto de
posicOes indeterminadas. Prefiro a morte a uma vida morta
como o crepusculo; prefiro a verdade, terrivel que seja, a
obscuras suspeitas.

—Nio ¢ meu intento enganar-vos, disse a condessa, do-
minada por sinistro pensamento: queria unicamente atlenuar
o effeito de uma noticia dolorosa. ;

Mauorice Mathieu tornou-se livido. Nunca assim estivera
talvez em meio do fogo do mais encarnicado combate. Toda-
via fazendo um esfor¢o sobre si mesmo: '

—TFallae, disse elle, eu vos escute com socego.

— Cavalheiro, tendes um rival.

—Al! exclamou com accento de desesperacdo: um rival !
Serd talvez aquelle que o meu coragio tem denunciado em di-
versas occasives? Serd esse que se cobre com o manto da
impunidade, porque ¢é rei ? José I, talvez ? !...

—Nio.

—Niio me illudaes, senhora: ignoro o fundo de verdade
que pode ter esta historia; porém ides torturando a minha
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alma, como se vos comprazesseis com o horrivel martyrio que
me infligis. Quem ¢ esse rival ? Consta-me que o rei soubera
da extraordinaria formosura de vossa filha; que vos, senhora
condessa, vou offender-vos a delicadeza, mas € para que co-
nbiecaes o estado do meu coracio; que v0s, repito, nio ha-
veis tido escrupulo em fazer um contracto miseravel, para
vender isso que em Hespanha se idolatra—a honra. Se islo é
verdade, ew compro essa honra a preco de tanto ouro, quanto
seja preciso para saciar-vos a ambiclio. Mas se tudo ¢ falso,
se esse rival & um estratagema vosso, um fantasma creado pela
minha imaginaclo, enlio, senhora, imponde condicdes, exigi
0 que quizerdes, com lanto gue vossa filha chegue a ser minha.

—Porque ndo dizeis vossa esposa ?

—A&finha esposa: essa era a verdadeira phrase.

—Assim, observou a condessa, nio posso deixar de con-
tintar a approvar o vosso amor; porém esse rival paralysa
todos os nassos projectos.

—Logo, é cerfo que exisle?

—Sim, exisle.

—~Quem ¢ ? ‘

—Um obscur'o estudante, um viajante, um ser cosmopo-
lita, que falla de tudo, e que possue encantos singalares.

—L Mathilde ama-o ?

—~Com delirio: ¢ assim mesmo que e expressa.

—0h! enldo...

—Entdo, que ?

—Mataria o miseravel que me rouba tanta felicidade.

—Sangue ! ?

~—Seria preciso derramal-o, senhora.

A condessa nido poude occullar um olhar de trinmpho.

—Entio, disse, nunca sabereis quem é.

—Eun (ratarei de o descobrir.

—~Cavalheiro, previno-vos que perdereis na lueta.
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—Fstaes-me causando intensa desesperagdo, senhora.

—Porque ? Attendei que, se vos fallo d’este modo, ¢ por
muito desejar o vosso bem.

—Dizei-me, ha algum meio que possa salvar-nos? per-
guntou o general tremulo de afilic¢io e de amor.

—Pode havel-o.

—Qual ¢°?

—Creio que o atrevido joven, de quem fallamos, ¢ ini-

migo do novo governo.

—Se ¢ posso inimigo, uma commissio militar pode jul-
aal-o0, disse o francez.

—Uma commissio militar mandal-o-ia fozilar.

—F nio seria isso bom ?

—Nio convém tanto ruido para um negocio de (3o pouca
monla.

—Dizei-me 0 V0SSO parecer.

—Um inimigo das instituicUes pode ser mandado a0 norte
da Europa, onde o0s vossos exercilos combatem contra 2 Aus-
tria e a Russia, e d’esta sorte tereis um inimigo de menos.

0 general comecou a reflectir, dando ao mesmo tempo
alguns passos pela salla,

—Nio ¢ possivel realizar-se esse projecto, murmurou
surdamente.

—Porque ? :

—Porque um inimigo das modernas msl.:luu;ues deve
morrer.

—Oh!

—Evitaremos o apparato de um fuzilamento, e buscare-
mos um meio seguro e legal.

—{()ue meio, general?

—Delatando-0 no Grande Oriente.

—Na loja?

—Sim.
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—Vislo isso ¢ precisa a sua morte ? perguntou a con-
dessa com um sorriso de vinganga.

—Ji vol-o disse. D'este modo, um punhal invisivel, ma-
nejado por mio desconhecida, o privard da existencia.

—~>Seja assim, rcsponden a condessa. Quando se ha de
fazer a accusacio?

—Esta noite. S0 falta saber-lhe os signaes, que me da-
reis.

Maurice Mathieu achava-se por tal modo dominado pela
paixdo, e a condessa tinha sabido exaltal-o a fal ponto, que
n'aquelle homem, em cuja fronte resplandecia a grandeza
d'alma de soldado, e em cujo coracio exisliam generosos sen-
timentos, so se via um tigre sedento de sangue, ou um deli-
rante abrasado pelo tormento do ciume.

A terrivel condessa saboreava de antemdo a victoria. Sa-
bia muito bem que os francezes nio eram escrupulosos em
fuzilar, ndo so os sens verdadeiros inimigos, mas ainda aquel-
les, de cuja couducta se temia por meras suspeilas: por isso
considerou desde logo cerla a sua vinganga.

Dotada de um espirito emprehendedor e temerario, ainda
podia chegar a ver realizados os sens pensamentos, arredando
Genaro do caminho, que na imagina¢io havia tracado para
chegar ao fim a que se propunha, pois era elle um obstaculo
insuperavel para a realizacio de sonhos dourados.

—Quereis os signaes? pergantou, lancando ao mesmo
tempo sobre o general sombrio olhar.

—S8im, preciso sabel-os.

—Sio muito conhecidos, e facilmente a vossa excellente
policia poderd dar com elle.

—TFallae. :

—O rival, cavalleiro, chama-se Genaro, disse a velha
com inten¢do sinistra.
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0 general tirou uma carteira nragnifica, ¢ n'ella escreveu
esle nome.

—Que edade representa ?

—Dezoito annos.

—Physionomia ?

—Formosa: cabello negro e naturalments annellado, olhos
tambem negros.

L

0O general escreveu, perguntando em seguida:

—FEstatara ?

—Elevada.

—Como traja?

—A capricho; veste de um modo extravaganie e magni-
fico. Ordinariamente usa capa de velludo escarlate forrada de
branco.

—E’ acaso um mancebo, perguntou Maurice Mathieu,
deixando de escrever, que monla um magnifico cavallo de
raga arabe ?

—LExactamente, disse a condessa.

—Entio cenheco-o, exclamou o general, aperlando a
fronte com as mdos: tenho-o visto muitas vezes.

—Se assim é, esld vencida metade da difficuldade.

—LE’ verdade, senhora, disse Maurice Mathieu; porém
€sse joven parece assaz distincto, para que ea desga ao avil-
tamento dos delatores e verdugos. Allucinado um momento,
transtornada a razio pelo ciume, concebi ha pouco ideias, que
ndo estdo em harmonia com os meus sentimentos; agora mu-
dei de parecer.

—~Qual & a vossa inten¢do ? perguntou a condessa com
anxiedade, ao ver que repenlinamente se deslruiam os seus
projeclos sanguinarios.

—Procural-o, e propor-lhe um desafio.
—Que dizeis !
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—Assim, ou eu o matarei, ou elle me matari. Nio me &
possivel continuar a viver d’esla maneira.

O general deixou-se cair n’'uma cadeira, acabrunhado pela
exaltacio do espirito.

Depois, em quanto a condessa calenlava com perfeito
sangue-frio os resultados que poderia ter aquelle aconteci-
mento inevitavel, Maurice Mathieu, com esse socego proprio
do que adopta uma resolucio Immutavel, ficou tranquillo na
apparencia.

A tempestade tinha-lhe desapparecido do rosto, mas des-
ceu a concentrar-se no coragio.

—Escutae-me, senhora, disse por ultimo, enxugando o
suor que lhe corria em bagas pela testa; amo apaixonadamente
vossa filha, e antes do desafio quizera vel-a, fallar-lhe como
quem arrisca por ella a vida, carreira, e porvir, quero fazer-
Ihe comprehender o horrivel estado em que tenho o coragio.

—~Como muito bem deveis saber, isso depende de cir-
cumstancias. Creio, todavia, que Mathilde ndo se negari a re-
ceber-vos. Quando desejaes ter essa enlrevista? perguntou
por fim, passando-Ile pela physionomia a sombra de um pen-
samento abominavel.

—Na noite que preceder o duello.

—E quando serd essa noite ?

—A’'manhd.

—Pois bem, dmanhi ds dez da noite sereis condazido aos
quartos de minha filha.

—Crédes que ainda pode dar-me alguma esperanca ?

—Senhor, s6 vos direi eslas palavras: minha fitha nic
V0s ama, mas pode amar-vos. ¢

=—Até dmanbi, condessa. Confio na promessa.

—~Confiae.

0 general saudou com respeito, e saiu da salla.

A condessa ficon s6 com 0s seus pensamentos.
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Ao natural atordimento que produzem as grandes crises,
succede sempre nos espiritos fortes e vingativos uma certa
tranquiilidade ou prostracio, que é a reflexdo maligna ope-
rando e tratando de ligar entre si os factos, que uns apos ou-
tros vio occorrendo.

A condessa de Segalvo, essa mulher, que no decurso
d’esta historia temos visto brilbar qual sinistro cometa precur-
sor de calamidades, ficou sepaltada no mais profundo silen-
cio, cuidando em reunir os fios dispersos d’esta nova tunica
de Dejanira, que ia tecendo no intimo da sua mente.

Enigma singular e problema indefinivel! Esta mulher,
que sO temos visto produzir o mal, aniquilando todos os pro-
jeclos e matando todas as esperancas, como a pisada do ca-
vallo de Attila; esta mulher, quando se viu s0, quando se dis-
sipou o mais leve ruido, n’essa occasido em que a consciencia
humana abre o misterioso tabernaculo occulto no mais recon-
dito do coracio, entdo, despojando-se das joias que a cobriam,
arrancando os lacos e as rendas do seu brilhante vestuario, e
fazendo gala da propria decrepitude, exclamou com sorriso
forcado:

—Prosigamos embriagando-nos com veneno. De tal arte
gosa-se prazer no crime, como oufros podem tel-o na virtude.
0s perversos ensinaram-me este tenebroso caminho, cujo termo
¢ a morte. Fizeram da minha vida uma monstruosidade, que
sé nutre do mal, e cujos resullados sao faceis de prever. De-
zeseis annos tinha quando principiei esta longa cadeia de abo-
minacdes. Um homem pretenden lutar comigo; venci-o. Outro
abandonou-me: o desgracado fructo do meu infortunio foi-me
arrebatado... Houve sangue! um fantasma horrivel... o monge
negro seguiu meus passos... Serd meua destino arcar com o
crime e com a desesperacio durante toda a minha vida! Que
me importa o mais ? Aquelle ficou sepultado em eterno es-
quecimento... Nada posso lemer. Agora quero riquezas, quero
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ouro, viver engolfada n'uma opulencia immensa, como as con-
cubinas de Pericles... ¢ s0 Mathilde pode complelar os meus
desejos. Genaro ¢ um estorvo: a morle 0 ameaga. Se trium-
pha, vinte delatores dirdo que elle foi o assassino de Maurice
Mathieu, e morrerd. Em quanto a Mathilde, ha um meio... um
narcolico pode vencer-lhe a virtude.

A hedionda condessa soltou gargalbada diabolica, e de-
pois de se ver n'um espelho, recostou-se em macia poltrona,
procurando madurar na mente os pensamentos que concebera.



CAPITULO XHI

ANTES DO ANMIOR ESTA’ A HONRA

Genaro e Mathilde ignoravam inteiramente 0s males que
lhes estavam eminentes. '

0 primeiro, quando ro dia seguinte regressava da sua
expedicao, na occasido de atravessar a Puerta del Sol, viu
sair um ajudante da casa de Correos, montando um excellente
cavallo, e dirigir-se ao seu encontro.

O mancebo ou nio tinha porque fugir, ou se julgava
com valor sufficiente para faser frente ao ajudante que se
aproximava.

Seguiu tranquillamente pela calle Mayor, até o francez
se collocar a seu lado.

—Cavalheiro, lhe disse, necessito fallar-vos.

Prescindindo da natural antipathia que havia entre hes-
panhoes e {rancezes, Genaro voltou a cabeca, fez parar o seu
formoso cavallo arabe, e respondeu :

—Em que posso servir-vos ?
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‘0 ajudante nada disse; tirou um papel da pasta magni-
fica que Ihe pendia do cinturio e pergunton depois :

—~Chamaes-vos o cavalheiro Genaro?...

—Sim, senhor.

—Este bilbele é para vos.

0 ajudante deixou o papel nas mdos do absorto joven, e
afastou -se d’aquelle sitio.

Genaro continuou a caminhar; porém a curiosidade, vi-
vamenle excilada pela aventura que acabava de lhe acontecer
0 obrigou a quebrar o lacre com que vinha fechada a carta,
e lea o seguinte :

«Cavalheiro: amaes Mathilde de Segalvo, e eu tambem
«a'adoro : odeio-vos com todo o rancor de que minha alma
<& susceptivel, porque me roubaes a felicidade; e para a read-
«quirir desejo a vossa morte. Se tendes pundonor, :dmanhi,
«pelas dez horas, comparecei na ponte de Toledo, onde vos
«espera 0 vosso rival, para bater-se comvosco. Deixo-vos a

+ «pscolha das armas.
«0 general de divisdo do exercito francez,
 «Maurice Mathicu»

Genaro len repetidas vezes aquelle escripto fatal, para
comprehender bem o que significava.

Depois dobrou-o com suprema indifferenca e guardou-o
no bolso.

Pouco tempo depois achava-se na modesta habitacio da
plazuela de Affligidos, onde o esperava ancioso o padre Ro-
berto de Sancta Maria.

0 bom velho abracou o educando, e pedin-lhe contas
da sua expedicdo. Genaro provou ao benedictino que soubera
camprir pontualmente a missio de que fora encarregado, e
enlregou-the algumas cartas.
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Leu-as o religioso, e disse depois:

—Temos nolicias do bario de San Yuoste: abreviou a
partida, e dirige:se & corle, onde deve chegar dentro em pou-
cos dias. Com respeito a, dom Carlos Montalban diz-me que
estd no exercito do general Cuesta. Serd indispensavel que
tambem venha a Madrid, e para esse effeilo proporcionar-lhe-
liemos passaportes.

0 rosto do anciio exprimiu a mais viva alegria durante
alguns instantes.

—Agora, meu pae, disse Genaro, vOs que sois meu unico
protector; vos que me arrancastes do nada, e me haveis pro-
digalisado tantos e tZo grandes beneficios, concedei-me um
instante para ouvir-me. Devo-vos a exislencia, seria por tanio
0 mais ingrato dos homens, se niio vos relatasse quanlo me
succede.

O mancebo, com o socego de gquem lem a consciencia
tranquilla, e ndo teme reprehenstes de nenhum genero, aper-
ton uma das mios do padre Roberto, @ permaneceu em  si-
lencio, esperando com placidez a resposta do seu protector.

=Tens direito, mea filho, lhe disse este, de manifestar-
me 0 que quizeres. A occupacio mais agradavel da minha
vida tem sido sempre dedicar-me i tua felicidade. Podes di-
zer-me o que te aconlece. i

Genaro sentou-se junto de sea pae adoptivo.

—Sabei, disse, que ha algum lempo vi uma mulher que
me parecea a imagem da virtude. Amei esta mulher, com
delirio.

O padre sorriu ligeiramente.

—REstds na edade das paixGes, e por isso é mui natoral
experimentar lea coracio essas sensacoes, a que todos esta-
mos condemnados. Tua confissio tem merecimento duplicado,
pela franqueza com que ¢ feita, e pelo dever que a motivou.
Nio posso deixar de assim dizer, porque sou o ten melhor
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amigo, e tambem o ten melhor conselheiro. Saibamos agora
a quantos grdus sobe essa enfermidade da juventude. Amas
muito essa mulher? .

—Tanlo como a minha vida.

—E’ formosa ? Quero dizer, tem essa formosura de alma,
.onde sobresie o pudor, onde brilha a virtude e resplandece
a modestia? ‘

—Nio posso responder-vos a tal respeito.

—Nio ?

—Ouvi-me : nas poucas vezes que lhe tenho fallado, hei
descoberto n'ella um claro-escuro sempre indelerminado : te-
nho visto sombras e luz; elevagio e pequenez: um ndo sei que
de arrebatador, e alguma cousa, que, se nio repugna, com-
tudo gela como a morte.

—A pintara que me fazes d’essa mulher revela um co-
racdo depravado, ou uma lucta interior originada por causas
que ndo ¢ facil comprehender. Felizmente, tens um juizo que
sabe destinguir o bem e o mal; assim o estds provando agora
¢ pouco peso pode ter a minha opinido, guando a tma se
acha formada com tanta exactiddo.

—Nio tivera molestado a vossa attenc¢iio com esta pue-
rilidade, se um acontecimento, que eu ndo sei bem explicar,
me nio collocasse na necessidade de vir consultar-vos, disse
(ienaro.

—E que acontecimento é esse? perguntou o religioso,
olhando com cuidado para seu filho adoptivo.

—Esta maonhid, quando voltava de Alcald, saiu-me ao en-
contro um ajudante do exercito francez, e depois de algumas
perguntas, entregou-me um bilbete com sobrescripto para
mim.

0 ancifio prestou dobrada attencdo a estas palavras,

—E’ cousa bem para admirar. E esse bilhete?

—Aqui o tendes, respondeu Genaro entregando-Ih’o.
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0 religioso comegou a ler. A’ medida que ia inteirando
se do contetido, os olhos tio serenos e tranquillos ordinaria-
mente, iam adquirindo um brilho sombrio e ameacador: ©
rosto 130 nobre e expressivo, mudou ruodemente de aspecto:
notou-se que a barba era agitada por tremor de colera ou de
assombre, e que os dedos encurvados e nervosos amarrotavam
0 papel, como se quizesse despedacal-o.

Genaro, a pezar. da tranquillidade que mostrava, nio sa-
bia como explicar aquella transformacdo.

Leu o ancido repetidas vezes o bilhete. Por fim levantou
a fronte pallida:

—Um general francez te desafia, disse elle, por causa do
amor que existe entre ti e Mathilde de Segalvo. Com effeito
& um caso estranho; ndo me causa, porém, tanto ferror esse
desafio, como o amor que sentes; porque... vamos, meu fi-
Iho, teu pobre pae exige agora de ti toda a ingenuidade do
teu coraciio, toda a rectidio do teu juizo. Este bilhete, sem
ta o cuidares, & um aviso da Providencia. Dize-me, quem ¢
essa Mathilde de Segalvo?

—Nio sei: apenas posso dar-vos mui ligeiros sinaes.

—Bem; pouco importa, proseguia o benedictino com an-
ciedade crescente, com tanto que possamos investigar algnma
cousa da historia d’essa joven.

—Interessa-vos por ventura?

—Tanto, quanto pode interessar & terra a chuva benefica
do ceo, meu filho. Porém dize-me... a descripcio, que me
fizeste do seu caracter, & por si muito ambigua. E' muito jo-
ven ?

—Tambem nio posso dizer-vol-o.

—Sabes se tem mie?

—Sim. .

—O0h, meu Deus! exclamou o padre Roberto, com scin-
tillante olhar. Conheces sua mie?
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—Tenho-a visto duas on tres vezes.

—E’ muito eddsa?

—Terd talvez a vossa edade. ;

—Providencia divina! poderiio sair os mortos dos seus
sepulchros ? exclamou o nobre ancido, levantando a vista pa-
ra o ceo. Mas escuta, Genaro, meu querido filho. Ha uma im-
‘portante hisloria n’essas revelacoes que me vas fazendo. Es-
queci o desafio, isto ¢, a tua vida, por esse nome de Segalvo,

que apparece n'este bilhele. Prosigamos fallando d'essa se-
nhora. Sabes onde reside ?

—Muito bem.

—Dize-me onde vive.

—No palacio de Aleanhices.

—Isto &, habita uma esplendida mansio senhorial, o que
segnifica que € traidora & sua patria ?

—Pertence d nova corte.

—Nio podia deixar de assim ser. A vibora sempre & vi-
bora.

—Que dizeis ?

—Desculpa astas palavras, se ellas te cansam tanta sur-
preza, disse o religioso cada vez mais agitado. Ji nio posso
duvidar, e dou gracas ao ceo por me descobrir horisontes,
que pensava haver perdido de vista para sempre. E' indis-
pensavel que eu veja essa mulher : existem entre nds antigas
relacdes, e cerlos vineulos, que s0 o poder do Omuipotente
(quebrard. Agora pensemos em ti, meu pobre filho : olvidei-te
40 ver apparecer anle mim recordac@ies, solemnes como o
tempo. Esse papel, pelo que vejo, ¢ um cartel que te dirige
ndo simpiesmente um homem, mas um inimigo da tua patria.
Jue lencionas fazer?

—Reservo os meus pensamentos, e submetto este assump-
to & vossa deliberaczo.

—Sempre nobre! sempre cheio de abnegacio ! exclamou
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0 ancido pondo-lhe ao mesmo tempo a mio no hombro. Ji
que em tado te sujeitas @ minha vontade, vou dizer-l'a. L'
necessario yue te batas.

Immensa alegria brilhou no formoso rosto do mancebo.

—Sim, meu filho; custa-me um enorme sacrificio con-
senlir que exponhas a vida; porém é este um dos lances em
que nio ha remedio sendo acceitar. Sei que o desafio estd
condemnado pela religido, e sou eun o primeiro a reverenciar-
Ihe os divinos preceilos; quando, porém, um inimigo da tua
patria te chama ao campo da honra; quando um francez, que
conquiston o nosso solo por meio de perfidas machinacGes,
quer provar as forcas de um hespanhol, seria insultar a pa-
tria e rebaixar o nosso valor, se esse hespanhol niio concor-
resse ao ponto dado. Deus me perdde, se consinto em ex-
por o ten sangue e a tua vida, ldo caros para mim; mas ha
occasines extremas, em que ¢ mister assimilhar-nos dquella
mulher grega, que, & noticia da morle de seus filhos, correu
cheia de alegria ao templo, a dar gracas aos deuses, por se
haver ganhado a batalha. Sim, meu Genaro, bater-te-has; &
absolulamente necessario (ue te batas. Eu noutro tempo
hoavera ido em teu logar; porém hoje nio tenho forcas, e
este habito gque me cobre nio m'o permitte. Todavia, em
quanto durar esse duello, teu pae adoptivo ficard orando aos
pés do altar, para que o anjo da tua guarda te proteja com
sen escudo. Tu niio provocaste esse terrivel lance; por tanto
defende-te, e sé cavalheiro, como sio lodos os que sabem
apreciar a honra.

E ao pronunciar estas palavras, o religioso estreitava
0 joven contra o peito, banhando-o com suas lagrimas.

Depois houve um silencio, durante o qual aquelles dois
coraghes sentiram mutuamente a magoa que os turlurava, e o
padre Roberlo proseguiu :

—Agora que Ja sabes a maneira eomo aprecio essnolriste

1
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aventura, pensemos na tua conversacio. Ainda retenho alguma
reminiscencia das cousas profanas, para preservar-te dos gol-
pes do teu adversario. Tens coragem, meu filho?

—Collocae a vossa mio sobre o meu coracio, e elle vos
respondera.

0 ancido ndo duvidou seguir a indicacio de Genaro.

—DBate, disse clle, com a regularidade do coracio de
um homem que nio teme; com a indifferenca de quem confia
em si mesmo; com a placidez que infunde o valor. Porém
isto ndo basta. Hoje é preciso saber manejar a espada, a pis-
tola e o punhal; tres armas fataes, com que 0s homens cos-
tumam malar se: ha regras certas; ¢ tudo uma arte, sujeita
a geometria e ao caleulo, tanto quanto ao valor, como se por
ventura, malando um homem, se resolvesse com a ponta da
espada um problema mathematico. Vamos, sabes um pouco
d’estas tres cousas?

—~QCreio que sim.

—Vejamos, disse o padre Roberto : tira do armario
do meu quarto algumas armas que ld encontraras. Sdo ar-
mas que perlenceram aos meus antepassados, e conserve-as
como doces memorias de outras epochas.

Genaro obedeceu, ¢ tirou duas pistolas, duas espadas e
dous punhaes.

O religioso com cansada mdo pegou n'uma espada; mas
conhecia-se, pelo movimento que soube imprimir-lhe, que em
oulro lempo esta arma lhe {ora familiar.

0 mancebo mostrou que conhecia a arte da esgrima com
todas as suas regras, explicando e praticando difficeis mano-
bras.

— Perfeitamente, exclamou com alegria o benediclino.
Quem te deu essas liches ?

—Estodei a esgrima quando me levastes a Paris.

—Frequentaste de noite alguma academia ?
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—Frequentei.

—E com respeito i pistola ?

—Sim, meu pae. Posso assegurar-vos que atiro soffrivel-
mente.

—Como assim ?

—Quando visitimos a Arabia, recordar-vos-heis que ti-
vemos de parar em um aduar de beduinos. Um d'elles deu-
me suas licoes, de modo que cortava com um tiro as hastes
de onde pendiam os cachos de lamaras nos ramos das pal-
meiras.

—FE o punhal ?

Genaro nio responden, tomou uma adaga de agucada
ponta, e, retirando-se para o fundo da casa, apontou a uma
janella que se achava situada na extremidade contraria, a do-
ze passos de distancia.

—Védes, disse elle ao religioso, aquella mosca que pas-
seia pela madeira d’essa janella?

—Sim, vejo. .

—Ajuizae se sei manejar o punhal.

E arrojando a adaga com firmeza e segurana, a fez
cruzar 0 espaco, e ir cravar-se na janella.

A mosca estava partida pela ponta do punhal.

0 benedictino, assombrado por aquella prova de destre-
za, abracou sea filho. ’

—Agora, meu Genaro, que presenciei a tua rara habili-
dade, dar-te-hei um conselho. /

—FEstou prompto a recebel-o.

—Defende-te, porém nio mates. Provocaram-te, e por
isso tens direito a livrar-te dos golpes que te dirigirem. Per-
doando a teu inimigo, serd mais honroso o triumpho.

—Assim o pralicarei, se me couber a vez de vencer.
—Eu vou principiar uma outra classe de lucta talvez
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mais terrivel do que a tua. A lucta da forca perlence-le: a
mim toca-me a da intelligencia.

0 padre Roberto, como se eslivera animado em ardente
febre, ou possnido de uma inspiracio ainda mais potente
(ue 0s generosos senlimentos da sua alma, comegou a des-
pojar-se do grosseiro habito que o cobria.

—Que ides fazer, meua pae? perguntou Genaro.

—Vou sair n'este mesmo instante.

—Sabei que ves expondes.

—Nio importa,

—E ser-me-ha permittido saber aonde vos dirigis, para
seguir-vos ?

—Ao palacio de Alcanices, procurar a condessa de Se-
galvo.

Foram proferidas estas palavras em tom (o terminante
que Genaro ndo ousou replicar.

Momentos depois, o padre Roberto de Sancta Maria
saia do seu quarto completamente transformado.

Havia desapparecido o severo religioso, em seu logar fi-
cara um altivo cavalheiro.



CAPITULO XIV

PRINCIPIO DE UMA HISTORIA

O padre Roberlo de Santa Maria, vestia n’aquelle mo-
mento um magnifico fato do tempo da corte de Carlos III.

Elegante casaca de chamalote cor de amaranto, bordada
com raminhos de ouro, lhe apertava o corpo, que em ouiro
tempo fora esbelto e bem formado: um coléte de setim branco,
com egual bordado ao da casaca, abotoava sobre finissima ca-
misa de rendas de Flandres, e uma gravata de cambraia pre-
gada com esmero, com ponlas caidas de ambos os lados: o
calcdo era do mesmo tecido da casaca, e ricas meias de seda,
seguras com ligas de fecho de ouro, apertava a bem feita
perna, signal distinctivo de raca e pareza de sangue.

0 chapeo era angular, ornado de formosas plumas brancas.

Da cintura pendia-lhe uma magnifica espada com punhos
de prata sinzelada.

Nio podia imaginar-se figura mais nobre e respeilavel.
Ao vel-o dirieis ser um d’aquelles dignos hespanhoes que
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acompanhavam o grande rei, on que o seculo passado Jancava
do fundo de alguma sepultura aquelle cavalbeiro, para recor-
dar uma epocha, emblema das nossas glorias, e da nossa
grandeza.

Genaro ficira assombrado, pois ndo podia deisar de ima-
ginar qoe a delerminacio do seu protector devia nascer de
grandes e poderosas causas.

Tambem temia que aquella arrogante figura fosse olhada
pelo publico como uma appari¢do grolesca, e por isso, diri-
gindo-se ao denedictino, lhe disse:

—~Quereis um coche ?

—E’ indispensavel: ndo devo atravessar as principaes ruas
de Madrid n’este estado, respondea o ancido.

Genaro apressou-se a dar as ordens convenientes, para
que fossem cumpridos os desejos do seu prolector.

—Devo acompanhar-vos ? perguntou 0 mancebo,

—Sim, meu filho; quero que venhas comigo.

Pouco tempo depois, Genaro achava-se vestido com um
d'aquelles caprichosos e eleganles vestuarios, que tdo bem lhe
diziam, e o coche parava & porta de casa. i

—Vamos, disse o ancido, come¢ando a caminbar com se-
guro passo.

A carruagem era das mais faustosas e esplendidas que
entio se usavam. Alta e espacosa, era adornada, segundo a
moda d’aquelle tempo, de grupos e figuras mithologicas va-
sadas em bronze.

O cocheiro recebeu a ordem, e parliu a todo o galope.

A medida que se adiantavam, o rosto do religioso ia-se
contrahindo e tornando sombrio, & maneira de cen carregado
de negras nuvens.

A conversacio foi curta durante o caminho. Finalmente
o coche parou & porta do palacio de Alcanices.

Genaro era conhecido, e por isso os lacaios, que couti-
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nuamente occupavam o atrio da mansdo senhorial, o deixaram
passar em companhia do ancido, cuja figura ndo deixou de
os espantar. D’esta sorte chegaram ao andar principal, onde
um mordamo os deteve e lhes perguntou:

,—(Quem procuraes ?

—A condessa de Segalvo, responden o benedictino.

—Entio, tende a bondade de dizer-me quem devo an-
auociar.

—0O conde Roberto Maaricio de Malvar.

0 mordomo saudou e desappareceu no fundo dos salles.

—Agora, meu filho, proseguiu o ancido, que ao pronun-
ciar aquelle titulo fizera um supremo esforco, podes esperar-
me n’este sitio, ou nas habitacdes da condessa Mathilde.

Pouco tempo depois voltou o mordemo e fez signal ao
ancido para que o seguisse.

Este avancou com passo firme por meio dos dourados e
magnificos salldes do palacio, até que ante elle se abrin a porta
da mesma casa, em que vimos a noite paseada o general Mau-
rice Mathieu. .

0 nosso religioso tinha recobrado toda a serenidade: a
sua nobre physionomia, duplamente magestosa com o esplen-
dido vestuario que trajava, estava 1o immutavel e tranquilla,
que ninguem teria podido adivinhar o que se passava em sua
alma. ‘ ;

A condessa estava assentada jonto de um precioso fogio
francez de marmore branco, em cuja cornija um relogio mar-
cava as horas silenciosamente. Vestia uma elegante bata de
quadradinhos negros e brancos.

Se ficira surprendida ao ouvir o titulo, desconhecido para
ella, com que se havia aonunciado o religioso, maior foi a
surpreza quando o viu adiantar-se vestido com similhante traje,
j& quasi esquecido da sua memoria, e que 130 rude confraste
formava com a €poca em que se estava. -
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Em principio duvidira do que vira, e tivera tenlacbes de
rir ao contemplar a figura do ancidio; mas certo presentimento
extraordinario, lbe assaltou o cora¢io, ¢ a fez reprimir, como
se uma vaga lembranca Ihe houvesse repentinamente paraly-
sado as facoldades. .

- A bocca semi-aberta, como se quizera dar um grilo, e
pailidez mortal Ibe foi tomando o rosto, 4 medida que contem-
plava o semblante do conde.

Sem duvida este rosto tinha para ella a propriedade de
um espelho, em que vira a imagem do passado; pois quando
0 observou com maior attencdo fez um movimento para fugir.

0 ancido saudou profundamente, da mesma sorte que umx
anligo corlezao se inclinaria ante uma rainha.

A condessa apbnas correspondeu com ligeiro movimento
de cabeca, tratando ao mesmo tempo de dominar a inquieta-
c¢io, de que se achava possuida.

—Tenho a honra, perguntoa o padre Roberto, de fallar
com a senhora condessa de Segalvo?

—~8Sim, cavalheiro, ousou articular esta, opprimindo ae
mesmo tempo o peito com as mios. E sois vos o conde Ro-
berto Mauricio de Malvar ?

—Vosso criado.

E o religioso saudou novamente.

N'esse caso, accrescentou a cendessa, espero tenhaes
& bondade de indicar-me o objecto da vossa visita, por quanto,
entre o0 erescido numerc de amigos que frequentam a minha
casa, nido conheco o titulo com que vos haveis annunciado.

—Incontestavel direito vos assiste, replicou o religioso
com exquisito sorriso, de exigir de mim uma explicacio que
legilime a minha presenca n'este logar, e por tanto vou sem
demora satisfazer-vos. Senhora, venho das Astarias.

A esla ullima palavra a condessa ndo poude conler um
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ligeiro estremecimento, que procurou dissimular como um in-
differentismo bem mal estudado.

—Das Astarias? perguntou.

—Sim, senhora condessa: tendo sabido que eramos pa-
tricios, seria em mim uma falta indesculpavel ndo correr im-
mediatamente a offerecer-vos 0s meus respeitos.

A condessa respirou, vendo que as terriveis suspeitas,
que lhe havido nascido no coracdo, pareciam dissipar-se em
vista de uma explicacdo tdo simples como natural. Por tanto,
substituin a reserva e frieza por uma urbanidade affectada.

—Agradeco sinceramente, disse com doce sorrigo, a dis-
tincedo que vos deveu o nome e a minha pessoa. Ha muito
tempo que chegastes, seshor conde?

—Ia poucos dias.

—Conhece-se, murmurou a astuta ancid, deslisando um
olhor pelo desusado vestuario do conde. Todavia, nio me lem-
bro de que exista no principado um titulo como 0 vosso.

—E" exacta a observaciio, respondeu o padre Roberto,
sentando-se e collocando uma perna sobre a outra. Como sou
bastante rico, possuo diversos titulos e baronias, ndo.s0 na
Hespanha, mas ainda n'outros paizes. Caprichoso, como ho-
mem que carece de herdeiros e so cuida em si proprio, umas
vezes me intitulo, como agora, o conde de Malvar; outras, o
marquez de Tiobre; outras, o duque de Penafiel;.e outras, o
hardo de tal ou gual estado dos muilos que me pertencem.

A condessa, dominada pela ambicdo, abriu desmesura-
damente os olhos.

—Entio sois muilissimo rico?

—Dozentos mil doros de renda, minha senhora.

—Fortuna colossal nos tempos em que vivémos. Dizei-
me, ndo tendes soffrido contratempo algum com a mudanea
que experimentimos de dynastia?

‘—Nenhum, absolutamente. Sou um ser cosmopolita que
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vivo em todas as cortes; amam-me todos os soberanos, offe-
recem-me sempre um Jogar & sua mesa; e como, por assim
dizer, nio tenho nacionalidade, todos me teem por seu, e res-
peitam 0s meus interesses.

A condessa ia se tranquillisando cada vez mais. A recor-
dagiio, que & maneira de horrifico fantasma de épocas passa-
das lhe havia ferido (io vivamente a imaginago dissipava-se
pouco a pouco ante aquelle novo Creso.

As ultimas explicacies do conde acabaram por tranquil-
lisal-a de todo.

Desde logo comecou a reflectir que a casualidade Ihe apre-
sentava um amigo, a quem podia explorar em occazido de apuro.

Disse Leois que é mais facil ajuizar do talento de qual-
quer homem por suas perguntas do que por suas respostas;
porém a condessa, que ignorava este excellente pensamento,
tinha formado juizo mais pelas respostas do que pelas per-
gunlas do conde de Malvar.

Tornou pois a ser a mulher astula, sagaz e atrevida, que
conhecemos.

—Duplicadamente celébro, disse, a occasiio que vos faz
apparecer nos meus salldes. Sem duvida viestes a Madrid para
gastar as enormes sommas, que tendes de sobra?

—Joi esse 0 meu fim principal, senhora; ainda que posso
assegurar-vos que tambem me conduzem aqui negocios de
importancia.

—Se em taes assumplos julgardes que eu posso ser-vos
util, disse a condessa, terei verdadeiro prazer em servir-vos.
Tenho muito valimento na corte.

—Dou-vos os mais sinceros agradecimentos, respondeu
o padre Roberto com certa galanteria, que nio deixou de agra-
dar & condessa. Sio dois negocios faceis, extremamente faceis,
que penso vencer sem trabalho. Isto n@o é desprezar a vossa
proposi¢ao, que acceilo desde este momento. Talvez com 0s
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vossos conselhos e relacies me seja possivel enconirar meios
mais rapidos e seguros para conseguir o meu intento.

A condessa nio poude occultar a agradavel sensacao que
lhe causavam estas palavras.

—Tonraes-me em demasia com esse favor, disse ella.

—Figurae-vos que se trata de um negocio de familia, e
do encargo de um amigo.

—Sim?

—0 negocio de familia ¢ o seguinte. Tenho um sobri-
nho, a quem provavelmente irdo parar todos os meus litalos
e possessbes; porque necessariamente a alguem tenho de dei-
xar a fortuna quando morrer.

—Um sobrinho!

—F’ rapaz e um tanto estouvado. Educado em Madrid é
facil corromper-se estando s6; e tenho pensado, para evitar
os escolhos em que quasi sempre tropeca a joventude, pro-
curar uma joven, que se ache nas mesmas circomstancias, mo-
desta, nobre e hem educada, e casal-o com ella.

Ao ouvir este desejo do cavalheiro, a condessa lembrou-
se immediatamente de Mathilde; pois que, a pezar de ella néo
ser sua filha, era um meio apreciavel de especulagdo, que nio
deixaria de empregar admiravelmente em seu beneficio.

0 conde de Malvar lia quanto se passava no coragao mi-
seravel d’aquella mulher.

—F’ bem difficil encontrar, disse a condessa, uma doo-
zella com as qualidades que exigis para vosso sobrinho; po-
rém, se me concederdes permissio para procural-a, talvez &
cheguemos a encontrar.

—Cuido que nio serd preciso usar do methodo de Dio-
genes, que saiu a0 meio dia com uma lanterna na mio em
busca do homem.

—Por fortuna ndio estamos na época dos philosophos
gregos.
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—Entdo estaes plenamente auctorisada a proporcionar
uma esposa a meu sobrinho.

—Todavia, observou a senhora de Segalvo, comprehen-
dereis que ndo deixa de ter suas difficuldades a delicada com-
missio com que acabaes de me honrar. Hoje medem-se as
pessoas pelo valor que representam, e ainda a mesma virtude
fluctua ds vezes anle ideias tio mundanas e desleaes...

—Com effeilo assim é.

—Por tanto, ndo porque sejaes tres vezes duque, quatro
vezes conde, seis vezes marquez e oito vezes bardo, vosso so-
hrinho pode ser o que hoje principia a chamar-se um partido
conveniente. f

—Possuis uma logica admiravel, respondet com um sor-
riso assaz satirico o benedictino. Quereis dizer que por meu
sobrinho ter em perspectiva uma riqueza immensa, nio ¢
comtudo rico na actualidade ? Fazeis uma verdadeira distincciio
do relativo e do absoluto; porém vou desenganar-vos. Meu
sobrinho, no mesmo dia em que se casar, entrard em plena
posse de todos os meus ftitulos e riquezas. Eu ji sou velho,
¢ por isso contento-me de viver com parcimonia, logo que
tenha feilo a sua felicidade.

—Entdo ficae certo que tudo corre por minha conta.

—Agora, proseguin o padre Roberto, vou por-vos ao
facto do encargo sagrado, que recebi de um amigo 4 hora da
morte.

—FE’ a vontade de um defancto, que estaes encarregado
de executar?

—Justamente, condessa.

Esta sem saber porque, ou talvez porque no fundo da
sua alma havia uma ulcera que lhe causava ferriveis dores,
comecou a tornar-se pallida.

O benedictino, sempre indifferente a tudo, proseguiu:

-—LEste amigo era um patricio nosso.
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—Era das Astarias?

—Sim, condessa : fizurae-vos e dispensae que por duas
vezes haja empregado esta palavra: é um defeito de provin-
cia incorrigivel; figurae-vos, repito, que quando eu tinha vinte
annos, possui um d’esses amigos, que sio mais que irmios,
quando os unem vinculos de amizade que nunca se esquece.

—Oh! sim : respondeu a condessa, distrahida na appa-
rencia.

—Amimo-nos, nio quero dizer como Oresles e Pylades,
porque esta comparacio ¢ demasiado vulgar; mas sim como
se amam dois cora¢des jovenis e ardentes, duas almas que
senlem as mesmas aspiracbes e os mesmos desejos. Que vos
parece islo, querida condessa ?

~—Parece-me muito digna essa amizade.

—Pois bem, escutae-me. Meu amigo encontron um dia,
nio saberei agora dizer onde, uma mulher joven, formosa,
nobre e rica; possuia essas quatro qualidades principaes,
que fazem as mulheres perfeitas. Naturalmente, enamorou-se
d’ella, e ella enamorou-se d’elle. Ha quem diga que o pri-
meiro amor é um ramalhete-de flores; porém aquelle rama-
Ihete teve de murchar com o tempo, nio sei porque motivo;
mas a razdo logica, que encontro em todo este negocio, &
(que necessariamente havia de chegar a hora em que se man-
chassem tdo formosas flores; pois é bem sabido que ellas nio
8d0 eternas, e que por fim de tempos perdem a sua pureza.

A condessa cemecon a prestar mais attenciio. N'aquellas
palavras, ditas com tanta naturalidade, havia o quer que era
que a fazia ter medo.

—E ariginal essa historia.

—Oh! ainda n3o chegimos ao mais interessante.

—Prosegui.

~—Uma noite, uma d’essas noites de inverno, negra co-
mo uma maldicdo, em que o vento ¢ a neve caiam do ceo
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com tremendo fracasso, o meu amigo dirigiu-se a casa da sua
amante. Vivia esta em logar bem solitario, proximo 4s ribas
do mar. :

—Proximo ao mar! exclamou a condessa vivamente so-
bresaltada.

—Creio que sim: o tempo desvanece muitas ideias, e
pode ser que eu esieja equivocado. Comtudo, conlinuarei
abusando da vossa bondade.

A velha fez um aceno com a cabeca em signal de assen-
timento.

—Naquella noite estavam tumultuosos os elementos co-
mo o cora¢do do meu amigo. E em verdade, proseguin o
padre Roberto com um sorrio bondoso, nio era para estra-
nhar soflrer elle tanto. Aquelle mancebo, cheio de esperangas,
tinha recebido n’aquella tarde duas cartas.

—Duas cartas? 5

—>Sim, condessa; uma era da sua amante; a outra, de
um amigo. Na primeira diziam-lhe: Vou ser mde; corre a
meus bragos.—Na segunda escreviam-lhe : —Morre assassina-
do: a mulher que amas é quem me mata, e ndo & quem tu
cuidas. Essa morrew como eu: esta usurpou seus titulos e seu
nome. A bolsa de velludo emcarnado que te remetto, aclarar-
te-ha o misterio: foge da criminosa.

Ao proferir estas palavras, o padre Roberto deu tal ex-
pressdo a seus olhos, tal entonaciio & sua voz, que a condes-
sa quiz fugir; nio teve porém forcas, sendo para occultar o
terror escondendo o rosto entre as mios.

Um tremor nervoso lhe agitou repentinamente 0s mem-
bros; contrahiram-se-lhe as feicdes de um modo horrivel; a
sombra do crime e da maldicio illaminou de cOr sangrenta a
sua enrngada physionomia, e por alguns instantes tudo lhe
fugiu da vista, a luz do dia e a esiranha figura do conde de
Malvar.
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Quando, depois de serenada a primeira impressdo, olhou
para elle de novo, observou que se sorria com lania natura-
lidade, como se nada houvesse occorrido.

—Conhego que vos causei medo, querida condessa, dis-
se elle com accento gracioso.

Esta, que nio comprehendia a repentina antithese, res-
ponden :

—Com effeito, assustastes-me.

—Isso prova que tendes exquisila sensibilidade; e Deus
me livre de continuar a minha historia, se vos hei de causar
tio forte sensacio.

—Oh! nio; podeis continuar, senhor conde, respondeun
com lugubre accento. Tendes despertado a minha curiosidade
¢ por isso muilo desejo saber o fim.

— Advirto-vos que é muilo horrivel o que falta por di-
Zer.

—Nio importa, dizei.

—Entio desejaes?

—Desejo.

0 conde de Malvar tornon a deitar uma perna sobre a
outra, e, tirando uma caixa magnifica de ouro, cheia de ex-
cellente rapé: :

—O0 meu amigo, continuou, era homem de genio tran-
quillo; porém aquellas duas cartas fizeram-lhe perder toda a
serenidade : ser pae por um lado, e encontrar-se por outro
Jado com um amigo assassinado, era para ndo saber que fa-
zer. Correa ao sitio, onde estava o seu amigo, porém ja ti-
nha expirado. Comprehendeu entdo a verdade, pois os docu-
mentos contidos na bolsa de velludo desvaneceram todas as
suas dividas. Entre a honra ¢ a infamia ha uma muralba de
bronze: meu amigo soube o que lhe restava praticar n'aquel-
la tragedia, em que elle figurava como um dos principaes
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personagens. Jarou sobre o cadaver do seu amigo vingal o,
e encaminhou-se para a habitagio da sva amada.
—Oh men Deus! exclamou a condessa.

—Ahi tornaes novamente a assustar-vos, senhora ?
-—Ndo; prosegui.
O conde sorriu sinistramente, e continuou.

—Envolto nas trevas da noile, acompanhado pelo fura-
¢io e coberto de neve, chegou meu amigo i habitacio da sua
amante. Quando entrou, estava pallido como um espectro;
mas a dama, apezar de o olhar com alguma inquietagio, apre-
sentoa-lhe um lindo menino que acabava de dar 4 luz. O
pae cobria o filho de beijos, e soube dizer & mie tdo meigas
palavras, mostrar-lhe tanto affecto, que ella nio adivinhou a
tormenta que lbe ia no peito. Assim passaram alguns dias
alé que chegou o instante do meun amigo patentear todo o
odio, que havia concebido contra a mulher que tmnto amira.
O seu primeiro cuidado foi procurar uma ama -de leite: de-
pois apresentou-se { sua amante, como um homem que to-
mou uma delerminacio irrevogavel. Estava pallido e som-
brio, immovel como um juiz, inflexivel como o destino, Ella
tremeu, porque a consciencia a accusava. «Que tendes ?» lhe
disse por fim. — «Senhora, respondeu o men amigo, dae o
ultimo beijo a vosso filho, porque o ndo tornareis a ver. A
que roubou um titulo de um modo infame, ¢ mandou as-
sassinar um homem que lle sabia o segredo, e podia perdel-a
com uma unica palavra, nio ¢ digna de ser, nem a amante de
um homem, nem a mie d’esta crianca.»

A eslas palavras a condessa de Segalvo den um grito, e
o conde de Malvar foi levantando-se do seu assento até fiedr
em frente da velha, lancando-lhe ao mesmo tempo terrivel e
ameacador oihar.

Tudo isto foi rapido como um relampago.
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Porém a condessa recuperou rapidamente o sapgue-frio,
e o conde ficou tdo tranquillo como se nada dissera,

—~RBabeis contar historias que .aﬂ‘eclam 0s nervos disse
ella com o sorriso mais natural do mundo.

—Senhora, respondeu o cavalheiro, sinto em extremo
causar-vos similbantes sensacOes. Se me prestardes altencio
ainda mais vos assombrareis.

—Ha mais?

—Sim, condessa: resta ainda o mais horroroso.

—N'esse caso, permitti-me que vos diga que ndo tenho
valor para escutar-vos. Fazeis-me tremer sem eu saber por-
que. Rogo-vos pois, que incurleis a narragio, para chegardes
~ao encargo do vosso amigo.

—Vou salisfazer-vos, querida condessa. O encargo re-
duz-se a procurar certos documentos, que devem exislir na
cOrte, ndo sei em que reparticlo, relativos ds causas que s¢
seguiram sobre os atlentados d'essa muiber, cuja historia vos
hei contado ligeiramente.

—¥ que fim tendes vos em visla com a acquisicio ,d'es-
ses papeis ?

—Um muilo simples, senhora, respondea o conde de
Malvar. Comprovada a retencio dos bens, e a identidade da
pessoz, a quem supplantou a dama de quem fallamos; repro-
duzidas as provas sobre o assassinato d'aquelie cavalbeiro,
que entregou ao meu amigo a bolsa de velludo, serd facil
proceder 4 busca da auctora de lantas atrocidades.

—L estaes incumbido d'isso ?

—Justamente.

—Bem; ¢ no caso de a encontrardes?...

—Em tal caso. entregal-a-hei aos tribunaes, com todos
os docuwentos que acreditem essa historia, sepultada nas tre-
vas do passado, e...

11
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0 conde deteve-se, em quanto a condessa o olbava comi
avidez.

—E que ? perguntou.

—Provavelmente hio de enforcal-a, respondeu o anciio
encolhendo os hombros.

Uma gargalhada sardonica foi a resposta a eslas pala-
vras.

—Estaes decidido a levar essa empreza por diante?

—Senhora, ndo ¢ a minha vontade que obra, é 3 de um
sugeito, morto tambem por essa mulher.

—Oh!

—FE’ a segunda parte da minha historia, que ja agora re-
latar-vos-hei em outro dia, quando ndo vos causem espanlo
as minhas palavras. Por agora, como nd3o creio mui difficil
achar esses documentos, s6 acaso nio desappareceram por
occasido da desordem occasionada pelas tristes vicissitudes
que temos presenciado, limitar-nos-hemos a pensar exclusiva-
mente na felicidade de meu sobrinho. Ficaes revestida de ple-
nos poderes para procurar-lhe esposa.

—Acceito com muito gosto a incumbencia, respondeu a
condessa de Segalvo, passando a mdo pela fronte.

0 conde niio tinha mais que dizer. Tratou de despedir-
se da condessa, que com o olhar fixo n’elle, o acompanhou
até & porta, e ahi acceitou as ullimas saudacdes; quando po-
rém, o viu desapparecer quando ficou so, sem bem compre-
hender ainda tudo por quanto acabava de passar, cain n'uma
poltrona, e, cobrindo o rosto com as mdos, exclamou :

—Este homem é um demonio! E’ elle!... Sabe toda a
minha historia! Quem, senio elle, pode sabel-a?

E ficou suffocada sob o peso da sua consciencia, com
pensamentos lugubres e sangrentos.



CAPITULO XV

O NARCOTICO

A condessa de Segalvo, longe de retroceder em seus ne-
gros projectos; dedicou-se com mais empenho a fazel-os pro-
gredir, e logo principiou a encontrar obstaculos insuperaveis
na sua nefanda carreira. ‘

Espirito rebelde, alma indomavel, repleta de poder e.de
riquezas, estava resolvida a escudar-se contra aquelle conde
de Malvar, que saia do amago da terra para contar-lhe a sua
historia, e que, sob a mascara de uma polilica fingida, pare-
cia disposto a conduzil-a ao mais horroroso termo da existen-
cia : a forca.

Tinha, por tanto, imperiosa necessidade de achar apoio
no partido francez, unico que podia protegel-a e encobrir os
seus crimes, se por desgraca elles chegassem a ser divulga-
dos: era-lhe preciso procurar uma allianca formada em soli-
dos principios, para assim livrar-se de toda a perseguicio,
que lhe viesse do misterioso conde de Malvar, cuja presenca
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t'nba a significaco de um cadaver, que apparece por supre-
mo mandado, para levantar o negro véo do passado.

Lutando, poig, entre dois temores, um real e positivo,
outro imaginario, a condessa de Segalvo decidiu sustentar
até ao fim aquelle novo combate da fatalidade, que o destina
the offerecia. Os meios eram faceis.

+ O primeiro consistia em saber onde vivia o conde de
Malvar, seguil-o secretamente, preparar-lhe uma cilada, e fa-
zer finalmente que n'ella caisse.

O segundo nada mais era que, procurar conseguir que
o0s amores do general Maurice Mathieu alcancassem as mais
lisongeiras esperancas, e 0s mais supremos gosos; obrigar
Mathilde a entregar-se, ji como amante, ji como esposa, a
este campeio dos francezes, obtendo d’esta arle um protector
infallivel, em caso de imprevislos contratempos.

Para realizar este ullimo intento, era preciso vencer a
repugnancia de Mathilde. Este obstaculo, que repentinamente
sargira para deter on paralysar a sua marcha a lravés de
tantos escolhos, a obrigou a pensar em um meio, gue ji uma
vez havia imaginado.

Era o narcotico.

Entregar esta ereatura, sem vonlade, atada de pés e
mios, ao general francez, era o mesmo que pralicar uma
venda infame da sva honra; porém, uma vez consummado o
vil atlentado, eslava segura a vicloria.

Nio tardou, por conseguinte, em preparar tudo com uma
sagacidade infernal. Tinha a certeza de que Maurice Mathieu
nio faltaria & entrevista aprazada na noite anterior; e por is-
$0, 80 reslava esperar que Mathilde fosse vielima do horrivel
laco que lhe estendia.

Porém a Providencia, mais que o acaso, havia disposio
as cousas de outro modo.

Durante a visita do padre Roberto d condessa de Segalvo
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tienaro encaminhara-se para a habitacio de Mathilde, a qual
permanecia no magnifico gabinete forrado de vellndo brauco,
que os nossos leitores ji conhecem.

E’ facil comprehender o estado da formosa joven depois
da violenta scena, que na anterior noite tivera logar entre el-
la e a condessa de Segalvo.

Mathilde estava disposta a confiar a Genaro 0s mais in-
limos segredos da sua alma, pois que ja se Ihe tornava im-
possivel regalar o amor por uma conducta estudada e egois-
ta; quando porém, o viu a seu lado, sempre atlencioso e de-
licado; quando elle the recitou a carta que havia recebido
waquelia maohd, lhe refeviu o desafio do general Maurice
Mathieu, e Ihe afflrmoun que estava resolvido a morrer por
ella, Mathilde esquecea tudo, para sO pensar n'esta nova des-
graca que a ameagava.

0 tempo, que os dois amantes gosaram juntos, foi uma
hora de angastia. Mathilde exigiu de Genaro que vollasse
waquella noite, @ Genaro, que encentrava - nas palavras da
donzella um amor mais veliemente, mais verdadeiro, mais
leal que nunca, prometteu voltar; para este efleito, entregou-
lhe ella a chave de uma porta secrela temerosa de alguma
nova traicio da condessa, pois ndo duvidava que era ella a
auctora do desafio. ;

Pela mesma porla secrela podia Genaro ir go gabinete
branco, sem ser visto por nenhum olhar investigador.

Mathilde ficira s6 por ultimo, atormentada por pensa-
mentos crueis.

Sea coracdo, 1do energico e apaixonado, deixou-se im-
pressionar d’essas ideias exageradas, que nascem da vehemen-
cia de uma alma ardente como a sua; e as horas foram pas-
sando insensivelmente, em guanto o espirito 1he voava por es-
pacos novos desconhecidos.

Pensava em Genaro, unica felicidade da sua vida; no
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duello que no dia seguinte devia verificar-se; na sua critica
situacio; e ultimamente, n'aquella mde adoptiva que o des-
tino ou o acaso lhe havia dado.

Tudo lhe causava temor e assombro.

No fim de longo tempo de soledade e isolamento, abriu-
se a porta do gabmete, @ appareceu a camareira Ignez.

—Que é? perguntou Mathilde.

—Onde deseja jantar a senhora condessa? disse a criada.

Mathilde ndio estava em disposi¢io de sair fora d’aquelle
estreito recinto, que guardava todos 0s seus segredos, e res-
pondeu que estava indisposta.

—Desejaes que vos sirva o jantar n’este gabinete ? per-
guntou Ignez.

—TFa¢a o que lhe parecer.

Esta especie de auctorisaciio foi sufliciente, para que a
camareira se apressasse a servir em uma preciosa mesinha
marchetada alguns manjares dos mais predilectos da joven
condessa.

Esta olhou-os com indifferenca.

—Nio comeis ?

—Por ora nde tenho vontade. Retire-se.

A camareira fez um gesto de desgosto, mas tratou de
obedecer. Saudou e sain.

Mathilde respirou, quando se vin novamente sO. A me-
lancolia & irmd da soliddo, e ha momentos, em que aborrece-
mos até a formosura do dia e o resplendor do sol.

A joven contava as horas, pensando que assim mais de-
pressa chegaria a noite : sentia que o palpitar do seu cora¢io
era 0 ecco fiel da tormenta que a subjugava: todos os ru-
mores a faziam estremecer. A’s vezes tinha desejos de cha-
mar o general Maurice Mathieu, e oppor-s¢ a que se effectuas-
se aquelle duello, que lhe enchia a alma de terror; porém
chamando-o, ia dar-lhe certos direitos, que ella ndo queria
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conceder-lhe. Era preciso soffrer em silencio as terriveis con-
sequencias.

Ullimamente, com o cora¢io immerso na amargura, SO
desafogira chorando.

As lagrimas eram de fogo: alma apaixonada e ardente
a0 mesmo tempo,'adestrada na escola do grande mundo, e
rodeada sempre de uma atmosphera falsa e glacial, nio pou-
de resistir ao choque de tantas emocdes, e teria desmaiado,
se nio tivesse aberto uma d’aquellas magnificas sacadas, por
onde as geladas brisas da tarde vinham suavisar-lhe a exalla-
¢lio.

Mathilde sentin uma séde devoradora, e depois de ter
permanecido alguns momentos na sacada, dirigiu-se a meza,
onde estavam os manjares ainda intactos; deilou n’'um copo
uma pouca d’agua, e bebeu com avidez.

Em acto conlinuo volton a recostar-se.no divan.

A janella ficou aberta, e os seus formosissimos glhos
principiarar a vagar pelo exterior, com um olhar indetermi-
nado.

Via 0 céo coberto de cinzenlas nuvens, orladas de ver-
melho e violeta como se o sol quizesse com esla cor torpar
mais melancolico o crepusculo vespertino. As arvores do es-
pacoso jardim, despidas de folhas, pareciam esqueletos da
natureza, agitando a impulsos do vento o8 bragos seculares.
Caiam-lbe aos pés algumas folhas seccas, symbolo talvez de
uma esperanca perdida ou de uma juventude passada: mas
tudo isto nada era para o que sentia no intimo d’alma.

Todas estas cores Uio legubres, todos estes incidentes
despidos, ndo podiam ser um prenuncio de que Genaro mor-
reria no dia seguinte ?

0s namorados sio supersticiosos como os velhos; e Ma-
thilde que amava apzixonadamente tremeu de novo ao pen-
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sar na possibilidade de se realisarem tio alerradores presa- -
gios.

Todavia, desde que tinha bebido o copo de agua um
torpor desconhecido e inexplicavel ia-lhe tomando a pouco e
pouco as facoldades: os pensamentos comegavam a carecer
d’aquella rigida que tanto damno lhe causava, {luctuando en-
trg um sem numero de imagens, que, & maneira dos fanias-
mas da gruta de Merlin, iam desapparecendo no fundo da
sua imaginacdo.

Figurou-se-lhe estar presenciando o duelio; e por um
phenomeno que ella n@o podia explicar, distinguiu claramente
Genaro e Maurice AMathien, lutando como dois cavaileiros de
outros tempos. Aquelle combate ia adquirindo um faze cada
vez mais incerla, como se fossem elevando-se, entre ella e os
dois amanfes, veos de gaze que obscureciam progressivamente
tio prodigioso especlaculo.

A sua alma em sublime transporte procurou a imagem
de @enaro, e vio-o s0, enviando-lhe terno sorriso e meigo
olhar. Depois, quiz fazer um esforco sobre si mesma para
corresponder-lhe com egual extremo: mas os labios perma-
neceram-lhe mudos nio poude affastar de um horisonte sem
limites o seu olhar triste ¢ meditabundo.

Tambem o ceo e o jardim jam adquirindo lenta trans-
formaciio. As cinzentas nuvens desflizeram-se como as ondas
do mar, deixando brilhar um firmamento puro e azulado co-
mo um espelho de prata: as arvores vestiram-se de folhas
e de sazonados fructos, e Mathilde experimentou essa doce
somnolencia da primavera, impregnada de perfumes e volup-
tuosidade.

Por vezes tinha querido a formosa joven definir taes ma-
ravilhas mas a sua vontade sem energia, deixou-a enlevar a
través d’aquelles prodigios, que successivamente ante ella se
iam desenrolando, & maneira de quadros dissolventes.
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Sentin que as palpebras se lhe cerravam, como se 0 es-
pirito dos sonhos lhe tivesse tocado com a sua vara magica.
Certa prostracio lhe enervou o corpo, como se cadeias invi-
siveis o prendessem: (uiz grilar, os labios apenas se abriram
para soltar um som languido e moribundo. As perspectivas,
que por algum tempo a haviam encantado, desfaziam-se suc-
cessivamente, como acontece a um quadro inulilisado pelo
pintor, onde ficarn as cores e desapparecem as formas: de-
pois, estas vagas imagens foram-se cobrindo de densas
sombras, alé que veio a noile, profunda e negra como a do
sepulchro, envolver Mathilde, que caiu immovel no divan...

Crer-se-ia morta, se o magnifico seio se lhe ndo levantasse
com a ligeira respiraciio.

Era uma escaltara de alabastro, deitada sobre um leito
de marmore: os olhos cerrados, o semblante pallido como a
acucena, com uma das mos descnidosamente caida sobre o
vestido, emquanto com a outra collocada sobre o peito, pare-
cia querer arrancar alguma cousa dolorosa que a mortificava.

Taes tinham sido os effeitos do narcotico que a condessa
de Segalvo lhe acabava de ministrar por meio do copo de
agua.

D'esta sorte, a pobre donzella ficava exposta ao capricho
de um amante estrangeiro, que nio sabia talvez guardar, se-
quer por generosidade, o respeilo que merecia aquella victi-
ma inforlunada. :

Veio a noite e Maurice Mathieu, segundo o ponto-dado
na noile anterior, devia apresentar-se de um inslante para o
outro no gabinele branco.

Faltavam poucos minutos para as dez horas assignaladas.

Mio desconhecida ou assalariada tinha accendido uma
Jampada, que reflectia moribundos clarGes no lindo gabinete,
agitando as figuras pintadas na cupula com seu movimento
convulsivo e fantaslico.
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Li fora soprava o vento, produzindo monotono zambido
entre as folhas das arvores, e a chuva agoutava os cristaes do
pavilhdo.

Nenhum outro ruido chegava até ao fando d’aquelle re-
tirado gabinete.

"De subito, sentiram-se passos, que se iam aproximando
com lentiddo: aos passos succedeu o ligeiro rangido de uma
porta, o depois d’esta se abrir apparecen um homem no ga-
binete.

Estava embucado até aos olhos, e ficon immovel diante
da misteriosa porta, que se¢ havia novamente cerrado.

A lampada projectava tdo incerta claridade, que 0 em-
bucado teve de parar por alguns inslantes.

Depois de distinguir melhor os objeclos fitou o seu olhar
no divan, e avancou lentamente; descobriu entio o0 rosto, e
poude ver-se a pallida e clevada. figura de Maurice Mathieu.

Mathilde conservava-se immovel, e o enamorado general
sentin que lhe estremecia o coracao, por achar-se ao lado
d’aquella mulber tdo adorada. Ficou, porém, mudo e silen-
¢ioso a0 notar a reservada attitude em que se achava.

Vendo que Mathilde continuava reclinada, sem levantar
a cabeca, nem mesmo para saudal-o, chamou:

—Mathilde !

Ninguem respondeu.

“Todavia, 0 ecco d’esta voz resoou sem duvida no peilo

da joven, que se agitou em ligeiro tremor, como s¢ presen-
tisse 0 perigo que a ameagava.
Mathilde! repetin o general, cada vez mais admirado
d’aquelle silencio. Ndo me ouvis? Sou eu... 0 general Maurice
Mathieu, que vem ajoelhar a vossos pés, para jurar-vos um
amor eterno. -

0 mesmo silencio continuou.

—Ah! nio quereis ouvir-me? exclamou Maurice, atiran-




0 MONGE NEGRO OU A FOME EM MADRID 167

do a capa ao chdo. Tanto me odiaes, que ndo mereco de vos
uma palavra consoladora, nem a0 menos um ligeiro sorriso !
Conheco que fiz mal em invadir este solitario gabinele, po-
rém se comprehendesseis o estado em que tenho 0 espirito:
se podesseis ler o que existe aqui no meu coracio, terieis
compaixdo d'este infeliz.

0 general cain de joelhos, dominado por paixdo sem li-
mite. Mathilde ndo respondia: estava inerle como um cadaver.

—F’ singular, disse Maurice, fixando a joven. Nio res-
ponder sequer uma palavra, ndo fazer um unico movimento...
Oh! nio parece senio que a pallidez da morte Ihe tocou as
faces. Mathilde ! tornou a exclamar com voz commovida.

E levantando-se com presteza e afflicgio, correu para
junto da donzella. »

Quando a viu tdo formosa, tio insensivel, em lanto aban-
dono; quando tomou uma das suas mios, e aquella mio ge-
lada permaneceu entre as suas sem oppor nenhuma resisten-
cia; e lhe viu os olhos fechados e a cabeca pendida para traz,
o general experimentou dois sentimentos poderosos e ao mesmo
tempo oppostos. O sentimento que infunde a desgraca, e 0
que produz o amor.

Aquella entrevista, o somno da joven, todo aquelle appa-
rato fascinador, tio habilmente disposto para impressionar o
espirito mais forte, nio podia ser uma combinacig estudada
de antemio entre a mie e a filha, para dar-lhe a posse d’a-
quelle corpo encautador, e d’aquella alma que parecia lio
pura?

E ainda que assim ndo fosse, a occasido, as circumstan-
cias, a sitnacfio, ndio eram completamente suas?

Ante a ideia de uma victoria sem esforgos, parece que
ha sempre cerla repugnancia em conseguil-a. E’ preciso ha-
ver muita degradacio na alma do individuo, que se vale da
impunidade para commetter uma accio reprehensivel. Com-
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tudo, ha momentos em que desapparece toda a reflexo; a luz
que nos illumina o entendimento chega a apagar-se, e entio,
nada ¢ capaz de conter o homem n'esse perigoso declive, aonde
suas paixdes o arrastaram.

O general tinha apoderado-se da mio de Mathilde, e ter-
riveis pensamentos lhe assallavam o espirito.

Mathilde estava ao pé d’elle, formosa e deslumbrante,
prostrada por um somno inexplicavel, como se lhe offerecesse
0 seu mais secrelo amor: sentia na fronte vapores de fogo
que o faziam estremecer dos pés até & cabeca: queria fugir,
¢ aproximava-se mais procurando o calor d’aquelle corpo ido-
latrado...

Similhante lucta ndo podia durar muito tempo.

Mathilde ! exclanfbu novamente, acabando de perder in-
teiramente a razio. Sem davida um poder mysterioso prepi-
rou esla occasido para se confundirem as nossas almas, Tu,
a quem tanto hei adorado, sem jimais obter a minima espe-
ranca; (o, que me inspiraste o desejo de conseguir todos os
trivmphos para deposilal-os a teus pés; tu, por guem amanbi
exporei a vida, compromettendo nome e faturo, unicos sonhos
de um soldado, acceila agora a eterna prova do meu amor,
como amaohd receberds a eterna prova da minha fé.

E ao proferir estas palavras, o general Maurice Mathieu
arrojara-se aos bracos d’aquella mulher encantadora.

Porém no mesmo inslante, mio de ferro o agarrou pelo
pescoco ¢ o fez cair de costas.

Tao rapida tinha sido esta operacio, que o francez nio
teve tempo de defender-se.

—NMiseraval ! gritou uma voz.

E a0 mesmo tempo um homem, isto ¢ Geuaro, com o
cabello em desordem pela coléra e surpreza, olhos scintillan-
tes como os do ledo, segorando com uma das mios o hombro
do general, e elevando com a outra um punhal, que brilhava
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sinistramente por cima da sua cabeca, scllava surdos brami-
dos de raiva.

—Quem es to? exclamoun Maurice Mathieu, ainda ater-
rado por aquelle inesperado ataque.

—Sog... olhae bem para mim... sou quem estd deslinado
a proteger a honra d’essa desgracada, victima de uma infame
inlriga: son o que tem forcas sufficientes para fazer-vos em
pedacos como a um vaso de barro, que se alira ao chao: sou
o que sabe respeitar o somno das mulheres, se elle ¢ natural,
¢ procarar o culpado, se esse somno & produzido pelo opio,
como observo n’esta donzella, cuja pureza ieis manchar.

—~Que estaes dizendo? exclamon o general, que, olvi-
dando os insultos que lhe dirigiam, sO pensou no que dizia
respeito a Mathilde.

—Come opio, repito, bradou Genam com suprema in-
dignagdo. Conhe¢o perfeilamente os effeitos d'esse parcotico,
e ainda o ar que aqui se respira estd impregnado das mole-
culas d'essa planta... Ah! sem tluwda so0is o auctor d'este
attentado, e ided morrer.

—Podeis matar-me, porque me surprendeﬂlcs, exclamou
Maurice Mathien. Consiste meu crime em ter cedido a num mo-
mento de transporte... em quanto ao mais, a minha conscien-
cia estd tranquilla. b

—Entdo, quem sois? ;

— 0 general Maurice Mathien.

—Meu rival!

—5im; sois vos que amanhd deveis concorrer ao duello
por mim proposto na ponle de Toledo?

—Eu mesmo, respondeu Genaro, baixando o punhbal e
deixando livre o inimigo.

Maurice Mathieu levantou-se¢ eovergonbado do desaire
porque passdra.

—Em tal caso, replicou com rancoroso accento, poucas
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hioras fallam 4 nossa vinganca. Comtudo, deve-vos a vida, e
guero ser generoso como vos. Juro-vos que ndo tenho culpa
alguma do somno d’esla joven, que deixo enlregue d vossa
honra. Demais, julgo que fendes na mio um emblema de
allianca. Deveriamos ser irmios em vez de rivaes.

Genaro ndo comprehendeu o sentido d’estas palavras, po-
rém vin que o seu adversario tirava do seio um punhal, in-
teiramente egual ao que elle tinha na mio.

—Eis aqui a prova, proseguiu, mostrando a arma. Este
punhal devia tornar impossivel 0 nosso combale: nao posso
levantar mio contra vos; ndo tenho brago para ferir-vos, nem
espirito para aborrecer-vos como alé agora.

—Oh! nio vos comprehendo, bradou o mancebo.

O general embucou-se na capa, e depois de fazer um
signal estranho, fitou seus olhos no pallido rosto.de Genaro,
que olhava para o punhal, sem nada perceber do que estava
presenciando.

—Esculae: somos irmios, a egualdade das armas o ma-
nifesta; porém esse anjo, que disputamos, torna-nos inimigos
irreconciliaveis. Nio vos olvideis da entrevista de dmanha.
Vosso sangue ou o meu lavard a affronta d’esta noite.

O general sain quando disse estas palavras.

—Seja como desejaes, responden Genaro caindo de joe-
Ihos ao lado de Mathilde.



CAPITULO XVI

O DUELL®

Toda a noite esteve Genaro ao lado de Mathilde, prodi-
galisando-lhe os-mais ternos cuidados, e procurando desper-
tal-a d’aquelle somno fatal, que tanto havia feito perigar sua
honra. -

A principio e durante as longas horas que haviam decor-
rido, meditdra com baslante magoa que Mathilde era viclima
de uma perfidia, a que podia renovar-se em occasido mais fa-
voravel.

Esta ideia o fez tremer, pois era bem verdade que a jo-
ven estava envolvida nos lagos de uma intriga, qua lhe era
possivel adivinhar.

Devorou em silencio o fel que similhantes reflexdes der-
ramavam no seu coracdo, disposto a morrer por aquella mu-
Iher adorada, ou buscar a origem dos perigos que a rodea-
vam, ainda que tivesse d’expor a vida a todas as horas do dia.

Os primeiros raios de uma aurora pallida e nebulosa
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principiaram a corar os cristaes do gabinete branco, e Genaro
conheceu que nio podia permanecer mais tempo n'aquelle lo-
gar sem comprometter a honra da sua amada.

Satisfeito a0 mesmo lempo por ver que os effeitos do
opio iam desapparecendo, embruihou-se na sua capa, cobriu
a cabeca com um chapeo de aba larga, e saiu do gabinete
pelo corredor secrelo de que linha a chave, resolvido a vol-
tar, se por fortuna fosse feliz no desafio que ia ter logar.

Uma vez na rua, respirou o geladd ambiente da manhd
com loda a forca de vountade da sua alma vigorosa e altiva, e
preparou-se para fazer frente a todos os azares e conlratem-
pos, que podessem sobrevir-lhe.

Genaro tinha [eito completa abnega¢io de si mesmo, o
pouco lhe importava o duello que devia verificar-se ds dez
horas da manhd. Comtudo, ao passar pela calle del Arenal,
entrou no templo de San Ginés, peis como hespanhol e como
christdo necessitava fortalecer o espirito com o auxilio da re-
ligido. Ouviu miissa com egual devocdo & de um cruzado an-
tes de entrar em bhatalba, e saiu de novo para a rua, mais
tranquillo, mais resoluto, e finalmente mais seguro de vencer.

Quando chegou & plazuela de Affligidos ji o esperava
cuidadoso o seu protector.

Estava pallido; conhecia-se a inquietacio que o devorasa
pela alteracio da physionomia, produzida pelos vagos temo-
res que lhe atormentavam a alma generosa.

0 bom velho esperava-o ma escada, e logo estudou com
attencdo o rosto de seu educando, para se certificar'se n'elle
havia algum indicio de pusilanimidade.

Nuneca Genaro, estivera t3o tranquillo, nem com olhar
mais limpido.

Este ligeiro exame socegou algum tanto o padre Roberto,
o qual, pondo carichosamente a mio sobre o hombro do man-
cebo: :
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—YVamos, meu filho, lhe disse com doce e commovido
accento; lens-me feito esperar toda a noite, e tive occasiOes
de temer por ti.

—TPerdoae, meu pae, responden Genaro, um dever im-
perioso me obrigou a estar ausente de vos. Oh! se soubes-
seis... Ha na vida cousas horriveis, como a natureza tem ve-
Nenosos vermes.

—A experiencia te ira mostrando que a sociedade ¢ um
abysmo de miserias; uma flor, que, @ similbhanca da fructa do
Jorddo, é bella por fora e hedionda @0 interior. Porém nio
nos demoremos aqui mais, querido Genaro: os instantes pas-
sam rapidamente. A’s dez ¢ de necessidade comparecer na
ponte de Toledo: eu preciso que me concedas as horas que
faltam, para que o meu coracio desafogue. O unico ente a quem
no mundo amo és tu; se e perco, provavelmente perder-me-
hei tambem: quero dizer, perderei a energia, unico fogo que
me alimenta o espirito.

—Nio, meu pae, responden o joven profundamente en-
ternecido: eu nd@o devo morrer: ha uma voz que m'o diz.

—Assim o espero; mas bem sabes que, por grande que
seja a minha confianca, niic posso deixar de abrigar temores,
que a ti s0 manifesto.

O benedictino conduziu 0 joven para ¢ seu escriptorin
¢ fechou a porta por dentro.

Na mesa que 1he servia para o estudo havia alguns man-
jares e garrafas com excellentes vinhos. Genaro nio poude
deixar de admirar-se.

—Senta-te, disse o religioso com paternal ternura, offe-
recendo-lhe a cadeira que elie costumava occupar; quero que
fortalecas o corpo, para que te nio desampare o vigor ne mo-
mento opportuno. Ea te servirei: & esta uma sincera prova da
minha amizade, e por isso rnio davido que me deixaris fa-

zer-te as honras da casa. Tens vontade de comer ?
12
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—Muito pouca.

—Nio importa: en procurei manjares que te hio de abrir
0 appetite.

Genaro, enternecido por tdo sollicitos cuidados, deixou-se:
levar dos conselhos do seu protector. Em quanto comia e be-
bia, este olhava-o em silencio, procurando eccuitar alguma la--
grima rebelde, que de quando em quando lhe assomava aos-
olhos.

Coneluido-o-almoco, o-padre Roberto obhservon um re-
logio de parede, que agilava a pendula entre as estantes de-
livros, que forravam as paredes do gabinete de estudo.

—Sio oito horas, meu filho: temos- sémente uma hora
para nos consagrarmos a nés mesmos; para fazer-mos as nos-
sas mais intimas confidencias; finalmente para as nossas almas-
melhor se comprehenderem: em meio d’esta soledade em que
vivemos. Deus serd.a unica. testemunha das nossas palavras.
0s nossos sentimentos serdo a cadeia harmoniosa que nos ha
de unir; pois & preciso-que per fim nog portemos como ho-
mens, € mais que tudo como hespanhoes. E' inutil lembrar
cousas tristes:. cada um soffra em sva alma o que o morlifica;.
porque a dor é o mesmo que’ a inercia, debilita. Quero crer
em: um resultado lisongeiro- e favoravel. Fallemos, pois, ate-
s nove:

—Sempre estou dispesto a satisfazer-vos.

—A’s nove, proseguiu 0 ancido, veslir-nos-hemos; entra--
remos na carruagem, e ella nos levard ao logar do combate.

—NMas vos ides? perguntou. o joven com um sentimento:
indefinivel.

—Vejo-me obrigado a fallar ao- que a mim mesmo devo,
respondeu. o padre Roberto com. melancolico sorriso: a domi--
nacio estrangeira tem-me constrangido a fugir dos meus pro-
prios amigos: estamos s0s, e a ndo ser este pobre velho que
tanto te estima, quem te servird de padrinho? Forca & por
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tanlo que esquega omew caracter, a minha edade, e ainda a ami-
zade que le consagro, para impor-me este duro sacrificio. Tra-
ta-se de cumprir, nio o desejo de wmy particular, mas sim o
dever de um hespanhol. N'elle firma-se o principio da nossy
honra nacional. Oh! gue ndo se diga nunca que o8 hespanhoes
costumam faltar ds leis de cavalheivo.

E os olhos do ancido, a0 pronunciar estas palavras bri-
lhavam como duas estrellas: a severa fronte parecia elevar-se
ante a recordacio d'aquella dignidade sublime, que exalta o
coragio nos bellos ‘dias da juventude e um sorriso de bondade
expressava eloquentemente a immatavel resolu¢do que havia
adoptado.

—Nuonca poderei consentir que vos exponhaes por mi-
nha causa. A edade, estado, tudo se oppOe a um tal designio.

—Segue os meus conselhos, e ndo queiras estorvar o que
determino. Em mim estd personalisada a experiencia, em ti,
o ardor da mocidade; eu sou o lempo passado, tn, o presenle.
Calcula n'essa yoragem de dias, quanlos successos de todos
0s generos terd agglomerado sobre este coracio o vendaval da
existencia. Crés tu que a risonha apparencia, que offerece o
lago em sua limpida superficie, nio encobre escolhos perigo-
sos ou occultas syrtes? Inexperto! Deixa-te condozir como
Telemaco por Mentor. N'estes momentos supremos, periodos
de priva que apresenta a vida, & myster sobrepujar as ondas
da tempestade, grandes que ellas sejam; & necessario revestir
a alma de uma couraga:' de diamante, lornando-a insensivel a
¢certos pezarbs, que nos venceriam: antes de principiar a lucta.
Suffoquemos, meu filho, as puras e sensiveis emanagdes, que
se desprendem do nosso coracdo, e tralemos de preparar-nos
para tudo quanto possa sebrevir.

Ainda que as palavras do anciio eram energicas e per-
suasivas, as accOes estavam em contradicgdo com o que dizia
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por quanio amimava e affagava Genaro, como um pae extre-
1moso um filho muito querido.

—Nada tenho que dizer em opposicio  vossa vonlade,
responden o joven suspirando.

—LEssa obediencia, Genaro, replicon o padre Roberlo, é
a mais eloquente prova do teu caracter. Esti bem; o tempo
corre, e @ preciso que ndo se consumma em inatil conversa-
¢i0. Pensemos no desafio. Serds lu que deverds eleger as ar-
mas. Que pensas escolber?

—Qualquer d’ellas me ¢ indifferente, respondeu Genaro,
encolhendo os hombros.

—Todavia, & preciso que te decidas por uma.

—LEm tal caso, escolherei a pistola.

—Bem,; seja a pistola. Agora has de dizer-me que ves-
tuario {encionas levar.

—Ainda ndo pensei em tal.

—Pois omittes uma circumstancia das mais importantes.
Tudo tem suas relacOes; e visto que se trata de apontar a um
Lomem, e que esse homem tem de servir de alvo, convem
gue o alvo seja o mais confuso possivel; que seus perfis nio
estejam determinados por uma cOr viva; e que o0 trajo seja
largo e leve ao mesmo tempo, ndo sO para que o adversario
possa equivocar-se, mas tambem para ndo haver embaraco nos
movimentos.

—Seguirei 0s vossos conselhos.

—{Quando te achares no campo, cceio escusado fazer-te
ohservacbes sobre o que deves praticar, para conseguires a
vicloria moral sobre teu contrario. A mofae o bom humor sio
4 um mesquinho recurso gasto entre os esplendores das cortes
de Carlos I e Fernando VI. E’ myster apresentar-te tran-
guillo sem affectacdo, loquaz sem que se perceba que a lo-
auacidade pode servir para occullar e disfarcar o medo; per-
feito sangue-frio, cerleza no pulso, e firmeza na vista.
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—Tudo isso observareis em mim.

—Com a superioridade que te dio estas circumstancias,
e com a que tu naturaimente lens adquirido cor 0 uso e co-
nhecimento das armas, o triumpho ¢ quasi cerlo. Porem em
meio da toa victoria assalta-me um temor.

—~Qual?

—Escuta-me, disse o ancidio: as leis actuaes casligam se-
veramente o duellista: a organisacio militar que pésa sobre
nos e nos opprime, mais rigida ainda, appella para um con-
selho de guerra, ¢ esle conclue por uma sentenca de morte.
Logo que terminar o desafio, deves fugir.

—Fugir! exclamou Genaro, empallidecendo. Entio terci
de separar-me de vos!

—Sim meu filho: ndo ha outro remedio.

0 joven pareceu perturbar-se ao ouvir esta noticia.

—Nio ha razio para desesperar, proseguiu o religioso.
Somos homens, e como taes devemos portar-nos. As tormen-
tas ‘d’este mar que se chama vida, chegam s vezes a ter tio
poderoso impulso, que separam 0s navios, que vogam movi-
dos pela mesma brisa. Tenho tudo disposto. O teu formoso
cavallo arabe esperar-te-ha & porta de San Vicente: em uma
pequena mala, collocada & garupa, encontrards duzenlas oncas
de ouro, armas, um passaporte em toda a regra, e roupa branca.
0 teu cavallo percorre mais de trinta leguas por dia sem fa-
tigar-se, podes, por tanto, ausentar-te de Madrid, sem temer
uma perseguicio por parte dos francezes.

—O0h ! quanto vos devo!

—Nio gastemos e tempo inutilmente, conlinuou o reli-
gioso, e ouve as minhas instruccoes.

—Dizei.

—Uma vez fora de Madrid, tomaris o caminho de Franca,
que seguirds até chegar a Burgos.

—Bem, meu pae.
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—Ali has de informar-te do ponto, onde se acha acam-
pado o exercito hespanhol soh o commando do general Cuesta,
¢ para li te dirigirds. Dentro da toa mala encontraris um pe-
queno papel branco; guarda-o, e quando estiveres na presenca
o general, entrega-1h’o.

—E’ por ventara de grande importancia?

—Sim, Genaro: o papel branco estd escripto com tinta
sympathica. O general mandard chamar immediatamente um
cavalheiro militar dos que servem em suas fileiras, e este ca-
valheiro se reunird comtigo.

—E que deverei depois fazer?

-0 cavalheiro, que, segundo me parece, tem alcancado
em pouco tempo o grau de coronel, chama-se dom Carlos de
Montalban; é filho de um dos meos melhores amigos, € possue
esse espirilo ardente e cavalheiroso, que tanto te domina. Uni-
dos os dois, por-vos-heis a caminho 'sem demora.

~—Para onde?

—Para as provincias. Vascongadas.

—E logo que ld chegarmos?

~—VYos dirigireis a Vitoria.

—Obedeceremos com pontualidade.

—Antes de‘entrar na illustre cidade que lem este nome,
encontrareis um pobre que vos pedird esmola. Esse pobre terd
uma crescida barba branca; estard curvado pelo peso dos an-
nos, e encostar-s8-ha a um: borddo ou cajado.

—Nio me csquecerei ‘d’esses signaes.

—TLogo que se aproximar-de ti, dar-Ihe-has esta moeda
de prata gque vou entregar-e.

0 religioso pegou entdo n'uma peseta, que, em vez do
busto do rei e das armas de Hespanha, tinha na frente um
raio saindo de uma nuvem; ¢ No reverso uma nobre matrona
chorando junto de um ledo, que parecia rugir, com cabeca
voltada para longiquo horisonte.
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Genaro arrecadou aquella vara moeda, e disse:

—Depois de dar a esmola, que faremos?

—Seguir ¢ pobre. Elle ¢omecard a andar adiante até che-
‘gar 4 portaria de um convento solitario, que encontrareis na
outra extremidade -da povoacdo.

—E ali?

—Nada mais vos compete fazer. Estareis em um logar
placido e seguro, onde vos conservareis até que eu me una.
€OmvOsCo.

—Vas, meu pae! disse ‘Genaro com suprema alegria.

—Eu, sim.

—Entde, quando seireis de Madrid ?

—Logo que chegue o bario de San Yaste.

—Esperaes por elle?

—Espero; assim é preciso. Ha um projecto gigantesco
quae é mister levar a cabo. Mas deixemos isto; as nove horas
estdo a cair, ¢ & preciso que mio percamos um minuto. O
tempo & ouro, como disse Franklin.

—Tendes razio; observou Genaro -cem voz melancolica:
porém antes de morrer on de ansenfar-me, cumpre-me um
dever de honra, ¢ por isso vou fazer-vos um pedido, meu pae.

0 religioso estava enternecido, e ao ouvir o tristissimo
accento de seu filho adoeplivo, respondeuwr:

—Falla; o meu coracdo saberd cumprir os teus desejos.

—Ja sabeis que amo, disse o joven brandamente.

—Bem sei. :

—Essa joven que adoro estd exposta a perigos desco-
nhecidos, e tremo por ella.

~—Por acaso ameaca-a alguma desgraga ?

—Muito grande.

—Explica-te, men fillio.

—A noite passada foi adormecida com uma quantidade
de opio, com o fim sem duvida de vender a hoora.
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0 padre Roberto fez-se horrivelmente pallido.

—Nio estranho, murmurou surdamente.

—Nio estranhaes?

—NMeu filho, disse o benedictino arremecando ameagador
olhar, hontem pergunlei-te: conheces sua mae?

—Sim, .

—Pois essa mde ¢ uma vibora que se roja sob a herva,
¢ 0 escorpiio que mata com. veneno, o. basilisco que aniguila
com um olbar, a hyena que se ensopa no sangue de victimas
Inermes.

Genaro tremeu dos pés a cabeca.

—Oh ! Mathilde! exclamou, como. se a houvera perdido
para sempre. ‘

—Tranquillisa-te, filho: esse narcolico demonstra o que
¢ essa mae desnaturada. Porém eu, desde este momento, sc-
rei 0 pae de Mathilde; livrarei a sua honra de todas as insi-
dias, e conserval-a-hei para ti intacla e pura como uma flor
da primavera. Felizmente a casa da condessa de Segalvo fran-
queia-se-me a toda a hora.

—Sois 0 meu salvador, a minba esperanca, exclamou Ge-
naro enthusiasmado.

—Nada de arrebatamentos:. se sou a tua providencia, tu
¢s a minba ambicdo... Mas, sio nove horas... o coche nos
espera. Chegou o momento, meu filho. Nada de fraqueza. Se-
jamos fortes em meio da desgraca: ji que as circumstancias
nos impellem a um acto odioso e repugnante, consideremos
que nem somos os provocadores nem os culpados. Caminhe-
mos com a fronte erguida e a consciencia tranquilla. Deus que
nos vé, nos julgard. D'este modo fortalecidos, vem a meus
bragos... prestamos-nos n'este ultimo abrago, ea a experien-
cia que te falta, ta o vigor que necessito.

Genaro langou-se ao pescoco do sen protector. Nem am
suspiro, nem um soluco, nem uma palavra. soltou aguelle in-
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tefessante grupo, que representava verdadeiramente a magoa
¢ a dor desafogando em prelongado periodo de amor e affecto.
Assim permaneceram algum tempo. Somente as lagrimas
brotavam silenciosamente dos olhos, indo perder-se no seio
dos dois amigos.
0 padre Roberto foi o primeiro a separar-se, levantando
a0 mesmo tempo a pallida fronte.

—Vamos, basta j& de lagrimas, disse com voz commo-
vida; vae vestir-te. No teu quarto encontrards duas caixas de
pistolas. Sio obra de Esquivel, e comprei-as para ti. Tambem
li estio quatro espadas e quatro punhaes, as primeiras tole-
danas, e os segundos de Albacete.

Genaro obedeceu. Ao lado das armas encontrou um bello-
casaco de magnifico panmo cor de cinza feito de proposito de-
modo que fossem mais indeterminados os elegantes perfis do
seu corpo; um calgdo escuro cingido  perna, e umas excel-
lentes botas com esporas de prata.

Em tudo se revelava a previsio do digno padre Roberto.

Genaro vestiu-se rapidamente. Um eriado transportou as-
armas para a carroagem, onde o esperavae seu prolector. Ti-
nha elle trocado sen tosco saio por um veslido egual ao. de
Genaro, mas todo negro; e achava-se tio tranquiilo como se
se tratasse unicamente de dar um passeio pelos arredores de
Madrid.

Pode-se affirmar que desde entio nio desmentia nem um
instante a serenidade do. semblante. Principiou a fallar com
facilidade e indifferenca a respeito do dia, do frio, da gente
que transitava pelas ruas, e de oulros mil assumplos amenos
¢ instructivos.

Conhecia-se que o fim era distrahir a imaginacdo de Ge-
naro, para que nio reflexionasse na. scena em que ia ser aclor
principal..
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—Mas bem depressa conheceu que eram inuleis estas
precaucoes.

O mancebo sorria, nio estava alterada a nataral cor do
seu rosto, nem a voz agitada, Naquelle momento o pulso ba-
tia-lhe com a placidez do de um menino. A

As dez menos um quarto chegaram d ponte de Toledo.

Nio tinha ainda vindo o general, e por isso desceram do
coche com o fim de gosar de um tenue e pallido raio de sol,
que se filtrava por entre duas espessas nuvens.

As dez em ponto viram aproximar-se dois cavalleiros
montados em ligeiros cavallos.

Eram o general Maurice Mathieu e seu ajudante de cam-
po Laforet. Vinham vestidos & paizana.

O primeiro reconhecea Genaro, e dirigiu-se immediata-
a elle.

—Fostes mais exacto do que eu, disse Maurice Mathieu
com desconcertada galantaria, comtemplando a interessante
figura do seu adversario. Ha muito que esperaes?

—Dez minatos, cavalheiro, responden o padre Roberto
inclinando-se.

Os dois francezes olharam para o anciio que tdo digna-
mente respondia.

—Sois, sem duvida, o padrinho d’este cavalheiro? per-
gunton o capitdo Laforet saudando ao mesmo tempo.

—A’s vossas ordens. ‘

—Visto isso podemos tratar das condi¢des do duello.

—Pouco ou nada ha que combinar, respondeu 0 anciio
com altivez.

—Como !

—O men afilhado, ainda que tem o direito de impor
condiceOes, segundo as leis da cavallaria que na actualidade
vigoram, nZo quer usar d’esta prerogativa. Na minha carrua-
gem ha armas, podeis escolher a que melhor vos convenha.
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O general e Laforet ficaram admirados.

—Se nfio vos agradam as que por simples formalidade
trazemos i vista, continuon o padre Roberto, na caixa secre-
1a do coche as.encontrareis em abundancia. A lanca pruossia-
na, a carabina franceza, o punhal italiane, o alfange turco, a
claimora escoceza, a gumia avabe, a espada hespanhola e a
pistola ingleza.

—Nos niio viemos aqui, responden Laforet, para lutar
servindo-nos ‘de tio crescido numero de armas : qualquer d'el-
las ¢ sufficiente.

—Por isso vos dou direito de escolherdes.

—Bem, responden o capitio um pouco incommodado ;
cuidemos no logar do combate.

—Um ou outro logar nos ¢ indifferente.

—Convem-vos detraz do cemiterio?

—De accordo.

—E a respeito de armas, a pistola, se vos parece.

—Perfeitamente, seja a pistola, responden o padre Ro-
berto.

0s quatro cavalieros divigiram-se tranquillamente para
o cemiterio, que estd na eminencia que se encoutra logo de-
pois de passar a ponte.

Este silio era entdo mais solitario do que & hoje. Aquel-
le caminho fanebre s6 o transitavam os nicrophos quando iam
sepultar algum cadaver, ou algum piedoso morlal, que ia de-
positar sobre a tumba de uma esposa ou de uma filha um
beijo, uma cor0a de rosas brancas.

A nebulosidade do dia fazia com que aquelle silio esti-
vesse ainda mais deserto, de modo que, chegaram ao lado
posterior do cemiterio sem encentrar ninguem.

Ali 0 padre, com um socego cada vez mais imponente,
ordenou ao lacaio que vinha na trazeira do seu coche, que
trouxesse as caixas que estavam dentro d’elle.
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—Aqui tendes, cavalheiro, proseguin o religioso, pisto-
las de todos os tamanhos. Escolbei.

Laloret pegou em duas magnifieas pistolas  sinzeladas
com raminhos de ouro, e com o nome de Esquivel gravado
na parte mais grossa do cano.

—Nos lambem (razemos armas, murmuwron o capitio ;
mas em abono da verdade, ndo sio tio boas como as vos-
sas. :

O padre Roberto respondeu com um ligeiro sorriso.

—De que modo quereis que seja o duello? com uma
pistola carregada e outra vasia?

—Nio: isso niio ¢ combate, ¢ um jogo de dados.

—(Quereis que se carreguem as duas?

—Sim.

—L para disparar? A’ sorte, on a0 mesmo tempo ?

—~Como melhor vos parecer, replicou Laforet, dominado
a seu pezar por aquelle homem.

0 benedictino ndo respondeu: tirou do seio um pequeno
frasco de marfim com embocadura de prata, onde estava gra-
duada, por meio de um 1mecanismo, a quantidade de polvora
precisa para cada tiro.

—Podeis carregar, disse, entregando-lhe o polvorinho.

Laforet carregou, e em seguida entregou o ao religiose.

Esle praticou egual operacio com o esmero de um con-
summado entendedor.

Depois tomoun uma caixinha, onde havia balas de todos
0s tamanhos. Pegou em daas eguaes, collocou-as na palma da
mio, e apresentou-as ao capitdo francez.

As balas foram introduzidas nos canos, ¢ em acto conti-
nuo escorvaram com toda a minuciosidade.

Preparadas as armas, disse o religioso:

—S0 falta uma cousa, cavalheiro.

—0O que? perguntou Laforet.
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—A quantos passos se ha de fazer fogo?

—A vinte.

—Advirto-vos que estas pistolas alcancam a cem passos.

—Propondes-me por acaso essa distancia ? exclamou La-
foret assombrado.

—Nada d'isso; acceito os vinte; € se quereis a dez, tam-
bem.

0 capilio experimenton nevo assombro, mas de distincto
genero.

0 general e Genaro ouviam este dialogo com verdadeira
indifferenca.

Contaram os passos, ¢ foram marcados os logares que
haviam de occupar os combatentes. Depois, cada padrinho en-
tregou a seu afilhado uma pistola, e estes dirigiram-se aos
seus postes com verdadeira serenidade.

0 padre Roberto olhou para Genaro de um modo to elo-
quente e sublime, que podia dizer-se que elle reconcentrava
n’este olhar toda a sua energia.

0 joven correspondeu sorrindo.

—(Quereis que se dispare & sorte ? perguntou Laforet ti-
rando um napoledo de ouro.

—Seja assim, respondeu o padrinho de Genaro, fazendo
brilhar entre os dedos wma onca hespanhola. Esta moeda ¢
mais apropriada, cavalheiro. Podeis atirar com ella.

—~Cedo-vos esse direito.

—Entio, s apparecer a cara, toca a meu afilhado dispa-
rar primeiro; se a cruz, perience ao general.

E arremecon a moeda ao ar.

A onca caiu no chido, e offerecen o escudo com as armas
de Hespanha.

—Quem atira ¢ o general, respondeu o padre Roberto,
sem trahir a sua extraordinaria serenidade.

Depois d’isto, os antagonistas collocaram-se nos respecli-
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vos postos, os padrinhos foram: para o-logar que lhes compe-
tia, e ningem mais fallou. :

Maurice Mathien engatilhow a pistola, estendeu o braco,
e aponton com firmeza e seguranca & cabeca de Genaro.

Este conservou-se indifferente e glacial, como se nio es-
tivesse a dois passos da morte..

Poucos momentos depois ouviu-se a explosio: Genaro:
permaneceu firme e tranquillo, e o padre Roberto corren para:
elle.

—Nio tenhaes cuidado, mem pae, disse o- mancebo em
voz baixa. A bala passou-me a um dedo da cabeca.

O francez mordeun os labios; disse com voz forte:

—Compete-vos agora, cavalheiro.

Genaro preparow em  silencio a sua pislola, estenden o
braco e apontou com indefferenca. Entdo pela primeira vez se-
tornou pallido o seu protector.

Maurice Mathien estava immovel.

—Nio quero matar-vos, disse o joven abaixando a pis-
tola. O duello pode continnar i espada.

—E’ 0 mesmo dizer que quereis parecer generoso, gri-
tou Maurice Mathien cheio de coragem. €avalheiro, exijo-vos
que facaes o vosso dever. O perddo ¢ para mim um desprezo.

—Adverti que ndo vos provoquei: nio fago sendo cum-
prir com meus sentimentos e com minha consciencia.

0 general estava pallido.

—Oh ! nio; disparae... matae-me. E' preciso que uni de-
nos fique no campo. :

—Dispararei para salisfazer-vos, n3o para vos malar..

—Que dizeis ? exclamou o general admirado.

—Farei com que a bala se vd amolgar n'essa condecora-
¢do que vos adorna o peito.

Maurice Mathieu tornou-se livido; mas ao mesmo tempo
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a explosio da pistola de Genaro lhe fez comprehender que o
inimigo ndo tinha exagerado a promessa que lhe fizera.

A condecoracio cain no chio feila em pedagos, e a bala,
que devia matal-o, s internow o sufficiente para que o gene-
ral caisse ferido.

—Isto ¢ admiravel! exclamou o general, sem fazer caso:
do sangue que lhe saia do peito.

—Porlentoso ! acrescentou Laforet, levantando e seu chefe.
Mas ndo percamos tempo: mancebo, tanta generosidade inte-
ressa-nos. Fugi. Os nossos cavallos, a nossa fortuna, tudo vos
offerecemos para que vos salveis de um conselho de guerra.

—~Obrigado, respondeu nobremente o. padre Hoberto;
tomdmos todas as nossas medidas para evitar a perseguicdo.
Abi tendes o nosso coche para o general.

E aproximando-se de Genaro, abracou-o.

—Agora, meun filho, chegou o instante de separar-nos.
Esperanca e valor. Portaste-le como um bom hespanhol deve:
portar-se. Generoso e magnanimo. Agora, mais que nunca, le
recomimendo as minbas instruccdes. Dia vird em que a paz nos:
volte. Entretanto corrameos no meio do turbilh@o que nos ar-
rasta. Adeus! Os momentos sdo preciosos, e nio devemos rou-
bar a mais sagradas causas o tempo que nos nio pertence.

O nobre ancido indicou ao joven a porla de San Vicente,.
que se descobria no outro lado do Manzanares. '

Precisamos de vosso coche, disse Laforet, ¢ aqui tendes
um cavallo; confiae na nossa discrigio: ella vos salvard.

Genaro saltow sobre um cavallo, e acenando com a mio:
a0 seu protector, partiu a galope. _ '

Enquanto se trocaram estes comprimentos o general foi:
collocado no coche do padre Roberto, e conduzido vagarosa-
mente a Madrid.



CAPITULO XVE

O PROTECTOR

Em quanto Genaro se afastava de Madrid, correndo 4
redea solta pela estrada de Franca, o padre Roberto deixava
em sua casa o general Maurice Mathieu, e dirigia-se occulta-
mente & morada da plazucla de Affligidos.

Ali soube por um criado que o seu pupilo tinha partido
e enviou ao capitiio Laloret o cavallo, que Lo genercsamente
Ihe fora offerecido depois do desafio.

Depois de attender com escrupulosa exactidio a todos
esles promenores, o padre Roberto pensou em cousas de
summa importancia.

Lembrou-se, primeiro que tudo, da commissdo feita por
Genaro. Por tanto, pensar em Mathilde, era pensar na victi-
ma, que necessitava n'aquella occasiio de qum sustentaculo
que a protegesse, de um escudo que a amparasse; era com-
padecer-se de uma desgracada, proxima a cair em um laco
infame.



O MONGE NEGRO OU A FOME EM MADRID 189

O padre Roberto, ou o conde de Malvar, sentiu uma at-
fracgdo irresistivel para aquella infeliz.

0Os nossos leitores de certo ja formavam o seu juizo &
cerca do caracler (’este homem extraordinario; por que nos
lenge de o descrevermos segundo a nossa curla intelligencia
quizemos antes que os accidentes da accio o pinlassem tal
qual é.

Tomada uma resolucio, pediu novamente o coche; e sem
mudar o severo e escuro vestido, que lhe realcava a nobre
magestade do rosto, dirigiu-se ao antigo palacio Alcanhices,
com aquella placidez e indifferentismo que lhe serviade mascara
quando ndo queria que alguem lhe adivinhasse os pensamen-
tos.

Chegoun, pois, ao palacio, foi 14 acompanhado pelos of-
ficiosos lacaios alé & sala de espera, onde o mordomo da ca-
sa o deteve.

—Desejo ver, disse o conde de Malvar, a condessa Ma-
thilde, e espero que tenha a bondade de annunciar-lhe a mi-
nha visita.

0 mordomo saudou e foi cumprir esla incumbencia. Pou-
co depois, voltou dizendo que a condessa eslava incomodada,
e que sentia ndo poder recebel-o.

Em logar de retirar-se, o conde puchou pela sua formo-
sa caixa de ouro, tomou rapé com minucioso escrupulo e
disse:

—A condessa nio me conhece, e por isso ¢ natural ndo
receber desconhecidos. Mas se lhe dissesse que sou intimo
amigo do cavalheiro Genaro de Sancta Maria...

Este nome produzin o desejado effeito, ¢ o mordomo
responden : »

—Senhor, essa recommendacdo ¢ por nos muito cousi-
-derada, e por isso podeis entrar.

0 conde foi conduzido ao gabinete branco, onde ficou

13
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contemplando tranquillamente as bellezas d’aquella mansio
encantadora, em (uanto davam parte a Mathilde do que acon-
tecia.

Assim permaneceu algam tempo, até que, abrindo-se
uma d'aquellas portinhas misteriosas, que tdo bem dissimula-
das estavam nas paredes, appareceu Mathilde, vestida singela-
mente com um chambre de velludo azul.

0 conde de Malvar observou com bastante curiosidade
a pallida e formosa joven. Conheceu logo que a dor lhe tinha
ferido o coracio, como as lagrimas e a insomnia desbotado
as faces; um olhar baston para comprehender-lhe a-alma, e
0s instinctos.

Com este olhar profundo, e investigador, fez rapidamen-
te o seu estudo.

Genaro ndo o tinha enganado. Mathilde era o ludibrio
de um espirito depravado: nio era possivel que a limpidez
d'aquelle olhar estivesse manchada ji pelo remorso.

A formosura d'esta crianca era uma formosura que nio
necessitava da arte para deslumbrar, nem o coragio do arti-
ficio para ser generoso e magnanimo.

Mathilde cumprimentou o dasccmhemdo cavalhen'o com
um mixto de admiracdo e de respeito.

—Senhora, disse o anciio correspondendo, talvez me
alcunheis de atrevido, por vos vir importunar, sem licenca
prévia. Mas tinha-me interessado muito para deixar de sentir
a maior satisfacio em estar n’esta casa... onde existe uma
joven como vOs.

—~Cavalheiro !... respondeu ella abaixando a cabeca.

—Nada de estranho tem que vos melimdre esta lingua-
gem, mas bem sabeis que nos os velhos temos certos privi-
legios, qne nos auactorisam a dizer algumas. cousas. Permit-
tir-me-heis, pois, em vista: da minha franqueza, que fallemos,
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ao menos por meia hora, de assumptos que podem interessar-
nos ?

Mathilde sorrin ligeiramente.

—>Senhor, responden ella, ndo posso deixar de annuir,
muito principalmente, quando m’o pedis com t3o agradaveis
maneiras.

—Sendo assim, primeiro que tudo agradego-vos ; depois
rogar-vos-hei (ue tomeis assento, e esculae-me.

—A joven sorriu novamente e sentou-se no divan. O
benedictino fez oulro tanto. -«

—Senorita, proseguiu olhando-a com affecto, antes de
principiar, considero uma homenagem de respeito dizer-vos
quem sou.

—Satisfareis a minha justa curiosidade, respendeu Ma-
thilde.

—Pois bem; chamo-me Roberto Mauricio de Malvar,
duque de Penalicl ¢ de Almazano, conde de Solo Jove e de
Malvar, marquez de Tiobre e de Belmonte, e bardo de Tebar
¢ de Beloy.

Mathilde levantou a cabeca ao ouvir aguella longa enu-
meracio de titulos, como temendo ser este alarde um nescio
acto de orgulho.

Surprendeu o religioso o gesto, e ndo deixou de alegrar-se
quando notou, que aquelle coraciio nio se deixava deslum-
brar pelas pompas humanas.

~—Ah! nio tinha a honra de conhecer-vos, disse Mathilde,
saudando de novo.

—IHa ja bastante tempo, senliora, que 0 meu nome nio
circula pelo mundo. Troquei as honras e grandezas por um
humilde habito de S. Bento, e se nio tivera sido expulso de
nossa modesta casa por Napoledo, nio teria agora a alta satis-
facio de visitar-vos,

—Sois religioso ?
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—Justamente, um pobre frade, que teve de lembrar-se
do que out’ora foi, para penetrar em alguns salges. Eis tudo
explicado.

—N'esse caso, sO espero saber o fim da vossa visita,
disse Mathilde com voz tremula.

—Venho aqui por pedido de um mancebo que conhe-
ceis. Venho em nome de Genaro.

A formosa joven levantou a fronte, assomando-lhe ao
rosto vivissimo rubor.

—Conheceis Genaro ?

—E’ meu amigo, meu filho adoptivo, o ente a quem
mais amo na terra.

Estas palavras, proferidas com vehemencia, fizeram com-
prehender a Mathilde que havia outro coracdo, além do seu,
(ue amava o joven, a quem ella dedicava todo o seu cari-
nho.

Mas quando reflectiu que Genaro nio estava ali, tremeu-
lie o coracdo, e lembrou-se do desafio que devia ter-se rea-
lisado. Desappareceu-lbe instanlaneamente o rubor das faces
ante oulro sentimento mais poderoso, o temor de uma des-
graca. _
—Oh ! e porque ndo veio elle ? perdoae-me, cavalheiro,
que me expresse d’este modo.

—Ignoro se sabeis que Genaro havia recebido um cartel
para hoje ds dez horas da manha.

—Sim... sei. Porém, Deus meun ! succeden alguma des-
graca ? Verificou-se o duello ?

—Sim, senhora.

—Oh! e Genarc? Esti ferido !...

—Teve a felicidade de vencer, respondeu o ancido.

Mathilde soltou um abafado grito. Era o mais profundo
suspiro do sen peito, o que exhalava n’aquelle instante.

—E o0 general Maurice Mathien? perguntou.
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—Teria morrido, se Genaro nio fosse generoso.

Mathilde cruzou as mios sobre o peilo e elevon 0s olhos
a0 ceo em signal de gratidao.

—Pelo que acabo de dizer-vos, proseguiu, creio que
ja comprehendereis o objecto da minba vinda. Mea filho ado-
ptivo ndo poude despedir-se de viés, e por isso enviou-me
aqui a manifestar-vos toda a effusdo do seu affecto.

—NMas onde esti?

—Teve de fugir.

Mortal pallidez tornou a apparecer no rosto de Mathilde.

—Ah ! exclamou, abandona-me !

—Pelo contrario, senhora, disse o padre Roberto com
accento eommovido; agora estags mais protegida que nunca.

—Por quem, senhor ?

—Por mim.

Estas palavras fizeram transparecer no rosto da don-
zella um vivo assombro. :

—Estranhaes talvez? disse o benedictino com melanco-
lico sorriso. Pobre menina! Tdo pouca fé tendes na Providen-
cia, duvidaes tanto do porvir, que apenas védes o horisonte
das vossas esperancas! Ah! eu o comprehendo... Sei que so-
ffreis; julgae-vos perdida em meio do oceano da exislencia,
como um misero baixel sem vela, sem leme para seguir seu
rumo. Mas, nada temaes senhora... melhor direi, minha fi-
lha... Desde este instante sou vosso protector; falta-vos um
apoio, eu vol-o offereco... sou a vosso lado o representante
de Genaro, e niio consentirei que sejaes o alvo de perfidas
machinacdas. Espero de v0s a mais franca cordialidade, o al-
fecto mais ingenuo, os mais nobres sentimentos; porque des-
de agora ¢ preciso trabalhar para quebrar os fios da tenebro-
sa rede que vos vio tecendo.

Havia nas generosas expressdes do bom velho tanta har-
monia, tanta verdade, que Mathilde sentia uma inclinacdo po-
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derosa para aquelle nobre cavalheiro, que assim se constituia
seu defensor, seu unico arrimo.

—Reslituis-me a felicidade, senhor. O ceo vos envia.

—Quereis dizer, que desde este instante depositaes em
mim toda a confianca?

—Sim, senhor.

—LEslaes resolvida a seguir & risca os meus conselhos ?

Mathilde olhou o ancido por um momento; e ao notar-
ihe a nobreza do semblante ¢ a limpidez do olbar, n3o davi-
dou responder :

—Seguil-os-hei.

—On! Quiio boa sois, minha fitha! Permitli-me que con-
tinue dando-vos esle nome.—A’s vezes senle-se inexplicavel
goso em pronunciar esta palavra tdo doce e apaixonada; por-
(ue 0s seres, que, como eu, se encontram sos e isolados na
velhice, necessilam de ternas emogOes para niio aborrecer a
vida.

—~oncedo-vos esse direito. E' muito do meu agrado.

——5Sei. Agora fallemos de cousas importantes: cu vim
aqui para salvar-vos.

—Ameaca-me algum perigo ? perguntou com afflicgio.

—Immenso, minha filha. E para conhecerdes & ncces-
sario que eu rasgue o mal tecido veo das vossas illuses. Ji
vos vistes hoje ao espelho ?

—8im.

—Nio notaste no rosto uma desusada pallidez ?

—~Com effeito, observei isso.

—Nio sentis algum incommodo na cabeca, um estranho
peso na vista, uma falta de forca nos membros, que vos obriga
a um esforco extraordinario?

—Deus meu ! exclamon Mathilde; quem vos deu a co-
nhecer tio exactamente o estado em que me acho ?

—Ninguem: adivinhei-o eu. Nio tenho outre remedio
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‘sendo ser cruel. Quvi-me. Nio sabeis a causa d'esse estado
de morbidez invensivel?

~—Ignoro.

—Pois ides saber.

Mathilde tremia.

—Sim, sim, murmurou; esculo-vos anciosamente.

—LEstd bem. Tende a bondade de responder-me. Que fi-
zestes hontem i noite?

—Hontem & noite! respondeu Mathilde, levando a mio
4 fronte, como se quizesse ver nas trevas... B estranho! Nio
me recordo, cavalheiro.

—Procurae na memoria algum raio de luz que vos illu-
mine. ¥

—Oh! &b posso dizer-vos que um somno tenaz se apo-
derou de mim. ‘

—E antes de adormecerdes, nio vos lembraes de cousa
alguma? i

—~Esperae. Lembro-me que estava w'este gabinele.

—FE nio saistes d’aqui?

—Ndo. -

—Tomastes algum alimento ?

—Tambem ndo. Dominada pela ideia do desafio de Ge-
0aro, so pensei em rogar a Deus pela sua vida.

—Todavia, parece-me que tomastes alcuma coisa.

—Oh! Agora me recordo. Hontem & hora dg crepusculo
tive uma ardente séde.

—ZE behestes ?

—Um copo de agua.

Desdenhoso sorriso contrahiu os labios do anciio, que
disse suspirando: E

—Nio vos cause admiraglio, minha filba, o que ides ou-
vir. Esse copo de agua estava narcotisado.

—Isso & horrivel! exclamou a denzella tremendo.
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—DMas & verdade. Estava narcotisado por meio do opio,
e ahi tendes a razio por que tivestes primeiro aquelle desfa-
lecimento; depois, sobreveiu-vos am somno mui similhante
20 da morte; e finalmente, pobre Mathilde, ficastes abando-
nada & misericordia divina, unica que podia salvar-vos em tio
dolorosa situacfio. Esse abalimento, (que presentemente sentis,
¢ o effeito da accdo enervante d’essa fatal bebida. Agora, ja-
podeis suppor os males que vos ameagam, as desgracas que
o futuro vos trard, se nio vos unirdes a este pobre velho que
vem estender-vos a mio.

—Oh! fallae. Vou comprehendendo espantosas cousas,
disse Mathilde juntando as miios sobre o peito.

—Logo que ficastes adormecida, proseguiu o padre Ro-
berto, abriram-se as portas d’este gabinete, e deixaram entrax
um homem.

—Genaro talvez?

—Nao: era o general Mourice Mathieu.

Mathilde soltou um grito.

—Nao vos assusteis, minha filha.

—Tratava-se de abusar de mim !...

—Tencionava-se fazer um infame trafico com a vossa
hoora. O general amava-vos: estaveis perante elle sem forcas
e sem vontade: tudo isto pedia passar por uma comedia per-
feitamente estudada, e situavam-vos assim a dois passos da
deshonra, entregande-vos em seas bracos, sem que poder hu-
mano vos salvasse de t3o vil artificio. Por fortuna, ha um Deus,
que vela sempre a innocencia e a virtude. No momento em
que o halito do inferno ia embaciar a vossa pureza, esse Deus
langou-vos um olhar compassivo, e mandon outro homem como
anjo da guarda.

—Estaes-me devolvendo a vida.

—Esse homem era Genaro.

—~Genaro, Sempre elle!



0 MONGE NEGRO OU A FOME EM MADRID 197

—~(omparecia, com a lealdade que o caracterisa, i entre-
vista que lhe haveis promettido.

—Com effeito, elle devia vir.

—I chegou ao pé de vos antes de se perpetrar o nefando
crime. Comprehendei agora, minha fitha, se ha perigos que
vos ameagem, lacos, intrigas, que vos envolvem como se fos-
seis uma pobre mosca presa pelos fios de uma teia de ara-
nha. Agora & precise que nos internemos mais n'este temivel
labyrintho, para ver d'onde partem essas miseraveis machina-
ches, que vos collocam & beira do precipicio.

E ao dizer isto, o olhar, até ali doce e tranquillo do an-
cido, brilhou como um relampago, ou qual raio que rompendo
a nuvem vae abrazar o came da montanha.

Mathilde, umas vezes pallida outras rohorisada, sentia a
tormentosa inquietacio, que a narracio do conde de Malvar
Ihe produzia no espirito. Cobriu o rosto com as mdos, como
se quizera occultar o seductor carmim de que o pudor lhe
tingia as faces, em quanto veriia silenciosas lagrimas, como
perolas caidas das trancas de princeza oriental.

—Tranquilisai-vos, minha filha, continuow o padre Ro-
berto, readquirindo o gesto doce e consolador. Tendes-me a
vosso lado, nada deveis temer d’hoje em diante, se vos di-
gnardes seguir as minhas aspiracbes. Exijo de vos toda a
sinceridade, porque vamos penetrar n’esse dedalo que ameaca
perder-vos. Quem ha n’esta casa, que vos aborreca a ponto de
envenenar a agua que bebeis ?

—Nio sei quem seja, respondeu Mathilde com timidez,
pogque Ndo a enganava 0 COracio.

=0 benedictino lan¢ou-lhe um olhar significativo.

—Vamos, disse elle, ndo sois bastante franca para co-
migo, e ea adivinho a nobre causa que vos move a occultar-me
0 gue neste instante tendes no coracdo. Eu, que tenho pas-
sado por todas as provacoes, que conheco o espirite humano,
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que tenho lido esse alphabeto misterioso, occulto no mais re-
condilo da nossa mente, tenho menos inconvenientes em fal-
lar. Somente vos exijo resposta, minha filha.

—Responder-vos-hei sinceramente.

—You fazer-vos uma pergunla que estranhareis bastante,
«disse 0-ancido com accenlo carinhoso. E' vossa mde a con-
dessa de Segalvo ?

Lathilde dilatou os formosos olhos, como se todos os se-
gredos da sua vida estivessem em poder d'aquelle homem ex-
traordinario. Ainda assim, antes de responder, teve de vacillar
entre uma declaracio ingenua da verdade, e as consequencias
que poderiam resultar, se occultasse completamente aquelle
segredo.

0 padre Roberto sentin o que se passava no intimo de
Mathilde, e apressou-se a facilitar lhe o caminhe da franqueza
por meio das seguintes phrases:

—Niio vos assuste a temeridade d’esta pergunta, nem fe-
maes indiscrigio. Sou um antigo amigoe da senhora condessa
de Segalvo, e declarando o gue desejo saber, nio fazeis se-
nio confirmar o que me consla com bastante verag‘dade.

—Entio se tudo sabeis, que quereis que eu diga?

—Tendes razio. Fica por tanlo estabelecido que ndo ¢
vossa mie.

—Com effeito nao ¢, respondeu a joven corando.

—Nio vos envergonhe essa declaragio, minha filha. A
verdadeira desgraca seria terdes nascido d’essa mulher infer-
nal, cuja negra hisloria ¢ uma longa cadeia de maldades, es-
criptas no meu coracio com indeleveis caractéres. Quem, #b-
ndo ella, podia dar-vos esse funesto narcotico ? Quem, sendo
ella, se atreviria a vender a vossa honra, para chegar 20 fim
A que se propde com suas malevolas intencoes?

—Logo criédes que foi a condessa?
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—E vos tambem o nio duvidaes. Essa mulher ¢ capaz
de tudo.

—Oh! mas que hei de fazer?

—Nio ha sendo um caminho a seguir,

—Qual?

—Fugir d'esla casa.

—Em toda a parte me alcangard o seu odio.

—Alcancar-vos-ia, se eu nio eslivesse a vOsso lado. A
condessa ¢ terrivel, ¢ ainda en mesmo temo um accesso da
sua colera. Para dominal-a, ¢ preciso que o seu antagonista
tenha a habilidade de se converter n’um ente tdo sagaz, 1ao
astuto, tio maligno como ella, ¢ necessario adivinhar-lhe os
pensamentos, antes de lhe sairem da mente, para que o ad-
versario possa defender-se dos formidaveis golpes que Ihe di-
rige; & indispensavel levar uma cola interior, como faziam 08
antigos guerreiros, para evitar o punbal da sua ira.

Mathilde tremia e chorava.

—Mas para onde hei de ea fugir ?... Estou s0 no mundo,
exclamou com suprema angustia. ;

—Donzella, honrar-me-ieis muito, se vos dignasseis ac-
ceitar as minhas condiccoes.

—Que exigis de mim?

—Em primeiro logar, que me considereis vosso pae. I
este o unico meio de salvar-vos.

—Oh! mas entdo descobrir-se-ha esse indigno émbuste,
que al¢ agora me tem unido & condessa.

—LEu espero que tereis confianca nos meus projecios.
Nio deixa de ser rude o rompimento d’essa ligacio, que vVos
tem feito permanecer n'esta casa. Mas, amaes Genaro?

—Sim, muito. ¢

—Desejaes salvar a honra?

—Desejo.

~=Tendes fé na minha estima?
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~—Tambem.

—Entdo nio vacilleis.

—Estou decidida.

—Aqui esld o meu braco: acompanhae-me, disse o conde
de Malvar pondo-se de pé.

Mathilde derramando copiosas lagrimas fez outro tanto.
Tinha apenas forcas para suster-se: a sua formosura, a sua
pallidez e prostracio contrastavam com a juventude e encan-
tader donaire.

Cobriu-se com um longo chale de cachemira, e deitando
um veo pela cabega para occultar as lagrimas que inundavam
suas faces:

—Aqui me tendes, disse. Confio em vds, porque uma
voz intima me diz que essas palavras sio a linguagem da leal-
dade e da nobreza. Orphd, s0 no mundo, ndo tenho oulro fu-
turo, senio a honradez de meus senlimentos, a pureza do meu
coracio. Fago-vos depositario d’este porvir. Isla casa ¢ um
abysmo coberto de flores, onde por fim me precipitaria. Par-
tamos: Deus, que ¢ o pae dos desditosos, dos tristes e dos
perseguidos, estenda a sua m3o protectora sobre mim.

—Sim, respondeu o padre Roberto; fortalecida com essa
esperanca, aguardae dias mais bonangosos. Vamos pois.

O conde de Malvar deu o braco & joven, gue sem hesi-
tar o acceitou.

—Nio quero, proseguiu o0 anciio com sorriso um tanto
malicioso, que vossa mie imagine que eu commetto um rapto,
ou pelo menos que ataco os direitos domesticos. Desejava,
por isso, uma cousa.

—Dizei.

—Que fossemos offerecer-lhe os nossos humildes respei-
tos, e participar-lhe a resolucdo.

—Attendei que esse passo pode estorvar a minha saida
d’esta casa.
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—Pelo contrario. Ja vos disse que a condessa e eu so-
mos antigos amigos. Quero que saiba quem & o Pdris que lhe
rouba a linda Helena, a qual por certo ha de dar logar a uma
nova guerra de Troia.

Este gracejo, dito em tom de ameaca, fez comprebender
a Mathilde, que o anciiio, longe de temer o furor da condessa,
a despresava solemnemente.

Emmudeceu por tanto, ¢ tremendo continuou a caminhar
a sen lado.



CAPITULO XVIif

ELREE

A condessa de Segalvo, alheia ao que occorria no gabi-
nete branco, estava brilhantemente vestida em um dos salies
principaes do palacio de Alcanices, e d’ali prestava escrupu-
losa attencio ao surdo ruido, que produziam as carruagens
na immunda calcada das ruas.

Esperava de certo alguem, porque o sew- coracio batia
com violencia, todas as vezes que ouvia mais proximo o
estrondo prodazido pelo rodar dos coches; e tornava a ficar
em espectativa quando os sentia affastar, contando os minu-
tos n‘oma formosa pendula colocada sobre uma mesa de
marmore.

D’este modo estivera perto de uma hora. Por fim abriu-se
a porta do saldo, e appareceu Mathilde e o conde de Malvar.

Nio poude a condessa explicar a si propria o motivo
d'esta dupla visita, todavia sentin um incommodo inexplica-
Vel
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—A senhora condessa permitie-me que entre? perguntoi:
o cavalheiro, inclinando-se respeitosamente.

—Oh! o senhor conde de Malvar! exclamou a senhora
de Segalvo com fingido sorriso. Ha tanta differenca do vosso
traje de hontem para o de hoje, que niio vos tinha conheci-
do. Mas permilli-me que seja um pouco curiosa. Que signi-
fica essa intima unido em que vos vejo com minha querida
filha ?

—Ah, senhora! replicou o conde sorrindo-se ; tendo eu
tio fortes razoes para render & mde o mais humilde preite
pareceu-me tambem conveniente collocarme hoje ds ordens
de vossa Mathilde.

Havia tanta mordacidade n'estas expressdes, que a con-
dessa eravou n’elle um olhar incisivo e penetrante.

—F’ isso verdade, cavalheiro ?

—(Creio que ndo tendes molivos para duvidar das mi-
nhas palavras, respondeu o conde.

—Comtudo, replicou a condessa algum tanto admirada,
¢ d’estranhar que Mathilde vos acompanhe com esse vestua-
rio, mais proprio para sahir d rua, do que para vir a esles
saloes.

E ao mesmo tempo olbava para o conde de Malvar de
um modo sombrio e aterrador.

—Vossa filha acha-se assim vestida, disse o conde com
seu eterno sorriso, unicamente por conselho meu.

—Por conselho vosso ?

—TFigurae-vos, dispensae que torne a pronunciar a mi-
nha palavra favorita ; figurae-vos, condessa, que Mathilde
teve esta noite uma ligeira indisposicio.

A condessa fez-se livida ao ouvir o tom ironico com
que foram proferidas estas palavras.

—Pois com effeito esteve indisposta?

—Sem duvida os vossos domesticos cuidaram estar na
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Turquia, porque lhe ministraram, ignoro por que occulfa in-
fluencia, certa quantidade de opio. '

—~Qpio !

I os dentes da condessa rangeram surdamente, quando
sonbe que aquelle homem extraordinario lhe lia no pensa-
mento.

—C(Como a minha vida tem sido um pouco exiravaganle,
" aprendi de tudo, ou ao menos lentei ser um encyclopedisia,
nao do genero de Voltaire e Diderot, mas como um homem
que deseja alcancar vastos conhecimentos em todas as mate-
rias.

—Pois bem; que quereis dizer com isso? inslou a con-
dessa, mudando de ¢Or a cada instante.

—~Queria dizer que estudei alguma cousa de medicina.

—Ah!

—~>Sendo assim como tenho a honra de vos dizer, obser-
vei o estado d’esta menina, e aconselhei-a que mude de aguas,
ou para melhor dizer, que mude de ares.

-—(Cavalheiro !

—Receioso de que uma estupida mio, ji védes que nio
quero qualifical-a de outro modo, pretenda subministrar-lhe
uma segunda ddse d’esla bebida soporifera, olfereci-lhe o meu
coche, a minba protecciio e a minha riqueza, e levo-a comigo.

O conde disse isto com tanta naturalidade, que a con-
dessa, soffocada pela colera, ferida pela consciencia, temerosa
d’este homem que se oppunha aos seus projectos, ao mesmo
tempo que recordava uma historia envolta nas sombras do
passado, ficon por alguns instantes nio sobendo se fugir, se
lutar até morrer.

Passou a mdo pela froute, e aproximandoe-se (IL Mathilde,
disse-lhe com voz pausada:

—Abandonas-me, Mathilde !

—Eu parto, senhora, respondeu a joven.
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—DBem védes: a enferma nie quer separar-se do sen me-
dico. .

—E vis, exclamon a condessa de Segalvo, deixando-se
arrebatar pela colera, que lkhe ia subindo do peilo como as
negras vagas de encapellado mar, que direito tendes para se-
parar uma filha de sua mie?

—Um direito muito simples: o da humanidade.

—~Quem sois, entdo, para vos introduzirdes em nma casa
onde apenas vos conhecem, e ebrar por conta propria em casos
d’esta importancia ?

—Senhora, hontem tive a honra de dizer-vos o meun nome:
hoje nio quiz partir sem vir offerecer-vos 03 meus respeitos,
¢ participar-vos a decisio adoptada. Ja védes que nio falta-
mos a nenhum dever social.

Ante aquella urbanidade, que & maneira de um escudo
aparava todos 0s seus golpes, a condessa encolerisou-se no-
vamente.

‘Conhecendo, porém, que nada conseguiria deixando-se
levar da indignagiio que a dominava, optou repentinamente por
um sangue-frio extraordinario.

—Sois invalneravel, senhor conde, disse ella, reprimindo
a agitagio da voz. Mas, ji que pareceis tdo amante das for-
malidades exteriores, creio respeitareis o poder de uma mie,
¢ 0 julgareis superior a essa emancipacio. filial que gquereis
proteger. -5 :

O conde tirou a sua caixa de ouro para aspirar o aroma-
tico rapé.

—Senhora condessa, ndo sou affeicoado a questdes do-
meslicas, nem quero entremetter-me n'ellas. Respeitae a mi-
nha reserva: eu contentar-me-hei dando-vos uma resposta ter-
minante,

—Que resposta?
14
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—AQue levo vossa filhs, porque assim me pareceu con-
veniente. '

Soblinhdmos ‘as palavras vessz filka, porque as proferic
o conde de tal maneira, que a condessa de Segalvo compre-
hendeu que aquelle homem singular sabia tudo.

—Parece que me insultaes ?

- —Deus me livre, disse Malvar, de faltar & consideracio
que vos devo. Ja disse hontem alguma cousa do meu caracter.
A pezar de sermos amigos de algumas horas, nem por isso
deixo de conhecer-vos ha muito tempo. Attenta esta circums-
tancia, parece-me queé a um amigo como eu nio se pode ne-
gar um favor.

E ao dizer isto, revestiu o semblante de uma soberania
imponente e ameacadora, deixou o braco de Mathildé e apro-
ximou-se da velha.

—Que dizeis ? murmurou a condessa retrocedendo.

~—Digo—e aqui o conde abaixou a voz de modo que SO
podesse ser ouvide pela condessa,—digo, senhora, que o meu
coragdo ¢ um archivo de antigas histerias, d’essas que servem
de melter medo 20s meninos nas longas noites de inverno, e -
que poderei relatar-vos algumas, com que vos provarei que
nunca tivestes filha alguma.

A condessa, ao ouvir estas expressoes, langou um grito
@ caiu para traz, cobrindo o rosto com as mdos.

Malhilde correu para junto de sua mae, sustendo-a per
um_braco, em quante o padre Roberto a amparava. do outro
lado. ;

—~Que tendes, minha mie? exclamou a genercsa don-
zella, esquecendo n'aquelle instante todds os seus resentimen-
t0s. .

—Nio ¢ nada, respondén o conde de Malvar com 0 sew
mais benevolo sorriso: um pequeno desmaio... de magoa semy
duvida por.se separar de vos.
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Chegoa o drama a uma d’essas siluacbes em que ¢ pre-
eiso retroceder ou provocar um conflicto, cujas consequencias
nio se podem calcular. O padre Roberto, com o seu fino ta-
cto, conheceu o partido que lhe convinlia tomar, e no mesmo
instante o poz em pratica. Tomou a mio de Mathilde, e fa-
zendo uma ligeira saudacdo, dirigiu-se para a porta do salio,
a fim de partir com a joven protegida.

Mas n’aquelle momento appareceu no limiar da mesma
um porteiro, vestido sumptuosamente, e anounciou:

—Ei-rei.

Nio ¢é facil expressar o rapido effeito produzido por esta

palavra. .
A condessa, como impellida por mdla de aco, poz-se de
pé; afastow os cabellos que lhe caiam sobre a fronte, e deu
alguns passos como um automato, posto pela primeira vez
em movimento. O conde de Malvar, a pezar do' seu eterno
sangue-frio, parecen perplexo.-por alguns instantes, e olhou
para a condessa de Segalvo, como se quizesse encontrar no-
fundo do seu olhar a causa d’aguella visita. Mathilde den um
grilo como se a ameagasse um novo perigo, pois adivinhava
a origem da visita do rei.

Pouco tempo basiou para que o padre Roberto compre-
hendesse a verdade. Enldo recobrou a serenidade, e em vez
de avancar, retrocedeu alguns passos até encoslar-se d cornija
de alabasiro de um fogdo francez. §

Mathilde ficon no meio-da sala, quasi-a cair desmaiada
n'uma cadgira.

A condessa adiantou:se até & porta, para receber o cele-
bre personagem que honrava a sua casa.

Pouco tardou em apparecer o rei, seguido de um d'a-
quelles hespanhoes espurios, que ou por medo, ou por-am-
bicdo, tinha jurado fidelidade ao monarcha improvisado.

Entretanlo, nos que somos amantes daverdade e-da jus-
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tica, faltariamos a estes dois sagrados principios, se n3o o pin-
lassemos com as suas proprias cores.

José Napoledo nio era aquelle Pepe Botellas, que o bom
hamer e espirito nacional dos hespanhoes nos desenhou, gordo,
corado, semi-ebrio, torpe e intolerante. José 1 era um homem
dle rosto sympathico, intelligente, talhado pelo mesmo molde
que o de seu irm3o, sem os tracos de aguia que se desco-
briam nas feicOes d'este, e sem a pureza meio grega meio
romana, que o assimilhava um tanto aos bustos de Alexandre
¢ de Cezar.

Conhecia-se no monarcha hespanhol eerla timidez que
contrastava com a iilustragio do seu espirito e com a bondade
«las suas intencDes; pois seguramente, José comprehendeu
muito melhor do que seu irmdo o caracter dos hespanhoes.

Adoptou os nossos trajes nacionaes, para se fazer popu-
lar; primou em fallar o nosso idioma, imilar as nossas manei-
ras e costumes, e fazer reviver a nossa antiga galanteria, da
qual elle pretendia ser consummado discipulo.

Era um talento obhservador, mais vagaroso em conceber
do que seu irmdo; porém mais propenso a fazer bem. Esle,
a0 menos, eria dever-se a seu povo, e ndo que o povo se de-
via a elle.

Ainda que ndo ¢ nossa intencdo fazer um retralo histo-

rico d’este homem, ndo sO porque a indole da obra nio o
permiite, mas porque nio vamos ser juizes dos seus actos e
muito menos da sua vida; todavia, temos de dar algumas li-
geiras amostras do seu caracter e paixoes.
: José 1, como todos os francezes, tinha admiradd a belleza
"ﬁ?{l_as hespanholas. Encontrou n’ellas essa fidalguia castelhana,
que sabe resistir- ao prestigio da riqueza e da gloria, e isto
augmentou dobradamente o seu amor ao paiz e o desejo de
permanecer n'elle.

Jos¢ Napoledo necessitava de um coragio que compre-
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hendesse o seu. Até entio, so tinha encontrado fa_ceis conquis-
tas, mulheres anteriormente prostituidas, que buscavam, nio
o amor, mas o engrandecimento; e o rei sentiu que a mulli-
d7o de jovens que lhe sorria ndo preenchia o vacuo que sen-
tia no coracio.

Alguns individuos, que conheciam a condessa de Segalvo,
tiveram com ella conferencias seeretas; resultando de tudo
isto, que o rei desejava ver Mathilde, de cuja formosura lhe
tinham feito os maiores elogios.

A condessa sabia quanto podia ganhar, se lograsse que a
filha fosse amada pelo rei: dirigiu pois o negocio com extraor-
dinaria sagacidade, por que d’elle dependia o sen porvu, até
conseguir por meio de falsos mensageiros, decidir o rei a ir
incognito visitar Mathilde.

Recebera a condessa aviso n’aquella maphid, e por isso a
vimos, no principio d’este capitulo, t3o atlenta ao rumor das
carrunagens na calgada das ruas.

Agora facilmente adivinhar@io os nossos leitores o efleito
que n'ella produziriam 2 apparicio do conde de Malvar, a re-
solucio de Mathilde e a chegada do rei.

Este triplice acontecimento era, por assim dizer, um laco
que lhe opprimia a garganta.

José Napoledo entrou vestido de negro, envolto em longo
sobretudo forrado de seda, chapeo de copa alta, e sem ne-
nhuma insignia, que denunciasse a sua elevada gerarchia.

—Senhora, disse inclinando-se, ereio ter a honra de sau-
dar a condessa de Segalvo.

—Sou uma humilde serva de Vossa Magestade.

José I franziu um pouco as sobrancelhas, e olhou para o
cavalheiro que o acompanhava.

Este aproximou-se ao ouvido da condesss, e disse-lhe al-
gumas palavras em segredo.
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—Ah! perdoae... o senhor marquez pode sentar-se e dis-
por d'esta sua casa, proseguiu a velha inclinando-se.

O rei queria passar ali por um simples marguez.

Sentou-se o irmio de Napoledo, quasi defronte do logar
onde se achava Mathilde. Desde logo se fixaram os seus olhos
na joven.

0 conde de Malvar, immovel, observava toda a scena do
sitio que occupava, e comprehendia a turbulencia agitada que
impressionava aquelles coragoes.

—Senhora, disse José I, depois de por um inslante ler
olhado para o ancido, esle cavalheiro deve ser um vosso in-
limo amigo ?

—Sim, senhor, respondeu a condessa, occultando com um
sorriso o terror que lhe causava a reconvencio do rei.

—I esta menina ?

—E’ minha filha.

Mathilde inclinou-se tremendo, sentindo sobre si o pesc
tlo olhar de José.

Este, por sua parte, tratou de contemplar em silencio a
resplandecente formosura da donzella. Ao prineipio pareceu
indifferente; mas depois, uma pallidez excessiva Jhe cobriu as
faces, a belieza de Mathilde nfio s6 o tinha surprendido, mas
tinha-lhe ferido o coragio tio profundamente que-por alguns
momentos julgou que ia perder a reserva e a prudencia, que
0 seu caracter requeria.

A ferida era mortal: aquella pallidez era precursora da
paixdo que lhe comegava a nascer no seio.

0 conde de Malvar sorria.

—Tendes uma filha adoravel, disse o rei por ultimo, di-
rigindo-se & condessa: espero que d’hoje em diante esse for-
moso astro brilhard nos principaes saldes de Madrid.

Estas palavras equivaliam uma ordem.
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—Mipha filha, senhor, gosta do reliro, respondea a con-
dessa.

—Ella so affeicoard ao esplendor da elevada seciedade,
a que & chamada. Por forluna preparam-se uns fesiejos no pa-
lacio, e seria uma falla imperdoavel nao assistir a elles vossa
filha: prometto-vos bilhetes de convite.

A condessa inclinou-se, e o rei tornou a fitar os olhos em
Mathilde. Mas n’este ‘momento 0 conde de Malvar ndo achou
inconveniente dizer:

—Devo confessar-vos uma cousa, cavalheiro.

José T voltou 2 cabeca com orgulho: a pezar de se valer
do incognito, ndo cria que fosse desconhecido, a ponto de um
estranho lhe dirigir-a palavra com tanta liberdade.

Olhou para o conde com insolencia, e a condessa princi-
piou a tremer.

—Dirigieis-vos a mim ? disse José \apﬁledo. medindo-o
dos pés i cabeca.

—Tive essa honra, respondeu-o ancido com tio perfeito
sangne-frio, gue obrigou-o rei a occultar a sua colera, para
niio se ver humilbado n’esta occasido.

—Bem; que desejaes? perguntou, tomando o parlido de
se nio dar a conhecer.

—Queria fazer uma observagio.

—Tazei-a.

~—Tive o prazer de ouvir-vos-offerecer hilhetes'para uma
festividade, que deverd ter logar ne palacio.

—Pretendeis algum?

—Teria uma duzia se os precisasse, respondeu o conde
¢om indifferenca.

0 rei mordeu os labios de despeito.

—Entdo, ndo vos comprehendi, disse elle tornando 2
olhar.
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—Effectivamente. Queria dizer que parte d’esses bilhe-
tes é inutil.

—Porque ?

E ao mesmo tempo o rei devorava em silencio o furor
que o possuia. Todos olhavam o conde com espanto.

Este, sem perder a-paz de espirito, respondeu:

—Porque esta menina,—e apontou para Mathilde—nio
poderad concorrer a essa brilhante reunido.

José I olhon para a condessa, e notou que estava aler-
rada.

—Oh! & estranhio o que me dizeis, cavalheiro, murmu-
rou surdamente.

—LEsta joven, respondeu o conde de Malvar inclinando-se,
sae de Madrid dentro de algumas horas.

—>Sae de Madrid! exclamou o rei intruso, sentindo que
esta noticia lhe fazia profunda sensacdo.

—Ja live a honra de vol-o dizer, disse seceamenle o
anecido.

José I fitou a condessa, que, suffocada pela colera, e con-
fundida pela temeridade de Malvar, ndo sabia que fazer.

A sitnaglo estava, por assim dizer, pendente de um fio,
para produzir uma catastrophe.

O rei assim o percebeu: viu que a sua dignidade estava
altamente compromeltida, e por isso levantou-se.

—>into, senhora, disse ao despedir-se, que vossa filka
nio possa abrilhantar com a sua presenca as festas que vos
hei annunciado: e com respeito a este cavalheiro, que tanto in-
teresse manifesta por esta menina, fazei-lhe entender que ha
desejos que podem ser ordens, quando s¢ opplem a elles
vontades albeias.

José Napoledo, sem esperar resposta, saudou com altivo
porfe, e sain d’ali com uma ferida no coracio, ¢ a vermelhi-
ddo no rosto.
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— Repito-vos as ultimas palavras do rei, exclamou o conde
de Malvar, offerecendo de novo o braco a Mathilde. Ha dese-
Jos que podem ser ordens. Os meus limitam-se a dizer-vos, que
nio torneis a comprometter a honra d’esta donzella; porque
entdo, quem sabe se se levantard algum cadaver da sepultura,
para oppor-se & vossa vontade 2



CAPITULO XIX

DOIS CORACIES CASTELHANOS

Alguns dias depois das scenas que acabamos de descre-
ver, o conde de Malvar, ou o padre Roberto, foi avisado de
-que o bardo de San Yuste e sua familia se achavam nas im-
mediaces-de Madrid, n'uma casa de campo, sitwada entre
Fuencarral e Alcobendas. :

O cende tinha arrendado ésta selitaria granja, escondida
n'um pittoresco valle, se pittorescos se podem chamar os val-
les que circumdam Madrid, com o fim de que o seu amigo
podesse viver no meio de sua familia, sem temer a espiona-
gem da capital, e tambem movido por metivos, que nio &
facil comprehender agora.

Correu o bom religioso aes bracos do seu melhor ami-
40 : apertou-o ao coragio com o affecto de um verdadeiro
pae: felicitou sua esposa: encantou-o a candura e pureza de
Gabriela; e riu-se com os bons ditos de Tula, que s tinha
encarregado do papel de caracteristica d’esta familia errante.
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Depois de se instruir das vicissitudes soffridas: depois
de saber o arrojo de Anselmo, a quem deviam a salvacio;
0s perigos que tinham corrido a través das montanhas: as
immensas perdas, occasionadas pela confiscacio dos bens, e
outras mil circumstancias, todas dolorosas e interessantes: o
padre Roberto -encontrou palavras com que tranquillisar a-
quella familia, t3o pouco favorecida da sorte.

No fim de tantos revezes, principiava ella a viver a vida
tranquilla em contacto com a natureza, que lhes fez lembrar
os apraziveis dias que passaram no castello de San Yuste.

A granja estava situada 4 entrada de um pequeno bos-
que de castanheiros, & maneira d’essas cabanas de nipa que
se descobrem nas relvas seculares das Carolinas, quasi occul-
tas pela sombra de frondosas arvores. Um arroiosinho ser-
peava por entre o verde musgo, indo verter as suas cristali-
nas aguas n'um tanque rodeado de espadanas. Um pouco
mais longe viam-se algumas sementeiras e alguns grapos de
arvores, cujos ramos seccos se alongavam, & maneira dos
inertes bracos de um esgueleto.

Por sobre as longas curvas que fracavam 0s Serros vi-
sinhos, assomava aqui a agada flecha de algoma torre de pa-
rochia, -ali a amarellenta chaminé de alguma choupana lancan-
do tortuosas columnas de fumo.

‘Cerrava o horisonte pelo norte o extenso Goadarrama,
cnjas elevadas cristas, coberlas de neve, brilhavam como prata
a0s raios de um sol de inverno ; e pelo sul um denso vapor
que ndo era sendo a respiracio que exhalava Madrid, bem si-
milhante a esses monstros que arrojam fogo pelos narizes e
pela bocea.

Tal era o valle onde se achava a familia do barfo de San
Yaste.

A granja era de um sd andar.

As casas estavam perfeitamente combinadas. Havia espa-
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cosos quartos de dormir, sala de visitas, gabinete de leitara,
¢ oulros repartimentos tdo uleis como acertadamente cons-
truidos.

Bonitas rotulas pintadas de verde, com gelosias da mes-
ma cor, davam luz a esta linda mansdo.

; Por nm gosto original e caprichoso, o adorno da granja

era de uma belleza rustica, onde a arte tinha imitado a natu-
reza. Esta cor local, esta propriedade graphica, permita-se-
nos a expressio, dava duplo realce a granja.

Poucos dias bastaram para que o bardio recuperasse a
sua tranquillidade n’aquelle feliz retiro, e pala que sua fami-
lia vivesse contente e satisfeita.

O conde de Malvar esperou esta occasiﬁo, e. depois de
manifestar a mais viva alegria, olhou o batdio como se espe-
rasse d’elle uma resoluciio extraordinaria.

Trocaram algumas palavras, e ajustaram uma entrevista
secreta para a noite immediata.

Esta enfrevista tinha de realizar-se na granja 4 meia noile,
hora a que todas as pessoas da familia estariam dormindo.

Nenhum dos dois falton a comparecer no ponto combi-
nado,

O padre Reberto, vestido de campenez, pois este homem
singular accomodava-se a todos os trajes, chegou & granja &
hora convencionada.

O bario esperava-o junto de uma porta falsa, e ambos
enfraram n’uma casa, afastada do edificio.

Os dois amigos sentaram-se junto de uma meza, & pal-
lida luz de uma lamparina.

Ambos pareciam abalidos e perturbados, se bem que o
padre Roberto, ou mais socegado, ou mais senhor de si, oc-
cultava a vaga inquietagdo, que, talvez pela primeira vez, lhe
brilhava no olhar.

—~Chegou o momento, disse por ullimo o benedictino,
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de se reunirem os nossos esforcos para dar execugio a um
pensamento elevado, patriotico e poderoso. As nossas socie-
dades secretas resolveram fazer-nos instrumentos da grande
idea, que tem por fim destruir a escraviddo que nos opprime
¢ segundo as ordens recebidas, devemos principiar immedia-
tamente.

—Eu cria, respondeu o bario, que & minha chegada a
esla granja me guardavam novos trabalhos. Aqui estou prom-
pto. Tendo feito abnegacio da minha vida, para contribuir
para o aniquilamento d’essa aborrecida dominacio, estou pre-
parado para correr todos os perigos; para lular com as ar-
mas intellectuaes e materiaes: para morrer finalmente, se ndo
podermos vencer.

—Sempre assim tendes sido, meu amigo, respondeu o
ancido com gravidade.

—Bem : saibamos de que se trata, perguntou o barfo.

O religioso abaixon a voz e disse:

—Dentro em dois dias devemos partir para Franca.

—Para Franca !

—Taes sio as ordens recebidas, mea amigo. A pode-
rosa accdo, empregada pelos nossos irmdos, faz-s¢ senlir
em toda a parte. Longe de diminuir o enthusiasmo, aug-
menta : comeca-se a sentir nos povos a falta de comesliveis :
e, a pezar da fome que nos ameaca, novos soldados correm
a defender a patria: um fogo subterraneo se propaga por
toda a Peninsula, e o esitrangeiro apenas tem o palmo de
terra que pisa. Ji ndo bastam trezentos mil francezes. O ty-
raono retira os seus batalhdes do Vistula e do Danubio, para
afogar-nos com expessas fnassas de infanteria e cavallaria.
Em toda a parte onde existe um convenlo, ahi-esld o foco
do volcio que abraza milhes de inimigos : onde um irmio
da nossa poderosa sociedade exerce a sua influencia, ali re-
nascem as facanhas de Viriato.
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—Logo jnigaes que havemos de triumphar ?

—0 paiz que lutou oitocentos annos com incrivel tena-
cidade, para expulsar os mouros da Hespanha, lulard agora
com mais energia, para quebrar as cadeias com que preten-
dem algemal-o.

—(Creio-vos; essa ¢ a minha convicedo, exclamou San
Yaste.

—Entio escatae-me. A empreza, que se acha confiada d
nossa sagacidade e prudencia, ¢ de o grande importancia,
que ella so por si pode terminar a guerra no espaco de um
anno.

—Tende a bondade de communicar-m’a, disse o bardo.

—F’ salvar Fernando VII da escraviddo em que jaz.

O bariio abriu os olhos com espanto.

—Salvar o rei! exclamou, como se o alerrasse a ma-
gnitude do pensamento.

—Sim.

—~Conde, calculastes bem a incommensuravel grandeza-
de tal projecto ?

—Tudo estd calculado com admiravel precisio: nada
falta para o exito favoravel. Nio cuoideis, amigo, que 2 nossa
obra seja unicamenle uma empreza macional, ¢ lambem eu-
ropéa. 0 mundo inteiro tem os olhos fitos em nds. Caning
disse: se se frustrar em Hespanha o projecto de Napoledo, &
sua queda é certa. Minemos, pois, o pedestal do colosso. Um
grdo de areia pode fazer voltar o carro triumphal do conguis-
tador.

Havia tanta energia nestas palavras; brilhava nos olhos
do aneidio tdo vivo foge, que o bario de San Yusie compre-
hendeu que um grande plano occupava a infatigavel imagina-
¢do do conde de Malvar.

Isto o obrigon a escutar com' mais confianca.

—~Eu nada mais posso fazer, disse, senio angmenfar as
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minhas forcas, fazer novos sacrificios, expor a mioha pessoa
¢ 0s meus inferesses, isto é, vida e fortuna.

—E’ essa a prova mais genuina do vosso elevado modo
de pensar. Agora ouvi-me.

—Esculo-vos.

0O benedictino proseguiu.

—Unidos a todos os inimigos de Napoledo, formamos em
Hespanha uma associacio immensa, que com infatigavel cons-
fancia mina e cava os alicerces d'esse throno imperial, nas-
cido do sangue de uma revolu¢do. Nio ha ponto na Europa,
onde agentes nossos nio fermentem o germen do odio. A In-
glaterra envia-nos dinheiro; estamos alliados com o governo-
britannico, com o ZTugendbund prussiano e com o Burchens-
chaft allem@o. Mil bandeiras se agitam nas frevas, prestes a
tremular  luz brilhante do sol da liberdadé: movem-se lodas
as molas; experimentam-se todos os recursos; admittem-se to-
dos os esforcos, quer'o da formiga, conduzindo a tenue palha,
quer o do ledio, afiando as-garras para despedacar. Adoptam-se
todos 0s meios para vencer, desde o punhal até d lanca. Quando
uma causa é justa, Deus permitte que um novo David maneje
a funda para esmagar a cabeca de Goliat.

—FEu sei a crescente actividade que desenvolvem as so-
ciedades secretas filiadas aos nossos principios, respondeu o
barfo; porém nunca acreditei qpe estivessem trabalhando com
130 poderosa influencia.

—FE. yma grande colmeia, onde os obreiros nio cessam
de constroir.. SO em algumas- associacDes, taes como as alle-
mds, principia a dominar um espirito demasiadamente livre,
que com o-tempo produzird novas tendencias; comiudo, cada.
nacdo, cada provincia, cada povo, cada individio ftta contra
esses Tildes qne intentam escalar o ceo. Em Hespanha prin-
cipalmente, segundo a expressdo de lord Canning, «O exer-
cito francez podera sabjugar uma provincia, € apos esta, outra:
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mas nio lhe & possivel conservar nenhama conquista, porque
o conquistador somente domina 03 pontos militares que oc-
cupa, e a sua auctoridade estd limitada ds fortalezas ou aos
cantes que guarnece; na vanguarda, nos flancos, na retaguarda
ndo encontra senio obstinado descontentamento, vinganga pre-
meditada, resistencia indomavel, odio mortal. Se Hespanha
soffre, em troca, esta guerra custa & Franca mais do que lhe
teem custado as anteriores contra o resto da Earopa». Outro
inglez, Sheridan, tambem disse: «Bonaparle tem percorrido
alé hoje uma estrada de triumphos, porque ainda ndo teve de
haver-se sendio com principes sem dignidade, ministros sem
prudencia, e paizes em que 0 povo ndo se inleressava pela
superioridade de seus governos. Agora aprenderd o que é uma
nagio animada do espirito de resistencia». Véde pois o qua-
dro que o nosso paiz offerece 4 vista da Europa em especta-
tiva: so falta salvarmos o rei. ; ‘

As enthusiasticas expressies do benedictino fizeram ba-
ter o coragdo ardente e fogoso do bariio.

—Estou disposto a tudo. Quando bavemos de partir?

—Amanhd: os agentes, que temos nas proprias secreta-
rias do governo, nos facilitardo os passaportes, € uma carrad-
gem de posta nos conduzira & fronteira. Vossa familia ficard
entrelanto n'esta mesma casa, prolegida por amigos invisiveis.

—E havemos nos unicamente emprehender o difficil com-
mettimento que me annunciags ? :

—Com tres homens mais.

—Onde estio?

—Em Vitorio.

—Sabe o rei o que se projecta?

—Sim, sabe: Napoledo quer fazer de nosso monarcha um
sybarita ou wm Sardanapalo, para desyanecer-lhe da imagina-
¢io as affrontas que tem recebido, e a corda que lhe arreba-
tou. Encerron-o no ristello de Valencey, pertencente a Talley-
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rand, a quem escreveu recommendando-lhe que nio lhe falte
roupa branca, nem utencilios de cosinha, gue lhe apresente va-
rias senhoras, e procure relacional-o com alguma. Esta carta
serd a baze dos nossos projectos. Feriremos com as mesmas
armas, com que intentam ferir-nos. Bem védes o que se trata
de fazer do nosso rei: um d’esses principes turcos, que entor-
pecem as faculdades physicas e moraes por meio da sensua-
Jidade. ' :

+—Iss0 & horrivel, exclamou o bario.

—Logo que se conheceu este systema tio cheio de de-
gradacio, pensou-se na maneira de arrancar o principe da pri-
s830. A fortona nos ¢ propicia. Toda a Europa esiremece anle
o0s vapores de sangue que a Hespanha exhala. Dumouriez, esse
general da republica, escreven um manual sobre a tactica de
guerrilha; e a Allemanha, ao mesmo tempo que projecta uma
insurreicdo geral egual 4 nossa, declara a guerra n'esta occa-
sido.

—0Que dizeis?

—A verdade, respondeu Malvar. Ji sabeis que Napoleio
sain de Galliza a bater os inglezes?

—Sim.

—Pois antes de os avistar teve de abandonar o exercilo,
¢ marchar para as margens do Rheno. Aqui tendes o genio
acossado por todas as partes. Debalde o governo luta, e se
torna execravel pelas medidas que adopta. Por cada hrespanhiol
morto, morrerdo dez francezes: pouco importa que cheguem
até & barbarie, mandando tirar um olbo ao cavallo que nio
necessitam para preencher os seus dizimados esquadroes. O
que ha pouco disse a sens soldados: Levemos nossas aguias
triumphantes até ds columnas de Hercules, onde temos de vin-
gur ultrages, afasla-se de nés. Eis a occasiio opportuna.

—Voemos, pois, responden o barfo enthusiasmado.

—80 resta pormo-nos de acordo, proseguiu o anciiio, cujs
15
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prodigiosa actividade crescia com o -ardor que lhe fervia no
peito. Determinada para dmanhd a hora da partida, nem o ba-
rio nem eu podemos ir d’este modo, que sempre se torna sus-
peito em Franca. E’ necessario que-transformemos a physiono-—
mia, a linguagem, o vestuario e o nome.

—Acceilo esse pensamento.

—N’esse caso, creio que vos assenta perfeilamente o traje
de um abbade francez.

—E vos?

—Eu posse passar por-um honrado marinheire. ou.con~
tramestre da goleta Arecadis, que naufragou com a maior parte
da tripulacie nas ilhas Thormigos, diante do- eabo de Palos.

—Perleitamente.

—O0s docamentos serdo despachados-em toda a regra.
Chamar-vos-heis mr. Bignon.

—E vis?

—Juan Thibaud.

—Estamos conformes..

—Eu vos irei instruindo das medidas-e projectos, que &
mister adoptar. Isto depende exclusivamente de nés, porque
0 mais pequeno deseunido, a mais leve imprudencia, pode eus-
tar nos a vida. .

—Deixo d vossa experiencia e talento -este delicado as- -
sumpte. Saberei sOmente. obedecer, e favorecer cegamente -
essas determinagies.

—Sob este ponto de vista, ndo & justo que en me arro-
gue faculdades; que me niao competem. Perfeitamente nmdos,
venceremos ou morreremos: eis a minha divisa.

—E a minha tambem, respondeu o bardo, dominade pelo
prestigio d’estas palavras.

—Agora deve dizer quem si0 08 unicos companheiros
que encontraremos em. Vitopia, Dara nos: -coadjavarem.

—Quem sdo?
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—Dom Carlos de Montalban.

—Oh! Dom Carlos ! meu. segundo filho!

—Ja sahieis que se achava no exercito do general Cuesta ?

—Com effeito, ji sabia.

—Que ali tambem se encontra o valente Anselmo?

—E’ tambem da expedicio ?

—Sim. O outro é meu filho adoptivo..

—~Genaro ?

—Tem-se feito um esforcado mancebo, capaz das mais
arriscadas emprezas. Ndo quiz mais gente.

—TFizestes uma escolha admiravel.

—(Quero almas que me comprehendam, espiritos que me
adivinhem os pensamentos; seres que saibam desprezar a vida,
coragOes gue nio temam nem a morle nem o Lyranno. Procu-
rando pessoas vulgares, d'essas- que nada comprehendem, o
nosso emprehendimento desmoronar-se-ia. Dae-me uma abne-
gaciio suprema, e dar-vos-hei um feliz exito em tudo.

—Admiro-vos, meu amigo, disse o bardo ao ouvir aquelle
incansavel velho, cuja cabeca parecia circumdada de luminosos
raios, quando se lhe exaltava o coracio.

—Ah ! Se en tivesse vinte annos menos! Mas nio: é ne-
cessario -que se cumpram os decretos-do Creador; todavia te-
nho agui, dentro no- peilo, uma cousa estranha que me
faz remoear, cerlos atomos- de luz que me cruzam:a cabeca ¢
ddo uma poderosa lucidez a todas as minhas ideias. Eu qui-
zera centuplicar esta energia; dar vigor aos musculos, elasti--
cidade & vontade, forca aos membros, robustez ao talento;
mas isto sio os derradeiros claroes-de uma luz que cedo se
apagard:

—Nao, meu. amigo. Sois forte,. energico, activo. Reunis
as qualidades mais brilhantes para dominar todas as situacges.
Representante das nessas anligas- racas, sois 0 genio que ca-
vaes em meio das trevasa sepullora d’essas arrogantes-aguias,
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que veem quebrar o somno do ledo castelhano. Apreciandd
como devo o que sois e o que valeis, resta dizer-vos: par-
tamos.

0O conde de Malvar desprendeu triumphante sorriso, e re-
petia:

—Sim, vamos a salvar o rei.

Os dois amigos apertaram-se as mios; e ndo tendo mais
que dispor, o bardo disse:

—Até amanhd, meu amigo: Deus proteja 0s nossos pro-
jectos.

—Fsta obra é santa: o ceo protege tudo que & justo e
nobre, respondeu Malvar, apontando para a limpidez do fir-
mamento, semeado de estrellas.



CAPITULO XX

PRIEIRA NOITYE DI JORNADA

Na tarde do dia seguinte i entrevista que descrevemos,
via-se n’'um dos angulos da Casa de Puostas, conligua ao ma-
gnifico edificio de Correos, um coche de jornada, promplo a
partir puchado por quatro cavallos que estremeciam 20 esta-
lido do chicote do postilhdo.

0 conductor esperava que chegassem 0s viajantes, & 20
mesmo tempo accommodava na trazeira da carruagem alguns
cofres e malas.

Davam quatro horas no relogio de Buen Suceso.

0 ceo estava coberto de densas navens: alguns flocos de
neve voavam pelo espaco & maneira de grandes mosquitos; as
ruas estavam quasi desertas; o transeunte que cruzava a Puerta
del Sol caminhava envollo em longa capa, sem parar um ins-
tante; as mulheres corriam para casa e as sentinellas tiritavam
sob a impressdo do vento e da visinhanca da noite.
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Approximava-se ella -com celeridade, pela negrura das
nuvens que encobriam o firmamento.

As quatro e meia apresentou-se um passageiro.

Era um abbade, embrulhado em sobretude negro, pes-
cacinho de volta branca, e com seu breviario debaixo do braco.

~ Occultava-lhe parte do rosto um chapeo angular, mui si-
milhante aos que usam -0s sacerdotes italianos; e notava-se
elle uma timidez natural e .ascetica, que o fazia parecer muilo
mais humilde.

O abbade approximou-se -do conductor, -¢ disse-lhe cha-
mar-se mr. Bignon.

Paxou o empregado por um caderno, examinou 0s signaes
que n’elle se achavam apontados, para ver se eslavam em com-
pleta analogia com os«do individuo que se apresentava, e con-
cluida esta operacdo, de muita importancia por certo, porgue
a maior parte dos conduclores, fiscaes e demais pessoas em-
pregadas nas postas, pertenciam a policia franceza, pedia o
passaporte.

Mr. Bignon entregou-¢ logo, fazendo uma reverencia ao
empregado 3o observador de seu dever.

O passaporte foi sujeilo ao mais escrupuloso exame, até
que, satisfeito d’esla ultima analyse, o homem fez signal ao
abbade de que pedia tomar assento no-interior da carruagem.

O abbade, antes de subir, quiz informar-se da collocacde
da bagagem que consistia sdmente em um pequeno cofre. Vi
que estava bem acondicionado, e entrou no coche.

Pouco tempo depois, appareceu um segundo visjante.

Trazia chapeo de palha, cinta preta, barba crescida; e vi-
nha coberto com um large albornoz, muito egual aos que usam
o0s marinheiros em noite de temporal. O resto do vestuario era
simples e vistoso. Trazia no pescogo uma manta de estambre,
listrada de brilhantes cores. Vestia jaleco cor de chumbo ¢
calca de fazenda egual.
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Este, longe de affectar a modestia ‘do abbade, chegou-se
a0 conductor e deu-lhe uma pancada ne hembro.

—Estamos promptos? bradeu elle em giria mui simithante
a0 patois gue se falla nas proximidades de Oleron.

0 conductor levantou-a cabeca ¢ olhou para o brasco in-
terrogante.

—Diabo! exelamou. Que guer:dizer com isso?

—~Que se ndo partimos... Vio'bater as cinco ndo tarda.

-—Ah! é passageiro?

—Justamente.

—Entdo, isso & outro caso, ‘respondeu o condactor ti-
vando o livrete. G seu nome ?

—Como me chamo? Estranha ;pergunta ¢ essa! Nio o
tem escripto no livro?

—Assim:deve ser.

—Entio, ¢ desnecessaria @ interrogacio.

—Devo advertir-lhe que sio estas as ordens.

O passageiro, ao ouvir esta palavra, deixou apparecer -no
sen-semblante viva expressio de surpreza.

—Ah! diz que assitn ‘mandam as ordens?

—Sim, senhor. :

—Entdo, aqui me tem 3 sua disposicio. O que quer?

—Saber-lhe 0 nome.

~—Juan Thibaud, contramesire da goleta imperial Arcadic.

—~Ca esti.

O conductor-observou o livro com aitengdo, confrontando
as sighaes.

—Estamos correntes ? perguntou o conframesire,

—Ainda falta alguma cousa.

—0 que falta?

—( passaporte.

‘0 marinheire ;puxou uma -carteira atada eom uma fita,
abriu-a, e tirou d'ella um papel.
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Estava passado em regra, e o exigente conductor ficou
salisfeito.

—Podeis entrar na carruagem, disse elle, devolvendo o
passaporte.

—Quem ha dentro ?

—Um abbade, um clerigo.

—=Safa! mau negocio temos. Falta alguem mais?

—Sim, um terceiro viajante.

0 contramestre ndo fez movimento algum de desgosto

—Quem é? perguntou com indifferenca.

—Nio sei. :

O curioso passageiro convenceu-se de que nio tinha di-
reito para fazer mais perguntas, e subiu para a carruagem.

Apenas se linha accommodado da mellior maneira possi-
vel, ouvia chamar o conductor. Quem fallava tinha voz de
mulher.

Deitou a cabeca por uma das portinholas, e viu que era
ama dama, acompanhada por meia duzia de cavalheiros e ou-
tros tantos criados, a pessoa que faliava ao inexoravel cocheiro.

—>Senhora, vosso nome? dizia esle; ndo podeis entrar,
sem que eslejaes identificada com as notas recebidas da poli-
cia; do contrario sereis julgada suspeita.

—Esta senhora nio tem necessidade de dizer o seu nome,
respondeu um dos cavalheiros que a acompanhavam.

—Entio porque ndo? N'esse caso ndo a admitlo.

—Tem ordens especiaes, inslou o cavalheiro, que a isen-
tam d'essa fastidiosa averiguacio..

—Nio obsta..
—Mas...
-—Aqui ndo ha mas que valha. O nome?

O cavalheiro comprehendeu que ndo devia entrar em
questao com aquelle inflexivel bipede, e resignou-se.
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—Deixae-o, Cabarrus, disse a dama. Chamo-me a con-
dessa de Segalvo.

O contramestre estirou o pescoco mais de um' terco,
para ver e ouvir melhor.

O abbade persignou-se e comegou a rezar.

O nome de Cabarrus era entio muito conhecido em Ma-
drid; e por isso o conductor se mostrou menos idomito.

Sabia que o ministro da fazenda se chamava Cabarrus.

Esta circumstancia obrigou-o a usar da galaaleria de
nao pediwr passaporfe, e a condessa enlron na carruagem de
posta.

A noite estava tio adiantada, que mal distinguin os dois
companheiros de viagem, que a casualidade lhe proporcio-
nava.

O conductor preparou-se para subir ao tombadilho, e o
postilhdo tratou de montar n’'um dos cavalios.

A condessa assomou-se ao postigh para dizer adeus aos
seus amigos.

Cabarrus approximou-se mais que os outros, e entabo-
lou 0 seguinte dialogo com a nossa conhecida condessa

—Logo que chegardes a Paris, visitae: madame Tallieu,
disse elle, ¢ uma mulher de talento.

~—E’ vossa filha, querido conde; replicou a condessa.

—Obrigado. Possuisa arte da lisonja, e dos delicados com-
primentos.

—Julgaes que Napoleio estd em Paris? perguntou a
condessa. _

~—>Sim; ndo deve ter saido para a guerra da quarta col-
ligagio.

—LEuntdo tende conflanca na missdo de que me haveis
encarregado.

—UComprehendeis a immensa impertancia. Minba filha
vos dard excellentes conselhos.
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—Mas a vossa filha ndo falla com o imperador?

—Nio importa : ella vos proporcionard meios de serdes
‘recebida n’am momento. Pintae-lhe a nossa situacio.

—Com as mais sinistras cores?

—~Com as mais horriveis. Dizei-lhe que nio se {eme a
guerra.

- —Bem.

—Porém que temos sobre nos um mal muito peor.

—A fome?

—Sim; a fome: repetiu Cabarrus. Se o imperador foma
‘interesse por Hespanha, que nos envie recursos. O seu im-
menso engenho achard remedio para tudo.

A condessa respendeu que cumpriria fielmente a mis-
sd0.

—Resla fazer-vos oulra prevengdo, disse o conde de
«Cabarrus a meia voz.

—Dizei.

—Dentro em seis dias deveis estar em Paris.

—Sei,

—Dois dias depois voltareis a Hespanha.

—Assim farer.

—No regresso detende-vos em Chateaurous, cidade que
-encontrareis para cd de Tours.

—Por muito tempo ?

—0 mais possivel.

—£E que hei de fazer?

—Ao0 pé de Chateauroux esfd Valencey.

—Ah!

—0 governo tem noticias de que ha comspiradores, que
‘ientam salvar Fernando VII da prisdo.

—Sim ?

—Calculae as graves complicacies que haveria se tal
susccedesse.
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—F’ certo. Mas n’esse caso que devo fazer?

—Uma vez em Chateaurouy, dirigi-vos a Valencey. ODb-
-servae, e dae-me parte.

—Comprehendo-vos.

‘Ao pronunciar estas palavras soaram as cinco horas.

Era a hora da partida. ¥

Estalou o azorrague do -postillidio, ‘retumbaram as aspe-
‘vas interjeicdes do conductor, as redas resoaram na calcada,
¢ a diligencia parliu a galope pela estrada de Franca. '

Ainda que ndo ha muitos annos que occorreram 0s suc-
¢essos que vamos-narrando, ha tanla differenca do Madrid de
entdo para o Madrid de agora, que seria preciso fazer uma
prolixa discripcdo das suas ruas principaes, para se conhecer
a brilhante metamorphose, que se tem verificado.

As lojas eram ent@o escuros portaes alumiados por can-
deias; as casas eram de mesquinha apparencia, e o luxo mu-
nicipal ndo era conhecido. :

Assim, pouco-ou nada tiveram que observar 08 n0ss0s
viajantes. Trataram sOmente de arranjar-se o mais .commoda-
mente possivel, gnardando aquellas conveniencias a .que uma
senhora tem direito quando viaja na companhia .de cavalbei-
ros.

O contramestre da Arcadia foi o primeiro que, em uma
giria diflicil, se ndo impossivel de entender, se dirigiu & con-
dessa, offerecendo-lhe tudo quanto podia prestar-lhe n'aquelle
{ogar.

0 abbade mr. Bignon, para:ndo parecer descortez, fez
outro tanto, se bem que com certo egoismo, que Do escapou
4 penetracio dos seus companheiros.

Desta sorte se acharam na -estrada de Franca.

.dd era noite.

€oprava o vento lugubremente, e o ceo conlinuava en-

vollo em negras e densas nuvens: o frio era infenso, e so @



232 O MONGE NEGRO OU A FOME EM MADRID

escasso raio de luz, que a lanterna da carruagem despedia,
se lobrigava a través da escuriddo que os cercava.

A condessa tiritava; o contramestre, que o notou, deitow
the o seu albornoz sobre os hombros.

—Agradeco-vos, cavalheiro, disse esta mulher acceitando
0 obsequio. Faz um frio cruel.

" —FE’ verdade, respondeu o contramestre.

A condessa de Segalvo teria arriscado alguma cousa por
conhecer o sen companheiro, ou methor, por lhe observar a
cara.

Como isto n’aquella oceasido era impossivel, aventurou-se
a perguntar:

—Pelo que me denota a accentuacio da pronuncia, pare-
ce-me que sois francez.

—Sim, minha senhora.

—Hoje, por fortuna, loda a Europg é franceza, repetia
ella com satisfacdo.

—Ah! sim.

0 abbade Bignon, que parecia muito alheio d conversa-
¢do, deixou ouvir um murmurio, que nio poude bem quali-
ficar-se de tedio, de somno ou de devocio.

—FE ides a Paris? perguntou a condessa.

—Niio, senhora. Fico em Oleron, respondeu o contra-
mestre. D’ali passarei a Bayonna, e apresentar-me-hei ao chefe
da reparticdo de marinha, de quem dependo.

—Ah! sois marinheiro?

—Contramestre da real e imperial armada de Franca.

A condessa alegrou-se ao ouvir esta nolicia.

Nao era, comtudo, facil continuar a conversa¢io sem pa-
recer indiscreta. Mas como ella era d'essas mulheres que dor-
mem pouco, ¢ além d’isso o frio intenso, que fazia, se ia tor-
nando, cada vez mais era necessario, passar o tempo, ¢om se
diz em Hespanha.
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Dirigiu-se, pois, d'esta vez ao silencioso abbade.

—>Se nio dormis, cavalheiro, disse ella, podeis collocar-
V08 mais commodamente.

—0Oh! obrigado, murmuroun o abbade inclinando-se; vou
perfeilamente. '

—~Pelo tom conhece-se que sois tambem francez.

—Sim, minha senhora.

—De que ponto sois? perguntou a condessa, que era en-
thusiasta por tudo quanto era transpyrenaico.

—De Chateauroux.

O marinheiro comegou a cantarolar um dos hymnos po-
pulares de Franca.

—Do meio-dia da Franca? perguntou a condessa.

—Exactamente.

.—Perto de Valencey?

—Nio estd longe, responden o abbade com modo distra-
hido. :

—Em Valencey estdo fitos os olhos dos hespanhoes, que
ainda sonham com reis propriamente seus, disse a condessa,
- procurando ler na alma do abbade.

—Delirios! exclamou o contramestre.

—Ndo conhecem ainda os hespanhoes, que s6 o governo
paternal de José I pode fornal-os temidos e felizes? pergun-
~ tou 0 abbade com candido accento. -

—TF’ para que se veja a obstinagdo d’esta populaga! disse
a condessa.

—Mas, esses pensamentos serdo lalvez da baixa plebe,
murmurou o abbade.

—Quem sabe ! disse involuntariamente a condessa.

O contramestre e o abbade cruzaram a través das trevas
um olbar, que se ndo foi visto, foi comprehendido; e ficaram
silenciosos, abysmados nas suas reflexes.
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—Todos hoje veneram Napoledo, disse a condessa, como
se respondera ao proprio pensamento. .

—E quem nio ha de venerar o homem do-seculo? ex-
clamou o abbade.

—Como bem se conhece que sois francez! disse a con-
dessa sorrinde-se: o nome de Napoledo basta para exaltar-vos.

—E certo, accrescentou o contramestre.

A condessa achava-se perfeitamente tranquillisada, com:
respeilo aos seus companheiros de viagem.

Occupou-a entdo o exito da empreza, que linha de rea-
lisar; e a ideia de ver-se demorada por qualquer contratempo
durante a viagem, a féz tremer. Para recobrar sangue-{rio, di-
rigin-se ao conduetor.

—Julga que faremeos a jornada sem novidade? pergun-
tou. *

—Creio que sim, replicow o interrogado.
—O corpo de exercito do general Cuesta opéra em Cas-
tella a Velba.
—Sim, & verdade; mas Ney, o valente dos valentes; hade
dar-lhe que fazer.
—Logo, 0 caminhoesti desembaragado.
—Parece que sim.
A condessa acabou de tranquillisar-se.
Approximavam-se de Builrago.
Estavam os campos cobertos de neve. Ao-fundo deseo--
. briam-se as velhas e feudaes muralhas da villa:e mais longe
0s selvaticos cimos-de Somosierra. A atmosfera pesada e pe-
voenla.
Pouco a pouco se foram-approximando da-povoagdo.
Apresentava ella, como a maior parte das povoagoes de
Castella a Velha, um aspecto triste e de abandono, como um
classico monumento de oulras eras, ou esquecido vestigio his-
torico.
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0 Lozoya, cristalino rio que vem serpeando por enlre
desfiladeiros desde as: proximidades- do Paular, banha-a com
as suas aguas. Nio era porém occasido propria para admirar
estas bellezas: a sege de posta entrava em Builrago, sem que
08 viajantes tivessem o- incommodo de-deitar a cabeca de fora,
sequer por consideragdo, para saudar as soberbas reliquias da-:
antiga Litrabune.

Parou a carruagem n’uma espacosa estalagem que linha
0 brilhante titulo del’Sol: O dono d’este acreditado estabeleci-
mento era um excellente cosinheiro, que sempre satisfazia o
appetite dos passageiros, e reunia tambem o pomposo litulo
de mesire de postas.

Logo que a carruagem parou, 0s viajantes comprehende-
ram que tinham meia hora de descanso na estalagem del Sol.

O contramestre abrin os olhos, como se lhe tocasse fazer
quarto a borde da perdida Arcadia, e viu os companheiros
em movimento.

—Onde estamos? perguntou  bocejando admiravelmente.

—No porto, respondeu a condessa com lisongeiro sorriso.

—Visto isso, abaixo o traquete ¢ a mezena, ¢ démos
fando.

Este gracejo foi acothido pela condessa com agrado.

Momentos depois entraram na estalagem, e logo appare-
ceu o eslalajadeiro, de barrete na mio; fez tres on quatro me-
suras, @ dirigiu aos recem-chegados estas hosmtale:ras pala-
vras:

—Acabaes, senhores, de tomar posse da estalagem del
Sol, 0 estabelecimento mais- celebre e economico das duas Cas-
tellas. Jd podeis passar & casa de jantar, onde ha vma chami-
né que vos espera, lancando resplandecente labareda. Ao pé
d’essa chaminé collocar-se-ha uma mesa, ¢ n’ella comereis
(Juanto appetecerdes. Podeis contar, como introducgdo, com um
prato de sopas d'ovos; depois, apresentar-vos-hei perdizes,
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carne de cabrito montez, lombo de javali e trutas do Lozoyo:
por sobre-mesa tereis o queijo pyramidal de Villalon e as subs-
tanciaes bolachinhas de Segovia. Esta refeiciio & capaz de con-
fortar o delicado estomago de um prior, e até de fortalecer
o do mais escrupuloso bispo. Espero, pois, que me honreis,
acceitando o convite.

Este discurso emphatico e empolado produzin nos tres
passageiros um effeito admiravel.

Ignoramos se o eslalajadeiro tinha sido estudante nos bons
tempes da sua mocidade, € por isso lhe fora facil engendrar
este hello trecho de eloquencia bucolica; mas o que podemos
aflirmar é que a logica, se nio movia o coragio, convencia o
estomago, ¢ isso era bastante.

Os tres viajantes sentiram-se atfrahidos pela casa de
jantar, e dominados pelas persuasivas phrases do bom estala-
jadeiro.



CAPITULO XXI

UM CORREIO INMPORTANTE

0 hospedeiro tinha dito a verdade.

0 fogo crepitava alegremente: dois rapazes punbam a
mesa: a habitagio era commoda e asseada, as toalhas brancas
como a neve, o vinho puro e transparente como oriando de
Arganda, o pao fino, e alvo, o dono da easa servical e atten-
cioso.

Tirou elle ao abbade o redingote, ao marinheiro o alhor-
noz, & condessa um bem tecido chale de abafar que a cobria,
e finalmente assoprou o lume para dar calor e elasticidade
a0s entumecidos corpos dos seus hospedes.

Qaando se sentaram a roda do lar, olharam pela primeira
vez um para o oufro o contramesire e o abbade.

Aquelle olhar podia passar por indifferente para quem
o livesse observado, mas ndo para elles, que muito bem sa-
biam quanto queria dizer.

Suecedia isto em quanto a condessa tratava de si.

16
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—F’ cerfo, disse o contramesire, sem nunca desmentir
o vascongo franco-hespanhol que fallava, que entre viajantes
- deve haver completa confianca. O frio tem nos prohibido fallar
alé agora, e ndo ¢ bom que permanecamos tanto tempo cala-
dos. Creio que vos ouvi dizer, senhor abbade, que ides a
Chateauroux.

E’ verdade, replicou este.

—Tereis a bondade de dizer-me o nome? dois bons com-
patriotas ndo devem conhecer-se superficialmente.

—Abbade Bignon.

—Chamaes-vos mr. Bignon? perguntou a condessa de
Begalvo.

—Um criado vosso, minha senhora.

A condessa de Segalvo tomou uvm -bonitp livro de lem-
brancas, hordado de raminhos de ouro, e comecou 2 ler uma
mulliddo de nomes ali escriptos.

Durante esta operacio olharam-se novamente os dois pas-
sageiros.

—Nio me ¢ desconhecido o nome, disse a condessa; eu
creio que alguns cavalheiros com esse appellido teem frequen-
tado os meus saldes.

—Pode ser, responden o abbade. Por ventura sio mili~
{ares esses cavalheiros?

~—Justamente.

—Do estado maior do gran duque de Berg?

—Oh! sim. E’ verdade.

—Iisses cavalheiros sio meus primos.

A condessa pareceu alegrar-se com esfa nova.

—Tenho agora, disse ella, duplicada satisfacio em saw-
dar-vos.

—Muito me obsequiareis dizendo-me como vos chamaes.
Haveis-me interessado. com a noticia que acabaes de dar-me,
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e eu muito desejo saber quem ¢ a senhora, que tenho a honra
de comprimentar.

—E' muito justo o desejo. Sou a condessa de Segalvo.

—A condessa de Segalvo! A confidente do dugae ! A
amiga’' de José Bonaparte !

E o abbade soube fazer alguns gestos de admiragio, que
adularam extraordinariamente a condessa.

O contramestre, a este tempo, tinha enchido um copo de
vinho, e saboreava-o a pequenos sorvos.

Desde este momento estabeleceu-se entre o abbade e a
senbora de Segalvo uma franqueza mui affectuosa, e comeca-
ram logo a fallar em polilica. O abbade era um Jimperialista
decidido, e por conseguinte, desejava muito a consoludacau da
dynastia napoleonica em Hespanha.

A condessa fez algumas reflexGes sobre a importancia
d'este assumpto; e das ideias geraes, que baseou n'um prin-
cipio, desceu a ideias especiaes summamente curiosas.

O abbade, depois de ouvir as suas theorias, tornou-se
seu decidido admirador; mas quando principiava a sentir-se
arrebatado pela feminil eloquencia da dama, eis que na pe-
numbra se avista o digno dono da estalagem del Sol, condu-
zindo as tdo decantadas sopas d’ovos.

Suspenderam-se as consideracoes politicas: o contrames-
tre afilou os narizes, a condessa julgou conveniente tomar as-
sento & mesa, e o bom abbade Bignon tratou de fazer outro
tanto.

Com respeito s sopas, sO podemos dizer que estavam
excellentes. Os tres viajantes fizeram:lhes a merecida honra;
¢ a nos 8o ¢ dado tributar uma homenagem posthuma & ha--
bilidade culinaria, com que estavam confeccionadas; nio s6
porque, segundo ¢ fama, ndo se fazem hoje com o esmero de
entdo, mas tambem porque, tendo nos vindo ao mundo muitos
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annos depois d'este acontecimento, nio podemos ser compe-
ten(es juizes na materia.

Os outros pratos do almo¢o ajantarado mereceram voto
unanime e toda a admiragio e parabens dos commensaes. Ver-
dade & que houve suvas duvidas, se o cabrilo montez era ca-
brito commum, e se o lombo de javali era lombo de porco:
‘mas estas duvidas niio poderam eclipsar a hoa fama do esta-
lajadeiro, que se achava salisfeitissimo de ver a sua mesa tio
bem honrada.

A apparicio do conductor manifeston claramente ter che-
gado o momento de parlir: o hospedeiro por sua parte, sem
fazer novo discurso, contentou-se com fazer conhecer que se
Ihe deviam cincoenta reales, quantia que satisfez por galante-
ria o abbade Bignon.

Poucos momentos depois saiam de Buitrago.

Tinha chegado a occasiio de passar o porto de Somo-
sierra. A condessa teve medo; mas o contramestre, que depois
do almoco se achava disposto a palrar, comec¢ou a amenisar
a jornada com jocosas anecdolas e curiosas aventuras, em ter-
mos taes, que conseguiu chamar a attencio da dama.

A confianca ia natoralmente crescendo 4 medida que se
adiantavam: é bem sabido que os Viajantes se consideram como
uma mesma familia, cujo domicilio ¢ a estreita e incommoda
carruagem que os transporia.

Depois do contramestre descrever o naufragio da Arca-
dia, a condessa aventurou-se a perguntar-lhe como se chamava.

—Juan Thibaud, respondeu o marinheiro.

" —T tencionaes voltar para a armada imperial ?

— Espero que sim: a nio ser que uma contra-ordem me
detenha em Bayenna.

—Temeis esse acontecimenlo?

—Segundo me disseram em Madrid, podera muito bem
suceeder.
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—~Como ?

—Mui simplesmente. Figurae-vos...—Esta palavra obrigou
a condessa a observal-o detidamente.

~—Que hei de figurar-me ? perguntou ella admirada,

—Que o imperador intente preparar em Bolonha uma
expedicdo maritima.

—Ah!

—Uma pelo estylo da que preparou contra Inglaterra.

—5Sim?

—TFallando-vos sem reserva, disse Juan Thibaud, ¢ ne-
gocio quasi decidido.

A condessa olhou o contramesire com curiosidade.

—LKEssa noticia ¢ de summa importancia, disse sorrindo-se
de satisfacdo.

—Trata-se nada menos que de destruir o poder marilimo
dos inglezes, accrescentou o contramestre. Mas que diabo!...
ja vol-o disse. Agora concluirei dizendo que nada de estranho
¢ tornarmo-nos a ver em Paris.

A conversacio lornou-s.e geral, e cada vez mais esponta-
nea e amigavel. A condessa estava satisfeita, e pensou valer-se
da lealdade d’estes dois homens para a execuclo dos seus pro-
jectos.

D'este modo se passou o dia, alé que pararam em Aranda
do Douro para comer e mudar de tiros.

Aqui o estalajadeiro ndo pronunciou discursos, nem fez
apologia da sva cosinha. Promelleu comprazer a seus hospe-
des com o0 que houvesse de mais substancial e succolento, e
immediatamente tratou de cumprir a sua palavra. ,

A fome ¢ a melhor moslarda que se conhece. A condessa,
o abbade Bignon e o contramestre Thibaud tinham um appe-
tile voraz. Por tanto, a collacdo ndo foi examinada sob o ponto
de vista critico, com que pm bom gastronomo analysa o adubo
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dos guisados, mas sim debaixo do instante aspecto da neces-
sidade.

Por algum tempo ndo se ouvin sendo o movimento dos
dentes mastigando; mas depois foi necessario pedir informa-
cDes ao eslalajadeiro dcerca da seguridade do caminho.

Este deu as noticias mais satisfactorias, accrescentando
~que, nas quatorze ‘leguas que os separavam de Burgos, en-
contrariam livre o transito, visto que as tropas hespanholas e
francezas se haviam dirigido para Galliza, uns com o fim de
proteger, e oulros para atacar o8 inglezes, que avangavam por
aquella parte.

Eslas boas novas augmentaram o appetite dos viajantes,
e lhes deram azo de eniregar-se ds suas habituaes conversa-
coes.

0 jantar terminou alegremente, e em quanto chegava a
hora de parlir, approximaram-se de Uma espacosa chaminé,
para aquecer os extenvados membros.

Mas ainda bem se ndo linham sentado ao lar, sentiu-se
no immedialo pateo o estrepidosde um cavallo, que entrava a
galope e parava repenlinamente. - '

Em tempos normaes esle acontecnento nada tinha de
particular; mas em tempo de guerra, a insolita carreira d’a-
quelle cavallo era vm motivo de alarma.

Olharam-se os tres passageiros, como perguntando uns
aos oulros a causa d’aquelle ruido; o contramesire, porém,
que devia ser mais curioso, tratou de se levantar ¢ foi collo-
car-se a uma janella que dava para o paleo.

Ainda que as primeiras sombras da noile se iam desen-
rolando a pouco e pouco, nio foi isto obslaculo para que Juan
Thibaud visse um homem vestido com o uniforme usado entdo
pelos postilhives, e fallando n'esta occasido com 0 conductor.

0 recem-chegado ainda retinba pelo freio um cavallo ala-
gado em suor.
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Nio deixava o bom contramestre de ser homem animoso,
mas, ao ver que o desconhecido e o conductor se dirigiam
para a casa em que se achavam, ndo poude ser insensivel a
uma ligeira inquielacio que o sobresaltou. Todavia, tornon a
sentar-se ao pé do lume, affectando uma indifferenca completa,
e ali esperou o resultado do que podesse occorrer.

Momentos depois sentiram-se passos de quem se appro-
ximava, e os {res viajantes voltaram a cabeca.

O conductor e o recem-chegado dirigiram-se para elles.

—Sois a condessa de Segalvo? pergunton o postilhdo, in-
clinando-se.

Esta fez com a cabeca um movimento affirmativo, a cujo
signal o postilhdo puxou por uma carteira, e d’esta tirou uma
carla,

Trazia estampado um sello, em que brilbavam os castellos
¢ leOes hespanhoes.

O contramestre e o abbade Bignon contentaram-se em
observar com modestia tudo 0 que se passava. A condessa
-olhou para o correio, e depois de um momento de pausa.

—Vindes procurar-me ? perguntou ao portador do officio.

—Sim, minha senhora, respondeu elle inclinando-se.

—(uem vos-envia?

—Nio sei.

—Mas quem vos enlregou este papel?

—0 director geral das postas. Recebi ordem de alcan-
car-vos ainda que tivesse de rebentar cavallos.

—~Quando saistes de Madrid ?

~—(Quatro horas depois que partistes de li.

A condessa tirou de uma linda bolsinha de malha de seda
um napoleiio de ouro, e entregou-o ao postilhio.

Fez elle tantas venias, quantas merecia a gratiddo que
n'elle produzira 130 grande generosidade, e affastou-se um
pouco.

.
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Entdo a condessa quebrou o lacre que fechava a carla
sellada, e depois de aberla lew o seguinte:

«Condessa: O governo acaba de saber n'este instante, que
partiram diversos emissarios para Valencey, com o proposito
Je libertar Fernando VII da prisio em que se acha. E' indis-
* pengavel, por tanto, que, em vez de dirigir-vos a Paris, vos.
demoreis em Chateauroux, e d’ali partaes immediatamente
para o palacio occupado pelo rei desthronado. Junlamente se
vos remelte uma ordem para poderdes penetrar no alludido
palacio, e n'esta dala se avisa o governador de Valencey, para
que vos reconheca e auoxilie, em caso de intentsr tio lonco
projecto. Astucia e vigilancia. Segundo as vagas nolicias, que
alé agora tem sido possivel colber, parece que um conde de
Malvar ¢ um bardo de San Yuste sio os chefes e directores
d’esla empreza. Vos, que conbeceis toda a antiga nobreza hes-
panhola, podeis evitar um golpe, que, além de ser atrevido, .
seria terrivel para a nossa causa.

Vosso amigo e servidor

«0Q Conde de Cabarvis.

A condessa leu por duas vezes o officio- que acabava de
receber, e nio poude deixar de empallidecer. Os dois nomes,
eseriptos n'aquelle papel, eram.os dos seus dois maiores ini-
migos; € an mesmo tempo que os temia, principiou a sabo-
rear de antemdo o prazer de uma vinganca, como se ji esti-
vessem em seu poder.

—Espero resposta? perguntou n'este momento o por-
tador.

—Nio € necessario; eu avisarei pelo correio ordinario,
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responden a condessa, dominada pela impressio que acabava
de receber.

Quando de novo ficaram s0s 0s nossos viajanies, a se-
nhora de Segalvo bebeu agua, e passou a mio pela fronte para
desvanecer as densas nuveas, que, 4 maneira de mensageiros
de fatalidade, n’ella se agglomeravam.

O contramestre, que ndo tinha perdido particularidade
alguma do que acabava de succeder, apressou-se a dizer:

—Sentis-vos indisposta, senhora?

—Oh! ndo. Recebi uma forte impressado, causada pela
carta que acabo de ler. E' somente isto.

—Por acaso tivestes alguma mi noticia da vossa familia?
tornou o marinbeiro.

—Eu ndo tenho familia, cavatheiro.

—Entio serd outra cousa. Em todo o caso é inutil fazer-
vos novos offerecimentos, porque podeis dispor de mim como
V0S parecer.

—Obrigado, respondeu a condessa.

Em seguida, depois de um momento de reflesdo, prose-
guiu:

—A quem talvez tenha de importunar, é ao senhor ab-
bade.

—A mim? perguntou mr. Bignon levantando a cabeca.

—Talvez, cavalheiro.

—Nio podeis causar-me incommodo em ‘cousa alguma.
No eurto tempo que tenho tido a honra de conhecer-vos, ha-
veis sabido inspirar-me uma sincera amisade, uma estima inex-
tinguaivel.

—Qutro tanto me succede a mim, ohservou o maritimo.

—Visto isso, creio encontrar-me entre excellentes ami-
gos.

—~Com effeito, respondea mr. Bignon.

—Dedicados em corpo e alma & causa do imperador!
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—Assim o temos provado com ac¢Des e derramando o
nosso sangue, repetiu o contramestre com enthusiasmo tal que
enterneceu a condessa.

—Entdo esculae-me. Reclamo o vosso auxilio.

—Pela minha parte, podeis contar com 0 que poder pres-
Aar-vos, disse o abbade.

—En professo eguaes sentimentos, repetin 0 marinheiro.

—Trata-se de um negocio importantissimo.

—Sim? perguntou o abbade.

—Talvez da consolida¢io do imperio.

Mr. Bignon abrin os olhos com espanto, e o contrames-
tre inchou as bochechas como um inglez suffocado pela co-
lera.

—Nio vos espantem estas palavras, proseguiu a condessa.
Digo a verdade.

—~Que succede ? disse o clerigo.

—{Que aguaceiro apparece no horisonte ? replicou o outro.

—Visles esse correic?

—Sim.

—Nio sabeis 0 que contém o papel que me eniregou?

—Nio, condessa.

—Pois escutae.

A condessa desdobrou-o de nove para manifestar a seus
companheiros de viagem o que continha; mas n’este instante
apresentou-se o conductor, seguido pelo estalajadeiro.

—Para o coche, dissé 0 primeiro.

—A conta, disse o segundo.

Estas duas intimacOes despoticas cerraram a porta s con-
fidencias. A condessa guardon o papel no seio, porque nio
era prudente continuar. Contenton-se de fazer um gesto a seus
commensaes, significando com elle que mais tarde continna-
ria a conversacdo interrompida, e levantou-se.

—A noite vae estar muito fria, disse o cortramestre; ro-
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go-vos condessa, que bebaes esle copo de vinho para conser-
var o calor.

0 conselho era hygienico, e por tanto foi acceito pela
condessa.

O marinheiro ‘sabia que o vinho, ministrado em cerla
quantidade, provoca a loguacidade. !

Em acto continuo collocon sobre a mesa uma moeda de
onro. Esta nova galanteria aturdin a dama.

Quando subiram para a carruagem, ndo poude ella ver
que Juan Thibaud e o abbade Bignon apertavam a mio um
20 oufro com baslante alegria.



CAPITULO XXII

A MOMENTOS DE VERPADEIRA
SINCERIDADE

A noticia que acabava de receber a condessa de Segalvo
era d’essas em que qualquer mulber, ao passo que experi-
mwenta um immenso desejo, de vinganca, sente fambem nio
menos intensa impressao de temor.

A casuvalidade, as circumstancias, ou, para melhor dizer,
o destino, collocava-a frente a frente d‘aquelle conde de Mal-
var, que parecia senhor de todos es segredos da sua vida, e
que nas duas vezes que le apparecera, contira-lhe na pri-
meira, parte da swa historia, e na segunda tirira Mathilde:
do seu poder.

O mesmo acontecia a respeito do bardo de San Yuste.
Alem dos antigos resenlimentos de familia, que ji em outra
parte manifestimes, accreseia ser elle um dos chefes das.
forcas sublevadas nas Asturias.

Succedia pois que, sem ella o pensar, e quando menos
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o imaginava, tropecava com estes dois homens no seu cami-
nho, e tanto ella corria o risco de ser por elles esmagada,
como os dois amigos de serem por ella aniquilados.

A consciencia ¢ o eterno juiz da nessa alma.

Um olhar sobre o passado bastou & condessa para se
atemorisar.

Assim, o copo de vinho, que tio destramente lhe offe-
recen Juan Thibaud, foi um salutar narcotico para adormecer
0s ocecultos terrores que ultimamente a atormentavam.

N'esse estado de benefica reac¢do subin para a carrua-
gem.

Tinha medo. Pensava na vinganca. Necessitava fallar para
fortalecer o espirito; e & similhanca dos gladiadores romanos
a condessa saudava o fantasma do sea terror com o funebre
sarcasmo da ameaca.

A sege comecou a rodar pela estrada de Franca. A noile
corria tenebrosa : chovia continuamente, e o venlo soprava
prolongada e tristemente pelas extensas planicies de Aranda,
por onde o Douro desliza, alé chegar & fronteira de Portu-
gal.

Juan Thibaud tinha o ouvido attento, e o abbade espe-
rava o desejado instante, em que a condessa rompesse o Si-
lencio em que iam, e que o aborrecido s¢ lhe tornava.

Pouco tempo tardou a realisacio d’este desejo.

—Senhor abbade, disse ella por fim, exhalando um sus-
piro, niio me dissestes no principio da nossa viagem, que
vos dirigieis a Chaleagroux ?

—Sim, minha senhora.

—N'esse caso, eu tambem vou para esse ponto.

—E a viagem a Paris ? perguatou o contramestre.

—Recebi contra-ordem. Era isto o que eu queria dizer-
YOS,

—Al!
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—(Cuido estar rodeada de bons amigos, e por isso nio
devo temer expor-vos a cansa d’esta contra-ordem, ¢ o con-
icudo da carta que acabo de receber.

—Confiae inteiramente em nos, disse o abbade.

—OQuvi-me, pois. Necessito de vos. Principio, por tante,.
pedindo-vos um favor.

—Paodeis contar comigo.

—E comigo tambem, repetin o contramestre.

A condessa fez uma pausa, como se meditagse ma ma-
neira de dar principio ds suas revelagfes. Finalmente disse :

—A elevada posicio que occupo na corte, 0s Servicos
qque tenho prestado i causa de José Bonaparle, e oulras mui-
fas circumstancias que omitto, teem-me alcancado illimitada
confianca da parte do goverro, de modo que mereco a-honra
de se me confiarem certas missbes, cujo bom desempenho
requer o delicado tacto de uma mulher, mais que toda a di-
plomacia de um consumado politico.

Este exordio fez expirrar o senhor abbade e abrir e fe-
‘char a bocea por duas ou trez vezes o conlramestre.

—Por estes precedentes, continuou a condessa, com-
prehendereis que a minba viagem significa uma missio impor-
tante.

—Ah ! sim exclamou Juan Thibaud.

—1Ia a Paris com poderes bastantes para dar solacio a
um negocio de alta monta ; porém-a carta que acabo de re-
ceber, como ji tive a satisfacio de vos dizer, obriga-me a
parar em Chateauroux.

—Serd por acaso, pergunlou o abbade alzam tanto
espantado, esse ponto o centro de secretas machinacoes.

—Sim. Sabei que o governo me diz, que tem nolicia
de haverem sido emissarios com o fim de libertar Fernando
VII do castello de Valencey.

~—Diabo, exclamou o contramestre.
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Tirar Fernando VII do castello de Valencey! repetiu o
abbade com desdenhoso sorriso.

—Porque vos rides ?

—Porque isso & impossivel.

—Oh! ndo, cavalheiro; nada ha impossivel n’este mundo
principalmente quando as pessoas que me designam rewnem
as mais ousadas condigdes, para levar essa empreza pov
diante.

—Fallam em pessoas ?

—Duas.

—E vos conheceil-as ?

—Muito bem.

—Entdo, ¢ vossa a victoria, visto possuirdes-o fio do
trama.

—E’ que essas pessoas sio verdadeiramente temiveis,
disse a condessa, como se fallasse comsigo mesma.

—DMas bem sabeis, que nada resiste i finura e asiucia
de uma mulher,

—E certo: por isso vos pedi auxilio. E um as-
sumpto esle, que deve inspirar interesse a todo o hom fran-
CeZ.

—Com effeito, tendes razio.

—Agora mais que nunca tenho necessidade de vencer.
Os- inimigos, que tentam libertar Fernando VII, sio.mens ini-
miges pessoaes.

—Terieis a- bondade de dizernos os seus nomes ? per--
guntou mr. Bignon, que se ia tornando curiose.

- —Um chama-se o barfo de San Yusle, arrogante astu--
riano que detesta os francezes.

—0Oh!

Esta - exclamacdo produzin tres ou quatro notas de
musica. Tal era o effeito que a noticia operdra no bom ab-
bade.
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—FE o outro ? perguntou Juan Thibaud.

—0 outro, respondeu a condessa, ¢ um maldito velho,
capaz de gelar o sol com seu colhar. Chama-se o conde de
Malvar.

0O contramesire, em vez de admirar-se, fez um gesto de
indifferenca.

—Parece-me, disse elle por ultimo, que essas naticias
sdo filhas de algum temor infundado. Nio é possivel que
dois homens se atrevam a liberlar um principe que se acha
encerrado e guardado no coracio de uma formidavel forta-
leza.

—Se fosse oufra classe de individuos, eu tambem duvi-
daria.

—Entio esses homens sdo alguns diabos ?

—Pouco menos.

O abbade abanou a cabeca.

—Acontega o que acontecer, disse elle aproximan-
do-se da condessa, nds offerecemos o nosso prestimo, e
havemos de cumprir a nossa palavra. Mandai o que quizer-
des.

—~Obrigado, senhores. Desejo permanecer occulta em
Chateaurouz, e alé serd melhor disfargada. Para surprender
o conde de Malvar, é preciso que elle ndo me presinta.

—LEu me encarrego disso.

—Desconhecida por todos, dirigirme-hei a Valencey,
onde terei entrada franca, segundo uma ordem que o conde
de Cabarris me envia, inclusa na communica¢io d’esta noite.
N'aguelle logar, agradecerei os vossos favores e vos re-
commendarei ao governo, a fim de vos recompensar.

—Permetti, senhora, disse Juan Thibaud, qae vos offe-
reca a minha pessoa, os meus esforcos, os meus inferesses.
Desde este momento estou decidido a nio me dirigir nem 2
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Oleron nem a Baionna. Acompanhar-vos-hei n’essa empreza.
S0 0 que desejo é uma cousa.

—~Que desejaes? perguntou a condessa.

—Bem védes que estou atrasado na minha carreira.

—Pois bem, que quereis?

—Uma praga de piloto com a consideracio de official de
marinha.

—Visto que & permitlido solicitar algum premio, ac-
crescentou timidamente mr. Bignon, eu tambem desejava um
emprego correspondente ao meu estado.

—Tel-o-heis, men amigo, acudin a condessa.

E todos tres ficaram entregues 4s suas reflexoes.

D’este modo se passou a segunda noite de jornada.

No dia seguinte, fallaram da questio palpitante que ame-
drontava a condessa, alé que as gothicas torres e os som-
brios edificios de Burgos destacaram no horisonte, appare-
cendo esta cidade com todo o sen brilhantismo historico, e
com essa belleza veneravel, que ddo os seculos a seaus monu-
mentos.

Nos, que somos partidarios e amantes de tudo quanto
¢ anligo, deler-nos-iamos um instaate, para saudar essa rai-
nha da edade media, essa corte dos nossos reis, o emporio
de illustres e celebres vardes, se o caracter da nossa obra
nol-0 permitisse. :

Destinados a passar rapidamente pela superficie da terra,
como o peregrino dos tempos heroicos, sé podemos inclinar-
nos de longe ante essa cidade, que descanca nas pitlorescas
margens do Arlanzon, ao pé das escarpadas cordilbeiras, que
vi0 unir-se aos selvaticos Pyreneos.

Todavia, a sege de posla teve de demorar-se, para tor-
nar a mudar de liros, e para 0s passageiros tomarem al-
guma refeicio.

A condessa com o inesperado apoio que linhaiencon-
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trado, estava muito mais animada, e possuia mui regular ap-
petile. ;

Mr. Bignon e mr. Thibaud estavam fambem em disposi-
¢io de atacar uma mesa bem provida. Com tio excellentes
condiches o almoco promettia ser delicioso. «

Estas bem fondadas esperancas bio foram illusorias.
Mr. Bignon estava mais prazenteiro que de ordinario, e
ao mesmo tempo que lhe occorriam mil chistes, devorava
0s guisados que lhe servia um- corpulento estalajadeiro, ar-
mado de um formidavel' gorro- branco; e de um immenso
avental da mesma cor.

O contramestre affeicoou-se a um vinhito da Rioja, e nio.
cessava de lhe dar continuados oscules.

A condessa fazia a segunda aos contos do-primeiro e ds
orages do segundo.

Perguntaram noticias de estado do caminho, e o estala-
jadeiro, depois de endireitar o gorro, declaron que nio ha-
via muila seguranc¢a; que se fallava de umas partidas destina-
das a surprender os correios de Franca, e a bater os destaca-
mentos franeezes; ¢ ullimarente disse, que tinham:saido tro-
pas de Viloria para perseguir 0s revollosos. :

Estes boatos produziram algunm temor no-animo dos pas-
. Sageiros, mas nio tanto que os obrigasse a demorar-se ali.

Era preciso chegar a Viloria n’aquella mesma neite.

tioncluido o almoco, a condessa pedia ao estalajadeiro
que a conduzisse a wm-quarto para se lavar e pentear, pro-
mettendo voltar breve. .

Este era o momento que desejavam mr. Thiband e mr.
Bignon, desde quo sairam de Madrid. Trataram, pois, de apro-
veitar a ausencia da condessa, & logo que se viram sds na ca-
sa do jantar, disse o primeiro com o sorriso nos labios :

—Ji vedes, meu amigo, como nos protege a fortuna.

—Tudo- vae- perfeitamente; respondea o abbade.
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-—-Agora, replicon Thibaud, falta uma cousa.
—O0 que é?
E’ urgente pararmos em Vitoria.

-—-Ah' sim.

E' preciso’ huscar um meio, que ndo chame a allen-
£do da condessa, para nos demorarmos algum tempo n'este
ponto.

—E que expediente esperaes achar?

—Um, seja qual for; por exemplo, ndo haver cavallos
de posla.

—Is20 é quasi impossivel..

—(Juebrar-se a carraagem..

—Isso & mais facil.

—E se nos embiriagassemos o conductor ?

—Ah!

—Em summa, marmurou Thibaud, & preciso demorar-
nos, e havemos de nos demorar.

—Pensae n'isso, disse o abbade.

—Veremos, respondeu o maritimo, esfregando a testa.

Depois, olharam um para o outro. os dois amigos, como
se esperassem da sna boa estrella um acontecimento favora-
vel, e guardaram silencio.

A condessa de Segalvo ndo tardou em veltar, depois de
haver feito a sua foileife—servindo-nos da mesma expressio
que ella acabava de proferir—e d’abi a pouco saiam. de Bu('
gos com direccio a Briviesca.

Logo que se sae da capital de Castella a Velha, o paiz
eomeca a perder a sua monotona regularidade. A Brujula,
montanha gigante que domina o exlenso territorio, eleva-se
coroada de nuvens, similhando a fada Melusina circumdada
dos seus veos: a través das refegas e dos nevoeiros véem-se.
tansparecer alguns vapores no horisonte, saidos da escara
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profandeza de algum bosque, e descobrem-se aqui e ali rui-
nas da antiga cidade romana denominada Zrdcio.

Juan Thibaud indifferente, na apparencia, a todas estas
circumtancias, observava-as com curiosidade, e parecia retel-as
na memoria

.’ necessario, porém, desviar-a vista d'esta paizagem,
que principia a ser piltoresca, e que vae perdendo o severo
corte d’essas linhas parallelas, que cruzam o horisonte.

A sege de posta corria rapidamente por meio d’aquelles
campos, nos quaes se notavam os signaes da guerra, € a pas-
sagem dos exercilos invasores.

Approximavam-se da antiga Virovesca (Briviesca), famosa
pelas corles ali celebradas no tempo de D. Jodo I, nas quaes
se estatuin que o herdeiro primitivo da coroa tomasse o ti-
tolo de principe das Asturias.

Mais longe estava Pancorbo, no meio dos seus imponen-
tes desfiladeiros; e em seguida o Ebro, limite de Castella.

A’ hora em que o sol se epclina para o poente, avisla-
ram as apraziveis margens d’eSte rio.

Mas a noite, com as suas nuvens e escuridio, bem de-
pressa desenrolou os lugubres crepes por sobpe aquella pai-
zagem tdo deliciosa.



CAPITULO XXHI

O QUE SE PASSA EM UM CONVENTO A'S
DUAS HORAS DA ROITE

Era j4 bem de noite, quando se approximaram de Mi-
randa do Ebro.

Envolto o horisonte em negras sombras, apenas se per-
cebia a immensa escuriddo donde saiam o0s surdos rumores
do rio, do vento e da natareza, triplice harmoma que gelava
o coracdo de susto.

Do ceo, tenebroso e sem estrellag, caia densa e miuda
chuva, que pouco a pouco se congelava, formando alvos flo-
¢os que se amontoavam no solo. O frio era agudissimo.

As pittorescas ribeiras da povoacdo apenas se distinguiam
4 maneira de informes massas de arbustos, que na incerta
penumbra da noite pareciam fantasticos e gigantescos esque-
letos.

No fundo lobrigavam-se algumas luzes, que denotavam
estarem proximos das portas de Miranda.
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Entraram n'esta povoacio, e apenas se demoraram o tempo
preciso para mudar de tiros. Acto continuo partiram para Vi-
toria.

Fosse porque a conversacio antcrior tivera preoccupado
0s animos de mr. Bignon e de Juan Thibaud, ou porque ou-
tros pensamentos mais profundos os obrigassem a ir calados,
o certo & que no interior da diligencia reinava um silencio
profundo. '

A condessa tinha cedido as cansaco, e talvez pela pri-
meira vez depois de sair de Madrid, dormia esse somno in-
commodo produsido pelo movimento e uma carruagem.

Os dois francezes comprehenderam que ndo podiam ser
observados n'aquella occasido; mas [onge de communicarem
reciprocamente os seus pensamenlos, permaneceram immo-
veis e sem pronunciar palavra.

Unicamente Juan Thibaud tinha deitado frequentes vezes
a cabeca pelo postigo da carruagem para observar o eslado
da noite.

Era cada vez mais assustador. A chuva tinha-se eonver-
tido em neve; e & medida que avancavam, 0s campos iam ad-
quirindo uma luogubre alvura.

Este acontecimento era uma esperan¢a. O coche tinha de
ser levado com precaucio, para ndo se errar o caminho e pre-
cipitar-se em algum barranco.

Depois de uma hora de jornada, o condactor fez ver aos
viajantes que seria muilo difficil continuwar a jorpada se pro-
seguisse o mau tempo.

—E que havemos de fazer ? perguntou Juan Thibaad.

—VFicar na primeira parada.

Esta noticia fez franzir a testa ao contramestre.

—FE onde ¢ a primeira parada ? perguntou elle com o0 seu
socego de pedra.

—Na Puebla.
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—DMau sitio ¢ esse, replicou. Quantas leguas faltam para
chegar a Vitoria?

—Umas quatro leguas.

—Tem quatro -duros, se nes levar i esta noite.

Um offerecimento feilo tio epportunamente, obrigou o
conductor a-mudar de parecer.

—Veremos, respondeu elle.com um tom de voz que de-
notava esperanca.

E agitou o chicote para excilar os-quatro cavallos que
puxavam a carruagem.

Este curto dialogo produziu o resultado que o contrames-
ire desejava.

A’s duoas horas da madrugada entravam em Vitoria, tende
corrido perigo de fombar-se a carruagem. nas numerosas san-
jas occultas.pela neve.

O conduactor manifestoun aos passageiros que tinha cure-
prido religiosamente os seus-desejos.

—Obrigado, amigo, respondeu Juan Thibaed, pondo-lhe
na mdo um dobrdo de oitenta reales; ja vé que nfs tambem
somos fieis no cumprimento da nossa promessa. Muda-se de
cavallos nesta cidade?

—>Sim, senhor.

—E onde vamos apear-nos ?

— A’ hospedaria da Aguia imperial.

—Gosto da Aguia émperial. B’ um titulo de bom agouro.
Sabe se descansaremos 1a?

—Nio ha oulro remedio, respondeu @ conductor.

—Porque?

—DBem védes o estado em que se acham 0s caminhos.

—Iss0 é verdade.

—Por tanto o mais prudente ¢ esperar gue nasga o dia.

Esta determinaciio fez resmungar o marinbeiro e incom-
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modou o abbade; mas a condessa, que tudo tinha ouvido, co-
nheceu que o conductor tinha razio.

—A logica dos factos ¢ irresistivel, disse ella, dirigindo-se
aos seus companheiros. Seria luctar contra a natureza querer
seguir jornada esta noite. Esperemos que volte o dia.

Este parecer moderou o descontentamento de mr. Bignon
¢ de Juan Thibaud, e finalmente entraram todos na hospeda-
ria da Aguia imperial, rendidos de somno e de fadiga.

Como faltava muito tempo para amanhecer, adoplou-se
como medida reparadora pedir guarlos e camas para descan-
sdr.

A condessa approvou esta resolucdo, e d’ali a pouco um
criado conduzia os tres passageiros aos seus quartos.

Antes de separar-se Juan Thibaud dirigiu ao abbade um
olhar luminoso e rapido, ¢ este responden com outro nio me-
nos significativo.

Que quereria dizer este signal de intelligencia?

Era uma enlrevista combinada, um signal de satisfagio,
ou uma demonstracio dos seus projectos ?

Logo que a condessa de Segalvo se recolheu, mr. Bignon
¢ Juan Thibaud sairam des seus quartos e reuniram-se na
casa de jantar contiguna.

--Segui-me, disse o segundo ao primeiro; 0s momentos
siio preciosos, e € preciso aproveilal-os.

Obedeceu o abbade sem replicar.

Desceram por uma eseada wm lanto estreila, e penelra-
ram em uma oulra casa. 3

Ali encontraram um criade occupado em arreeadar a bai-
xella do servigo ordinario do estabelecimento.

O contramestre dirigiu-se a elle, e rogoun-lhe que tivesse
a bondade de abrir a porta da hospedaria. Ao mesmo lempo
introduzio-lhe na mio um meio duro mexicano.

Os criados das estalagens sio de si muito atlenciosos €
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servicaes, e muito mais quande acontece mediar uma gratifi-
cacio d’este genero.

Guardou o dinheiro e tratou de abrir a por.a, conforme
0s desejos dos passageiros.

Thibaud comecou a andar como pessoa muilo vista na
topographia da povoacio, ¢ ¢ abbade seguiu-lhe os passos.

Continuava pevando, e as ruas achavam-se cobertas de
gelo.

Ninguem transitava entiio pela cidade.

As rondas nio tinham saido dos quarteis, e as sentinel-
las ndo tinham valor para mover-se das suas guaridas.

Eseudados com o rigor da inlemperie, poderam atraves-
sar grande parte da cidade, e finalmente approximaram-se de
um edificio sombrio e vasto, que se destacava da neve.

Era um convento.

Juan Thibaud, logo que chegou, dirigiu-se & portaria.
Encontrou o corddo da campainha, puxou, resoando immedia-
tamente na profundidade do claustro.

Seguiu-se um prolongado silencio. Depois abriu-se um
postigo, e ouvin-se uma voz perguntar:

—Quem &7

O contramestre ndo responden: metieu a mao no bolso,
¢ tirou uma moeda que entregou & pessoa (ue perguntava.

Niio foi preciso mais. Pouco depois, os ferrolhos corre-
ram-se e a porta abrio-se.

—Louvado seja Deus, exclamou Juan Thibaud quando
sé vin n'aquelle logar, abragando ao mesmo tempo mr. Bi~
gonon: a Providencia nos guiou até aqui. Podemos fallar.

Estas phrases, longe de terem o accento afrancezado, que
alé ali usdra o contramestre, eram em hespanhol castico, sum-
mamente puro e correcto.

Em acto continuo, voltando-se para o religioso que tinha,
aberto a porta. :
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—Onde estd o vosso superior ? lhe perguntou com an-
ciedade. .

Na sua cella. Necessitaes fallar-lhe ? replicou o religioso.

—Sim.

—VYou avisal-o immediatamente.

—Esperae irmdo, disse o marinheiro; dignae-vos res-
ponder antes as perguntas que vou fazer-vos.

—Escuato-vos.

—Sabeis se chegaram aqui alguns passageiros vindos de
Madrid ? .

—Quando ?

—Haverd, quando muilo, um mez.

—Perguntaes por lres mancebos ?

—Justamente.

—Um d’elles coronel?

—1' cerlo. . :

—~Qutro estudanie?

—Exactamente.

—E o terceiro sargento?

-""SIm.

—Pois chegaram, respondeu o religiose.

~—I[Z onde estio?

—Dentro d’esta casa.

—Pois estdo aqui?

—Ja tive a satisfacio de vol-o dizer.

—Visto isso, ¢ necessario que nos conduzaes ao seu
quarto, em quanto o superior se levanta.

—Vinde comigo.

Thibaud e mr. Bignon avang¢aram por um claustro soli-
tario, illuminado por algumas lampadas collocadas de espaco
a espaco, até chegarem a uma porta.

—E’ aqui, disse o religioso afastando-se.
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O contramestre deu com discri¢io uma pancada na porta,
que lhe foi indicada, e que immediatamente se abriu.

Quem abriu foi um joven, vestido de religioso como o
anterior, que manifestou ndo pouca estranheza ao comtemplar
a physionomia avinagrada de mr. Bignon e a figura um pouco
excentrica de mr. Thibaud.

Estes, longe de se demorarem, deram alguns Passos no
interior da cella, e com um olbar registraram todo o interior.

Havia ali tres leitos. No centro uma mesa, tres ou qua-
tro cadeiras colocadas aqui e ali, um candieiro acceso, umas
tantas garrafas, e alguns copos que rolavam em caprichosa
desordem sobre a mencionada mesa.

Um frade joven, com o capuz caido para traz, e algum
tanto similhante a um novico desenvolto, estava recostado so-
bre uma cadeira; outro eslendido sobre o leilo.

0 mais ndo era digno de notar-se.

Logo que os nossos viajantes entraram na cella, o novico
que estava sentado pa cadeira levantou-se, e empunhon uma
garrafa, disposto a defender-se com ella; o do leito deitou a
-cabeca como uma lartarnga fora da concha.

Olharam uns para os outros, como desconhecendo-se in-
teiramente, mas foi obra de um momento, porgue o conlra-
mestre, dirigindo-se ao frade que encontrimos sentado:

—Genaro, lhe disse com suave accento, ndo me conhe-
ces? '

A esta voz den um salto o fingido religioso, e dirigindo-se
a0 contramestre, olhou para elle com inexplicavel enleio.

—Vos ... Sois vds, meu pae! exclamou davidando.

A unica resposta do contramestre foi apertal-o nos seus
bracos.

—Sim, disse elle depois: Roberto de ‘Santa Maria: olha
bem para mim. Vé se campri fielmente a minha palavra,

E dizendo isto tirou seu amplo chapeo, arrancou uma
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cabelleira perfeitamente arranjada, e ficou transformado no
ousado benedictino, no verdadeiro conde de Malvar.

Cenaro que tivera de vestir um habito de religioso du-
rante a sua estada no convento, estreitou ao coracio o seu bom
protector.

Entretanto, mr. Bignon que contemplava esta scena com
alegria, approximou-se do religioso do leito, e’ disse-lhe:

—Levantae-vos, e observae-me.

Tanto aquelle a quem se dirigiam estas palavras, como
o que tinha aberto a porta, ficaram assombrados.

—Approximae-vos, disse o padre Roberto; quem vos
falla ¢ um amigo.

Tirou mr. Bignon o chind que o disfarcava, e pergunlou:

—Conheceis-me:

—O bardo de San Yuste! exclamou o joven Carlos de
Montalban.

—NMeu amo! repetiu Anselmo.

E os dois lancaram-se-lhe nos bragos.

Depois d’esta surpreza, que fez palpitar aquelles coracies
com sincera effusdo; depois d’essas mil perguntas de interesse
que se succedem umas s outras, o conde de Malvar fez um
aceno chamando todos para junto da mesa.

—~0s instantes sdo preciosos, e nio devemos perder o
tempo em inuleis perguntas. Approximae-vos e ouvi-me.

A’ voz imponente e magestosa do ancido todos obedecerant.

—E’ chegado o momento de darmos provas do nosso
valor. Posso contar comvosco?

—=Sim, responderam todos.

Estas palavras, proferidas com tanta naturalidade, expres-
savam o pensamento grandioso que germinava na mente do
padre Roberto.

Depois de um momento de pausa, continuou:

—Se por caminhos ndo seguidos temos eonseguido che-
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gar aqui; se por meio de disfarces temos zombado das pes-
quizas da policia; se nos esperaveis neste asylo, tendo-vos
dirigido para aqui por instruccbes antecipadas, ¢ porque um
plano grande e perfeitamente combinado deve ser posto em
pratica por todos nos.

—Assim m'o indicastes & minha saida de Madrid, res-
pondeu Genaro,

—Lstae, pois, attentos, proseguiu o padre Roberto. Uma
palavra perdida ou mal interpretada, pode enredar o imper-
ceptivel fio do meun projecto. E’ indispensavel que cada um
de v0s execule 4 risca o que por mim lhe for ordenado.

—Eslamos promptos, disse Carlos, sem comprehender
ainda o que significava quanto ouvia.

—Um pensamento immenso é a causa primaria de todas
as nossas fadigas. Sabei que aos cinco que estamos presentes
nos coube em sorte salvar Fernando VII da prisdo que o en-
cerra, e reslituil-o 4 nossa querida Hespanha, que centuplicari
as forgas com a presenca do seu rei. Para tanto, necessito do
vosso valor: para effectuar 130 grande plano, nos reunimos
aqui.

Nasceu o mais vivo enthusiasmo no coraciio dos dois man-
cebos, que nunca tinham imaginado, serem os agentes mys-
teriosos de tdo grande commettimento.

—=Salvar o rei! exclamaram com alegria.

—Sim, € esse o pensamento que nos anima, respondeun
o conde.

—Estamos promptos, replicon Genaro.

—Assim o'esperava de vos, disse o ancido: ¢ esse hom
desejo enche-me de esperancas. Escutae-me, pois. Dirijo-me
a v0s, senhor de Montalban.

0 galbardo joven saudou cortezmente.

—Eu vos escuto, disse elle.

—Sois um militar completo e exemplar, e espero nio

®

»
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esquecereis o que vou dizer-vos. Hoje de tarde abandonareis
este convento.

—E para onde devo dirigir-me ?

—Para Franga. O superior d’este mosteiro vos dard um
vestuario, que vos ha de livrar de curiosas investigactes: co-
brir-vos-heis com elle, procurando levar as vossas armas es-
condidas.

—Estd bem.

—Devo advertir-vos, que o trajo que se vos destina é de
bufarinheiro.

—Sim?

—Por tanto, ¢ indispensavel que ndio desmintaes nm mo-
mento a vossa fingida profissio. -

—TVFicae descansado.

Em Franca, dirigir-vos-heis pela estrada real de Paris
ao departamento do Indre.

—Em que tempo ?

—No menor possivel.

—Serei pontual.

—Naio vos desviando da referida estrada, chegareis-a
Chateauroux.

—Devo demorar-me n’esse ponto ?

—Nao. Marchareis logo para Valencey.

—E ali ?

—Nio deveis Ia chegar.

—Porque?

—Um pouco ao sul, e perto da fortaleza, encontrareis
umas ruinas romanas abandonadas. Sdo vestigios de nm am-
phitheatro, de um circo e de uma paumachia. Parareis ahi.

—Assim farei..

—Nio serviriam de nada instruccOes, se nio vos désse
a planta d'este sitio.

|
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E ao mesmo tempo tirou do seio um mappa cuidadosa-
mente dobrado, que estendeun sobre a mesa.

Todos fixaram a vista no papel, principalmente dom Car-
los. o

—Aqui estio, proseguiu o padre Raoherto, marcadas as

ruinas que indiquei.

—E’ verdade.

—Ali esld, um pouco mais distante, o plano de Valencey,
particularmente o castello onde existe I‘cmando VII.

—Perfeitamente.

—XEntrando por esta porta, que védes na parte oriental,
acha-se uma galeria, que aqui estd perfeitamente assignalada.

—Vejo-a muito bem.

—A galeria conduz a umas escadas; eil-as aqui.

—Bem as vejo.

—LEstas escadas vio dar a um subterraneo.

—Aqui esta elle.

—Agora bem, proseguiu o religioso; este traco azul, que
liga a fortaleza com as ruinas, ¢ uma mina antigamente cons-
truida.

—Tem, pelo que se vé, communicaciio com o subterra-
neo, disse dom Carlos.

—Lxatamente. Por consequencia, ¢ facil comprehender
que esta mina deve servir-nos para a fuga do rei.

—O0h.!

—Para que haja intelligencia sobre esta particularidade,
accendei todas as noites uma luz, que collocareis n’esta canho-
neira que aqui estd desenhada, e que ¢ fronteira & fortaleza.
Kssa luz servird de signal aos que trabalbamos n'outra parte,
de que estaes vigilante e prevenido.

—Perfeitamente. ‘

—A essa luz corresponderi outra nas janellas da. forta-
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leza. Esta seria um signal de esperanca e de que ndo occorre
novidade alguma.

—E se ella n3o apparecer ?

—Isso demonstrard que tudo saiu frustrado. Porém ad-
virto-vos uma cousa.

—Dizei.

—~Quando uma noite apparecer e desapparecer por (res
vezes a luz, tende por certo que o rei foge infallivelmente
n’essa noite pelo subterraneo. Estaes inteirado de tudo ?

—Estou.

—Ealdo nada mais tenho a dizer-vos. Valor, esperanca e
constancia.

O padre Roberto, como se estivesse ajustando o projecto
mais simples do mundo, voltou-se para sea flho adoptivo.

—~—Agora perience-te a tua vez de ouvir-me.

O mancebo, attento como se fosse ouvir um oraculo, res-
pondeu:

—Presto-vos aftencio.

—Vou marcar-te as instrucces que te dizem respeito.
N'este assumpto, cada um de nos tem obrigacio de desempe-
nhar um papel, que nos expde 4 mortle, mas (ue nos leva
gloria ao mesmo tempo. Amanhd sairds d’este convento.

—~Cumprirei fielmente o que me ordenardes.

—O superior disfarcar-te-ha de soldado francez, que &
quem mais se respeila na actoalidade, e assim poderis cami-
nhar, sem temor de causar suspeitas, pelo eentro de Franca.

—Para onde devo dirigir-me ?

—Em vez de seguires a estrada real, marcharis para
Pamplona. O passaporte que vou dar-te BSld em regra.

—E de Pamplona?

—Passards a Roncesvalles. D’aqui partirds para Oleron,
e de Oleron a Valencey.

—Nio me desviarei d’esse cammho



0 MONGE NEGRO OU A FOME EM MADRID 269

—Na tua guia militar passards por um soldado conva-
lescente, que vae restabelecer-se ao seu paiz natal; de modo
que, em Valencey, trataris de observar as luzes do castello e
das ruinas.

—ULsta tratado.

—Durante a tua estada em Valencey, comprards com
muita cautela meia duzia de eguas neerlandezas, que correm
muito e resistem a grandes massadas,

—~Que devo fazer com allas ?

—Conduzil-as secrelamente ds ruinas.

—E depois ?

—Compraris pannos e mais ohjectos, de modo que na
fuga parecamos uns mercadores, que vio vender fazendas a
alguma feira proxima.

Todos estavam absortos a ouvir as palavras do conde de
Malvar, nas quaes iam comprehendendo a possibilidade de se
realisar o seu pensamento.

—Estou certo de tudo quanto me dizeis, tornou Genaro,
¢ creio que nao ha nada mais a dizer.

—Parece-me, se ndo me engano, que estd proxima a feira
da Rochella, e isso ¢ uma grande vantagem.

—Quereis dizer, que em caso de lograrmos o nosso in-
tenlo, nos dirigiremos 4 Rochella. .

—Essa particularidade, replicon o ancido, pertence is
instruccdes que vou dar ap valente Anselmo, que nos escuta
com tanta altencao.

O conde fitou o olhar no nobre montanhez, com quem
lizemos conhecimento no principio d’esta obra, e que era agora
utmn bravo sargento de infanteria.

—Vamos nos ci. Nio devo perguntar se estd disposto a
coadjuvar os nossos projectos, perque sei quanto & excellente
esse coracdo. Conhece o mar?

18



270 O MONGE NEGRO: OU A FOME EM MADRID

—Criei-me nas suas praias, respondeu Anselmo. suspi-
rando.

—~Quero dizer, se j& embarcou?

—Muitas vezes.

—Bem:. visto isso, dmanhad de tarde ird a Pasages.

—Disfarcado ? :

—De marinheiro. Depois de chegar ao porto, dirigir-se-ha
a margem da ria.

—E que deverei fazer ali?

—LEntre os- diversos barcos, alli-ancorades, hade ver uma
falia com bandeira dinamarqueza. Conhece esta bandeira ?

—Sim, senhor.

—Falla com o patrio, e entrega:-lhe esta carta.

E o conde tirou do- seio um: papel. que entregou a An-
selmo.

—Cumprirei as vossas instrucgdes, disse este guardando
a carta.

—A faliia chama-se Christian, e logo que e patrdo tiver
lido esse escripto, o reconhecerd por dono d’ella. Immedia-
tamente mandara levantar ancora.

—Para onde nos-havemos fazer a vela?

—Para o golfo de Gascunha. Ainda n3o navegou por este:
golfo ?

—Nuneca..

—Nio importa: 0os marinheiros da falia s3o muiio enten-
didos n’esse mar, e elles os conduzirdo.

—Para onde ?

—Ha: um pouco acima da Rochella, disse 0 ancido, ums
ithota proxima & costa. ©imar estd ordinariamente tempes-
110se, € raro ¢ o navio que se atreve a sulear as ondas quands
ali roge o temporal..

—E essa ilha...

—E’ a ilba de Re, Devem ancorar na ilha.
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—Em que paragem ?

—Na parte septentrional ha uma bahia occulta e de di-
flicil accesso.

—Assim se fard.

—Da ilha de Ré & costa de Franga ha pouco caminho;
por conseguinte, todas as noiles 0s seus marinheiros se diri-
¢irdo 4 forca de remos, em uma lancha que se acha & popa
do Christian, alé &s ribeiras immediatas: esperaro o rom-
per d’alva, e depois voltem & falua.

—Bem. Serei pontoal.

—Desembarque na primeira noite que chegar e com
um passaporte que ld tem o patrdio do barco, dirija-se a Niort,
qtlaveasando a Vendée.

—Logo que chegoe a Niort, que mais me cumpre fazer?

—Esperar na pousada do Cavallo branco.

—Nada mais?

— Nada mais, respondeu Malvar, lancando um olhar ar-
dente e luminoso aos mancebos que o eseutavam. Approxi-
ma-se a hora da esperanca: cumprimos cada qual o nosso
dever.

Houve um momento de silencio, durante o qual todos
estes homens, dominados pela voz, allitude e ademanes do
conde de Malvar, se sentiaram maravilhados pelo gigantesco
projecto, que elle em ligeiro eshoco tlinha apresentado 4 con-
sideracio geral.

Depois disse Genaro:

—E v0s, meu pae, sereis talvez o que mais se arris-
ca n'este intento?

—Eu somente cumpro com o meu dever.

—~Auando nos havemos de separar?

~N'este mesmo instante.

—Ah ! 130 depressa!

—Assim € preciso. Mensageiros mysteriosos, alravesses
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mos o espaco que nos separa do nosso rei. Se Morrermos,
teremos ao menos sido fieis até o ultimo suspiro ds ideias mo-
narchicas que professamos, aos dictames da nossa conscien-
cia, e a0 nosso soberano: se {riumpharmos, entdo de victo-
ria em victoria os hespanhoes aniquilario o exercito inimige,
e devolveremos & nossa querida patria a paz, a ventura e g
prosperidade, que lhe falta.

Todos abracaram o anciio.

Este tratou de collocar a cabelleira, e outro tanto fez o
barde de San Yuste.

—Agora, separemo-nos, accrescentou elle com accento
inspirado: Deus que vela os destinos das nagDes, seja nosso
guia na santa empreza que intentamos levar a cabo.

i estendendo os bragos, fez um gesto como de quem
queria abracar a todos. O bardo abracou Carlos e Anselmo, e
em seguida separaram-se, decididos a luctar com a energia
propria do seu incomparavel heroismo.



CAPITULO XXIV

O QUE SUCCEDE EM UM COCHE, EM UMA
ESTALAGER E EM UMA ANTESALA

Nio fazemos uma narra¢io de viagens.

Em vez de ir enumerando as bellezas das paizagens, os
costumes dos povos, os monumentos das cidades, vamos pas-
sar repentinamente para proximo das muralhas de Valencey.
Envolveremos os nossos leitores n'uma nuvem, € & maneira
dos antigos magicos, e os transportaremos, sem saber como,
nem por onde, a muitas leguas de distancia do logar em que
nos achavamos no capitulo antecedente.

Em remuneracio dos nossos hons desejos, conceda-se
nos ao menos fazer uso d'este privilegio.

Historiadores, mais das paixDes, dos sentimentos, ¢
(’esses intimos successos, cuja historia se grava no coracio,
do que das cousas exteriores que sb affectam os sentidos, re-
montamos o voo, como o Icario da antiguidade, até que, der-
retendo-se-nos as azas, caimos perto do dourado carcere, on-
de Napoledo tinba preso o nosso ultimo monarcha.
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Valencey & uma povoaciio pequena, coroada por um cas-
tello ou palacio, pois ambas as cousas se comprehendem n’a-
quelle conjuncto de luxo e de ferros perfeitamente combina-
dos.

Magnificas perspectivas se descobrem das suas ameias.
Vé-se o valle que o Loire banha com as suas cristalinas cor-
rentes, e uma multiddo de povoaches que enchem a campina;
admiram-se aqui e ali pittorescas ruinas, signaes historicos
da dominacio galla ou romana: nola-se 0 esmero com que 0
lavrador prepara e culliva 0s seus campos, e cuida ao mes-
mo tempo das grandes renques de arvores que bordam o
largo manto da paizagem, dando-lhe um nio sei qué de riso-
nho e encantador.

A fortaleza eleva-se sobre uma eminencia povoada de
bosques e de jardins. O exterior ¢ anliqguado: tem a cor da
folha secca, se bem que por todos os lados apparecem res-
tauragoes modernas, que Ihe roubam alguma cousa de seve-
ridade e primordial belleza.

0s seas ultimos possuidores, os principes de Talleirand,
teem ido revestido-o de emplastros architectonicos, tanto mais
de notar por este edificio attrahir hoje a curiosidade, lalvez
por haver sido o calabongo de um rei.

Napoledo tinha querido dar uma apparencia real a este
vellio castello. Queria fazer esquecer o palacio de Filippe V,
vestindo-lhe os saldes com um luxo extraordinario : queria
dar ao captiveiro um esplendor insultante que bem se assimi-
lhava ao dos imperadores romanos, quando levavam diante do
carro triumphal os reis jungidos com cadeias de ouro : povoa-
ra de impuras corlezis os regios saldes, para que na desor-
dem de uma orgia, ou nos impudicos prazeres, se esvaisse o
amor da patria, o desejo da liberdade e a lembranca da trai-
cao. : ;

Nova crueldade disfargada sob a mascara da politica!
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Mas Napoledo, longe de counseguir o seu intento, tinha
6 obtido o silencio ¢ a indifferenca a todos os desejos de
fazer de Valencey uma pequena corte oriental.

Era aquelle palacio a habitagio de um principe desgra-
¢ado, que escutava o longiquo som ‘da guerra, que sustentava
o seu heroico povo. Por mais que se quizesse introduzir ali o
prazer, 6 se viam rostos taciturnos, sé6 se escalavam volos
-ardentes pelo bom exito da lucta mais gigantesca, que as na-
coes teem sustentado pela sua independencis; s6 se cartiam
saudades da patria, € nos olhos dos captives brithavam lagri-
‘mas de verdadeira tristeza.

Os prisioneiros encerrados u’aquelle recinto, soffriam
«com dignidade o seu infortunio, ¢ (itavam os olhos com espe-
ranca nos horisontes do porvir.

0 augusto preso estava rodeado de hespanhaes fieis, que
‘tinham querido partilhar com elle ¢ deslerro e a prisio. Era
‘severa a policia dos carcerciros, mas havia em tudo wcerla
apparencia de magnanimidade, que, constrastava sobremanei-
Ta com a espionagem fue existia 4 roda do soberano.

Abria-se-the a correspondencia: obrigava-se a ndo -Sair
dos jardins: evitava-se que entre elle e sen irmdo D. Carlos
houvesse intimidade: fazia-se-lhe guardar uma eligueta que
formava rude contraste coni o aspecto de prisio da fortaleza:
¢ finalmente procurava tornal-o golutde, a fim de' despertar
n’elle toda a classe de appetites sensuaes, ¢ enervar-lhe todo
0 sentimento vigoroso € justiceiro.

0 despotismo imperial occultava estas Dbaixezas .com 0©
Jrilhante inanto da ostenlacio, invertendo com falsas boletins
08 verdadeiros acontecimentos de Hespanha, e procurande
desvirtuar a grandeza dos sacrificies e a heroicidade dns suc-
CEsS0S. .

Apezar d’isto, Fernando VII sabia a verdade, e espe-
Tava com aquelle espirito astuto ¢ quasi impenetravel, uma
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das condicOes mais essenciaes do sea caracter: esperava, com
a placidez do que tem f¢ na justica da sua causa, e confianca
RO pOrvir. :

Havia agentes, inimigos occultos da dominacdo imperial,
que lhe davam avisos cerlos ¢ seguros das occorrencias poli-
ticas: legitimistas disfarcados, que cooperavam com todas as
snas forgas para o triumpho da causa realista, e por isso de-
vididos partidarios de Fernando VII

Tal era Valencey, o calabouco e o prisioneiro.

Agora prestemos altencio a oulros acontecimentos, quo
precisamente hdo de ir encadear-se conr o' que vamos nar-
rando.

Ao cair de uma tarde nebulosa, rodava nma carroageni
pela estrada, que, atravessando parte do departamento do In-
dre, entronca Chateauroux com Valencey.

A carruagem estava proxima d’esta povoacio, e cami-
nhava no passo de dois velhos cavallos das Landas. A Franca
carecia entdo de mancebos ¢ de bons cavallos, porque uns e
outros niio bastavam para supprir as numerosas perdas do
exercito do conquistador.

E’ bem certo que a jornmada era curla, e o coche podia
chegar sem difficuldade & melhor hospedaria do povo, muito
antes de anoitecer. Mas os velhios rocins tinham feito hergicos
esforcos darante as seis leguas e meia que tinham andado, e
nem a carrnagem podia exigir-lhes mais, nem 0s passageiros
podiam reclamar contra a passiva resignacio das duas mise-
ras cavalgaduras.

Em quanto a carruageny avanca ao som de incommoda-
tivos solavancos, nos, que ds vezes nos fazemos invisiveis co-
mo se possuissemos o annel de Gijes, iremos coliocar 08 nos-
sos leitores dentro do respeitavel vehiculo, para que, apro-
veitando o escasso raio crepuscular que n'aqueile instante rompe
as novens, lhe observem n’um relance o interior.
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Em primeiro logar deparardo com uma dama docemente
recostada na dianteira da locomotiva, deitando olhares curio*
s0s a través dos postigos, e parecendo explorar a paizagem.

Vae vestida como uma rica alded das margens do Loire,
com uma coifa branca, vestido talhado & anliga, meias azues,
e seu lenco matisado de grandes e formosas flores.

Depois verdo 4 sua esquerda um homem, que pelo ves-
tuario negro e talar revela o seu caracter e profissio.

I’ pada menos que wmr. Bignon, que conversa com a no-
bre aldea em tom amigavel.

Toma parte n'esta conversacio outro homem assentado
nos bancos da frenle, vestido como digno contramestre da
Arcadia, que é mr. Juan Thibaud.

Olhando fixamente a alded, reconheceremos a nossa res-
peitavel amiga a condessa de Segalvo, disfarcada daquelle
modo por temor de ser conhecida peto terrivel conde de Mal-
var.

7 0 ultimo dia da sua longa viagem.

A amizade dos tres viajantes tinha chegado a0 muais su-
bido grau.

Mr. Bignon, com um desprendimento generoso, em vez
de demorar-se em Chateanroux, tinha procurado o disfarce
da eondessa, declarira-se o seu mais firme suatenlaculo, e
aventurava-se a servir-lhe de cicerone.

Juan Thibaud, fiel 4 sua palavra, deixdra de ir 2 Bayonna,
¢ afastira-se do caminho de Paris, para proteger a illusire
matrona.

E’ hem verdade que de quando em quande mr. Bignon,
nio t3o modesto como em principio, atrevia-se a pedir algum
canonicato em qualquer catbedral, fosse franceza ou hespa-
nhola,  Thiband tambem ndo deixava de lembrar que podia
ser nomeado piloto da marinha imperial.

A condessa ndo era escassa em prometter..
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N'este dia tinham angmentado as exigencias ¢ 0s offeré-
cimentos.

A vista de Valencey despertou a natural ambicio dos
wiajantes.

—Sabeis, condessa, disse mr. Bignon, gue temo chegar-
mos muito tarde?
- —Eu penso chegar cedo, respondeu a senhora de Se-
aalvo com sorriso melancolico.

—Porque? perguntou o contrameslre ?

—Porque temo ser observada.

—Cuidaes acaso ?...

—O0h? nio vos disse ji o que ¢ esse maldito conde de
Malvar?

—Pois com efleito, tendes por certa a communicacio que
recebestes de Madrid?

—Nio posso duavidar.

—Entio esse conde de Malvar...

—E’ a astucia personalisada; é um Proteu infernal, um
Jano com duas caras.

Juan Thibaud solteu uma gargalhada.

—~Creio que exaggeraes, condessa.

—Nio exaggero, meus amigos.

—Mas, suppondo que assim seja, como haveis de conhe-
cel-0, se & um Proleu, como acabzes de dizer?

—Recorrarei ao gavernador.

—(nando?

—Esta mesma noite.

—E que lhe direis?

—Dar-lhe-hei todes 0s signaes e instruccles necessarias,
para que nio possa ludir-nos este terrivel personagem.

—Nio é mau pensamento, disse Juan Thibaud; porém
julgo que deveis fazer outra cousa.

—Dizei.
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—Nio tendes uma ordem para poder entrar na fortaleza
de Valencey?

—NSim, tenho.

—Enltdo, ide la.

—Assim farei.

—Iistudae as physionomias de todos os que rodeiam Fer-
nando VII: dos seus, corteziios passae aos domeslicos; e d’es-
tes descei ainda aos servos de mais baixa condiccidio: amiadae,
analysae todas as palavras: observae a conducta do prisioneiro.
{)3 governadores s%o 0s que menos veem sempre de tudo quanto
s passa.

—~Quereis dizer, que nio convem que me apresente ao
governador.

—Nio digo tanto; parece-me sumenla que nio deveis
confiar de outrem o que vOs mesma poderdes fazer.

—&5ois um excellente conselheiro, mr. Thibaud.

—Ji sou c¢io velho, e por isso tenho aprendido muilo,
senhora. Acostumado a abordar de frente, ndo sei nunca ir
de costado ao fim a que me proponho.

—E’ uma tactica admiravel.

—Adoptael-a?

—Adopto.

—Toedavia, permitti que vos faga uma propos:rao s¢ nio
Liouver inconveniente.

—0 que é?

—Tendes licenca para que possam enfrar em vossa com-
panliia algumas pessoas mais ?

—Nio sémente tenho essa faculdade, mas até posso fa-
zer demiltir o governador se ndo cumprir com o sea dever.

—Perfeitamente.

—Dizei, pois, a proposicio, contingou a condessa.

—E' muito simples, senhora. Reduz-se a anctorisar-nos
2 enlrar comvosco na prisdo real.
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—A mr. Bignon tambem?

—Pode ser-vos muito util.

Ficou a condessa por algum lempo pensativa, ¢ por fim
responden:

—Consinto. Confio na vossa honra. Somente desejava
saber o plano que tendes.

: —Ji vol-o disse anteriormente. Agora falla accrescentar,
que durante estes dias ndo deixaria approsimar ninguem do
rei. :

—LE conseguirieis isso?

—Respondo com a minha cabeca.

Nos olhos da condessa brilhou a esperanca do triumpho:
aquella mulher, tio forte e energica com todas as pessoas,
perdia o seu prestigio ¢ valor gnando tinha de luctar com o
conde de Malvar.

Durante esta conversacio sobreveiu a noite, e o coche
foi acercando-se a Valencey com magestosa pacherra.

Finalmente, passada wma hora, atravessavam as asseadas
e bonilas ruas da poveacdo, indo parar 4 porla de uma ex-
cellente hospedaria, que enconfraram n’oma pequena praca.

A amabilidade dos estalajadeiros francezes é sobrema-
neira affectuosa. Elles, tio depressa veem o passageiro ou pas-
sageiros, apoderam-se da bagagem, ponderam-lhes a commo-
didade do estabelecimento, fallam da cosinha como da melhor
de Franca, e ferem com pungentes epigrammas os collegas de
officio, a fim de evitar uma desercio.

Logo que parou a carraagem, saiu de easa o estalajadeiro,
chegaram os criados; e a condessa, mr. Bignon ¢ mr. Thiband
foram tirados do coche, ¢ levados quasi no ar a um salio de
espera.

N'este logar, pediram quartes e ceia, ¢ o hospedeire,
que era homem que parecia multiplicar-se, satisfez os desejos
dos seus hospedes.
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Durante a ceia, fez signal a condessa ao contramestre,
para que fizesse algnmas perguntas relativas ao objecto que
ali 0s conduzia.

Nio desejava elle outra cousa, e por isso perguntou a0
estalajadeiro:

—Tentes muitos passageiros ?

Nio muitos, cavalheiro, respondeu o interrogado.

—~Comtudo, esla povoa¢io, como residencia do rei de
Hespanha, deve ser visitada por muilos curiosos.

—Isso sim.

—Alem disso, a guarni¢gio deve ser numerosa.

—Tambem. Mas isso niio nos di interesse, porque o go-
vernador ndo permitte que os viajantes se demorem muito
aqui.

—Quem ¢é o governador ?

—NMr. Richenan.

—~Quem & esse mr. Richenan?

—Nada menos que brigadeiro.

—Oh! e onde vive ?

—Em um pavilhdo contiguo. A proposito, ha ordem para
que todo o passageiro apresente 0 sea passaporte. Se tives-
seis a bondade de me deixar ver o vosso ?

—Com muito gosto.

Cada qual abriu a sua carteira, e entregon ao estalajadeire
0 documento exigido.

—Eslio perfeitamente.

A conversagio versou sobre outros objectos, e desle
modo terminou a ceia com satisfacio de uns e outros.

Instruidos do que necessitavam saber para dar comeco
43 suas operacdes, a condessa resolveu nio perder um ins-
lante, e dirigir-se immediatamente ao pavilhdo habitado por
mr. Richenan. Deu a saber a seus amigos a decisiio que linha
tomado, ¢ em acto continuo sairam da hospedaria.
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Ji tinba tocado a recolber, e como se achavam em uma
praca de guerra, raros eram os transeuntes. As rondas cru-
zavam-se em todas as direccles, e o brado dlerta das senti-
nellas echoava nos baluartes e corpos de guarda.

A condessa, mr. Bignon ¢ Juan Thibaud foram detidos
por uma patrulha; porém a dama declarou que um assumpto
de summa importancia a constrangia a violar as ordens que
se achavam em vigor na praca, para dirigir-se ao pavilhdo do
governador: em consequencia d'isto, o commandante da patru-
lha ordenou a dois soldados que os acompanhassem alé o
quartel da mesma auctoridade.

0s soldados cumpriram a ordem, e 0s no3sos tres via-
jantes foram introduzidos n'uma sala, pouco illuminada, onde
passeavam alguns militares de diversas graduagOes.

Ali, esperaram occasiio de annunciar-se.

Logo observaram gque um ajudante chamava de um re-
posteiro de vaqueta verde, que se abria e cerrava a cada mo-
mento, um ou mais officiaes dos que havia na antesala. Por
isto conheceram que o governador despachava dquella hora;
trataram pois de approximar-se do ajudante para serem apre-
sentados. :

Fixou elle a swa attencdo nos tres exoticos personagens,
que tinha diante, e chegando-se & condessa perguntou-lhe:

—Posso saber, senhora, o que desejaes ?

—Preciso ver o senhor governador, replicou a condessa.

Por muito bem que estas palavras fossem pronunciadas,
a condessa reveleu ao official que era estrapgeira.

—0 senhor governador, disse elle occupa-se na occasiao
presente de importantes assumptos de servico, e por isso nio
serd possivel fallar-the.

—Eu espero que sim, cavalheiro. Tenho tambem de fal-
lar-lhe de interessantissimos assumptos, e persuado-me que
nao se negard a dar-me andiencia.
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Havia nas palavras da condessa tanta firmeza, que o offi-
vial olhou-a da cabeca aos pés.
—Entdo, a quem devo annuneiar ?
—Nio posso dizer-vos 0 nome.
—HE’ estranho, senhora!
—Somente the direis que uma senhora chegada de IHes-
panha, lhe pede audiencia.
—De Hespanha, dizeis! exclamou o ajudante inclinan-
do-se; enfrae. Sois esperada ha muito.
A condessa sorrio triumphante, e olhou para os seus com-
. panheiros.
—Esperac-me aqui, lhes disse. Ji védes como vamos
vencendo todos 0s obstaculos.
E dirigindo-se ao ajndante.
—Cavalheiro, estou prompta a seguir-vos. .
O official deu-lhe o braco com summa galanderia; e do-
sappareceram ambos atrds do reposteiro..



CAPITULO XXV

D COVERNADOR DE VALERNCEY

Mr. Richenan era um militar dos que nasceram das pri-
meiras guerras da repablica.

Tinha feito a sua estreia militar nas campanhas de 17953
U4 e 95 contra Hespanba; e ndo sO por esla circumstancia
mas tambem por services posteriores o imperador julgira-o
digno de ser carcereiro de Fernando VII.

Era um homem infatigavel, ainda que de limitado talentc.
As suas theorias ndo saiam do circulo da tactica e da orde-
nanca, da qual era severo observador: a sua diplomacia en-
cerrava-se no axioma de mandar despoticamente, por isso
mesmo que tinha espirito republicano: os seus gosos eram it
sustentacio da disciplina ¢ a animac3o dos acampamentos.

Alto, de compleicio forte, semblante secco e tostado,

coberto de honrosas cicatrizes e sombreado per compridos
bigodes, era mr. Richenan o typo d'essa raca militar, que tio
maravilhosamente soube crear o genio fecundo de Napoledo.

-

pa—
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Carecendo em Valencey da verdadeira vida de soldado,
que tanto lhe agradava; condemnado a uma perpetua quieta-
¢io, em gquanlo os companheiros d’armas avancavam sobre os

paizes mais poderosos da Earopa, mr. Richenan soflria um
elerno mau humor, que regularmente ia desafogar contra os
prisioneiros que estavam a seu cuidado.

Por tanto, soffriam estes o caracter sombrio do governa-
dor e por sua vez devolviam-lhe em humilhacOes as medidas
de seguranca que adoptava. Comprehendendo a importancia
do cargo, ndo descansava um instanle: temeroso de algum
coniralempo, augmenlava a espionagem, renovava os criados,
vigiava a todos em geral e em particular a cada om dos hespa-
panhoes, que por lealdade tinham querido participar da pri-
sdo do seu rei. Ullimamente decidiu-se a fazer elle proprio
rondas durante alta noile, para ver se o castello estava em
paz, e se 0s prisioneiros descansavam.

Advirta-se, porém, que tudo isto se fazia cautelosamente;
porque as instrocedes recebidas ndo lhe permittiam dar dquelle
rigor as honras da ostentacio.

Mr. Richenan levantava-se cedo, revistava elle mesmo o
corpo de goarda da forlaleza, e subia depois a0s saldes a in-
formar-se do estado de saude dos seus prisioneiros.

Ao mesmo tempo, o encarregado de mr. Talleyrand di-
rigia-se ao mestre da cosinha, e prevenia-o de que apurasse
todos os seus conhecimentos cualinarios, para que a mesa dos
principes fosse mais bem servida que a do dia anterior.

Depois subia & antecamara de Fernando VII, saber se o
augusfo prisioneiro necessitava dos seus servicos.

Ordinariamente encontrava-se ali todas as manhis com o
governador. Este logo que o via, soprava de colera e desap-
parecia. A missio d’esle persondgem, a pezar de estar consi-
gnada nas instrucedes dadas por Napoledo, causava-lhe uma
repugnancia indizivel.

19
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Voltava ao seu pavilhdo, e ndo saia d’ali sendo & tarde.

Se Fernando VII enldo queria passear pelos jardins, elle
acompanhava-o em silencio respeitoso: se o rei lhe dirigia al-
guma palavra, respondia com um laconismo, que faria honra
a um espartano. '

A’ noite, se nio hawa alguma recepcio no palauo, en-

cerrava-se no seu gabinete, e trabalhava em. coisas: do ser-
© vigo.

Tal era o mililar, ante quem ia apresentar-se a-condessa:
de Segalvo.

Esta, de brago dado com: o ajudante, atravessow ufana-
mente uma sala, com o seu traje de alded franceza, e entra-
ram ambos no gabinete, onde se achava o governador.

Mr. Richenan estava diante de uma mesa cheia de pa-
peis, sobre a qual ardiam duas velas em casticaes de prata.
Sentado n'uma poltrena, tinha largado a penna para descan-
sar um momento; mas quando viu. o seu ajudante econduzir
130 attenciosamente uma camponeza, nio poude deixar de per-
cuntar o que significava aquillo.

0 ajudante chegou ao ouvido do general, g disse:lhe em
segredo algumas palavras.

—E’ a hespanhola! murmurou este entre dentes.

—Assim disse, responden o interpellado.

Mr. Richenan corlejou com gravidade, e fitou o olhar na:
condessa.

Esta, levantando a fronte com dignidade, e sem consen-
tir a investigaciio curiosa de que @ sua pessoa era objecto,
perguntou:

—Tenho a honra de achar-me na presenca do senbor go-
verpador de Valencey ?

—Um seu creado.

E ao dizer isto observava de novo a dama, causando-lbe:
nio pequeno assombro o vestwario que lrazia. :
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—Tenho que dizer-vos em particular.

O general fez-lhe conhecer que estavam sis, porque o
ajudante tinha desapparecido.

—E’ verdade, proseguiu a condessa lancando a vista em
redor do gabinete. Mas dizei-me, poderd ser ouvida a nossa
conversacio ? O que tenho a dizer, sfio coisas muilo impor-
tantes.

—Podeis fallar, senhora, disse o governador, mais serio
(ue uma mumia.

— Cavalheiro, venho de Hespanha.

—Bem sei; acaba de m’o dizer o meu ajudante.

—Estou encarregada por aquelle governo de uma mis-
sdo junto do sr. governader.

—Do ministro Cabarrus ? perguntou o governador.

—Sim, senhor.

—Ah! Tereis a bondade de apresentar-me as vossas cre-
denciaes ?

A condessa tirou de uma carteira 0s seus papeis, ¢ no-
tou ao mesmo tempo que mr. Richenan ia tornards-se cada
vez mais atlencioso, 4 medida que se convencia da sua iden-
tidade.

—Aqui os tendes, responden a dama entregando-os,

Observou-os o governador com profunda curiosidade, o
por fim disse: :

—LEstdo exaclos. Por fanto sois a senhora condessa de
Segalvo?

Esta fez uma reverencia.

—I pois verdade haver sob esse traje vulgar uma mu-
Iher de talento e intelligencia ?

—Este vestido ¢ uma precaucio, responden a condessa,
sublrahindo-ze destramente ds lisonjas do governador.

Usle proseguiu no systema de avangar sem rodeios.

—(Que possuis conbecimento exaclo de alguns atrevidos
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hespanhoes, que intentam tirar do meu poder o ex-rei de
Hespanha?

—Sim, senhor.

—(Que sois a verdadeira confidente, que deve illustrar-
me e guiar-me nas criticas circumstancias, que possam sobre-
vir?
© —LExactamente.

—Mr. de Champagni, ministro dos negocios estrangeiros,
teve a bondade de communicar-me extensamente a missio de
que vos achaes encarregada. '

—F esperaveis-me?

—(Com bastante desejo, senhora.

—Quero dizer, tinheis noticia official da minba vinda?

—Aqui esta ella.

0O governador tomou um maco de sobre a mesa, e tirou
d’elle um papel, que entregou & condessa,

Esta comecou a ler, sorrindo-se de vez em quando.

—Diz-vos 0 ministro, pouco mais ou menos, 0 que Ji
anteriormente se me havia dito por via de Cabarrus.

—Comtudo, devo fazer uma observacio, responden o
grave mr. Richenan.

—Dizei.

—Nio creio que existam tdo atrevidos aventureiros, que
se abalancem a libertar Fernando VII.

—Estaes certo do que dizeis ?

—Lstou.

—En nio participo d'essa confianca, respondeu a con-
dessa. Uma prova de que eu ndo penso assim ¢ o disfarce
com que me védes.

—Mas, que lemeis?

—Niio lestes com a devida attenciio essa communica-
¢ao ?

—Sim.

-
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—Nio se falla nella de um conde de Malvar e de um
certo barfio de San Yuste, como chefes que hio de dirigir
©ssa evasio ?

—Com effeito, apontam-se esses homens, disse o gover-
nador abanando a cabeca. Mas que temos nos com isso ?

—Muito.

—Muito! Porque?

—0 conde de Malvar ¢ um personagem terrivel.

—Conbeceil-o ?

—Perfeitamente.

—Entdo, descansae. O conde de Malvar ndo estd em Va-
lencey.

—E o bardo de San Yuste?

—Tambem nfo. A minha policia teria dado com elles.
Tenho os seus signaes, e por isso nio podiam escapar-me.

O governador meneou a cabeca com orgulho, estranhando
a0 mesmo tempo que a condessa, longe de partilhar d’esta
conflanca, manifestasse nio estar satisfeila.

—Cavalheiro, disse ella, sem duvida cuidaes que o conde
de Malvar e o seu companheiro sio homens vulgares. Posso
cerlificar-vos o contrario, e, por grande que seja a habilidade
e finura da policia, acreditae que ¢ maior a dos individuos
de quem fallamos.

—Nesse caso, serdo diabos, exclamou o governador es-
pantado. '

-—Pouco menos. .

—Todavia, eu creio que ha recursos contra os diahos.

—De véras?

—0Ouvi, condessa. Todos os albergueiros, donos de hos-
pedarias e taverneiros de Valencey, sio meus espjas : mio ha
passageiro, por insignificante que pareca, a quem se¢ nio
sonde até o coraciio: todas as palavras se encaminham a esie
fim: observa-se, e dd-se-me parte de momento em momento.
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Tambem nio consinto” que viajanie algum permaneca n'esta
povoacio tres dias consecutivos, se ndo justificar por meio
de documentos o motivo que o obriga a demorar-se algum
tempo mais. Nio permitlo que ninguem transite pelas ruas
depois do togue de recolher, a ndo ser por imperiosas ra-
zoes; e en mesmo faco a minha ronda nocturna, para obser-
var se o servico ¢ feilo com exac¢do rigorosa. Para dar-vos
uma prova de que todas as minhas medidas se acham bem
tomadas, vos direi que, logo que chegastes, soube por um
dos meus espias.

=Oh!

—Descestes de um coche de jornada com dois passa-
£eiros.

—L" certo.

—0s quaes, s nio me engano, chamam-se: o abbade
Bignon e o contramestre Thibaud.

A condessa experimenlou viva surpreza ao ouvir estes
promenores.

—E’ verdade! exclamou assombrada.

—Que um ¢é abbade de Chateauroux, e outro contrames-
tre da marinha real. i

—Senhor governador, devolvo & vossa policia parte do
credito que injustamente queria usurpar-lhe.

—Dou-vos {30 claras provas, para que tenhaes alguma
fé nas minhas operacbes policiaes.

Contemplaram-se reciprocamente os dois personagens,
que a politica tinha reunido n'aquelle logar, e comprehende-
ram-se; isto é mediram as forcas, e conheceram que o formi-
davel conde de Malvar e sen cumplicg nada tisham que fa-
zer com dois {30 poderosos inimigos.

Depois d’esta mutaa observacio, a condessa, (ue nem
se quer tinha tomado assento, observou miudamente a rade
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physionomia de mr. Richenan, e satisfeita da suva superiori-
dade, disse sentando-se n'uma cadeira :

—Cavalheiro, a rapidez com que temos querido adian-
tar-nos ‘n'este intrincado negocio, nio nos permiltin accordar
sobre outros assumptos de interesse, que vou submetter
vossa consideracio. Quantos graus de latitude abrange a or-
dem, que haveis recebide de mr. Champagni a respeito da
minka pessoa?

—Nio a lestes ? respondeu o governador, olhando-a fi-
xamente.

—De certo.

—Entio, ¢ inutil uma reproducio do que ji sabeis.

A condessa sorriu-se como costumava quando 0s seus
pensamentos eram maliciosos.

—Perdoae; agrada-me -especialisar verbalmente as nos-
sas respectivas situacoes.

—N'esse caso, tende a bondade de explicar-ves, se-
+nhora. '

—Seja. A ordem diz que a condessa de Segalvo, dama
dedicada 2 sustentar:a dynastia napoleonica em Hespanha, se
apresentard no castello de Valencey.

—J’ verdade, responden o governador, -

—Que possuindo um falento nada commum, conhecendo
0s conspiradores, e tendo recursos valiosos para descobrir
a tenebrosa rede urdida por alguns hespanhoes temerarios, ¢ |
indispensavel que o senhor governador de Valencey permitta
4 mesma senhora entrada na mencionada fortaleza, acceite os
seus conselhos, e lhe preste auxilio em tudo.

—Tambem (diz isso, tornou o regido mr. Richenan pu-
xando os bigodes. "

—E’ sufficiente, replicou a condessa. Creio «que com-
prehendestes os desejos do governo.

—Sim... Penso que bastante me humilha.
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~—QCavalheiro, disse a dama com viveza, nio é esta uma
uestdo de orgulho, ¢ sim de nacionalidade. Sempre serd
honroso para vos apparecer officialmente ante a Furopa, co-
o o homem que soube destruir os planos dos conspiradores.

Esta severa reflexdo fez emmudecer o general. O seu la-
lenfo ndo podia encontrar wma resposta mais logica do que
as palavras da condessa.

—Sim... disse elle; conhego gue este assumplo é vma
excepedo, e por tanto, declino a dignidade do meu caracter...
para seguir as vossas inspiractes.

—LEsculae-me, pois. Necessilo saber que familiares lem
0 rei

Mr. Richenan tomou um registro, onde estavam aponla-
idos os que se achavam n'estas circumstancias.

A coundessa folheou-o, e por fim disse:

—Isto ndo ¢ bastante: serd misler que os vejamos.

—Amanh3, se vos apraz.

—DBem. Agora torna-se urgente wma outra cousa.

—Dizei.

~—Ji sabeis que vieram comigo dois passageiros.

—Sim.

—Necessilo que mr. Bignon seja collocado junlo do
principe.

—Senhora!

—Q abbade ¢ pessoa da minha confianca, perspicaz,
observador, obsequioso e fiel.

—Devo advertir que todos os logares do servico do rei
e¢stdo preenchidos.

—Nio importa. lia capelldo no castello ?

—Ha.

—LE’ preciso entdo que mr. Bignon fique supranumerario.

—DBem: ficari.

—Com respeito a mr. Thibaud, desejo lhe seja dado o
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cargo de mestre-sala, mordomo, porteiro, finalmente o que
julgardes conveniente, com tanlo que esteja proximo do rei
de Hespanha.

—Mas, senhora, tendes confianca n’esses homens?

—A maior possivel, cavalheiro.

—Vislo isso, nada tesho que dizer; satisfarei os vossos
desejos.

A condessa inclinou-se em agradecimento 4 delicadeza do
governador.

—Agora, disse ella, para que fiqueis satisfeito, apresen-
tar-vos-hei os meus dois companheiros de viagem.

—Esldo ahi?

—Eslio na salla de espera.

O general tocoun nma campainha, ¢ immediatamente en-
trou o ajudante, a.quem deu ordem de introduzir Juan Thi-

baud e mr. Bignon.
D’ahi a poucos instantes entraram o maritimo e o abbade

com a firmeza e sangre-frio que os caracterisavam. Saudaram
cortezmente, e esperaram que 0$ interrogassem.

Mr. Richenan observon com profunda attencio os dois
forasteiros, e depois de algum tempo pareceu ficar satisfeito.

—Mr. Thibaud, disse elle, encarando o contramestre; a
senhora condessa de Segalve fallou-me de si com interesse, e
resolvemos utilisar 0s seus servigos.En me responsabiliso pela
demora «que isto oceasionar.

O marinheiro saudou novamente.

—Vae tomar posse do logar de mestre-salla do ex-rei de
Hespanha, Estd satisfeito ?

—Tudo o que redunda em proveito da minha patria, res-
pondeu o maritimo, me lisongeia e agrada.

—Estd bem. Sabei que ¢ um cargo de'summa importancia.

—Sim, senhor.

'
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—~Que & preciso n3o perder um movimento, um passo,
uma palavra do prisioneiro.

—Nio se perderd uma palavra, um passe, nem um mo-
vimento.

—Parece-me que comprehendeu.

—Creio que sim, senhor governador.

Este ollou para a condessa com satisfacin. Estava con-
fenle com o maritimo.

—Quer-se para isto hdoa memoria.

—Jelizmente, tenho-a.

—De modo que me conle & noite tudo quanto Liver viste
«urante o dia.

—TFicae descansado.

—Se 0 rei escrever, inlercepte-lhe as cartas.

—Assim farei.

—(Quando fallar, estude-lhe as phrases.

—Sereis obedecido.

—=Se olhar, decifre-lhe os olbares.

—Comprehendo.

—Sobretudo, ¢ indispensavel que faca o mesmo estudo
0T respeito 4s pessoas que aqui vierem. Se alguma iiver os
signaes particulares que vido escriptos n'este papel, corra a
dar-me parte sem perda de um momento.

Thibaud leu o sobrescripto e sorriu-se.

—Signaes do conde de Malvar... signaes do bardo de San
Yuste.

—De que se ri? exclamou o governador.

—Rio-me porque estes dois homens parecem ser muilo
temiveis.

Mr. Richenan nio respondeu, e observou-o de novo.

—Nio esqueca as minhas instrucces, lhe disse depois
de um momento de observacio: nem vos tio pouco, mr. Bi-
gnon.
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Este saudou entio. :

—Estaes nomeado capellio supranumerario, disse o go-
verpador fitando n’elle investigador olhar,

—0On! obrigado, senhor. ‘

—~Conforme os servigos, assim serd o adiantamento.

—Jad tive a honra de fallar a este respeito coma senhora
condessa. ;

~—Por agora ficareis aqui. A vigilancia é o principal.

—Comprehendo-vos.

—Observar os conspiradores... se existem.

—Estd bem.

-~Captae a amisade do rei a fim de que, por meio da
iotimidade, se descortinem os mais importantes segredos.

—Sim... sim.

—DMemoria feliz, e mais que tudo, uma dissimulacio
completa.

Me. Bignon inclinou-se de novo; ndio teve porém n’esta
oceasido o intento de sandar: baixou a cabeca, para que se
nao descobrisse a indignacio, que no semblante lhe transluzia.

Depois olhou para Juan Thibaud; mas este permanecia
immobil como a rocha. A sva alma estava a coberto de todas
8s sensaches e de fodas as provas.

—LEspero, disse a condessa levantando-se, que ficareis sa-
tisfeito. :

—Esta noite se passario as nomeaces. Agora mesmo
tomareis posse dos novos cargos.

~—Muito bem, responden Thibaud.

—LEm quanto a vos, condessa, sabei que tendes um quarto
no palacio. Podeis dispor d’elle.

—N’esse caso, espero me acompanhareis.

—Com summo prazer.

0O general mandou chamar o secretario, e deun-lhe a sa-
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ber as nomeaches que tinha feito, para que se passassem as
necessarias ordens n'aquella mesma noile.

Poz o chapeo, embralhou-se n'um capote, e dando o
braco & condessa, disse com voz forte:

—Acompanhae-nos, senhores; vamos ao palacio.

Em quanto saiam do gabinete, Juan Thibaud e mr. Bi-
gaon dirigiam um ao ontro um olhar cheio de alegria e de

esperanca.



CAPITULO XXVI

08 TRES AVISOS

Temos de volver os olhos para a vida dos auguslos prin-
cipes hespanhoes na sumptuosa morada que lhes servia de
prisio.

E’ sabido que, depois dos escandalosos successos de
Bayonna, tinham sido transferidos para Valencey o monarcha
hespanhol, seu irmdo dom Carlos, e sea tio o infante dom An-
tonio, sendo ali violentamente separados pela distancia das
habitacOes e pela influencia dos espias.

Succedia frequenles vezes nio poderem ter essas conver-
-sagoes intimas, que requer o parentesco e a desgraga, reunin-
do-se unicamente & hora de comer ou do passeio, se a impru-
dencia dos carcereiros ndo se fazia tdo pesada, que permittisse
eslas reunioes sem humilhar a dignidade dos prisioneiros.

Assim se vivia em Valencey.

Fernando tinha entdo vinte e cinco annos.

Por mais que a peconha dos partidos tivesse desfigurado
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com duabias cores o caracter e a physionomia do ultimo rei,
nos, que para tracar estas linhas nos temos desviado de toda
a casta de sentimento apaizonado, diremos o gue a nossa ra-
zio e consciencia nos dictarem, a respeito de um personagem
30 celebre na historia moderna, e tio digno de se lhe fazer a
devida justica.

~ Como rei, Fernando possuia, se ndo uma vasta instruc-
o, ao menos um lalento perspicaz, vivo, penctranie € se-
guro: distinguia perfeitamente o bemy do mal: comprehendia
as alteracdes politicas, que precederam a sua elevacdo ao throno,
¢ sabia que niio ha governo possivel sem uma recta adminis-
fracio e sem veneragdo profunda ds leis.

A pezar de um tanto viciado pela educacio pomposa que
recebera de Escoiquiz, o seu espirilo vigoroso, e desassom-
brado, como alguns historiadores injustos teemr dito, sobrena-
dava na tremenda borrasca que o envolvera, & esperava com
resignaciio o feliz dia de paz e de victoria.

Como homem, era de um nobre aspecto, expressivo e
magestoso; corpo proporcionado e elegante, fronte espacosa e
nobre, olhar firme e transparente, bocca onde o desdem pa-
recia luctar com a bondade, e um nariz bourbonico, isto ¢,
grande, inclinado e grosso na parte ioferior; mnariz que, com
o correr do tempo, deu azo a apostropharem-no ridiculamente,
2 o fez cantar 20 som do piano, parodiando os insnlios que
the prodigalisavam os liberaes do anno 1820:

Este narizotas,

Cara de pastel,

A’ negros y a blancos
Os bha de'c...

Referimos este pequeno episodio, para descrever o me-
Ihor possivel alguma cousa do caracter d'aquelle principe.
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Como rei, presava sobre todas as cousas a dignidade da
nacdo, o prineipio religioso, as instituighes monacaes, produo-
cto de tantos sabios; o direito divino dos reis, ndo o poder
absoluto, sendio a unidade na inslituicdo real, tal como a sus-
tentaram Fernando VI e Carlos III; os codigos sanccionados
pelo tempo, as formas da monarchia tradicional, a repressio
no abuso das liberdades patrias, os foros conquistados com
gloria da nacdo, as leis dos nossos antepassados e o progresso
material do paiz.

Como homem, apreciava o progresso da civilisacio hem
entendida, o engrandecimento das arles, o adiantamento da
agricultura, o desenvolvimento das sciencias, o fomento da
industria; e desejava, como provou pelo grande numero de
edificios que se construiram no seu reinado, aformosear a ca-
pital da monarchia.

Fernando era prudente, homem de felizes lembrancas, e
segundo as chronicas escandalosas de entdio, um pouco affei-
¢oado a galantes aventuras.

Como rei, linha estudado a historia das nacdes, e d’ahi
resultira a lucta que conlinuamente sustentou com 0s paladi-
nos da liberdade.

Nio o julgamos digno de censura, por deixar de a amar.
Nos achamos uma razio imperiosa, para que elle a combatesse
@ assassinasse em 1823.

Fernando vira o eslraao da revolucio franccza o cahos
que ella tinha produzido no sociedade; a tyrannia dos conven-
cionaes, degolando-se uns aos outros; o patibulo de Luiz XVI;
as horriveis desordens do povo; os incendios dos templos, dos
monumentos e das imagens; e finalmente -aquella liberdade
harbara, que causow o terror da Europa.

Com este grande quadro d vista, nio admira que Fer-
nando, representante do principio monarchico, nio estivesse
bem com a revolugio hespanhola, fructo legitimo da franceza.
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N'este caso, foi muito justa a sua repugnancia, e nelle
vemos alguma grandeza, quando se viu obrigado a combater
as exigencias dos liberaes.

Julgamos um cadaver, e nio somos d’esses que insultam
as cinzas dos mortos.

Para nos, que amamos a liberdade, a civilisacio e o pro-

. gresso da nossa patria, dentro dos limites da fé, da juslica e
da razdo, o prisioneiro de Valencey nio foi. comprehendido,
nem apreciado com justica.

Uns viram n’elle um tyranno, que alogira nos seus bra-
cos a liberdade; um representante da inquisi¢do, um terrivel
agente do despolismo, um verdugo dos principios regenera-
dores, que entre nos se iam infilirando: outros, pelo contra-
rio, julgaram-no um genio, um colosso, um monarcha illustre.

Uns e outros ultrapassaram os limites da verdade n'este
parallelo.

Fernando desejou a felicidade de seu reino, ¢ gastou a
vida em conseguil-a; mas a heranca que tinha recebido era
fatal: estava abalada, ndo por swa culpa, sendo por forca de
circumstancias: e de mais fez elie em cicalrizar as profundas
feridas, que as passadas tormentas nos tinham aberto no seio.

Tal foi, segundo a nossa humilde opiniio, o ultimo mo-
narcha hespanhol.

Tornemos agora a Valencey.

No dia seguinte dquelle em que tiveram logar o0s aconte-
cimentos referidos no capitulo anterior, Fernande notou mu-
dang¢a nes seus domesticos.

Algans fieis hespanhoes que tinham permissio de enrar
na sua camara, encontraram Juan Thibaud, collocado & porta,
e este lhes declarou que Sua Alteza ndo se havia ainda levan-
tado.

Napoledo nio permittia que se lhe desse oulro tratamento.

A negaliva do novo mestre-sala desgostou todos os diguos



O MONGE NEGRO OU A FOME EM MADRID 301

servidores de Fernando: este ouvira as diversas altercacies que
se suscitaram por motivo d’esta occorrencia, e por fim mandou
abrir as janellas do sea quarto.

Esta ordem foi obedecida promptamente.

O rei chamou um ecriado do quarte para o vestir; e Juan
Thibaud apresentou-se a offerecer 0s seus NOVOS Servigos ao
illustre prisioneiro.

—~Quem sois ? perguntou Fernando quasi sem olhar para
elle.

~( mesire-sala que acaba de ser nomeado, respondeu
Thibaud inclinando-se.

—Estd bem.

E o rei voltou-lhe as costas.

0 profundo olhar do contramestre fixou-se em Fernando
por um instante, com todo o carinho e respeito de que a sua
alma era capaz.

Confiado no seu valor, na sua prudencia e talento, acha-
va-se ao lado do infortunado monarcha, que se propuzera sal-
var a risco da propria vida, disfarcado coim o vestuario e o
emprego de um de seas carcereiros: estava perto de conse-
guir a difficil victoria, cujo plano ji lhe tinha amadurecido na
imaginacio: comprehendia os imminentes perigos que lhe res-
lava correr, ¢ a immensa astucia que tinha de por em pratica
para tirar Fernando d’aquelle esplendido calabougo.

0 seu primeiro cuidado foi ir fazeado um estudo de to-
das as pessoas que cercavam o rei. No fim de algum tempo,
conlieceu que eram espias lodos quantos penetravam n'aquelles
salDes. , '

Adoptou elle este odieso papel, para evilar a mais leve
suspeita. Comegou por probibir politicamente ao rei certas
distraccties que lhe eram permitlidas, e a cada hora dava parte

4 condessa do que o rei praticava nos seus quartos.
20
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Tao servical sollicitude augmentow a confianca do -ge-
vernador. ’

Ao quarto dia Juan Thibaud ticha conseguide muito.
Torndra-se to odioso a Fernando VII, que era. uma verda-
deira doenca para' o monarcha a presen¢a do mestre-sala.

Em quanto a mr. Bignon, mais amavel, mais. suave,
mais jovial, segundo o seu caracter lhe permiitia, conse-
guiu nio ser olbade eom tanta repugnancia ; mas nem por
1380 deixava de ser rigoroso, como companheiro.

Juan. Thibaud levantava-se tres ou quatro vezes du-
rante a noite, para observar se dormia. e regio prisioneiro;
e mr. Bignon: nao cessava. de discursar sobre- as miserias da
vida, de dissertar 4 cerca da pouca estabilidade das gran-
dezas humanas, e sobre as inconstancias da sorte..

Fernando contentava-se: de hocejar, quando tinha a des-
graca de ouvir estas fatidiosas homilias ; porém irritava-se
visivelments quando via mr. Thibaud.

A sua vida tornou-se mais sombria.

Vendo-se espionado por tdc ignobil maneira, compre-
hendeu que alguma cousa exiraordinaria havia a sen res-
peile.

Todavia, niio queria pergantar, pois sabia que e oe-
sultariam' a- verdade; e para ser informade por ouiras pes-
soas, havia a mesma responsabilidade, por que estava orde-
nado que- a correspondencia lhe fosse aberta pelas - auctorida-
des competentes, e quando w'ella houvesse motivo de sus-
peita, se retivesse o escriplo que a denunciasse.

Passava a vida, pois, uniformemente, como o vae-vem
das ondas de bonangeso mar.

Levantava-se ¢edo, e assomava a uma das allas japellas
40 seu quarto. A permanecia de pé quasi uma hera, de
mios nos quadris, segondo nol-o pintou Madrazo, umas ve-
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zes com um casacdo de inverno, outras vezes de fraque, lraje
que usou toda a sua vida, com mui raras excepcoes.

Assim gosava da formosura dos campos, dos caprichos
da natureza, das variagdes dos horisontes; aspirava as puras
emanacdes dos jarding de Valencey, ou as geladas brisas da
manhi, e acompanhava com a vista os fugilivos vapores, que
is vezes se condensavam sobre o Loire.

Depois retirava-se da janella e pedia almoco.

Fernando VII ndo tinha querido admittir a moda fran-
ceza, com respeito a hora e divisio das refeicbes durante o
dia.

A’ sobre-mesa recebia 0s seus amigos mais intimos, hes-
panhoes emigrados, que soffriam ao pé do rei todos os in-
fortanios do desterro. Entdo podia fallar-se de Hespanha: as
sandades da patria eram n’este momento sentidas e expres-
sadas com expansiva eloquencia, e faziam-se fervorosos votos
por voltar ao patrio lar.

Mais tarde o rei lia os seus livros favoritos. O Paraizo
Perdido de Milton era uma das obras suas predileclas, & pas-
sava horas inteiras entregue, oun & leitura dos classicos, ou
a0 estudo da historia e geographia.

Acontecia ds vezes, ouvirem-se durante esle tempo as
harmoniosas teclas de um piano, reproduzindo uma cangio
hespanhola. '

Era sea irmdo D. Carlos, que recordava d’este modo as
formosas campinas da sua patria.

Entio o rei punha de parte o livro, chamava sea irmio
& entregavam-se ambos a esses desafogos d'alma, que sdo a
ventura dos prisioneiros.

Assim chegava a bora de jantar.

N'esta occasido reoniam-se os tres illustres desterrados:
o0 rei, sew irmao e seu tio; e duranie o jantar, fallavam em
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voz baixa, para que aquella intima conversacio de familia
nio franspirasse além das paredes da prisdo.

Thibaud, que era severo no cumprimento de seus deve-
res, alreveu-se a interromper estes prazeres de familia, e
desde enldo o jantar foi triste e melancolico.

A’ tarde o rei passeava pelos jardins, e d noile o repre-
sentante de mr. Talleyrand, segundo as ordens de seu amo,
reunia em Valencey algumas jovens amaveis, a fim de que,
entre os prazeres da sociedade, se desenvolvesse em Fernan-
do uma paixdo viva e ardente, que lhe fizesse esquecer o in-
fortunio.

O rei, porém, percebeu o laco, e livrou-se d'elfe.

Este modo de viver principion por aborrecer-lhe, e aca-
bou por causar-lbe desesperacio com as imprudencias do
novo mestre-sala.

Ao quinto dia de exercicio das fancces d’este insuppor-
tavel empregado, Fernando viu com assombro que, no sitio
onde havia assignalado a folha em gue no dia anterior inter-
rompera a leitura, havia um papelinho de seda com estas pa-
lavras, que podiam ter um sentido symbolico.

«Aquelles que Vossa Magestade esperava estio a vosso
lado.»

O rei perdeu a cor: a emogio era demasiado violenta, ¢
por alguns momentos ficou tremulo e pensativo, nio pedendo
imaginar que mdo teria ali collocado o mysterioso papel.

Depois de algum tempo levantou a cabeca, e viu Juan
Thibaud e mr. Bignon, conversando ambos na casa imme-
diata.

Apertou o precioso papel entre os dedos, e ficou com a
cabeca inclinada sem ver as letras do livro.

O rei sabia que alguns hespanhoes generosos tratavam
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de o tirar da prisio; mas ignorava se isto chegaria a reali-
sar-se: nio sabia quando soaria a hora da liberdade, e des-
conhecia o plano adoptado pelos seus vassallos. Por algum
tempo abrigou, pois, a doce esperanca de voltar & Hespanha:
porém pouco a pouco se foram transformando em uma incer-
teza remota, alé se aniquilarem de todo, as gratas illustes
que a apparicio d’aquelle papel lhe fizera conceber.

E’ facil comprehender o transtorno produzido no seu
espirito pela occorrencia do bilhete mislerioso.

Fernando passou o dia preoccupado e pensativo. Quein
seriam 0s generosos hespanhoes que estavam a seu lado 7 A
sua imaginacdo perdia-se em immensas conjecluras; mas to-
dos o0s problemas ficavam por fim sem solucdo. Deixou, pois,
ao tempo a explicacio d’este enigma, ¢ esperou.

Levantou-se no dia seguinte, e dirigin-se a janella se-
gundo o costume. A manhi estava fria, e por isso tinha ves-
tido o seu casaco de inverno. Quando principiava a eslender
a vista pelos campos, pedin mr. Bignon licenca para enirar.

0 rei fez um gesto de desgosto, mas permittin-lhe a en-
trada.

Mr. Bignon apparecen & porta, e saudou profanda-
mente.

—Tenho a honra de saudar Vossa Alteza.

—Obrigado, senhor abbade, disse Fernando, langande-
Jhe um d’aquelles olhares malignos e escratadores, que de-
pois foram tdo mal interpretados pelos seus inimigos.

—0 senhor governador envia-me aqui saber se Vogsa
Alteza passou bem a noite.

0 rei olhou o abbade com attencio.

-—Dizei-lhe que passei bem.

Mr. Bignon fez nova cortezia e tratou de relirar-se.

—A proposito, disse o rei, que ndo perdia occasiio de
informar-se de eerlas cousas:
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0 abbade ficou.

—Disseram-me, ou me parece ter entendido, que sois de
Chateauroux.

—Sou dos arredores, senhor, respondeu o abbade com
extraordinaria firmeza.

—Visto isso, haveis de dizer-me uma cousa.

—Muito goslo terei em responder a Vossa Alleza.

Fernando alongou a vista pela cultivada planicie, e apon-
tou para um ponto negro e informe, que destacava d'entre
alguns grupos ce arvores.

—Sabeis o qne ¢ aquella grande massa escura que
d'aqui se divisa?

—S70 umas ruinas romanas, senhor.

0 rei pediu entio um oculo, e convenceu-se do que mr.
Bignon lhe havia dito.

Durante aquelle dia esteve o rei entretido em tirar um
pequeno eshogo das ruinas.

A’ noile, depois da recepcio ordinaria, retirou-se ao seu
quarto.

Thibaud accendeu as luzes, approximou do leito a pe-
quena mesa do quarto de dormir, e despediu-se de sua Al-
teza.

Fernando ficou 0, meditando talvez no enigmatico pa-
pel do dia anterior. Bem depressa teve somno e deitou-se.

Porém, com extraordinario assombro sen, advertiu que
havia um pequeno agulheiro de marfim entre os lengoes de
cambraia.

Aquelle agulheiro significava alguma cousa. Tomou-o ra-
pidamente, abriu-o com extrema curiosidade, e tirou d'elle
um papelinho muito bem enrolado.

Fernando estremecen de alegria; voltou-se para a pare-
de, temendo que alguem espreitasse pela fechadura, ¢ de-
pois de haver tomado outras precaugdes, desdobrou o papel,



® WMONGE WEGRO 0U A FOME EM MADRID 50?

< noton que era escripto pela mio que havia escripto o do
dia antecedente.

Batia-lhe o coracio -com violencie, e mais ainda quando
deu o-seguinte:

«Trabalha-se por libertar Vossa Magestade: tudo vae per-
fsilamente: vossos subditos velam. Desde dmanhi & noite, col-
locae, antes de deitar-vos, uma Juzno peitoril da vossa janella.
Outra loz, gue apparecerd nas ruinas que hoje haveis dese-
nhade, ¢ o signal de esperanca. Prudencia, silencio e valor.»

Qrei ficon maravilhade, e lew novamesnte o mysterioso
bilbete, com o fim de oreter de memoria. Em seguida vedu-
7iu-0 a cinzas na chamma de uma vela,

Oh! pensou elle, sem duvida a Providencia quer tirar-me
{’esta prisdo, ende tanto estou soffrendo. Em vie se oppie
a espionagem 4 lealdade de um punhado de hespanhoes. Ls-
tou .no meio d’elles, e nio os vejo: fallam-me dos meus-actos,
como -se es houvessem presenciado. O esperanca, ulimo re-
fugio de um coracio atribulado! sé lu podes reanimar-me o
espirito, abatido por tantas desgracas.

Fernando adormeceu, e sorhou com a liberdade.

Todo o dia seguinte levou pensando nachegada da noile.
Houvera dado os mais preciosos dias da sua existencia para
accelerar o .correr do tempo, e chegar {inalmente a ver bri-
lhar a luz das ruinas, a qual para elle devia ser a esperanca
do porvir.

Ainda assim, ndo quiz alterar seus habitos para nde cha-
mar a attencio dos espias.

Jantou com seu irmio & com seu lio, e d farde passeou
com o governador.

Este, sempre severo ¢ inflexivel, niio permillia a si pro-
prio, quando estava diante de seu real prisioneiro, oulra fa-
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cildade sendo a de acompanhal-o em silencio, e respoiuler
laconicamente, se lhe fallava.

Naguella tarde mr. Richenan tinha perdido alguma consa
da sua constante gravidade, e achava-se mais social do que
em outras occasives. O motivo d’esta transformacio era a cer-
teza, que tinha recebido de mr. Thibaud e mr. Bignon, de

- que era impossivel a fuga do rei, por mais que a lemessem
0s governos de Franca e Hespanha.

Fernando notou a favoravel mudanca que se havia ope-
rado no carcereiro, e aventurou-se a soltar algumas phrases
a este respeito.

—Parece, mr. Richenan, que estaes de melthor hamor ?

O governador torceu os bigodes, e approximando-se do
principe, responden:

—~Confesso a Vossa Alteza que eston mais tranquillo e
mais salisfeito.

—Tivestes algum accesso de posto?

—-Nada d’isso, senhor. Esta satisfacio procede de causas
fjue jd ndo tenho inconvenienie em patentear a Vossa Alteza.

—Nio quero, disse Fernando, que por mim violeis al-
guma ordem.

—Trata-se, replicon mr. Bichenan, de um negocio que
me tinha dado bastante inquietaco.

—Sim?

—Nada menos que de guardar a pessoa de Vossa Alteza.

) governador estava 130 expansivo, porque julgava nie
ter nada que receiar a respeito da prisio do rei.

Fernando ficou surpreso, se bem que procaron acculfar
a agitacdo que repentinamente mostrou Ko rosto.

Deixou de passear, ¢ fitando com firmeza o governador,
perguntou:

—Por acaso nao sio sufficientes essas muralhas e esses
torreves que me cercam?
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a

Unm ligeiro sorriso appareceu nos labios de mr. Richenan.

—Nio & isso, senhor.

—Nio ? ;

—>5Sabe-se officialmente que Vossa Alteza tratava de eva-
dir-se.

0 coracdo do_rei palpitou com violencia ao ouvir esta
noticia, a pezar de dissimular com fingida tranquillidade o
effeito que lhe produzira.

—LEvadir-me en! Sem duvida sonhastes esse disparate,
mr. Richenan.

—Nio fui eu que o sonhei, foi 0 governo.

El-rei solton uma gargalbada.

—IJss0 & curioso, meu qnerido governador, disse elle.
Terieis a bondade de me contar circumstanciadamente esse
sonho, se ndo vae n’isso a vossa dignidade ?

Nio tenho duvida, senhor. O governo officiou-me parti-
cipando que uns hespanhoes atrevidos tratavam de tirar-vos
de Valencey.

—Isso quer dizer uma cousa.

—0 que?

—~Quer dizer que deveis ser mais rigoroso para comigo.

~—(onfesso que o tenho sido. Mas Vossa Alteza sabe muito
bem as obrigacOes que me impde o dever n’estes casos.

—FE’ certo. Mas em resamo, onde estio esses hespa-
nhoes ? '

—Nio existem.

—Creio. Lembrae-yos que, se elles existissem, ji eu es-
taria fora d’esta forlaieza.

—Tdo mal estd Vossa Alteza aqui?

—Todo o homem estd mal quando carece da liberdade,
dom precioso da natoreza, e se vé privado dos sews direitos,
heranca sagrada da divindade.
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Mr. Richenan ndo teve que résponder i persuasiva logica
do rei.

Depois este fez recair a conversacio sobre o assumpto
da sua evasdo. Convinha-lhe saber as ideias do governador
sobre esta materia.

—Sabeis uma cousa, mr. Richenan? disse depois de
grande silencio.

—0 que, senhor ?

~—Parece-me que os rumores da minha fuga vos tem
causado alguns desgostos.

—Muitos, senhor. _

—>Se isso aconlecesse, perdericis o emprego.

—F seria submettido a um consetho de guerra.

—Ji védes que, por fortuna, ndo ha a lamentar similhante
desgraca.

—Posso assegurar-vos que em principio temi que succe-
desse.

—E agora?

—Agora, senhor, respondeu mr. Richenan com affouteza,
mudaram as circumstancias.

0 rei nio quiz perguntar mais, por nio despertar as
adormecidas suspeitas do governador, e terminou 0 passeio
sem outro incidente.

Chegou finalmente aquella noite tio desejada para as es-
perangas do augusto prisioneiro. O ceo, coberto de espessas
nuvens, occultava o fulgente resplendor das estrellas. A escu-
riddo era profunda, o vento silvava de quando em quaado,
similhando 4s vezes o grito de alguma victima, ou o desespe-
rado esfor¢o de algum assassino: rangiam surdamente os ca-
taventos do castello, e as vidracas e portas tremiam de modo
aterrador, como se diabolica mdo as impellisse.

Fernando nfo queria faltar i sua costumada reunido. Toda
a noite esteve mais jovial que de ordinario: fallou com as da-
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mas, que mendigavam um dos seus sorrisos e olhares, ¢ soube
chamar a attencio, com os apreciaveis dotes do seu espirito,
da edrte de espides que o cercava.

A hora do costume retirou-se aos seus aposenlos, situa-
dos n'um grande torredo da fortaleza. Thibaud saiu a rece-
bel-o, e por esta vez encontrou no rei menos dureza.

Approximava-se 0 momento de praticar o que se lhe de-
signava no segundo aviso. Comtudo, longe de manifestar al-
gum signal de impaciencia, esteve ceando e conversando com
o fingido contrameslre, que n'esta occasido mereceu a honra
de ouvir as palavras do prisioneiro.

Chegou o instante de deitar-se, e Fernando ficou so como
de costume. Entio, tomando uma das vellas que ardiam so-
bre a mesa, dirigiu-se 4 janella da habilacdo.

O vento tinha diminuido; mas a escuridade era mais pro-
funda. O rei olhon para o sitio, onde se achavam as ruinas
romanas, so distinguiu o cahos. Tremia-lhe a mio gne susti-
pha a loz; tinha médo de ver morrer a sua unica esperanga.

Nio devendo, porém, perder um instante n’aquella occa-
sifio solemne, collocou-a no peitoril da janella.

No momento em que os raios de loz atravessavam o es-
paco, Fernando esteve a ponto de dar vm grilo de alegria.

Li ao longe, entre os espessos veos da noile, brilhou
uma estrella, uma loz que correspondia, segundo parecia, i
do castello de Valencey.

Aguelle pharol mysterioso permaneceun sem movimento
todo o tempo que a luz do rei brilhou na janella. Retirou-a
elle da repente, £ a estrellinha das ruinas desapparecen tam-
bem.

Batia com violencia o coracio do prisioneire, e cheio de
alegria, se dirigiu ao leito, murmurando:

~—Meus amigos velam. Esperemos.
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Teve um somno tranquillo, como o somno de quem con-
fia no porvir.

A esle successo, que viera dar uma nova faze 4 vida do
rei, seguiram-se alguns dias de incerteza e anciosa especta-
tiva.

Fernando nio tinha recebide novo aviso; porém todas as
noites collocava a luz na janella, e no mesmo instante brilhava
a das ruinas. Esta occulfa intelligencia entre um prisioneiro
que suspirava pela liberdade e uns entes desconhecidos que
Ib’a promettiam, era o que svstentava a sua presenca de es-
pirito e valor.

Todas as manhds, na occasifo de levantar-se, dirigia-se a
um pequeno genuflexorio, e ali offerecia a Deus os soffrimen-
tos da sua patria e os de que era victima em Valencey. Esta
oraclo nio era muito longa, mas era sincera e fervorosa.

Levantou-se um dia Fernando, e foi dar cumprimento ao
devoto exercicio, que terminava sempre deslocando um pe-
queno cracifixo de marfim e beijando-lhe os pés. N'este dia,
no momento em que o lirava do logar em que se achava, viu
cair um papel que ficon sobre o oratorio.

Beijou os pés do Senhor, e em acto continuo, cheio de
contentamento por aquelle inesperado aviso, apoderou-se do
papel.

Nio duvidava que era uma nova mensagem enviada pelos
seus amigos, para fortalecer-lhe a fé, e augmentar-lhe a es-
peranca.

Desdobrou-o, e viu que estava escripto com letra egual
i dos anteriores. Olhou em redor da casa, para nio ser sur-
prendido, e a final, convencido de que ninguem o observava,
len o seguinte:

«Estd proxima a hora da liberdade de Vossa Magestade.
Dentro em tres noites devereis alcancal-a. Estae alerta. De-
baixo do vosso leito ha uma lousa: ouvireis ruido como de
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homens que trabalbam por arrancal-a. Tado estd calculado e
previsto. No fim do lempo que se vos marca, appareceriao no
vosso quarto dois homens, nos quaes Vossa Magestade conhe-
cerd os seus libertadores. Elles fardo o resto. Dews e conflianca.»

Fernando sentiu-se t3o vivamente impressionado pela lei-
tura d’este escripto; foi tdo grande a sensaciio que expermen-
tou, que, caindo novamente de joelhos, den gracas ao Omni.
potente pela occulta proteccdo, que lhe prodigalizava a elle,
monarcha infeliz, sem corda e sem reino, encarcerado e ve-
xado por um conguistador prepolente e egoista, que tudo sa-
crificava para fartar a insaciavel ambicio que lhe ia na alma.



CAPITULO XXViI

A EVASA®G

0O torredo de Valencey, que servia de carcere 2 Fernande
Vil, era quadrangular.

Occapava o rei a parle principal, ou o andar superior: a
inferior estava abandomada, e unicamente servia para guardar
moveis inuteis, e objectos antigos do tempo em que a forta-
leza tinha de resistir a algom ataque dos senhorios immedia-
los.

Para esle repartimento emirava-se por uma escura gale-
ria que tinha duas eommunicagGes: uma com o jardim Jo edi-
ficio, e outra com os pateos e armazens. De modo que o an-
dar inferior aqueMe em que se achava o prisioneiro, era um
local quasi desconhecido da maior parte dos habitantes do
castello. :

Era este o sitio destinado para a fuga do rei de Hespa-
nha.—Agora perguntard o leitor, como poderam os que tra-
tavam de o libertar introduzir-se n'aquelle logar, sem serem
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observados pelos numerosos espias € sentinellas, que povoa-
vam a maior parte dos reductos, passadicos e muralhas?

A explicacio ¢ facil; Juan Thibaud tinha escolhido de
proposito um quarto perto da gaieria de que ji fallimos, com
o fim, segundo declaron ao governador e & condessa de Se-
galvo, de espionar d'ali quanto podesse occorrer no (orreao.
A raziio era convincente, por tanto mr. Richenan entregou-the
a chave da mencionada casa. Mr. Bignon fez algumas conside-
racoes analogas, e conseguiu occupar um quarlo lambem con-
tiguo ao de mr. Thibaud. ‘

Senhores d’aquelle logar tio desejado, os dois persona-
gens que tio interessante papel viio desempenhando n’esta obra,
applicaram-se todas as noites a observar tudo quanto se pas-
sava em roda.

0 resultado das suas pesquizas foi o seguinter

A’ meia noite, um sargento e quatro soldados fam colto-
car-se n'um pequeno mirante, que se achava na parte opposia
da galeria, com o fim de vigiar e guardar o jardim.

Da uma ds duas chegava uma ronda ao mencionado mi-
rante, recebia do sargento participacio do que occorria, e re-
tirava-se até ds quatro horas da manhd, occasiio em que tor-
nava a apresentar-se.

Era isto o que succedia constantemente, a nao ser que ©
covernador apparecesse sem ser esperado a qualquer hora da
noite, o que acontecia muito raras vezes.

Convencidos os nossos dois amigos de que ninguem en-
trava na galeria, julgaram n¥e dever demorar o projecto ar-
riscado que traziam entre maos.

Cada um se manio de um par de ‘pistolas ¢ um punohal,
para defender a vida no caso de serem surprendidos, € de-
pais do mais que julgaram conveniente levar, sairam era meia
noite mui caulelosamente dos seus quartos, ¢ meleram-se na
galeria.
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Thibaud tinha gravado em cera a configuracio da fécha-
dura da porta que queriam abrir, e assim foi-lhe facil arran-
jar uma chave apropriada: assim pouco lhe custou entrar na
casa, que ficava exactamente debaixo do quarto de dormir de
Fernando VIL

Livres de todos os olhares n'este logar, Thibaud puxou
por pedra e fusil, e feriu lume, com que accendeu uma lan-
terna servindo-se de mecha, e revistaram a casa, que, como
ja dissemos, estava cheia de objectos inuteis ou abandonados.

O tecto era bastante alto, e formava-o uma abobada, di-
vidida em angulos, que iam reunir-se e um fecho central.

Thibaud era d’esses homens que entre o calculo e a exe-
cugdo O fazem mediar um minuto. Disse ao abbade Bignon
que procurasse uma picareta ou um pedaco de ferro com que
se podesse ir ferindo o tecto, em quanto elle tratava de pro-
curar uma escada de mio para subir ao centro da abobada.

Depois de algum tempo, um encontrou a escada, e o ou-
tro doas alabardas antigas.

A escada foi encostada a umas vigas que Thibaud levan-
tou com forca herculea, e em acto continuo calculou-se o si-
tio, onde tinha de principiar a perfuracio, para chegar a lousa
que se achava debaixo da cama do rei.

Feito tudo islo, sO fallava comecar o trabalho.

—Chegou o momento, disse o contramestre em voz baixa.
A occasido & admiravel, e tudo estda preparado.

-—Vamos, respondeu mr. Bignon, trabalbemos com ardor.

Estes dois homens ndo proferiram mais palavra.

0 abbade subiu pela escada, e comecou a ferir o tecto
com a ponta da alabarda, no sitio designado por Thibaud. A
argamassa era durissima; mas as forcas d’aquelle novo Titan,
que na vaga penumbra da habitacio parecia colossal vampiro
adherido ds humidas paredes do edificio, eram extraordina-
rias.
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Thibaud entretanto apanhava os fragmentos da calica e
pedra, e escondia-os a um canto da casa.

No fim de meia hora, este subiu pela escada, e desceu
mr. Bignon, para que o trabalho fosse menos violento:

0 rei ndo dormia quando -sentiu os golpes que soavam
debaixo do leito.

Cresceu-lhe a esperanca no coraciio, vendo approximar
talvez o lermo dos seus males, e rogou a Deus que a empreza
tivesse um exito feliz.

Duas horas durou o trabalho dos libertadores. Depois,
edo ficon novamente em profundo silencio.

Tinham elles conseguido abrir uma cavidade de tres pes
de diametro e umd terca de profundidade, e estavam satis-
feitos do seu trabalho.

No dia seguinte nio occorreu novidade. O rei pensava
em encobrir a alegria, que o dominava a pezar de se conser-
var resignado, segundo as observacdes de Saint Prosper, a re-
ceber com valor e gratidiio as desgracas que Deus lhe enviava.

Todavia, a noile era desejada por elle mais anciosamente.

Antes de deitar-se, coflocon a luz na janella, ¢ no mesmo
instante brilliou a luzinha das ruinas. Era uma nova prova de
fé e seguranca, que vinha derramar o balsamo consolador n'a-
quelle coragio atermentado por lantas duvidas e desenganos.
Além havia um mepsageiro fiel, que por meio d'este signal
se correspondia com o cgplivo de Valencey, e lhe enviava a
felicidade por entre as trevas da noite.

Fernando deitou-se contando as horas. Devia ser aqueila
a ultima noite de captiveiro, conforme as promessas que Li-
nha recebido. Quiz dormir, mas foi-lhe impossivel.

Algam tempo depois sentin os golpes da noite anterior
retumbar por baixo do leito. Cada vez iam elles tornando-se
mais distinctos. Os infatigaveis obreiros continuavam na sua

penosa tarefa sem sollar uma palavra; por que o rei linha
' 21
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a pplicado o ouvide procurando escutar alguma voz, e nio ti-
nba podido conseguir o sewu intento.

Bem depressa nolou que os golpes soavam seccamente
na pedra, o que dava a conhecer que so faltava levantal-a.
Depois, ao ruido do trabalho succedem profando silen-
cio. :
Fernando cuidow ter acabado o trabalho por aquella
noite; porém, ao fim de algum tempo tres pequenas panca-
das na lousa se fizeram euvir, como de guem deseja chamar-
lhe a atten¢do por este meio.

O rei assim o comprehendeu, e levantando-se do leito,
responden com ouiras fres pancadas.

Immediatamente soou wma voz, que “pavecia nascer do
funde de um suobterraneo.

—Estd Vossa Magestade prompto ? pergunlaram do ou-
tro lado da lousa.

—Sim, respondeu o rei, cheio de jubilo.

—Enl?o, alé dmanha.

—Até dmanhd, replicon Fernando.

Este curto dialogo angmentou-lhe a alegria; pois n’ ellg
estavam concentradas todas as suas esperangas.

Amanheceu finalmente o dia em que ellas deviam reali-
zar-se. O sol radiante e sem nuvens surgin do eriente, eomo
precursor da felicidade do desventurado captivo : a natoreza
tinha sacudido as negras nuvens, que por tanto tempe a ti-
nham enlutado. Parecia que o doce e meigo serrir da prima-
vera animava a dilatada campina, que rodeava o velbho cas-
tello.

Lentas e pausadas horas angmentavam a crescenle im-
paciencia de Fernando, que calculava a distancia que o sepa-
rava da noite. Comeu pouco n’este dia: fallou apenas o absc-
lutamente necessario com seu Lio ¢ com sew irmio, temendo
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soltar alguma palavra indiscreta, e passeou com o governa-
dor, conversando somente sobre cousas insignilicantes.

Brilbaram finalmente as primeiras estrellas da noite : o
lirmamento, limpido e azul como o mar em agradavel calma,
accenden todas as suas pallidas tochas : no horisonte nio se
enxergava a mais ligeira nuvem, nem ainda as que, coloridas
pela resplandecente purpnra do sol no oceaso, se veem fre-
(uentes vezes recamando o ceo nas moribundas horas do
crepuscolo.

Fernando saudou aquelles astros que lhe pareciam men-
sageiros de felicidade. Depois, cedendo ds exigencias do seu
captiveiro, teve de assistir a uma d’aquellas reunides noctur-
nas, a que -0 obrigava a politica imperial.

Por mais que o rei quiz parecer satisfeito, os assiduos
espectadores em Valencey -perceberam que ndo estava 1io
amavel como de oulras vezes.

Elle pela sua parte olliou duas ou tres vezes para um
dos relogios da sala, alé que terminou a reuniio.

Apressou-se o rei em voltar aos seus quartos. Como dea
costume, saiu a recebel-o Juan Thibaud, seu mesire-sala,
com o sangue-{rio e serenidade que ji conhecemos n’este ho-
mem. Permanecen a seu lado todo o tempo que durou a ceja:
no fim pediu licenca para retirar-se. |

Conceden-Ih’a o rei, e ficon enldo completamente so.

Facilmente se poderia ouvir palpitar-the o coracio, &
medida que passavam 0s minulos.

Era chegado o instante, em que ia talvez arrisear a sua
vida para correr até junto do pove, que luctava contra o col-
lesso que o linha algemado; em que ia conhecer os valentes
hespanhoes, que, & custa dos immensos sacrificios sem du-
vida, tinham penetrado em Valencey: era finalmente este o
momenio em que se dispunha a vencer por meio da aslucia
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aquelle que lhe arrancira (3o audaciosamente a corda da
fronte.

O rei, como ¢ patural, em vez de metter-se na cama,
deitou-se vestido sobre o leilo, escutando todos os ruidos
(que se perdiam nas galerias do castello. Depois succeden um
. silencio sepulceral.

Era tdo grande a inquietacio, de que se achava pos-
suido, que ndo se lembrou de consultar a luz das rainas: re-
cordando-se repentinamente d'este accidente, tratou de des-
cer do leite para remediar o esquecimento. Porém ao mesmo
tempo sentiu mecher na lousa.

Este ramor quasi o fez tremer.

Ficou, portanto, em completa immobilidade, esperando
ver apparecer os dois Ifomens designados no ultimo aviso;
pois que, segundo notdra pele que ouvira, parecia ter sido
levantada a lousa, que haviam deixado escorregar sobre o
pavimento, para deixar livre o caminho,

Esla reflexdo incitou-o a descer do leito, para ajudar os
eperarios n’aquelle penoso trabalho; mas foi ja inutil o soc-
corro. A este tempo penetrava um homem pela abertura pra-
ticada, e d'ahi a pouco caia de joelhos aos pés de Fer-
nando.

——Juan Thibaud! exclamou elle, retrocedendo e duvi-
dando do gue via.

—Nio se assusle Vossa Magestade, responden o fingido
contramestre com voz commovida e as lagrimas nos olhos:
e n3o sou Juan Thibaud, mas sim um leal vassallo de Vossa
Magestade, que expoz a vida e a expord mil vezes para sal-
var o seu rei.

Fernando ficou aturdido por alguns momentos sem sa-
ber explicar a si proprio este acouatecimento.

Immediatamente apresentou-se mr, Bignon, e foi, como
o scu amigo, ajeelbar aos pés do rei.
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—Tambem o abbade ! exclamou elle levantando-os.

—Sim, senhor: venho tambem offerecer 0 men sangue
£ a minha existencia a Vossa Magestade.

—Oh ! mal posso eu crer quanto vejo !... Quem Sopis?

—Eu sou aquelle Roberto Mauricio de Malvar, duque
de Penhafiel ¢ de Almanzano, que t3o leal ¢ fielmente serviu
o vosso infortunado pae, e que tantas provas tem dado de
amor e adhesdo ao throno.

—E vos ? perguntou o rei ao fingido mr. Bignon.

—Eu son o bario de San Yuste, nobre asturiano que te-
nho sustentado a forca da minha espada os vossos direitos.

—Basta senhores, exclamon o rei commovido. Conheco
0§ vossos titulos e a fidalguia de vossas familias, ¢ por isso
me entrego nas vossas mios. ' Hespanha, Hespanha! quan-
tos nobres coracOes encerras em teu seio !

Ferpando olhou de novo para os dois hespanhoes, que 4
forca de prodencia e sagacidade consegniram chegar ate
ali.

—Agora, disse o conde de Maivar, tudo estd disposio.
(s momentos sio preciosos: ¢ nossa a fortana e o porvir.
Aqui estamos as ordens de Vossa Magestade.

—Partamos, disse o rei, cobrindo-se com um chapeo.

—Espera Vossa Magestade, respondeu o conde de Mal-
var, cuja nobre attitude impunha respeito a0 principe: ¢ ne-
ceSSario avisar 08 N0SSOs amigos, para (ue estejam prepara-
dos. :
—Ah ! exclamou o rei detendo-se; ha mais genle com-
promettida por minba causa?

—8im, senhor.

~Onde estdo ? perguntou Fernando cheio de reconhe-
cimehto.

—Acham-se espalbados desde Valencey alé a Rochella,
senhor,
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— Ha algum sigral convencionado ?

—Se Vossa Magestade o permitte, eu darei.

El-rei passava de surpreza a surpreza. Comtemplon no-
vamente o conde de Malvar e o bario de San Yuste, e ad-
mirou o papel que estas almas generosas tinham desempe-
nhado por tantos dias, até chegar dquelle momento su-
premo.

—Dae-0, pois, conde, disse Fernando

—Consulton Vossa Magestade a luz das ruinas ?

—Niio. Com 'a esperanca da fuga olvidei esse dever.

—Nio tem davida.

O conde de Malvar pegou n'uma vela e dirigin-se a ja-
nella. O rei, arrastado pela curiosidade e pelo enthusiasmo,
que Ihe produzia aquelle heroico e quasi impossivel empre-
hendimento, seguiu o0s passos do conde.

Este collocou a luz no peitoril da janella, e no mesmo
instante brilhou outra luz no indeterminado fundo das rui-
nas.

O coracio do rei balia com violencia.

Tiron o conde a luz, e ao mesmo tempo desappareceu a
longiqua estrella que a todos enchera de contentamento.

~ Um minato depois, tornou o conde a collocar a luz. A
esta segunda apparicio responden tambem o myslenoso Fes;
plendor, succedendo isto por tres vezes.

—Esta dado o signal, disse o conde de Malvar, salis-
feito do bom resultado. Agora Vossa Magestade precisa mu-
dar de vestido. Como estd, seria conhecido pelos esbirros de
Napoleidio, e € necessario que a policia franceza fique bur-
lada.

Em quanto o conde dizia isto, 0 bardo ecollocava sobre
o leito um vestuario completo d’esses mercadores errantes,
oriundos da Bretanha e da Normandia, que entio divagavam
pela Franca com o fim de dar consumo &s suas fazendas.
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Fernando comprehendea quio perfeitamente estudado e
combinado estava o planc da fuga, e nada teve que dizer,
sendo obedecer cegamente aos desejos do conde.

Em quanto despia os seas vestidos, ¢ se cobria com o
disfarce, o conde de Malvar contou o que linham projectado

—Em quanto Vossa Magestade se disfarca, disse o conde,
& nossa ebrigacio declarar-lhe o que temos de fazer para il-
ludir a vigilancia dos carcereiros.

—NMuito desejo saber o que intentaes fazer.

—=3Senhor, sabeis de certo que ha em Hespanha asso-
cia¢Des poderosas, que leem por fim derribar o conquista-
«dor.

—Sim. ‘

—D’ellas nasceu o pensamenio de libertar-vos.

—Para realisar, pois, este pensamento, e restiluir aos
‘hespanhoes o mais amado dos seus reis, elegeram ellas os
dois homens que estdo na presenca de Vossa Magestade. Im-
mensa era a responsabilidade e sagrada a missio que con-
traimos.. Porém, acceila por nos, era um dever nio descan-
sar até chegar a vosso lado.

—Realisastes o que se cria impossivel, disse o rei.

—Na época talvez em que vossa Magestade & mais vi-
giado. Mas tudo esla vencido. Sabe Vossa Magestade aonde
‘conduz essa abertura ?

—Nio.

—~Conduz a uma habita¢io inferior que communica com
uma galeria.

—I essa galeria ?

—Tem uma-porta para os jardins da fortaleza.

—Ah! exclamou Fernando; entio havemos de fugir por
essa porta?

—5Sim, senhor; tenho aqu: a chave, respondeu o conde.
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—Mas, quando nos acharmos nos jardins, por onde sai-
remos sem ser vistos por alguma sentinella ?

—Eslao tomadas as precau¢oes necessarias.

—Como?

—No meio-do jardim ha uma fonte, que recebe agua de
nma cisterna immediala.

—Bem.

—N'esla cisterna, vazia a maior parte das vezes, ha um
concucto subterraneo, construido de tijolo. Ignora-se a sua
origem; mas exploracdes arriscadissimas teem demonstrado
ser um caminho seguro, que conduz ds ruinas romanas, onde
todas as noites tem brilbado a luz! Esta senda, desconhecida
pelos modernos possuidores, evila-nos qualquer perseguicio,
no caso de sermos descobertos. Nas ruinas estamos saivos,
senhor, e Vossa Magestade torpard a pisar o solo bespanhol,
oride s vossos vassallos combatem comr valoroso esforco con-
tra as hostes do tyranno.

—Conde, disse o rei meneando a cabeca, admiro e agra-
deco os perigos que tendes corrido por minha causa; mas &
medida que cresce a meus othos o predigio de amor e de he-
roismo que pralicaes, maior é a minha preplexidade, pensando
no resaltado que poderdo ter estes projectos. Como bem sa-
beis, a minha fuga descobrir-se-ha d’aqui a algomas horas.
Tendes previsto a perseguigio a que nos expomos ?

. —Sim, senhor.

—Calculastes que desde Valencey até & Rochella ha mais
ile quarenta leguas a percorrer

—Tamber.

Fernando admirou-se ainda mais.

—Como ¢ disse elle fitando o3 seus grandes oltios na se-
reoa physionornia do conde.

—Senhor, tdo depressa chegarmos &s ruinas, enconirare-
mos dois mancebos valentes e decididos, esperando-nos com
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magnificas eguas neeriandezas, que correm por dia mais de
vinte leguas.

—Oh!

—Facilmente chegaremos a Porticos n'estas excellenies
cavalgaduras antes do romper da aurora.

—Julgaes? . |

—Tenho tudo perfeitamente calculado. De Porticos por
diante a perseguicio serd mais difficil, por causa da natureza
do paiz.

—E’ verdade.

—Amanhi a estas horas estaremos em Niort. N'este ponto
reunir-se-nos-ha outro joven.

—E depois?

—Chegaremos is costas defronte da ilha de Ré. Ali es-
pera por Vossa Magestade uma excellente falua com bandeira
dinamarqueza, e no dia seguinte estareis em Londres, para
publicar ante a face da Europa os occultos ardis de que tendes
sido victima, e os crueis soffrimentos porgue haveis passado.

De tal modo fulgia o ardente olbar do conde de Maivar;
havia tanto fogo e ousadia nas suas palavras, tanla grandeza
no gesto, que o rei, fascinado, exclamon:

—Comprehendo tudo, partamos. Deus vele por nos e
nos illumine n’estes momentos de provacio.

0 rei estava perfeitamente disfargado. Um amplo vestido
de mercador lhe cobria o esbelto corpo, e uma cabelleira roxa
debaixo de um grande chapeo de aba larga acabava de o dis-
farcar completamente.

0 conde de Malvar foi o primeiro que se introduzin de-
haixo do leito, e desappareceu pelo buraco praticado no pa-
vimento.

—Descei, senhor, disse o bardo de San Yuste apontando
para o negro bogueirdo que parecia davoral-os: chegou o mo-
mento sapremo, descei.
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O rei nio respondeu; desapparecen tambem imitando o
conde de Malvar.

O bardo de San Yuste, que foi o ullimo a abandonar o
calabouco do prisioneiro, deitou-se de brucos para observar a
descida do rei.

Quando elle chegou ao fim da escada, ou melbhor dire-
mos, quando o vulto de Fernando se foi emergindo na escu-
ridade que reinava na casa inferior, entdo o asturiano desceu
suavemenle e sumiu-s¢ nas trevas como um genio da Lam-
pada maravilhosa,

A primeira tentaliva estava cornada de um exilo comple-
tamento feliz.



CAPITULO XXVIII

QUEM VIVE?-RONDA MAIOR

0Os tres fugitivos chegaram ao fundo da escada.

Malvar estava munido de uma lanterna de furtalogo, para
fazer wso d’ella no subterraneo; e empunhava com a outra mio
uma pistola, resolvido a matar o primeiro que, por desgraca,
(uizesse estorvar os seus projectos.

Depois de se acharem na habitacdo inferior, dirigiram-se
para a galeria. ;

Estava solitaria, como de costume. Ouvia-se ao fundo al-
gum ruido, causado pelo piquete que todas as noites era pos-
tado no mirante, ¢ mesmo, avancando um pouco, podia-se
ver o clario da grande fogueira que os soldados tinham ac-
cendido.

A pezar de estarem preparados para este acontecimento,
o rei e os seus dois salvadores sentiam palpitar com violencia
o coracdo. Nenhum dizia sequer uma palavra.

Era meia hora depois da meia noite.
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O conde de Malvar procarou a porta. do jardim, e final-
mente achou-a. lntroduzin a chave e fez correr a lingueta da
fechadura.

O ar da noite, que banhou repentinamente o rosto do
prisioneiro, fez-lhe conhecer que a porta estava aberta. Com
effeito, levantou a fronte, e a través da ramagem das arvores
distinguin o firmamento semeado de estrellas, similhante a
uma alfombra de brilhantes que Deus estendera a seus pés.

Estava aprazivel a noite: um socego profundo reinava no
castello: o ar sussurrava brandamente na copa dos arbustos,
¢ a escuriddo que cercava os tres hespanhoes contribuia para
mais facilmente se effectuar a evasdo. :

Para chegar 4 fonte indicada pelo conde de Malvar, era
preciso atravessar uma grande parte do jardim. Por fortuna
um renque de alamos impedia que a sentinella do mirante
visse 0 que alli se passava, e isto favorecia as circumstancias.

Foi de parecer o conde que, em vez d¢ irem juntamente
os tres, caminhassem separados a distancias eguaes, para pro-
teger-se mutuamente.

0 rei devia caminhar no ceptro, para maior seguranca:
0 que ia na frente, e era o conde, expunha-se a ser o pri-
meiro a succumbir, no caso de ser descoberto; e o que vinha
a Iraz que seria o bardo, estava sujeito a egual perigo, se fos-
sem surprendidos pela retaguarda.

Regulada assim a marcha, dirigiram-se para a fonte, guar-
dando a distancia convencionada. -

Andaram unps trinta passos.

Havia uma pequena encrozilbada que abravessar; ¢ ao
tempo de chegar ali, o conde retroceden rapidamente e appro-
ximou-se do rei: :

—Senhor, exclamou, estamos descobertos !

E 20 mesmo tempo engalilhava um par de pistolas.
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Fernando, que nada via, sendo a espessa sombra formada
pelo arvoredo do jardim, responden:

—Que dizeis, conde!

—A verdade. Por este caminho proximo avanga uma
ronda.

O barfo reunin-se aos dois, ¢ ficou aterrado com esta
nolicia.

Principiava a vér-se a través dos ramos o resplendor de
uma luz. .

—1I agora? disse o bario, imitando o movimento de seu
amigo, e collocando-se diante do rei, para o escudar com o
seu corpo. ‘

—Niio ¢é tempo de retroceder, disse o conde: a ronda
estd muito perto, e seriamos surprendidos. Comtuado, vinde,
senhor, vinde. '

Malvar atreveu-se a tomar a mio do rei, e a conduzii-o
para dentro de um grupo de arvores que tinha atrds de si.
O bardo seguiu-os escudando sempre o corpo de Fernando.

Este movimenlo causou, como era de esperar, algum
ruido, pelo que avancaram dois seldados com o fim de explo-
rar o terreno.

Era, porém, (do intensa a escuriddo, que niio poderain
distinguir cousa alguma.

Ao mesmo tempo ouviu-se a voz da sentinella postada
no mirante: -

—Quem vive?

—Ronda maior, responderam os de baixo.

Os que militaram e sabem as formalidades da ordenanca,
comprehendem o que seja ronda maior.

—Esla voz, observou o conde de Malvar, é de mr. Ri-
chenan.

—Do governador ? perguntou o rei.

—Sim, senhor. '
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A ronda maior teve de parar para dar o santo e a senha
quando o sargento do corpo da guarda descesse a recebel-0.

Por desgraga, n’esta occasido, o sargento descia ao jar-
dim pela porta que poucos momentos antes tinha sido aberta
pelo conde de Malvar. Por conseguinte, os soldados do corpo
da guarda tinham de passar wwuito perto dos fogitivos, o que
augmentava 0 perigo que corriam.

Havia oatro maior. O conde nio tinha fechado a porta da
galeria, e islo devia causar ao sargenlo n3o pouca surpreza,
por ser o depositario da chave.

Com effeito, dando por isto, 0 sargento avancou a passo
accelerado para o ponto onde estava a ronda maior.

Ia 3o depressa, que passou, sem o0s ver, a dois passos
dos fogitivos.

Depois das formalidades militares que se executam para
o reconhecimento de uma ronda maior, pergunton mr. Riche-
nan ao sargento:

—1Ha alguma novidade?

—Sim, meu general, respondeu o sargento perfilando-se.

—Bem: que occorre ? ;

—A porta da galeria, que communica com ¢ jardim, es-
tava aberta quando eu passei. :

—I quem tem a chave ?

—Eu, mea general.

Mr. Richenar olhou para o commandante da guarda, como
Guy quando soube da morte de Osini.

(O sargento sentin correr pela frente um suor [rio.

—Vamos 1, disse o governador. Antes de tudo, collocae
sentinellas no jardim. Uma & porta que dd saida para o campo,
outra em cada angulo, no cenlro, nas carvas das ruas, e nas
encruzilhadas. Prompto, senhor sargento; ou pelo nome que
tenho, dmanhd vos formo conselho de guerra, e sereis passado
pelas armas na plataforma do castello.
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Esta ordem, intimada com o tom de voz terrivel, que
adoptam os militares nos casos extremos, cumpriu-se imme-
diatamente.

Entretanto os tres fagitivos, occultos pela ramagem, es-
peravam o desfecho d'este acontecimento com a mortal inquie-
tacao que lhes cansava (do crilica situacio. O conde de Malvar
¢ 0 bardio de San Yuste, com um par de pistolas cada um,
esperavam o momento de ser descobertos, e de matar os pri-
meiros que tocassem no rei.

0O governador, com a pouca tropa que ficira, caminhou
para a porta do jardim, com tal ceguira que nio viu tambem
0s que se achavam escondidos a tdo curta distancia.

Ficou finalmente desembaracada a roa por onde deviam
evadir-se o rei e o8 seus libertadores; mas na extremidade
contraria havia uma sentinella.

O dilemma era terrivel: ou passar sobre o cadaver d'a-
quelle homem, ou entregar-se ao governador.

D’entre os dois partidos unicos que podiam tomar-se, es-
colheu-se o primeiro. O conde de Malvar avangou uns quinze
passos, porque Ndo quiz arriscar o rei a uma desgraca maior,
resolvido a matar ou a ser morto pela sentinella.

Escusado ¢ manifestar aqui as generosaz consideracdes
de Fernando, com o fim de ndo expor aquelle nobre e leal
vassallo a uma morte quasi certa. Nio houve, porem me;o de
0 desviar do intento.

Em quanto Malvar, occulto por entre as arvores cami-
nhava adiante, e o rei e o bariio iam atris dispostos a defen-
del-o, o governador chegava & malfadada porta, cansa d’a-
quelle sinistro.

A porta tinha sido aberta. Mas com que chave ? Esta ideia
fez estremecer o governador. Lembrou-se das notas des ga-
binetes hespanbol efrancez, sobre os projeclos de foga de
Fernando VII, e temeu que este receio se tivesse realisado.
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Como o assumplo, além de grave, era muito melindroso,
contentou-se com enviar um ajudante avisar a condessa de Se-
galvo, e mandar o secretario aos aposentos occupados por mr.
Thiband e mr. Bignon, para os conduzir & sua presenca.

O primeiro que regressou da missdo foi o secretario.

Vinha so.

—~Onde estio esses diabos do mestre-sala e do abbade *
gritou mr. Richenan, batendo o peé.

O secretario responden que ignorava.

Esta noticia era aterradora.

—Estardo por ventura no guarto do ex-rei de Hespanha?
bradou de novo o governador. Subi, senhor sccretario, e sa-
bei immediatamente se 1i esldo.

Em quanto se cumpria esta nova ordem, a condessa de
Segalvo chegava espavorida ao pé do governedor.

—Que succede, meu amigo ? perguntou ella disfarcando
com amabilidade a inquictacdo que a devorava,

—Nem eu mesmo sei, minha senhora; respondea elle re-
torcendo os bigodes.

—Ah! ¢ estranho.

—Mas posso afiancar-vos, que deve ler acontecido alguma
cousa bem extracrdinaria.

—Nao entendo.

—~Senhora, o tempo urge. Vistes mr. Thibaud e mr. Bi-
gnon ?

I o governador, quando fez esta pergunta, fulminou a
condessa com um d’esses olhares terriveis, que fazem tremer
aquelles a quem se dirigem.

—Né&o os vi, respondeun a condessa.

—Saheis entdo o que julgo? senhora.

—0 que?

—~Que o abbade e o mestre-sala sio uns traidores.

—Impossivel ! respondeu a condessa de Segalvo.



0 MONGE NEGRO OU A FOME EM MADRID 333

N'este momento ouviu-se um rumor extraordinario
a0 fando da galeria que communicava com o0s pateos, e
appareceu o secretario, seguido de uns cincoenta soldados,
que tinha requisitado do corpo da guarda.

—Traiciio ... Traicio ! bradou elle logo que vin o go-
vernador.

—Ndo disse eu ? exclamou este, completamente fu-
rioso : succede alguma desgraca !

— O ex-rei de Hespanha fugiu ! gritou o mensa-
geiro.

Esta noticia foi um raio que caiu aos pés da condessa e
de mr. Richenan.

—Oh ! disse este, disposto a estrangular a condessa,
que estava pasmada: fugiu!... fugiu! Pela alma de meu
pae, que fusilarei amanhd os cumplices d'esta evasio.
Ao jardim toda a gente !... Senhor secretario, dac immedia-
tamente as ordens competentes para que um esquadrdo
saia em seu alcance ; e v0s, senhora, segui-nos, se nio
quereis que vos dependure das ameias de Valencey.

Instantaneamente foram executadas aquellas ordens
rapidas e energicas; mas, Ro momento em que mr. Riche-
nan enlrava no jardim, retumbaram dois tiros, fulgu-
rando rapidamente por entre a escura sombra do arvo-
redo. ]

—Avanca! exclamou o governador, sendo o primeiro
a correr para o sitio onde tinham brilhado as explostes. Os
fugitivos nio podem estar longe.

E dizendo isto, penetron na mesma rua das arvores,
onde se tinham occultado o rei e os seus dois amigos. Quan-
do chegavam & extremidade, o governador tropecou no corpo
de um homem estendido no ehio.

Era uma sentinella,

—Ah ! exclamon, puxando de novo os bigodes: um sol-



334 0 MONGE NEGRO OU A FOME EM MADRID

(8]

dado morto ! Vedes, senhora ? Eis aqui a prova de que ba-
via conspiradores. A’vante.

Ao mesmo tempo outros dois tiros, rapidos e quasi si-
multaneos, soaram junto & fonfe central.

—Ali estdo!... Ali estdo!..., disse mr. Richenan aos
granadeiros que o seguiam, apontando com a espada para o
ponto onde tinham soado os tiros. Avante!

E saltando por cima do soldado morto, correu para a
fonte.

Vejamos agora que situacio era a dos fugitivos.

Sabemos j& que o estrenuo conde de Malvar avancira
para a sentinella, collocada no fim da rua que devia condu-
zil-os 4 fonte. Este soldado perguntou guem vive! e como
ndo lhe respondessem disparon a espingarda contra o conde
A bala passou-lhe a uma pollegada da cabeca. Conhecendo a
sentinella que errara a pontaria, avancou de baieneta ealada,
disposto a cumprir & risca o seu dever.

Foi entdo que Malvar teve de fazer uso de uma das
suas pistolas, deixando o soldado morto.

Desempachado o ecaminho correram os tres fogitivos
para a cisterna, alvo supremo de todos os seus esfor¢os nio
deixando, porém, de usar de precangie, para evitar qualquer
surpresa. Quando se achava perto da fonte, ouviram ao
longe a voz do governador e o estrepido da tropa que o
acompanbava.

- —Estamos perdidos ! exclamou o rei, sem perder um
instante o sangue-frio.

—Em quanto existirem os dois vassallos que tendes a
vosso fado, respondeun o bardo, ndo desanimeis.

—Oh ! nio quero tio grande sacrificio. Perder-vos se-
ria para mim o maior desgosto.

~—Cumprimos um dever, rospondeu Malvar ¢om vehe-

mencia e enthusiasmo.
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Outra sentinella, postada ao pé da fonte, fez parar os
fogitivos. El-rei avistou-a.

— Entreguemo-nos, Malvar, disse elle: a nossa fuga &
impossivel. Nio quero a liberdade @ custa de tio grandes
sacrificios.

—~Senhor, ¢ um pequeno estorvo que femos por
diante.

—A que distancia estamos da cisterna ?

—A uos trinta passos.

—Retiremo-nos.

—E’ impossivel. Deixae-nos sequer morrer por Vossa
Magestade.

Era tio nobre esta expressio, encerrava ella em si
tanta abnegacio, lealdade e amor, que o rei, enternecido,
enxagou uma lagrima que lhe rolou pela face.

Malvar adiantou-se e foi descoberto pela sentinella da
fonte.

—Quem vive ? bradou o soldado.

E nao obtendo resposta, poz a arma i cara, e [ez fogo.
Por fortana, ainda d’esta vez a bala niio deu ne conde de
Malvar, que conhecendo que um momento perdido os podia
fazer cair nas mios do governador, disparou a segunda pistola
contra o soldado.

Este ndo caiu mas ficon ferido.

— Senhor, tudo estd vencido, exclamou o con-
de : avancemos. Um instante de demora ¢ um mal irrepara-
vel.

Ha phrases que nio precicam explicacio. Tudo estava
dito, e os tres correram para a fonte. No momento, porém
em que chegavam a este logar, e se dirigiam para a bocea da
cisterna, quatro soldados dos que o sargento tinha postado
de sentinella appareceram ao mesmo tempo, attrahidos pelos
liros.
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—Para traz, gritaram elles, levando as espingardas &
posicio de apontar.

—Maldicdo ! respondeu Malvar, arrojando as pistolas va-
7128,

A evasio acabava de se tornar impossivel.

N'este exiremo, os dois hespanhoss reconheceram que,
se resistissem, expunham o rei a uma morte quasi certa:
nio deviam dar um passo. Ficaram, pois, firmes como duas
estatnas, olhando para a bocca negra da cisterna, em guanto
Fernando se dirigia ao grupo que compunha a comitiva do
governador.

—~Quem vive ? gritou este ao avistar o vulto de prin-
cipe.

—0 rei de Hespanha, respondeu elle com extraordina-
ria soberania.

A esta voz percebeu-se no piquete um movimento osci-
latorio. .

—Faca alto o rei de Hespanha! bradou mr. Richenan
avancando.

Instantes depois, estavam todos cercados: Fernando
ficon no centro, o conde de Malvar & sua direita, ¢ o ba-
rio de San Yuste & esquerda. Approximaram-se as la-
zes trazidas pelas patrulhas, e ndo causou pequena sur-
presa a vista d'aquelles tres homens, vestidos de cer-
ta maneira, que nio permillia o promplo reconheci-
mento.

Fernando tirou o chapeo, e atirou ao chiio a cabelleira
roxa que o desfigurava. Ficou entdo a descoberto a sua no-
bre physionomia.

—FE' pois verdade, senhor, perguntou mr. Richenan
com o seu tom de voz meio respeitoso e meio colerico, que
irataveis de fugir de Valencey ?
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—Bem vedes, respondeu o rei com perfeita placidez;
por um minuto deixamos de nos evadir.

A condessa estava vivamente agitada, nio podendo com-
prehender como a tanto tinha chegado a ousadia destes ho-
mens.

—E quem 330 os cumplices de Vossa Alteza? Por ven-
tura esses dois homens que vos acompanham ? Se assim ¢,
amanhi expiario no patibulo o temerario arrojo.

—Guardae-vos de lhe por mio. Eu nio tenho ecumpli-
ces-

—Todavia, exijo a sua prisio.

—Tambem ndo os prendereis.

—Quem manda ?

—Um rei que vos tolera mais do que sois digno; um
rei, cavalheiro, que, a pezar de despojado da sva coroa,
ainda pode levantar a voz para fazer-vos abaixar a vista em
sua presenca, ¢ suavisar o tom arroganie de gue haveis usa-
do; um rei que vos lembra a ordenanca, que sem duvida es-
quecestes, a ponto de deixardes, lanlo v0s como 03 V0S50S
soldados, de me render a homenagem, a que teem direito as
pessoas da minha cathegoria.

Tdo digna, nobre e altiva foi esla resposta, que o go-
vernador ficou immovel e perturbade, sem saber que respon-
der.

Depois de prolongado silencio, disse :

—Eu nio posso reconhecer em Vossa Alteza mais «que
um principe de uma casa proscripta ; ainda assim nio me
recuso 4s consideracOes que vos sio devidas, porque assim
me estd ordenado. Devo, porém, declarar-vos que esses ho-
mens pertencem-me.

—Com que fim?

—Com o fim de os punir.
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—E se eu, cavalheiro, collocar na balanca da vossa jus-
tica o peso da minha recommendacio ?

— N'esse caso, sephor, a juslica seri menos se-
yera.

—Que pena merecem 0s culpados ?

—A morte.

—Senhor governador, nio basta a minha recommenda-
¢iio, faco mais, supplico a sua vida.

—Entdo, prometto-vos que ndo morrerdo,

—Palavra de honra ?

—Palavra de hoora, que é a mais sagrada.

O rei tinha conseguido o que desejava, e ficou em silen-
cio depois d’este curto dialogo.

O general dirigiu-se aos dois hespanhaes. Estes perma-
neceram tranquillos ‘diante do governador da praca. De-
pois de os ter observado com profonda atlengdo, cha-
mou a condessa, e entregando-lhe uma lanlerpa, dis-
se; '

—Senhora, conheceis estes homens ?

Esta tremeu, reconhecendo debaixo dos grandes cha-
peos de negociantes bretdes os rostos dos seus dois compa-
nheiros de viagem.

—O0h! exclamou ella: parece impossivel !

—Mas conhecei-los? Vos, que mereceis a confianca dos
governos francez e hespanhol; que tendes nm talento immenso,
uma penetra¢io sem limites, um conhecimento exacto de to-
dos os conspiradores, dizei-me: quem sio estes homens ?

O tom ironico, com que o governador pronunciira estas
palavras, fez comprehender & condessa o laco em que (3o in-
cautamente linha caido.

—Se me ndo engano, respondeu, creio que sio mr. Bi-
gnon ¢ mr. Thibaud.

—Isto ¢, os vossos recommendados. Bem pesado é o lo-
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gro de que fostes victima; mas eu farei com que vos seja re-
tirada a confianga, que (30 injustamente mereceis dos gover-
nos francez e hespanhol. Por agora, faltam lres cousas. Pri-
meira: (ue o principe volte aos seus quartos. Segunda: gue
partaes esta mesma noite de Valencey. E terceira: conhe-
cer esles sephores, cmjo valor admiro e respeito, a pezar do
desgoste que me lem causado esla aventura.

A condessa, aterrada, encostou-se ao tronco de uma ar-
vore, em quanto o fingido Thibaud se dirigia ao governador.

—Solvemos uma divida sagrada, e por isso acha-se tran-
«uilla a nossa consciencia, disse elle. Nio occultaremos quem
somos, porque ji agora nenhuma influencia tem o disfarce no
futuro que nos espera. Senhor, somos hespanhoes. Eu intitu-
lo-me o cende de Malvar, ¢ 0 meu companheiro, o bario de
San Yuste. Jurdmos libertar o nosso rei, e teriamos realisado
¢sse inlento, se ndo se désse esla fatal coincidencia.

—0 conde de Malvar! vos, o bario de San Yuste! bra-
dou o governador, admirado de tamanho arrojo, de tanta co-
ragem ¢ abnegacio.

—Sim, respordeu o conde. Agora, aqui tendes as nossas
cabegas.

Ninguem vos tfocard, replicou mr. Richenan enthusias-
mado. A pezar de ser necessario punir-vos, honrae-me com
a vossa amisade. Segei-me, ou melhor, acompanhemos 0 rei
de Hespanha.

Malvar, gue desde o momento de proferir o seu nome fi-
zera tremer a condessa, approximou-se d’ella, e disse-lhe
n'esse tom faceto que sabia usar nas occasives extremas:

—Agui me tendes, minha estimavel amiga. Faco ideia do
espanto, porque de certo duvidaes que eu seja aquelle vosso
amigo e velho compatriota que conheceis. Vou tirar-vos de
duvidas. Qlhae bem para mim.

Disse isto tirando o chapeo € a cabelleira: passon um
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lenco pelo rosto para fazer desaparecer a cor vermelha com
que o tingia, e apparecen enlao a magestosa e pallida fronte
do ancidio, tio radiante, tdo altiva e deslumbrante, que a con-
dessa de Segalvo exclamou horrorisada:

—Ah! vos!

—Nio vos assusteis, querida, exclamoua elle com voz vi-
brante. Comecam hoje entre nos umas relagdes mais intimas
do que as de até agora. Difficilmente nos separaremos ja. Ainda
me falta contar-vos o fim de certa, historia, que ha muito
tempo principiei a narrar-vos. Mas acompanhemos o rei. Para
vos, deixarei de ser o conde de Malvar, titulo desconhecido
que nada diz; mas chamar-me-hei...

O conde deteve-se um instante, para a fulminar com o
seu olhar.

—Como? perguntou a condessa, dominada por aquells
tom de voz.

—0 conde de Sotojove.

A dama soltou um grito e caiu desmaiada.
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